LE MENSONGE CHRETIEN — (JESUS-CHRIST N'A PAS BXISTR)

QS A vV
7

ARTHUR HEULHARD

—

| \\n

: _.'?.\.] LE

GOGOTHA

PARIS
ARTHUR HEULHARD, EDITEUR

6, rue Saulnier, 6
1909
Dreits de traduction et de reprodaction réserves












LE MENSONGE CHRETIEN (JESUS-CHRIST N'A PAS EXISTR)
\Y =

S ARTHUR HEULHARD

\ o ."'["fl-’nl L /;/

LE

GOGOTHA

PARIS
ARTHUR HEULHARD, EDITEUR

6, rue Saulnier, G

1909
Droits de traduction et e reproduction réservés.



Guol-golta, vulgo Golgotha. Géog. Lieu
de Jérusalem ou furent crucifiés Bar-
Jehoudda, Shehimon, Jacob et Ménahem.

Gogotha. Myth. Nom du bateau que nous
monte I'Eglise et sur lequel elle em-
barque I'Apdétre des nations (le pseudo-
Paul) pour apporter en Occident la Je-
houddoldtrie ou culte de I'exécrable
Juif connu sous le nom de Jésus. Rad.

gogo.
@Gogo (Monsieur), personnage de théitre
qui a donné son nom au type du gogo.

Gogo, nom masc. Capitaliste crédule, fa-
cile & tromper. Par extension, tout
homme qu'une confiance irraisonnée
condamne i étre la proie des impos-
teurs. Etymologie : goy, paien, dont
le redoublement familier donne gogoy.
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LES ANES DE MENAHEM

I

LES CHRISTIENS INNOCENTS, TACITE INTERPOLE

Les christiens brilés, la gent judaique conserve
toutes ses positions du Transtévere et de la Voie Ap-
Plenne,

Cette méme année 817, une affaire améne 2 Rome
un homme de vingt-six ans, appartenant a la famille
Toyale des Hasmonéens et marqué déja- pour le grand
Mle qu'il joua dans lhistoire de son pays, Flavius

Oséphe. Le spectacle de tant de ruines, il le voit bien
a.vec Ses yeux clairs et jeunes; mais I'infamante accusa-
 Uon qui pese sur ses compatriotes, en souffre-t-il dans
4 Mission dont il était chargé pour eux? Il reste a

oMe plus d’un an, il va chez Poppée, négocie par
el avec Néron et avec elle par un acteur juif quia sa
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confiance, mais la répression d'une secte qu'il exé-
“crait lui-méme et dont ses coreligionnaires pharisiens
auraient pati dans Rome comme ils en pétissaient en
Judée, il 'ignore; il rentre & Jérusalem chargé desbien-
faits de la maison impériale et plein de 'espoir que les
Juifs gagneront les procés engagés contre les Grecs.

Pas une seule expulsion n’est prononcée contre eux,
et alors que s'ils eussent été non pas coupables, comme
on le lit dans Tacite, mais seulement soupgonnés, on
les eit exterminés impitoyablement, la vengeance
sommeille sur tous les points de I'Italie ou ils avaient
des colonies, notamment dans Pouzzoles, et sur tous
les points du globe ouil y avait des citoyens romains,
notamment en Gréce, en Asie et en fﬂgypte. Jamais
depuis vingt-cing ans les Juils n'ont été moins molestés
qu’au lendemain de la catastrophe!

Les deux tiers d'une ville, que dis-je? de la Ville,
anéantis par des Juifs, c’est pourtant un de ces exploits
qui ne disparaissent pas en un jour de la mémoire des
habitants! Cela laisse des complaintes, des légendes,
des proverbes ! La grande histoire ne les recueille pas
toujours, elle a trop & faire avec les guerres ; mais la
petite, cefle qu'écrivent les poetes d’étrivieres comme
Juvénal, les coureurs de rue, les aiguiseurs d’épi-
grammes comme Martial? Celle-la fouille la plaie et
la ravive. Quand le peuple, sans méme chercher,
trouve a qui s’en prendre, il a pendant tout le siécle un
dépét d’humeur qui tourne rapidement a la rancune.
Eh bien! on chercherait en vain dans Juvénal, qui vit
de pres les Juifs de Rome et les méprise, dans Martial,
qui eut des rivaux parmi eux et les déteste, une allu-
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sion quelconque a ce qui les edt perdus pour jamais
dans I’esprit romain : leur immixtion a un degré quel=
conque dans le grand incendie de la ville. La satire
brandira son fouet contre Domitien pour avoir expulsé
les philosophes, et nul contempteur ne lui reprochera de
garder les Juifs en échange. Comme avant 817 on ne
leur en voudra que d’étre Juifs, pas un instant d’avoir
été incendiaires.

Et pourtant Juvénal n'épargne personne! Juvénal
écrase Néron sur sa palette dans les plus violentes
couleurs de la satire. Il parle bien d’esclaves sacrifiés
ala justice de Tigellin, cousus dans la tunica molesta,
enduits de résine, de bitume ou de poix, et brilés vifs,
C’était bien la leur supplice ordinaire; mais il n’insi-
Due point que ceux-la fussent des christiens incen-

laires, et la fagon dont il parle ailleurs des Juifs ne
Permet pas de croire qu'il se fut attendri sur le sort de
Pareils malfaiteurs.
_ Il parait donc bien que le passage de Tacite est une
Interpolation.

Une premiére chose étonne, c’est le mot christien
Présenté comme connu de tout le monde, alors que

acite et Suétone, copiant les Actes publics a propos

U mouvement de 772, ne I'emploient ni I'un ni 'autre
Pour désigner la superstition que Jehoudda et ses dis-
“Iples ont ramenée d’Egypte (1). Pas un mot non plus

€8 christiens dans le fameux passage de Tacite sur
®8 Juifs en général; pas un mot des Juifs dans le pas-
83ge sur les christiens en particulier. D'aprés ce der-
et Passage on peut croire que parmi les Juifs sup-

d)cr. Ie Charpentier, 1. | du Mensonge chrélien, p. 297.
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pliciés pour incendie il y a des paiens égarés par les
funestes doctrines de Bar-Jehoudda. C'est la, je crois,
le but de linterpolateur, un paien, un chrestien, un
gnostique, un arien, un manichéen, a la fois ennemi de
Néron et de Bar-Jehoudda, celui-ci plus nuisible a -
I'humanité que ne fut 'autre. Il espere étre payé de sa
peine par le discrédit dans lequel il enveloppe les
jehouddolatres non Juifs, ou les faire rougir de placer
sur les autels de Rome le scélérat dont parlent les au-
teurs, soit juifs, soit grecs, soit latins, comme ayant
été justement puni pour ses crimes. Il est bien cer-
tain en effet que le passage ne peut étre de 1'Eglise,
puisque d’autre part elle a enlevé du méme Tacite tout
ce qui concernait les christiens dans le passage sur les
Juifs, et tout ce qui les désignait plus clairement dans
le passage sur les événements de 772.

Car l'interpolateur est renseigné merveilleusement,
et en quelques lignes, dans le ton ordinaire de Tacite,
avec des expressions familieres a Tacite (1), il résume
toutes les phases de la propagande christienne parmi
les Juifs de Rome depuis la répression que le Sénat en
fit sous Tibére jusqu'a leur participation supposée a
I'incendie de 817. Il semble méme qu’il en ait trouvé
les éléments dans les parties de Tacite relatives a la
secte de Jehoudda et qui, par un hasard ou le doigt de
Dieu a laissé son empreinte, ont aujourd’hui disparu
de cet historien si attentil aux choses de Judée.

Le silence absolu qui réegne pendant quatre siécles
sur la participation des jehouddolatres a l'incendie

(1, On a tort de croire que Tacile est inimitable. Aurélius Victor
I'imitait fort bien.
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s'explique par ce fait que le passage n’est entré dans
Tacite qu'au cinquieme. Ainsi s’explique également
que les apologistes n’aient pas eu a s’en occuper et
que le culte du Juif consubstantiel au Pere ait pu,
avec l'autorité du mensonge qui vient de loin, se pro-
pager dans Rome sans y rencontrer les résistances
d’une population que ses disciples auraient livrée a
toutes les horreurs de I'incendie et de la famine.

En effet, les apologistes avaient plusieurs moyens
de défendre 'honneur de leur secte s'il eit été engagé
dans cette aventure. C’était d'abord de la mettre sur le
compte d’'un illuminé qui, prenant I’Apocalypse trop a
ceur, se serait cru obligé de la réaliser dans la
Babylone d'Occident. C’était ensuite d’innocenter com=
Plétement les Juifs christiens en I'attribuant a une ven-
8eance d’esclaves. L’incendie d’une maison (c’est
dinsi que commence celui d’une ville) n’est pas néces-
Sairement une ceuvre collective. Mais si la folie d’un
Seul suffit a déchainer de pareils malheurs, la ven-
geance d’un groupe ne sera-t-elle pas un mobile plus
Puissant? Et si on admet le facteur représailles dans
¢es lames de fond qui secouent de temps en temps la
Nef aristocratique, n’avait-on pas hors des christiens
Ule explication suffisante de l'ouragan de feu ou la
Ville s’%tait abimée ?

Trois ans avant l'incendie, la population de Rome
ﬂ?‘ait assisté & un spectacle cent fois plus révoltant que
Welt été celui des christiens bralés sur le Vatican.

Le S¢nat, qui allait jusqu'aux derniéres limites de la
‘ruauté, quand la légalité le couvrait, avait puni de
Mort un demi-millier d'innocents pour le crime d’un
Seul, Tacite ne proteste pas : il trouve naturel ici ce

-
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que son interpolateur trouve excessif chez Néron pour
avoir puni des coupables. Un jour de 814 Pedanius
Secundus, préfet de Rome, est assassiné par un de ses
esclaves. L’homme avait égorgé Pedanius au milieu de
quatre cents autres esclaves, et le méme chatiment, la
mort, attendait les quatre cents innocents pour avoir
habité sous le méme toit que le meurtrier. Sans doute y
avait-il quelque circonstance a leur décharge, I'indi-
gnité du maitre, I'impossibilité de lui porter secours ou
de prévenir le coup, on ne sait, mais il y eut comme
un frisson populaire lorsque ce supplice en masse fut
décidé : la loi, car c'était la loi, révoltait déja par sa
barbarie. Le Sénat en imposa l'exécution sur le dis-
cours d'un de ses membres qui dans toute sa carriere
ne fut éloquent que pour cette monstruosité. Caius Cas-
sius se leva, dit qu'on s’était méfié des esclaves, méme
en des ages en quelque sorte pastoraux, et que de tout
temps on avait supplicié tous ceux qui habitaient sous
le mé¢me toit au moment du crime ; « qu'il ne fallait point
se relacher de cette sévérité dans un temps ou les
maisons étaient pleines d’esclaves pris a des nations si
différentes, de mceurs si opposées, de religions si
bizarres, souvent méme n’en ayant point : vil ramas de
barbares qui ne pouvait se contenir que par la crainte ;
et qu'enfin il n’était point de grands exemples sans des
injustices particuliecres, qui disparaissent devant les
grandes considérations de I'utilité publique ». Langage
affreux qui détonnerait dans la bouche d’un Botocudo;
qui a la vérité souleva des rumeurs confuses, mais que
personne n'osa combattre dans 1'assemblée la plus haute
du monde civilisé. Il 0’y eut d’humanité que parmi le
peuple, humanité d'instinct qui le fit descendre dans la
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rue, s'attrouper, s’armer de pierres, allumerdes torches,
menacant de faire lamber Rome avant I'exécution d’un
tel arrét. 11 fallut que Néron 1'assurdt en faisant border
de détachements le chemin par oules malheureux furent
conduits au supplice. Lui au moins s’en tint la, mais il
dut résister a des affolés qui, outrela mort des esclaves,
proposaient de punir parle bannissement les affranchis
qui se trouveraient sous le méme toit! Périsse le subor-
donné plutét que le privilege! Tel était le sens de cette
funébre journée. Nous voyons ici des gens s’armer de
torches et regarder Rome d'un il torve, Tacite nous
en a montré d’autres qui, vers le méme temps, regar-
derent Pouzzoles avec la méme expression. L'Eglise
elt pu soutenir avec avantage que l'ctincelle de 817
€tait déja dans les chemises soufrées ou les quatre
Cents esclaves de S14 furent brulés.

11

NERON INNOCENT, SUETONE INTERPOLE

’On voudrait savoir si celui qui a cambriolé Tacite
D'a pas tiré deux moutures du méme sac, et renouvelé
Sur le papier, pour leffet, ad usum christianorum,
le supplice des quatre cents esclaves de Pedanius

€Cundus, prédeécesseur de Tigellin.

On voudrait savoir encore si le texte de Suétone n’a
pas ,subi les mémes sévices ; on a le droit d’étre inquiet.

,l Y a qu'un instant, il célébrait le supplice des chris-
Uens et les mesures de Néron contreles incendies sous
& rubrique : bienfaits. Le voici qui tout a coup, par
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une contradiction inconcevable, va dénoncer ce méme
Néron a la postérité comme étant le seul incendiaire de
817, en sorte qu'aujourd’hui le principal accusateur,
c’est 'apologiste de la veille, ¢'est Suétone lui-méme !

Né dans les premiéres années duregne de Vespasien,
ami de Pline qui le loge, protégé de Trajan qui I'es-
time, secrétaire d’Hadrien qu'il amuse, victime de Sa-
bine qui le punit d’avoir joué peut-étre au Bachaumont,
Suétone est surtout causeur plutot que chroniqueur,
collecteur de faits plutdt qu'historien, compilateur de
bruits plutot que mémorialiste. I1 conte plus qu'il n’éerit,
il cite plus qu'il ne garantit. 11 est suspect d'incons-
cience et de légéreté, au moins ne Pest-il pasd'injus-
tice; si on doit se méfier de lui, ce n’est pas pour la
méme raison que de Tacite. Suétone ne s’émeut ni
devant la vertu, ni devant le crime. 1l parle comme on
parle dans la rue, sur le pas d’une porte. Tacite rentre
chez lui, s’enferme derriére les volets et peint comme
il voit, tout en noir. Suétone, disgracié par Hadrien,
ramasse ses papiers sans mauvaise humeur, met des
notes bout a bout et les donne au public sans artifices
de style. Tacite a la mauvaise humeur du conseiller
évincé, du politique incompris ou méconnu : sa bile
s’extravase jusque dans son encre; dela présomption
ala prévention, du soupgon & l'accusation il ne fait
qu'un saut. Entre Suétone et Tacite il y a toute la dis-
tance qui sépare Tallemant de Machiavel. Et pourtant,
pour nous autres curieux, que de menus faits dans

Suétone plus précieux que les psychologies tourmentées
de Tacite !

Mais ici, a quel moment croirons-nous Suétone ?
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Ses contradictions sont extraordinaires en ce qui
touche Néron considéré tour a tour comme allumeur et
comme extincteur d'incendies.

« Ayant cité ce vers grec :

Que la terre aprés moi périsse par le feu!

. Non, reprit Néron, que ce soit de mon vivant! Et
il accomplit son veeu. En effet, choqué de la laideur
€8 anciens édifices, ainsi que des rues étroites et tor-
tueuses de Rome, il y mit le feu si publiquement que
Plusieurs consulaires n’osérent pas arréter les esclaves
€ sa chambre qu'ils surprirent dans leurs maisons
avec des étoupes et des flambeaux! Des greniers voi-
S10s du Palais d'Or (c’est le nom de son Palais rebati
aPrés lincendie) et dont le terrain lui faisait envie
urent abattus avec des machines de guerre et incen-
“8, parce qu'ils étaient batis en pierre de taille. Le
AU exerca sa fureur durant six jours et sept nuits.
lez tPlﬂlple n’eut d’autre refuge que les monuments et
Ombeaux. Qutre un nombre infini d’édifices publics,
:Jme‘_l consuma les demeures dfﬂ:s anciens gén.éraux
te Alns, encore parées des dépouilles des ennemis, les
Mples batis et consacrés par les rois de Rome ou
f::tdant les guerres des Gaules et de Carthage, enfin
mém;e que l'antiquité.avalt laissé de curieux et de
e drable‘. .H regardait ce s[?ec'tacle du haut‘de la
atnme Mécene, charmeé, l:'ilsali-ll, par la beauté de la
costu;::‘ et chanlan.t la prise de Trme.- revétl’x de son
cette 09 d_e comédien. De peur de _lalsser.echapqcr
Ccasion de pillage et de butin, il promit de faire

Ever 8ratuitement les cadavres et les décombres;
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mais il ne permit a personne d’approcher des restes de
sa propriété. Il recut et méme exigea des contributions
pour les réparations de la ville, et faillit ainsi ruiner
les provinces et les revenus des particuliers. »

On voit avec quelle vigueur, mais aussi avec quelle
absence de documentation, Suétone flétrit Néron :
Néron qui dans Tacite était & Antium est a Rome dans
Suétone, il met le feu en personne et puhhquement et
il le propage par les esclaves de sa chambre, si bien
qu'on a peine a comprendre les historiens qui ont
accusé le hasard, et plus encore l'unique Tacite qui
ose accuser les christiens.

Le revirement de Suétone s’accentue avec le temps.
Décidément Néron a la vocation de l'incendie.

« Il avait a la bouche la menace de mettre le feu a
Rome losqu’il se croyait trahi. Lors de la révolte de
Vindex et de la défection de Galba, il voulait empoi-
sonner tout le Sénat dans un festin, mettre le feu a
Rome et en méme temps lacher les bétes féroces sur le
peuple (1) pour 'empécher d’échapper aux flammes. »
Voila pour l'incendiaire : il ne laisse rien a désirer
dans ces citations de Suétone; il a mis le feu & Rome
en 817, il voulait I'y remettre en 821. Suétone ne lui
tient aucun compte de ses libéralités envers le peuple,
libéralités certaines, reconnues par Tacite, consacrées
par la reconnaissance du peuple méme : au contraire,
son forfait n’est qu'un prétexte a exactions nouvelles ;
Néron est le monstre complet. Mais les supplices des
christiens de 817, que deviennent-ils dans ce Suétone
d’un autre age et d’'un autre sentiment? Il n’en est plus

1) Oa utilise les bétes introduites dans ces histoires par I'interpola-
teur de Tacite.
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Question ; ils ne sont plus I'épilogue de I'incendie, ils
disparaissent pour laisser a Néron, et sans dérivatif,
toute la responsabilité de la catastrophe. Voila un
recul bien extraordinaire chez Suétone qui tout a
heure rangeait presque I'extermination des jehouddo-
latres parmi les précautions prises par Néron contre le
retour des incendies !

II1

}II:'IN.{HE.\[, HERITIER DE LA PROMESSE

Jamais les illusions christiennes n’ont été plus fortes
que sous Néron. Sa mollesse, son renom d'artiste, de
Cocher et de chanteur, son éloignement de I'armée,
cet.te couronne apollonienne qu’il portait devant ses
SUjets, ¢’était autant de marques de faiblesse extérieure.

€8 Juifs de Pouzzoles et de Baia se pénétrérent de
Cette vision d'un empereur de théitre. Que ne pour-
rla‘t'ﬂn contre ce prince de comédie, si les Juifs de

E“Phrate se levaient, poussant devant eux les Par-

€S, et si ceux de Syrie et de Judée se portaient
Contre J¢ proconsul et le procurateur?

. Grace a la croisade des Shehimon et des Jacob,

Pocalypse qui servait les rancunes des nations
::I‘litre Rome avait envahi.tout l‘Orien.t. C’est en Judée
l‘ait:t&s la maison de David que le Roi du monde appa-

at. Josephe et le Talmud confirment sur ce point

Utone et Tacite. La Chaldée juive remua la premiere.

St au-dessus de I'Euphrate que 'éclair s’alluma.

iche de sang, d’argent et d’ambition, au courant des
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plus secrétes divisions domestiques de Rome, Israél
seme I'esprit de révolte autour de lui. Parti en apparence
de Babylone, le mouvement grossit sur les rives du Jour-
dain ou il était né. Et dans ce mouvement entre immé-
diatement tout ce qui restait de la grande famille de
Jehoudda: Ménahem, dernier frére du christ et I'héri-
tier de la promesse, Eléazar, fils de Jair, frére de celui
que Jésus ressuscite dans I'Evangile, et Absalomon,
fils ou neveu de Ménahem. Ménahem veut dire conso-
lation. Dans le passage du Talmud que nous avons
cité déja, (1) il est dit que le Messie sera de David, et
passé ou futur, s’appellera Ménahem ou Cémah.

Tacite et Suétone résument dans les mémes termes,
en deux mots fort expressifs, la substance méme de
I’Apocalypse : le Verbe se multipliant par plusieurs
puissances apostoliques — le nombre Douze était cer-
tainement indiqué — et partant de Judée pour se par-
tager l'empire du monde (2).

De deux choses 'une : ou les écrivains latins copient
a cet endroit un annaliste antérieur, ou la méme main a
corrigé les deux passages pour en enlever la personne
du Christ-pieuvre dont les apétres ne sont que les
douze tentacules, et celle de 'imposteur qui, pour s’étre
appliqué cette antique Révélation sous Tibere, avait
fini sur la croix (3). C’est d'autant plus certain que cette

(1) Cf. Le Charpentier et le Roi des Juifs.

12) Tacite : Eo ipso tempore fore ul valescerel Oriens, profectique
Juded revum polirentur (Histoires, 1. V, chap. xut . Suétone, Vespa-
sien, 1v). « Ul eo tempore profecti Juded rerum polirentur. »

{31 Par contre on a fait disparaitre de U'dpocalypse les douze Apdtres,
juges ou pour micux dire bourreaux des nations. Cf. le Roi des
Juifs, p. 63.
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unité de puissance initiale est indiquée dans la phrase
de Suétone qui suit immédiatement : « L’événement
Prouva que cet oracle s'appliquait a 'empereur romain,
mais les Juifs se I'appliquaient a4 eux-mémes, ce qui
Causa leur rébellion. » C'était également la note de
Joséphe, et Suétone la connaissait, car il dit qu'une fois
Prisonnier celui-ci tourna cette Apocalypse au béné-
fice de Vespasien. Mais ce qu'il ne dit pas, c'est
que Ménahem, dernier frere du roi-christ de 788, se
Pétait appliquée a lui-méme. _

Le Messie, c’est 'Espérance d'Israél : le Juif sera roi
emain. « Ce qui, dit Joséphe, engagea les Juifs dans la
guerre ou périt le Temple, cest le passage de leurs
Ecritures, portant qu'on verrait en ce temps-la un
Omme de leur nation (le Fils de I'hnomme incarné dans un
fils de David) commander a toute la terre(1). » Le songe
€ Joseph réalisé! La crucifixion de Bar-Jehoudda
Détait qu'un accident de cette infaillible Apocalypse.

€ méme le martyre de Shehimon et de Jacob. Tant
qu’il restait un fils a Jehoudda, la prophétie d'Israél aux
Ouze tribus était valable (2). Et c’est pousser la fla-
80rnerie jusqu'ala démence que de prétendre, comme
a fait Josephe, que Vespasien était le Roi Souverain de
A terre, de la mer et du genre humain, au sens de la
Prophétie. C'est trahir l'idée juive, non point cachée,
Mais affichée dans le christianisme, que de proclamer
Uhgoy Messie, a la place de « Celui qui devait libérer
STaél », comme le dit si bien notre féal ami Cléopas de

1 Nous citons une seconde fois cette phrase. p. 130,
1_0;"] La Prophétie de Michée, citée dans U'Evancgile de Mathieu : « De

» Bet them-Ephrata, une des plus petites entre les villes de Juda,
Orlira celui qui, ete. » n'est qu'une diversion.
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son beau-frére crucifié par 'immonde Pilatus (1). Joséphe
n'est pas le premier qui doive sa fortune et sa vie a la
bassesse. Il attribue son salut a cette audacieuse
sophistication, maisily a de 'impudeuras’en vanter (2).
Car Vespasien est mort, tandis que le beau-frere de
Cléopas est ressuscité, comme vous le savez par le con-
sentement unanime des exégetes.

IV

LES DEUX ANES

Le passage de I'Ecriture qu'invoquait Ménahem,
c'est celui qu'avait invoqué déja le roi-christ de 788.
C'est la fameuse prophétie de Jacob a Juda (3), si obs-
cure pour nous, si claire pour les christiens primitifs.

Le sceptre n’échappera point & Juda,

Ni l'autorité a sa descendance

Jusqu'a I'avénement du Silo (4)

Auquel obéiront les peuples.

Alors il (3) attachera son dnon i la Vigne (6)

(1) Lue, xxiv, 21,
(2) Guerre des Juifs, liv. 111, ch. xiv. et liv. VI, ch. xir,

(3) Geneése, chap. xuix, 10-12. V. le Roi des Juifs, p. 260.

(§) Celui qui doit libérer et sauver Israel du milien des nations.
pon la vertu attachée a P'ean de la fontaine de Siloe. G le Roi des
Juifs, p. 168

(5) Juda, vainqueur des nations.

(6 La Vigne du Seigneur. Toutes les paraboles évangéliques
viennent de 14, nous les examinerons en leur temps. Vous vous rap-
pelez aussi le Christ vendangeur qui foule les Juifs non xénophobes
dans sa cuve el verse anx paiens le vin de sa fureur. (CI. le Roi des
Juifs, p. 45.)



— 15 —

Et & ]a treille (1) le fils de son dnesse ;
Il lavera son vétement dans le vin

Et dans le sang des raisins sa tunique ;
Ses yeux seront pétillants de vin,

Et ses dents toutes blanches de lait.

Cette prophétie, qui avait échoué si misérablement
Avec Bar-Jehoudda en 788, il ne restait plus que Mé-
* Dahem pour la réaliser. Toute la descendance de Je-

Oudda avait péri(2), sauf lui qui était, et par son nom
et dans Je fait, la derniére « consolation d’Israél ». S’il
nf*jfmait méme pas sa chance, il manquait & son nazi-
T€at. 11 tait obligé de marcher, dit-il finic comme son
Alng, sapg pouvoir attacher I'dne et I'inesse a la Vigne
du clos de Dieu, 11 était poussé, soulevé par la crédulité

€8 Juifs dont les yeux pétillaient déja du vin de la

18ne et qui avaient a la bouche le lait qui coulait dans
®8 ruisseaux de I'Eden. C'est par cette prophétie que
®8 deux Anes de Jésus sont entrés dans les Evangiles,
® le Christ a téte d’ane dans la caricature paienne :
:gj‘ﬁholle d’espoir pour les Juifs qui ont fabriqué la fable,
Sinéer‘l'e cruelle sous le stylet des paiens qui ont des-
.llmage. Si Jésus entre a 4nes dans la ville de
avid et dans le Temple (3), alors qu'il y peut entrer a
Pledz a cheval ou en char, c'est qu'il attache une idée
® Victoire définitive a cette monture géminge.

coUne légende, vieille comme Abraham et peut-itre
Mme Saturne, veut que les Juifs aient adoré un 4ne

(1 A

(@ l“ Pian_l de Sorck, dit la traduction Ledrain.

l’hil‘ipp?msnhlc de savoir comment ont fini Jehoudda Todmin et
3 i ?

'l\:n}gr[;f&”ﬁ"'t on ne le voil pas descendre de sa double monture avant

ans le Tewple.
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ousimplement une téte d’ane, comme si ce culte bizarre
était la secréete revanche du régne animal sur une reli-
gion qui a fini par proscrire toutes les images.

Toutes les idées religieuses des Juifs leur étant ve-
nues de I’astrologie, leur dne descend, lui aussi, du ciel
oule Zodiaque d’Abraham I'a mis & la place d’honneur.
Ila été le signe du solstice d'été, du Soleil en sa gloire
ardente, en son brilant triomphe.

Le Christ qu'adoraient les Séthiens avait une téte
d’ane, et Bar-Jehoudda — voyez plutdt sa généalogie
dans Luc (1), — est fils de Seth.

Les Séthiens sont appelés ainsi de Seth, le patriarche
a qui on attribuait 'invention de I'astrologie, et le signe
de I'Ane était dit Seta en langue chaldéenne. Les Assy-
riens I'honoraient sous le nom de Thartak (2), des
Babyloniens sous le nom de Baal-Béor (3).

Comment cet animal velu, ventru, au jarret fin, aux
pyramidales oreilles, al'eil d’agate, est-il devenu pour
les fils de Seth comme est le jésus un symbole de la
victoire des Juifs sur les nations? Un peu a cause de
la croix blanche qu'il porte sur le front. 1l se présente
avec le monogramme du Christ.

A l'instar des Chaldéens et des Egyptiens, c¢'est sous
I'’Ane qu’ils attendaient la Grande Année du Renou-

(1) Cf. le Charpentier, p. 5.

(2) Les populations que les rois d’Assyrie ¢tablirent en Samarie
firent come avait fait Abraham, elles amenerent leurs dieux ou en
fabriquérent de semblables a ceux des villes dont elles étaient ori-
ginaires. Celles qui venaient d'Avah se firent un Thartak 1V Les Rois,
xvii, 31) tandis que celles qui venaient de Sépharvaim continuérent
a passer leurs enfants au feu en 'honneur d Adra-Meélech et d’Ana-
Mélech qui sont I'un et autre un Moloch semblable & celui des Juils.

(3) Voir plus loin, p. 23, au chap. v, L'dnesse de Balaam.

R s
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“:*‘-llemexlt des temps. Les Juifs hellenes disaient que

Onos, I’Ane, était le Chronos (temps) auquel le Christ
devait venir. Le radical d’Onos, c’est On, Soleil, nom
égyptien d’Héliopolis. La premiére lettre de Chronos
€0 grec, c’est un X, une croix de Saint-André. Clest
Aussi la premiére lettre grecque de Christos.

Les Anes, car ils sont deux dans le signe — comme
e Poissons et les Gémeaux — ont été remplacés par
¢ Cancer sur les Zodiaques que les Grees nous ont
ransmis. Heritiers des Chaldéens, les Hébreux
Voyaient un double Ane la ou d’autres aprés eux ont
YU un Cancer, c'était leur droit. C’était méme leur
e\'f)ir, étant donné les nombreux modeéles qu'ils en
AValent sous les yeux. Il était beaucoup plus facile de
Ohner a cette constellation le gros ventre et les
longyes oreilles de deux anes que les formes d’un
Sancer, sorte de crabe d’une construction fort tour-

mentée, Les Anes se trouvaient, comme le Cancer, a
tersection du colure du solstice d'été, soit juin, et le
800t inng de 1'ane pour les eaux fraiches et pures, si
Utiles au milieu de la secheresse de juillet, le désignait
A88ez 4 la métaphysique imagée des astrologues.
ur les zodiaques grecs les Anes sont encore a leur
gtzicle da?s lfa Cancer, n:lais z:édu.its au role d.e simple's
nomie:’ l.Asm.us borealiset ' Asinus al{a‘;h‘ahs. Ces dé-
R isca:mns, 1nc0ncevables-par ellt?s-men.les, prouvent
Lot e“ _Elblem.ent que les .h.nl's les etendafent au signe
Dller : jls avaient mis deux michoires la ou les
es:e;;ont.mis deux pinces. Sur les dessins I'analogie
Ppante (1).

) v,
991':3 Voir les curienses figures quen donne M. Bouché-Leclereq, Asfro-
drecque, Paris

, Leroux, 1889, in-8, p. 137.

a3

P L Y

st wnd o Ao S e

et ST S S

-

AV e R

.

ol Rt d Ll 1yl

PRI, B N AR TR IR




e R s

Il y avait bien deux Anes dans le signe, un grand et
un plus petit, et c’est pourquoi Jésus fait son entrée a
califourchon sur ces deux bétes : situation intolérable
en fait, et qui et soulevé autour d'un homme ainsi
monté des ouragans de rires. Or il est impossible de
nier que Mathieu n’ait représenté Jesus monté sur
deux bétes a la fois : la prophétie exige les deux Anes,
Jésus demande deux anes. « Les disciples donc... ame-
nerent I'dnesse et le poulain, mirent dessus leurs man-
teaux et y firent asseoir Jésus (1). »

L’Ane voisine avec le Chien sur les spheres. S'il
n'est pas le Chien, il a des accointances caniculaires.
Beaucoup de peuples, les Romains eux-mémes issus
d’Asie, avaient immolé le chien domestique au Chien
d’en haut pour empécher celui-ci de tout bruler, etils le
choisissaient roux de ce que les fruits et les herbes
roussissaient sous le soleil comme s'ils allaient s’en-
flammer. L’Etrusque Tages, qui importa I'art de la di-
vination a Rome, avait ordonné qu’on plagit, hors de
la porte ou on immolait le chien — la Porta Catularia
— et pres de I’'endroit ou commengait la campagne, une
téte d’ane arcadique dépouillée de sa peau (2) afin de
disposer favorablement’Ane céleste et de lui demander
sa rosée.

L’4ne était consacré a Bacchus, dieu du Soleil qui fait
le vin, et les mythologues balancaient l'ardeur des
rayons solaires par celle de ses instincts aquatiques.
C’est pourquoi le bon Siléne précede sur ' Ane Bacchus
ceint de la peau du Lion. Et c’est a cause de cet Ane
et dela Vigne dont il y avait eu jadis une représenta-

(1) Mathieu, xxi, 7.
3 Columelle, De re ruslicd, 1. 11,
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tion sculptée dans le Temple que certains historiens
ont soupgonné les Juifs d’avoir adoré Bacchus (1). Mais
celui qui devait introduire Juda dans le clos du Sei-
8heur n'est point Bacchus, c'est le Fils de I'homme,
Cest le Messie.

Les plus anciens Juifs connus, ceux dont parle Héro-
Ote, portaient une téte d’ine sur la leur dans les ba-
tailles, Les Anes conduisent au Lion surle Zodiaque.

Cest un petit Lion que Juda!
Tu montes repu de carnage, 0 mon fils;

€ voila qui s'étend, qui se couche comme une lionne;
Qui osera le réveiller?

Soit qu’elle vint de la croix visible sur leur poil ou
de celle qu'ils dessinaient sur la sphére par I'entre-
cf‘Oisement des colures solsticial et équinoxial, la glo-
Mfication du Messie dans les Anes était un legs d’an-
Cétres encore intact au temps de Moise, et Jehoudda
q“_i dans l’Apocalypse joue le role du Lion, signe com-
Pris eptre les Anes et la Vierge, n'avait pas laissé
er la valeur du signe (2). C'est sous ' Agneau que
Vait commencer la mobilisation de la milice céleste
D faveur des Juifs, mais c’est sous les Anes, apres le
TOisiame signe, que la victoire définitive sur les étran-
8ers gtait acquise. C'est pourquoi le monde antijuif
;st détrujt par tiers (3). Sous I'Agneau le Fils de
homme passe » encore avec difficulté, mais sous les
nes il est en pleine exaltation. S'il commence a pa-

El} Tacite, Histoires, 1. v, 5.
‘3_} CI. le Roi des Juifs, p. 4
) CL. le Roi des Juifs, p. 1.
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raitre avec 'Agneau, il ne peut arriver qu'avec les
Anes, puisque le Soleil n’est arrivé a la terre que le
quatrieme jour, représenté par le quatrieme signe, les
Anes, sur le Zodiaque des douze Cycles millénaires.

V

L’ANE DE JUDA ET L'ANESSE DE BALAAM

Josephe joue sur les temps lorsqu'il défend les Juifls
d’avoir cette étrange superstition. Il en faut déchanter
ou plutdt débraire. L'Ancien Testament et le Nouveau le
condamnent, et avec eux Diodore, Florus, Tacite, Epi-
phane, les Gnostiques et Suidas. Sans doute il n’est pas
vrai que les Juifs aient adoré exclusivement I'dne et
Josephe a raison de réfuter Apollonius sur ce point.
Mais il est indiscutable qu'ils lui attribuaient une signi-
fication exceptionnelle dans 'ordre des signes, comme
les Moabites qui lui consacraient I'idole nommée Béor
et les Assyriens qui lui consacraient l'idole nommée
Thartak. Le Thartak ou Béor n'était pas moins en
honneur quele Zib ou Poisson (1).

Lorsqu’Antiochus, aprés avoir pris Jérusalem, entra
dansle sanctuaire, il y trouva une statue de pierre repré-
sentant un personnage avec une grande barbe qui était
assis sur un 4ne et tenait un livre ala main. D’apres
Diodore de Sicile a qui nous devons ce renseignement (2),
Antiochus supposa que le personnage était « Moise,

{1 Rappelons pour Ia eenticme fois que le surnom évangélique
de Jehoudda, Zibdéos [le Verseau), est tire de Zib.
2, Diodore, xxxiv, 1.
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fondateur de Jérusalem ». Moise n’a pas fondé Jérusa-
M, mais l'interprétation d’Antiochus n’en est pas
moins vraie. Le livre que I'homme barbu tient a la
Main, c’est la pierre du témoignage dont il est question
d.a“S 'Apocalypse, et qui est tout a fait distincte des
Vres de la Loi, car elle porte une prophétie écrite des
ux cotés, coté ciel et coté terre, c’est-a-dire astrolo-
- 8lquement déchiffrable : la prophétie de la prédestina-
t“OD juive au gouvernement du monde par le Messie. Il
~West pas douteux que ce Messie ne dit naitre de Juda
ans le dispositif millénaire et triompher sous les
Anes. A I'Ane les Juifs avaient sacrifié des victimes
Umaines, disaient les Egyptiens. Au mot Juda Suidas
Tpporte d’aprés I'historien Damocritus que les Juifs,
et ici il faut entendre la tribu de Juda, — adoraient
Une téte d’ane en or a laquelle ils offraient tous les trois
ans' (1) un étranger dont ils coupaient les membres en
Petits morceaux (2).
On disait qu'un jour le grand-prétre Zacharie avait

d?a Apparaitre dans le sanctuaire un homme a téte
ne.

v

" A son tour, lorsqu'il y pénétra, Pompée y vit 'image
voliv 3 A 3 . . A .
i Uve d'un ane (3), et il n'y a rien d'étonnant a ce que
e 1 - P » - . .
te Image ait été d'or, alors que d'autres animaux inté-
’3\‘21111-” €xiste une variante dans laquelle on lit sept ans. Mais c'est
* ‘l!l}l||-nt trois, I'Ane correspondant au qualtriéme signe.
est y “.bu d'lssachar avait eu également I'Ane pour signe : ¢ Issachar
0 dne robuste. » (Genése, xrix, 14.)
! Jacob dit de Siméon et de Lévi : « Ne tassocie pas i leurs des-

Seing . :

filli“; '.’I mon dme! Mon honneur, ne sois pas complice de leur
“ce ! Cq s lenr colire il : s dos 2 » [Gend

XLy, 6., r, dans leur colere ils ont immole des hommes.» [Genése,

€ Siv Dans Ja prophetie de Jacob a Juda Simeon et Lévi occupent
(:“-:2;‘ Idc:‘a Gémeauz. Cest pourquoi ils sont dits « allics n.
B ollaire, dans son Trauté de la tolérance, a confondu ce Thartak

¢ Veau cardinal de I'Arche de Salomon.
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ressés dans le Zodiaque d'Israil (1) pouvaient étre
d’une matiere moins brillante et moins précieuse. Le
signe du solstice d’été ne pouvait pas étre en un autre
métal.

L’Ane aurait délivré les Juifs de la soif, a ce que disent
Plutarque (2) et Tacite, et on voit par la prophétie de
Jacob qu’aprés leur avoir trouvé de l'eau il devait
étancher leur soif dans le vin de la Vigne du Seigneur
au jour du triomphe. Que la vénération des Israélites
en général pour I'dne vienne de I'aptitude de cet ani-
mal a flairer l'existence de l'eau potable, c'est tres
vraisemblable. Que Moise en ait été frappé, qu'il ait
suivi un troupeau d'dnes dans leur asile de verdure,
qu'a cet endroit il ait creusé le sol et qu'il y ait grice a
eux découvert de larges veines d’eau (3), je trouve cette
explication beaucoup plus admissible que celle de la
baguette, fit-elle de coudrier. Mais si apres la construc-
tion du Temple les Juifs ont mis un thartak de pierre,
puis une téte d'ane en or dans leur sanctuaire (4),
ce n'est pas seulement en souvenir des services que
cet animal a pu leur rendre au désert, c’est surtout a
cause de sa signification astrologique dans la prophétie
de Jacob aux douze tribus. Le culte de I'Ane est donc
antérieur a Moise. Je ne pense pas que Tacite en ait
ignoré le véritable sens et peut-étre le donnait-il avant
qu’on ne lui fit dire, comme aujourd’hui, qu'a I'inverse
des Egyptiens, grands tailleurs d'images d’animaux
symboliques, les Juifs ne congoivent Dieu que par la

{1) 11 était encore représenté dans §e Temple an temps d’Ezechiel.
Cf. le Charpentier, p. 28,

(2) Propos de table, 1v,

(3) Tacite, Histoires, v,
(4) Tacite, Histoires, v, 4.
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Pensée (1), car il y a'entre cette affirmation et I'histoire
Julve, notamment celle des deux rois-christs, une con=
tradiction irréductible.

Vous n’étes pas sans avoir entendu parler de I'anesse

de Balaam? L'Anesse de Balaam est trés pénétrée de
Ses devoirs,

Qu'est.ce que Balaam ou pour mieux dire Baalam?

0 fils de Béor, un prophéte de Béor. Et qu'est-ce que
Béor? Baal-béor, le dieu-ine, (2) comme Baal-Zib-

aal (3) dont on a fait Belzébuth est le dieu-poisson.
""Iaam est donc un béoriste, prétre de l'idole a téte
5 ‘j‘ne, comme la plupart des juges et des rois juifs ont
®té molochistes, adorateurs de I'idole a face de tau-
"au (4, quand toutefois ils n'étaient pas en méme
temps bsoristes et belphégoristes (5).

Balaam' c’est Babylone, I'Euphrate, la Chaldée,

{;) Tacii.-‘ Histoires, v, 4.

dap, {[‘"' mol, un vieux mol araméen, veut dire ane. (CL. Daumer,

35 Ju est-ce que la Rible? publié¢ par Ewerbeck, Paris, 1850.)
du (‘}h ’_‘-' Zib, poisson, d'oni est venu Zibdéos, un des surnoms du pére

2 ;‘h‘fl. Cf. le Charpentier, t. i du Mensonge chrétien, p. 63.
"lai; 1_3-“\1' est un progrés sur Moloch, — ¢'est Moloch sublimé —
P autel des holocaustes qui Ini sont consacrés porte encore aux
e angles les cornes du taurean en souvenir de son premier étal.
(Ezgy P

s XXXV, 25 Ezéchiel, xun, 15.)

=4
11‘;::_” [I:."m_l'phéf-e"lr est encore un dien-ine, mais pas du cdté de la
par [, ou _la vieille fable II_Iilt.'.‘iil'lIl:Il' de 'Ane J_'Ur_, reprise et moralisée
dimc“"é“a“_d" Patras, Lucien et Apulee. Les Ecritures ne fon! ancune
Seulene avouer que les Juifs se sont « prostitués a Béor », non pas
Mois,. ‘0t ay df‘wrt pendant les guerres du Mage (on guerres 'd{-
"-'Ol:ln: lcep';‘ le titre de l:ml\‘rag-- d'aprés l--’qm-i ou pour mieux '.l.m'
Bénm eqlm-l ont été fabriqués I'Exode, les .\omb:"(s et d'une maniére
Sitelag . out ce qui concerne le I_|hém1_¢-u_|j}. mais pl-ndanl. plum-m_-s:
Cidery éf:l‘t*s David. Cest une vérité qui <'imposera lorsquion se dé-

) nettre les faits au-dessus des écritures, les choses au-dessus

S mols ; ‘
R&cerdg:;i(_i" pénible honnéteté des aveux an-dessus des fourberies
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IAram. Il professe la méme astrologie qu’Abraham
et Jacob, il ale méme Zodiaque dont les signes ont le
méme sens. Il connait la disposition sabbatique de la
Création et des planétes. Consulté sur une question
dans laquelle est intéressé 1'Ane de Juda, il sangle
I’anesse dont il se sert depuis qu'il est devin et qui
jamais ne lui a fait faute. C'est une premiére impru-
dence de choisir dans une affaire aussi grave une héte
qui est sous la dépendance du male. L'inesse de
Balaam ne marchera pas pour maudire Jacob, car ce
que son maitre lui demande, c’est de maudire 1'Ane de
Juda. S’il a oublié la prophétie de Jacob, I'dnesse sela
rappelle pour lui, elle y est partie prenante. C'est elle
qui tranchera la question soumise a son maitre; Dieu
lui expédie un ange, qui, I'épée nue, se place devant
elle et lui barre le chemin. Deux fois elle se jette de coté,
la troisiéme fois elle s’abat (1). Balaam ne songe pas
a continuer sa route par un autre moyen; I'ange a fait
les trois sommations réglementaires a l'anesse, elle
n'ira pas plus loin. Et cependant, avant de conduire
son maitre vaticiner contre les Juifs, elle ne méritait que
des éloges. Si méme il s’agissait de marcher avec
I'Ane de Juda, vous la verriez se relever incontinent.
C’est en elle qu'est le Verbe et elle parle. L'ange le
dit formellement 2 Balaam : « Si tu avais persisté,
Je te tuais, laissant vivre cette anesse » qui agit
comme si I'Ane d’en haut lui eut parlé, en femelle sou-
mise.

Balaam est démonté. Son 4nesse I'a déposé devant
le signe qui prépare l'entrée en scéne du Lion. Immé-

1" Devant le yuatriéme signe on. de par la Loi, elle doit obéissance
au mdle. L'ange cst le Lion-kéroubim ou cardinal.

P (N ey W T T AP

;
5




Y 8 Baky eV

.

dii'ltement la prophétie de Jacob a Juda lui revient en
Mémoire ; « Voyez, dit-il :

Ce peuple se leve comme une lionne.

Il se dresse comme un lion.

Il ne se reposera qu’assouvi de carnage,
Qu'enivré du sang de ses victimes !

(Vainqueur) il se couche, il repose comme le lion
Et la lionne ; qui osera le réveiller? (1)

Heureux ceux qui te bénissent!

Malheur & qui te maudit!

'E_t par trois fois, au lieu de maudire Israél, il le
¢mt. Auparavant, il a consulté Baal-Beor sur sept
Autels, up pour chacun des sept jours de la création.
& conclusion est qu’ « il sortira de Jacob une étoile »,
A0nonciatrice du dominateur devant qui tout pliera (2).
al“ez, jehouddolatres! Cette étoile, c’est ' Ane.

Néanmoins la prophétie de Balaam a toujours passé
Pour fatale au peuple d’Israél, car il ne se retire point

8 : ; : — .
NS avoir lancé cette fleche puisée dans le carquois
Parthique .

Hélas! qui peut vivre quand Dieune 1'a pas voulu?
Des flottes parties de la cote de Kittim (3)
Subjugueront Assur, subjugueront Héber (4);
Mais lui aussi (Kittim) est voué a la ruine.

()1 gy g; . Fiy
% Jluli st dit dans la Genése (xuix, 9), déja citée p. 49 :
o5 I-’t-na st un jeune lion. Tu reviens du carnage, mon fils! Il ploie
fera .‘om_ il se couche comme un lion, comme une lionne. Qui le
C iever? 5
2
Es{ Nombres, xxv, 17
. F oAl ] »
I L Italie,

4 > "
) Les Assyriens et les Hébreus.
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La victoire de Juda n’est donc pas éternelle, pensait
Balaam (1).

VI

LE SERPENT DE DAN ET JEHOUDDA IS-KERIOTH

Loin d’étre et le premier et le seul Dieu que les
Juifs aient adoré, Iahvé n’est que le dernier, 'écume
au-dessus de la marmite infernale.

Que de peine pour les amener a reconnaitre ce Sei-
goeur ennemi des victimes humaines et de I'idolatrie!
Tous les livres qui traitent de ce qu'on pourrait appeler
le Protonome ont disparu ou ont été refaits. Au sou-
venir des monstruosités passées, le Seigneur du Deu-~
téronome ne peut retenir sa colere et son dégoit, au
point de se demander si les sacrifices innocents qui
lui sont offerts pourront racheter les vieux crimes
rituels : « M’avez-vous offert des hosties et des sa-
crifices pendant quarante ans dans le désert, & maison
d'Israél? Vous avez porté le tabernacle de votre Moloch
(votre dieu solaire qui exige le sacrifice de vos enfants)
et limage de vos idoles (les quatre kéroubim car-
dinaux), I'astre de vos dieux (les douze kéroubim du
Zodiaque, protecteurs des douze tribus), de ces dieux
que vous vous étes faits. » Et qui leur avait dit de faire
des idoles animales? Moise. Des dieux sur le voile?
Moise. Le Serpent? Moise. Le Veau? Aaron.

Que font tous ces prétendus législateurs le lende-

(1) Les Nombres, ch. xxi-xxv.
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Main dy jour ou, dans les Ecritures, ils menacent le
Peuple des chatiments éternels? Que fait Moise aprés
V0ir dsfendu tout simulacre? Il exhibe son vieux
®Tpent d’airain, tandis que de son coté Aaron, grand
Prétre institue par lui, fait faire le Veau. Qu'est-ce que
°¢ Serpent? Ce Serpent qui se mord perpétuellement la
ueue est image du Soleil qui s'enroule autour de la
terre sur Ia ligne écliptique, le signe des signes, le
Warum de 1a religion du Mage : in hoc signo vinces!
cr?‘ﬁce un dieu? Certes, et on le porte au bout d'qne
I ix dal_ls la forme ou nous voyons la croix ansée (1).
€st lui-méme I'anse de cette croix, le signe de la
c‘:‘ngé"ité, puisqu'il tourne sans cesse autour de la
OIX solaire. Le serpent d’Esculape n'en est qu'une
c‘gu:e i-mpa.arfaite. Iahvé a hez'iu dire aujor:lrd'hui que
t6 ™ lui qui a tiré les Juifs d’Eg}'ptfe et quiles a pro-
lefeﬁs contre les plaies et les maladies dont mouraient
on 8Yptiens. Les ouailles du Mage n'en croyaient
. Cest le Serpent qui avait tout fait. « Il est vrai,
urie alomon parla'nt a Dieu, que des bétes cruelles et
Pem:ses 0.nt aussi attaqué vos enfants, et que .des ser-
colérg ??nlmeux leur ont donr'xé la‘ mort’. '.\{ms votre
temp, cllla pas duré toujours, rls n o‘nt elf:* que peu de
ou,l:] ans ce trouble en maniére d avertlssement,.et
oRrve €ur avez donné un signe de salut pour les fmn?
qui ren"‘ dl{s commandements .de votre Lc.n. Car Cel't}l
VO)'aitgil‘l-‘da“ le Se.rpent n'était pas guéri par ce qu il
tous | ('idole), mais par vous-méme qui étesle jésus de
es hommes » (2). L’auteur de la Sagesse plaide les

1) s
- 1) Sur fn P
Pimag, “OMée dun cercle plus on moins régulier. Nous en donnons

e
{2) a: ch. Lancement du Gogoltha.
“agesse, xvi, 5-7.
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circonstances atténuantes, mais le cas n’est pas niable.

Pendant des siécles le Serpent d’airain reste le sym-
bole de lareligion juive. Quand on I’érigeait, les Juifs
courbaient la téte. Jusqu'a Ezéchias ils ont bralé de
'encens au Naasson Nehotistan (1). Ezéchias a mis en
piéces le Serpent qu’avait fait Moise, c¢’était hardi!
David dont il descendait n’avait pas osé, ni Salomon ni
aucun des rois. Tous craignaient que se dressant contre
Iahvé il ne I'étouflat dans ses anneaux! Le Serpent ne
fut pas déshonoré pour cela. Jehoudda et ses fils ne le
condamnent dans I"Apocalypse (2) que comme image
du Temps, et parce qu'a ce point de vue il devait
s’effacer devant le régne éternel des Juifs.

Sur les voiles du tabernacle et du sanctuaire Moise
fait broder les keroubim qu'on appelle aujourd hui
des chérubins. Qu'est-ce que les keroubim? Nous le
savons par ceux d'Ezéchiel et ceux de ' Apocalypse ou
ils sont quatre (3) comme ils étaient deux (4)sur I’Arche
qu'ils recouvraient de leurs ailes. Mais, sur les voiles,

ils étaient douze, et c’étaient les douze signes, et il y

avait le Thartak, et il y avait le Zachii (5), etil y avait
le Z1b et il y avait la Vierge et le Capricorne, etil y
avait le Lion, et il y avait la Balance, et il y avait les
Gémeaux et le reste. Et c’est a eux que revinrent les
Juifs dans le Temple, comme si les douze tribus
avaient été punies de les avoir négligés. Ezéchiel s'en
indigne tardivement (6).

(1) Serpent qui est d'airain, IV Rois, xvit, 4.

(2] Cl. Le Kot des Juifs, {. 11 du Mensonye chrétien, p. 31
131 Les quatre points cardinanx,

(4) L'Orient et 'Occident.

) Le Versean.

(6) CI. le Charpentier, p. 25.
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.Cmyez—vous que le Veau d’Aaron soit en antago-
Dsme avec le Serpent de Moise? Aaron est-il moins
iC'E*ché, moins Mage que son frere? Qu’est-ce qu'un
'38e? Avant tout un homme qui fait des dieux, les
taille dans le bois ou les fond dans le métal. Moise,
SOn frére, leur sceur Maria Magdaléenne, ont-ils un
Autre testament (1) qu’Abraham, Jacob et Joseph? La
l:l.hu de Dan avait le Serpent pour embleme bien des
3190138 avant Moise, et elle lui rendait un culte avant
®0 rendre un au Veau d'or que Jéroboam fit élever
em“s leu.r ville comme avait fait Aaron quand le Mage
e ‘:3113111 les Juifs au désert. C'est que le Serpent
. Youclait dans le Veau, le kéroubim gardien du
Pomnt cardinal sis a I'Orient. « Dan, dit Jacob prophé-
'Sant a son lit de mort, Dan jugera son peuple aussi
alen ql’le les autres tribus d’Israél (2) ». Et par analogie
Vec 'embleme de la tribu : « Que Dan devienne un
ti::-pent- dans le chemin, et un céraste (3) dans !e sen-
e qui mord le pied du cheval, afin que celui quile
Onte tombe a la renverse (4). »
§ t&mson était de la tribu de Dan, vouée au Serpent,
g.m:mt_ que le?, Danites s'eP tinrent a ce signe des si-
fOissl‘ ils mérl'térent I'appui dt-a Iahvé. Samson .est ala
SOIéjeur Premier et leur derme_r héros, exclusivement
.. 0Te : Shamasch-On, Soleil-Etre, dont une de leurs

e i )
S, Hir-Shamasch, portait le nom. Jonathan, fils
i
.je“li Le_Tt’sf'mnenf, c'est 'ensemble des prophéties relatives & la pré-
Tefirgse 100 juive, L'Arche du lémoignage, c'est le magasin aux idoles
Cutipp Dlatives de ces prophéties. Qu'est-ce que 'Apocalypse? L'exé-
2a ¢ ce lestamen! par les signes originaux.
: €nése, xLix, 16. '
(4 Lo Vipére d'Egypte, une des espices les plus venimeuses.
de Phar Cavalier assyrien, redoutable aux Hébreux pastoraux, et celui
300, redoutable aux Juifs d Egypte.
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de Gersom, fils de Moise (1), et ses descendants servi-
rent de prétres au Serpent jusqu’a 'exil de la tribu.

Dans 'Apocalypse de Pathmos, les jehouddolatres
sont allés aux derniéres limites de la gheoullah, (2) ils
les ont méme dépassées. Contre Jacob, contre Moise,
contre Josué, contre Samson, contre David, contre
toute la famille de Jehoudda, ils ont exclu Dan non
seulement de la judicature au premier Jugement, mais
du salut au Jugement dernier (3). C'est la malédiction
dans toute son horreur. A la vérité, ils ne pouvaient
plus conserver parmi les juges un patriarche dont les
enfants avalent pour embleme une béte semblable a
I’Ancien Serpent,image du Temps dans ' Apocalypse,
et qui devait disparaitre a jamais du ciel le 15 ni-
san 789. Mais comme Chronos (4) en avait encore pour
mille ans sur la terre ou il collaborait avec les paiens
contre les Juifs, les disciples de Jehoudda ne pou-
vaient pas introduire dans le Royaume une tribu ren-
dant un culte a l'animal qui avait suggéré a Eve le

1) M. Zadoc Rahn lit : Manassé¢, ou : de la tribu de Manassé. Mais
d'acconl avec la Vulgate le Talinud lit : Moise, et ¢’est inconlestable-
ment la bonne lecon. Lidole avait ¢té fabriquée par un homme
d’Ephraim, nomme Micha (Juges. xvi. §° qui est le méme nom que
Moché, Mage, dont on a fait Moise. ¢l =on premier prétre élait (Juges,
xvit, 7)né a Betletem, de la famille de Levi et de la famille de Juda,
exactement comme le roi-christ dapres les Evangiles synopltisés,

On ne donne pas le nom de ce levite au commencement du chapitre
relatif a celte idole, et nous pensons qu'on I'a fail expres, car ce ne
peut étre que Jonathan, petit-fils de Moise. Jamais les Danites ayanl
enlevé a Micha son idole et son levite n'auraient ¢té preadre un petit-
fils de Manasse pour servir leur dien.

(2) Vengeance.

(3) Le premier Jugement est celui qui devait avoir lien a partir du
15 nisan 789, CI. le Roi des Juifs, p. 73.

(1) Le Serpent-Chronos, dieu du Temps. C'est le méme que Satan:

o



— 31 —

Péché dont gtait mort Adam et qui gardait encore sa
Place qy ciel en dépit du dogme christien (1). Ils ont
one consigné Dan a la porte de I'Eden. Jamais les
qu‘“-_l‘& kéroubim de garde n'auraient laissé revenir les
Mites avec leur Serpent au pied de I'Arbre de vie.
€ scandale de 1'Arbre de la science du bien et du mal
2 Génération) aurait recommence!
, Les docteurs ecclésiastiques ont été tres frappés de
eXclusion de Dan qui en effet n’est plus nommé parmi
& douze tribus marquées de la croix, (2) etils en ont
fonclu que I’Antéchrist devait sortir de cette tribu
mf‘“di}& C’est donc une grande faute de croire, comme
Ut I'Bglise, que le Serpent d’airain était la figure de
ar-Jehoudda crucifié, mais c'est jusqu'a un certain
Pont la figure du Soleil a chaque paque: « Comme
Olse dans le désert éleva le Serpent, de méme il faut
que le Fils de I'homme soit élevé en haut afin que tout
“Mme qui croit en lui ne périsse point et qu'il ait en
W la vie éternelle (3) », fagon détournée de dire que le
®Tpent de Moise était attaché a une croix; mais si
'ar-Jehoudda comptait mourir de cette fagon, je veux
'®Q que le Naasson Nehoustan (4) m'emporte!
an est fils de Jacob (5). Moise lui renouvelle for-
®lement 1 prediction que son pere lui avait faite: de
®rpent qu'il était il le fait Lion (6). Josué lui taille sa
e 008 avons
B0 ey

:j} g‘ le .{Iui des Juifs, p. ll.'
(4 S:ﬂfneme ?.'r({nyde. r, 15.
G) ¢ Tpent d'airain.
1 poese, xxx, 6.
Ceg Df“‘ff‘tmame. xxxui, 22, Cest une des mille prenves que toutes
lag Mtures sont modernes relativement a la date qu'on leur préte.
fPENL ¢lait devenu génant pour le peuple de Dieu.

deéja fait observer plusicurs fois que, ni I'Apeca-
ils de l'homme ne s'etant realises, Salan est loujours
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part dans la Terre promise (1). Jamais le premier
Joannés christien (2) ne se serait permis de disqualifier
une des douze tribus, surtout celle-la qui avait produit
un Nazir comme Samson et dont,le premier prétre était
petit-fils de Moise. C'eut été mettré les onze autres
contre soi. L’Apocalypse faisajt donc a Dan la place
qu’ordonnait la Loi testamentaire. La forclusion actuelle
de Dan tient a des causes que nous allons exposer avec
ou sans la permission du Juif consubstantiel au Pire.

Dan n’est plus nommé parmi les douze tribus de
I’Apocalypse, parce qulil a eu un geste malheureux
dans une circonstance qu'on n’aime pas a rappeler.
C’est Dan qui par la main d’Is-Kérioth a arrété Bar-
Jehoudda sur les confins de sa tribu : « Méjarcon et
Arécon avec ses confins qui regardent Joppé » (3). On
I'a fait disparaitre a cause de son culte pour le Serpent-
Chronos dont les évangélistes ont distribué le role
a Is-Kérioth.

Mais Jésus n’a pas ratifi¢ la condamnation prononcée
contre Dan par les successeurs de Bar-Jehoudda, les
Evangiles rétablissent la tribu dans tous ses privileges-
Is-Kérioth sera un des douze juges d'Israél au regle-
ment général des choses; il participe au corps de Jésus
dansla Ceéne pascale, il en a son morceau et il le mange-
En dépit des apparences, I'Evangile est la réhabilitation
d’Is-Keérioth. Celui qui a été forcé de remettre a Sail
son oreille droite coupée par Shehimon, celui-la n’a pas

(1) Josue, xx, §D et suiv.

(2) Jehoudda, pére du christ et véritable auteur du christianisme

(3) Josue, xx, 46. Ces deux lecalités répondent d'assez pres a ce

qu'on désigne aujourd’hui sons le nom de Kiriatn dont ¢tait I.--Rt"fioth
et Lydda ou Bar-Jehoudda fut arrété par celui-ci.



PU épouser la basse vengeance des jehouddolitres
ex“ll‘lant toute une tribu pour le geste d'un seul. Mais
z: fl‘eSt .point par générosité qu'il remet a Sail son
cat;.l leet & Is-K "‘riotl'a sonacte antijeh()udc!ique, c'est par
l’h;ul' Rien pour rien, telle est la devise du Fils de
“mme. En réintégrant Dan, il évite une réclamation
qui feraijt dégringoler Bar-Jehoudda des hauteurs de la
0‘:0“_8 de Dieu sur les banes du sanhédrin siégeant au
leme.[_ Enfin il fait droit 2 Samson qui, en sa qualité
¢ .Nam' danite, fournit aux évangélistes une étymo-
%8le dont ils ontle plus grand besoin pour duper les
80ym, celle du mot Nazireth (1).

Vil

LA PABLE DE SAMSON ET LA MACHOIRE D'ANE (2)

réLuas fable de. Samson n’est en effet qu’um.a sui!e de
la f.a]:’lastralt?glques dans le' genre de ceux qui émalllel{t
Pellt-ét de. Jesv_.s, et sans I'Ane de Samson on n’aurait
C Te Jamais entendu parler des Anes évangéliques.

om 4 : iy

ack; Me Jésus lui-méme, Samson est une énigme en
On. § i ; Yeais :

pa on mariage avec une philistine la prépare. Ses

re - -
prennts e peuvent comprendre que leur fils, un Nazir,
n - . :
Pas ¢ femme chez les incirconcis. « Ils ne savaient
u due cela venait de Dieu et que Samson cherchait

€ o : . e e . woesie
alop Ccasion de nuire aux Philistins qui dominaient
S sur Igrag], o

e &' Dans ces conditions les parents
PPosent pas a ce qu'il se marie a l'ennemi, c’est

(1) ¢r.

2) Jub:'f Charpentier, p. 169.

» X1V, xv, xvp,
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pour le bon motif. En effet, seul, sans armes, le fiancé
lancé a travers le Zodiaque rencontre un lion qui n'esg
point de Némée parce que les choses se passent sur les
confins de Philistie. Il le tue et le met en pieces : trente
piéces, comme les fameux deniers d'Is-Kérioth, il ne peut
faire & moins! Le corps du Lion est d'ailleurs plein des
choses succulentes qu'on y trouve sous la Vierge, et
pour sa part Samson en tire les abeilles et le miel de la
récolte annuelle. Car nous sommes a la féte des Taber-
nacles, clairement marquée par les sept jours du festin
de Samson chez son épousée, et cette épousée, la seule
qui convienne a un Nazir, quoiqu'elle ait ici la figure
d’'une philistine, c’est la Vierge elle-méme (1).

Il suffit d'un tout petit peu de bon sens pour voir
qu’on est en présence d’une allégorie millénariste qui
est en méme temps un attrape-nigauds. Le premier
acte de ce Nazir, premier-né, consacré a Dieu des le
ventre de sa mére, et qui par conséquent doit rester
vierge, c'est de se marier. Encore si c¢’était avec une
Juive, il n’y aurait qu'une violation de la Loi du nazi-
réat. Mais c'est avec une philistine, il y a violation de
la Loi commune (2). Un Juge épousant la fille d’un paien
et d’'un paien ennemi, alors qu’il est tout entier a son
dieu et qu'il devrait étre brulé, si on lui appliquait la
Loi d’Abraham, ce n'est pas seulement sa damnation,
c'est celle de toute sa tribu! Or le Serpent va couronner

(1) La féte des Tabernacles marque Uéquinoxe dautomne. CfL le
Charpentier, p. 189, et le Roi des Juifs, p. 209,

(2 Sur la foi de M. Germain Leévi, rabbin de Dijon, dont I'érudition
est en général trés sdre, on peut croire que Samson, sl a existe, ::(‘:-'[
reellement marie. M. Germain Lévi (La famille dans I".-lnh:ql!“f
israelite, Paris, 1905, in-8¢) classe I'énigme de Samson dans les cas qW
éclaircissent la législation matrimoniale.

mh:
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toutes leg entreprises de son serviteur et répandre ses
bénédictions sur toute sa famille.

Samson se nourrit et nourrit ses parents avec le miel
de Ia Vierge sans leur dire qu'il l'a tiré du Lion, car
8ille leyr disait les philistins en sauraient aussi long
qu.e Son pére, qui est avant tout un compere, et sa
Mere, quj est avant tout une commére.

. 0’y aurait plus d'énigme, et c’est précisément une
chigme qu’il propose aux trente philistins que sa fiancée
1 Yonne pour lui tenir société. Elle ne peut en donner
"ons, & cause de la constitution du mois. Il s'agit de

her le change & ces trente philistins ; mais ils sont
Sibites! Je veux vous proposer une énigme, leur dit

AMmson, Si vous pouvez la résoudre et me l'expliquer
dang les sept jours du festin, je vous donnerai trente

emises et trente habillements, mais si vous ne pouvez
H‘l? ‘expliquer, c¢’est vous qui me donnerez trente che-
:lees et trente habillements (un par jour) (1) ». Ils lui
Pondirent ; Propose-nous ton énigme, afin que
U8 T'entendions ». Et il leur dit :

Du mangeur est sorti un aliment,
Et du fort est sorti la douceur.

Nilhu-ellement. ils n'y comprennent rien, les parents
'l:;elamson non plus, puisqu’il ne leur a pas dit que !e
jo de 1a Vierge est sorti du Lion. Pendant trois

urs, les trente Philistins cherchent dans les ténébres.

® Quatrieme (2) ils disent a l'épouse philistine de
T

T OUjours |es trente deniers d'ls-herioth ! Le comple en est fait
(o) S 18 Gengsg,.
2) On i . .

Mepy e le seplitme dans quelques versions, mais ¢ est evidem-
élar 1E quan
Clat 4

e ritme, jour de la création du soleil. 115 ne sont pas en
Omprendre ype énigme solaire avant le qualriéme jour.
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Samson, (la fausse, par conséquent elle aussi a le
change!) : « Persuade a ton mari de te communiquer la
solution de 1'énigme, sinon nous te brilons, toi et ta
famille. » Le septieme jour, Samson, désolé par ses
pleurs, se décide a lui donner le mot de I'énigme. Or le
premier soin de cette Eve philistine, c’est d’en faire part
a ses compatriotes. Avaat le coucher du soleil, ils s’ap-
prochent de Samson et lui disent :

Qu'y a-t-il de plus doux que le miel,
Et de plus fort que le lion?

A quoi Samson réplique par ce propos peu révé-
rencieux pour sa femme : « Si vous n’aviez pas labouré
avecma génisse, vous n'auriez pas deviné mon énigme »;
et tandis que sa femme laboure avec I'un de ses compa-
gnons, — perte nulle, — il descend a Ascalon et tue
trente Philistins dont il distribue les dépouilles aux
devineurs. Ceux-ci ont joué & qui gagne perd, Samson
a qui perd gagne; il a donné le change, comme il I'avait
dit. Voila trente Philistins qui ne recommenceront pas-
Mais a ce prix-la Samson ne demande qu'a conti-
nuer, et il fait tinter son bénéfice dans la Balance (1)-

Environ six mois aprés, a I'approche de la récolte
des blés — la Pentecdte — il éprouve le besoin de.
revoir sa femme, besoin fort naturel étant donné le
genre d’enfants qu'il lui fait : trente morts au moiﬂ'!
Le pére lui apprend qu’elle laboure avec un autre, mai®
il lui offre la cadette en échange, et en effet, depuis 1¢®

Tabernacles,la Vierge de I'année précédente est devenu®

(1) Le signe qui suceéde a la Vierge.
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l’ai.n.ée_ Samson fait semblant d'étre furieux : « Les
I)hl'hstins ne pourront s’en prendre a moi si je les mal-
trf'“tﬂ » 11 prend trois cents chacals d’humeur canicu-
alre, les attache queue a queue, fixe une torche entre
4Que paire de queues, allume les cent cinquante
tOI:ches et lache les trois cents chacals a travers les
€8 des Philistins. Tout est brilé sur leur passage,
JUsqu’au plant des oliviers!
Nous pouvons fixer la date de la conversion ou pour
Misux dire du change — ce sont autant d'opérations
N °hallgeur — de ces trois cents chacals en cent cin-
Eil:lamﬁ torches, ou, si vous aimez mieux, de ces cent
Quante torches en trois cents chacals. Cela s’est
P28S¢ tres exactement cent cinquante jours de vingt-
2:2‘1'19. heures apres la Balance sur laquelle Samson a
€ son premier change avec les Philistins. Il faut
uf;:x “-‘hacal‘s, I'un de jour, I'autre de nuit, pour faire
torche i la fagon de Dieu (1).
ore c:tl exploit les Philistins ripostent en brilant le
tut 'el & femme de' Samson? qu'ils croient la cause de
Pous € pere pour s'étre attiré un tel gendre, la femme
i ;étl‘e attiré un tel époux. Ils ne se doutent guére
amsoe“ ne peut lul‘ ét:‘-e plus agréf:\hle. Cependant
Yo toll,htoujcmr.v, fidele a ses opérations de chang?,
i u‘: e dessus, les -hat dos et ventre, ’et se réfugle
les phyy rocher de la tribu de Juda. Ce qu ayant appris,
o lﬂlms' montent au pays d.e Judaety e!.a'hhsseut
amp, bien décidés a en finir avec ce voisin cala-

Pour !;:U{rn“l"“"f" juive n'est que de douze heures. 1l faut la doubler
1 son que L? Journée idéale, la jom_'n(-e sans nuit. Cest pour cette
v S0ixante o d"d‘?“b_i" les trente-six Décans annuels dont il a fait
CrL e Roi e-douze disciples de Jésus, en dehors des douze apotres.
o des Juifs, p. 348.
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miteux. Les gens de Juda eux-mémes ne peuvent s'em-
pécher de les plaindre et.ils offrent de leur donner
satisfaction en le leur livrant, Ils se mettent a trois mille
pour le lier de deux cordes neuves et I’entrainent vers
les Philistins qui a cette vue poussent des cris de
triomphe ; et en effet il n’y a guere de chances que
Samson échappe a trois mille hommes de Juda. Mais
voici que les cordes qui serraient ses bras deviennent
comme du lin roussi au feu, — Tages ent dit comme du
poil de chien roux (1), — elles tombent d’elles-mémes,
Samson est libre! Il a donné le change aux trois mille
de la tribu de Juda; maintenant il va se tourner contre
les Philistins. Nous sommes au mois d’aoit. Samson,
jetant les yeux autour de lui, aper¢oit une machoire
d’ane fraichement dépouillée (2), il s’en saisit et d’un
coup abat mille Philistins, en criant :

Une troupe, deux troupes
Vaincues par une machoire d'dne!
Par une mdchoire d'dne

Mille hommes en déroute!

La premiere troupe, ce sont les trois mille de Juda qui
croyaient si bien I'avoir lié; la seconde troupe, ce sont
les Philistins ; ils perdent mille hommes d'un seul coup
de michoire. Les trois mille de Juda font semblant
d’étre émerveillés, mais n’ont rien perdu au change,
ils sont toujours trois mille (3). Leur chiffre montre
quils sont dans la confidence du systeme millénariste ;

(1) CI. le présent volume, p. 18, .

(2) Pour calmer le zéle comburant du Chien, comme on faisait 3
Rome.

(31 1ls sont sous la protection des trois premicrs signes, Agneath
Taureau, Gémeaur,
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Samson répond au quatrieme Cycle, un seul de ses jours
°8t comme mille ans. De plus ils 'ont vu s’emparer de
A tete d’ane qui répond au quatrieme signe; il est en
regle avec 1a prophétie qui concerne Juda, patriarche
€ la tribuy.
Sous la précédente Balance, il opérait a I'année, ici
Lopere ay cycle.Quel progrés depuisla derniére Vierge!
® furent d’abord trente morts parmi les Philistins’
Multipligs par les dix mois qui se sont écoulés depuis,
'S ont produit trois cents chacals, lesqu els, multipliés
Par les dix mois, ont produit trois mille hommes dans
e“camp de Juda. Et voici qu'en un seul jour la téte
Cine 4 produit mille ennemis de moins sans qu'un
Chevey goit tombé de celle d'un seul Juif. Samson doit
*Voir bien soif apres ce beau coup, mais jetant sa ma-
®hoire d'ane  terre il invoque I'Eternel : « Toi qui as
assurg cefte grande victoire a la main de ton serviteur,
® laisseras-tu maintenant mourir de soif et tomber au
pm.“'Oil‘ des incirconcis ? » Aussitot Dieu fenditle rocher,
len jaillit de I'eau qu’un ane véritable eut appréciée.
AMson but, revint a lui, fut réconforté. Le lieu ot il
“Vait jeté la machoire fut appelé Ramath-Lehi, (le Jet
Le  michoire), et la source Source de {'Invocateur i
—ehi, (la Machoire), car quoiqu’il fut de Dan il avait
"Yoqué I Ane de Juda.

L'hiﬁtf)ire finit sans que Samson nous ait donné le mot
.’énigme de I'’Ane. Mais nous sommes assez fami-
'¢s avec le testament astrologique de Jacob pour
0:'3"' que, réfugié chez les gens de Juda, il s'f:st ’mis
g Sla protection du Seigneur de I'Ane lorsqu'ils 'ont
es deux attaches qui réunissent I’Ane et I'inesse an
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Serpent. Il est bon de savoir, pour comprendre ses vic-
toires, qu'en opposition avec le Dieu d’Israél qui est un
dieu dévorant, les Philistins adoraient celui de I'eau,
Dagon, le dieu-Poisson, que le christ et son pere appe-
laient Baal-Zib-Baal(l). Le soleil est plus puissant que
'eau, I’Ane plus fort que le Poisson. Il en sera ainsi
tant que par un accident quelconque Dieu n’aura pas
perdu ses sept Esprits, les sept planétes (2). Et c'est
pourquoi, ayant révélé a Dalila le secret de sa clair- 1
voyance divinatrice, s’étant laissé couper pendant son
sommeil les sept boucles de sa naziréenne chevelure,
s’étant ainsi privé de ses deux yeux, qui répondent
au Soleil et a la Lune, (les deux yeux de I’Eternel),
Samson en est réduit & faire du Temple des Philistins
un tombeau et a s’y ensevelir avec eux.

Les Anes nous ont menés un peu loin, mais comme
nous allons les retrouver dans I'histoire de Ménahem,
d’ou ils sont passés dans les Evangiles, il était néces-
saire de faire ample connaissance avec ce signe, le
plus judaique et par conséquent le plus christien des
douze signes du Zodiaque.

Ao s B doponiid 1n oy T ooy
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VI

LES PRODROMES DE LA REVOLTE CONTRE NERON

Comme au temps du premier Jehoudda, un dénom-
brement auquel accéda le Temple fut le prétexte dela.
rébellion, dénombrement entrepris sous Gessius Flo-

(1) CL. le Chavpentier, p. 1.
(21 CI. le Mot des Juifs, p. 5.
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Tus, Cestius Gallus étant proconsul de Syrie (1), en 819,
Y"-“Ziéme année du reégne de Néron. De quel droit
Néron voulait-il savoir ce qu’était la force de la Ville pen-
ant les Paques? De quel droit Florus demandait-il aux
Sacrificateurs d'établir le nombre des « disciples de
‘flgneau » (2) par celui des victimes sacrifiées, chaque
Cte correspondant a une famille de dix (3) personnes ?
R trouva deux millions cinq cent cinquante six mille
Ufs paschantes.) Et au nom de quelle loi juive le
fmple prenait-il en main la conduite d'une enquéte
Tigée contre les saints défenseurs de la Ville de
avid ?
ca:ers ce méme temps Néron avait dor.mé gain de
'S¢ aux Greces de Césarée contre les Juifs. Deux ou
1018 ang auparavant, le Sénat avait décidé que le mois
il — le mois de I'Agneau, le mois du Christ —
pl_'e'_ldrait le nom de Néron; Cérialis Anicius, consul
tee’“gné, :'clvait proposé d'ériger aux frais de I'Etat un
m.pl? Divo Neroni, et c'est pour ces raisons que les
0::1““‘«‘!18 ont donné plus tard a Néron vainq-u.eur le
Tojg :;t le _personnage de l';\ntéc.hrlst. A.u milieu du
‘“ll‘a'te mai, Florus, 51'011 en c-ron. le :Iosephe actue.l,
o ; sans aucun motif .plaustble fait .tuer,‘ deéchi-
80nne§00ps d‘.i fouet, crucifier plus d'e trois mlllfa per-
"ordre dI;zrénll] lesc']uelles se 'trOP\'alent fl"s Juifs de
; evaliers. (C'était bien la peine de porter
O1gt 'image de la Béte!) Quelques jours apres et

Sana s . .
Plus de motifs apparents que la premiére fois,
) Josi
[23 é):.llllhl" Guerre des Juifs, 1. VI, ch. xuv, $98.
Séepgy t?l 1e nom que prennent dans 1'Apocalypse les Juifs inilies au
(3 1. CUr divine extraction et de leur royale destinée.

1 Divisj ; g 2 .
déc&ns IS1on légale et qui fait ressembler chaque famille @ un des
Bouvernés par les douze signes.
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ce monstre aurait fait charger les Juifs sortis de la
ville pour rendre honneur & une cohorte romaine qu'il
amenait de Césarée. Entin tel est aujourd’hui le portrait
de Florus que tout homme de cceur s’explique en un
instant la révolte des Juifs sans qu'il soit besoin d’autre
cause, et passe immédiatement du coté des révoltés.
Notre surprise est d'autant plus grande qu'en vingt
endroits, depuis I'entrée en scene de Jehoudda au Recen-
sement de 761, Joséphe nous prépare a cette conclusion
que la perte de la Judée est I'euvre des seuls chris-
tiens.

Le grand-prétre de cette année-la était Ananias (1),
un des fils de Kaiaphas. Agrippa (2) était a Alexandrie
auprés de Tibére Alexandre a qui Néron venait de
donner le gouvernement de I'Egypte. La reine Béré-
nice, sa sceur et davantage, dit-on, étaita Jérusalem ou
elle s’acquittait d’un veeu de naziréat pour la Pentecote.
Sail était auprés d'elle avec son frére Costobar et son
fils Antipas (3), eux aussi en élat de naziréat. En effet,
si comme pupille de Rome Saul s’était engagé fort avant

(1) Assassin¢ avee son frere Ezechias par ordre de Ménahemn, comme
vous le verrez dans un instant. Vous chercheriez en vain eetle filiation
dans Joséphe, elle a disparu. Nous n'en avons la prenve que par les
Acles des Apitres, oh elle se dissimule avec un art infernal. Cesl e
vain aussi que vous chercheriez le nom de ce grand-prétre sur la liste
dressée par M. Stapfer ‘La Palestine au temps de Jeésus-Christ.)

Mais ¥ avez-vous trouvé celui de Jonathas assassiné par les mémes
christiens ? (Cf. le Saint-Esprit, p- 360.) A

Trouvez-vous celui de Ménabem dans les Histoives ecclésiastigues:

2) Agrippa ll, ethnarque, protecleur du Temple.

(3) Joséphe ne dit plus quAntipas fat le fils de Saal, mais un®
phrase des Acles des Apdtres, xxuu, 16, et la suppression dans Joseph®
de ce qui touche la mort de cet Antipas, tuc par les gens de Ménahems
comue nous le verrons tout-a-'heure, ne nous permettent guere

d’hesiter.



‘flang la politique impériale, il n’avait point abjuré le
Judaisme, Comme Juif, il célébra la pique jusqu’a sa
Mort et ne connut jamais d’autre Céne que 'agneau du
® nisan. Jusqu'a sa mort il célébra le sabbat et ne
0nnut jamais d’autre jour d’assemblée. Jusqu'a sa mort
! pratiqua les jeunes selon le rite pharisien, et c’est
PoUrquoi on a pu le rattacher au christianisme pri-
MM, la théorie jehouddique n’étant que le retour au
Judaigme jetnant, pratiquant le sabbat et sacrifiant a
ea Pdque. C’est au pupille de Rome que les christiens
% Voulaient, surtout a I’hérodien, au latinisant, au
é:’:"reau de la famille de Jehoudda. Mais, chose
v ange, dans. le Joséphe actuel Bérénice et son entou-
ivge De s'estiment en danger qu'a cause de Florus
e du sang des Juifs assermentés a 'Empire !
€rénice, cette femme a demi-romaine par le mariage
:éa seeur Drusille avec Félix, naguére procurateur
e laude, et qui latinisa au point de devenir la mai-
%8¢ de Titus; Saiil, ce pupille de Rome, cet acolyte
tus . us les représentants de l:Empire depuisi Pila-
I,Om‘bﬁelte famille qui vit depuis pres q'l]‘.!:l siecle a
Pou l"e (.le César, qui t1e1.1t tout de lui, qui vient d’agir
Mog ul%} la paque derniére, et dt?ut le chef est en ce
Vem:nt 3.‘ Alexandrie pour acf:rédlter le nouveau gou-
R ur _d Egypte, hél:'odlen lul-mé.me par alliance; ces
loya _;Im De’cnurent risque de la vie qu a cause de Ieuf'
letis tomﬁ n'ont peur ici que de- Rommn’s{, lesquels, a
e ur, ne combatfent de Julfs'% que s’ils sont sans
B et ne Ees cru-clﬁent que s'il ya des' cl_le\'ahers
bien c‘e“ﬂ En vérité c'est une maison da!lénés ou
réVOItee“ le procurateur et ses soldats qui sont en
Contre tous les amis de Néron !
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On sent trés bien que le texte actuel de Joséphe ren-
verse les faits qui ont marqué le commencement de la
rébellion. Ces charges et ces exécutions ne pourraient
avoir eu lieu que si elles avaient été provoquées. Tant
de violences, répétées contre des Juifs inolfensifs ou
protégés de Rome, ne pourraient s'expliquer que par
une passion de représailles portée au point ou elle ne se
contient plus. Les Juifs de Jérusalem vont en confiance
au-devant de Florus, il les charge avec fureur; entré
dans la ville il les fouette et les crucifie sans savoir
pourquoi, c'est le crime d'un fou, si d’autres Juifs, en
une circonstance antérieure a cette date, ne sont pas
convaincus d'avoir fait quelque chose de pis contre les
Romains ou leurs amis, Crucifier des chevaliers, cela
s'expie méme au temps de Néron, et il ne faut pas
croire que Florus fut resté en fonction s'il s'était
rendu coupable de pareille monstruosité, alors qu’il et
été puni tout au moins de destitution s'il se fut attaqué
a de simples citoyens. Le Civis romanus sum est une
sauvegarde, 'Eques romanus sum en est une autre.
Il n’y a qu'un parti pour lequel ce soit un arrét de mort,
c’est celui de Ménahem. Si des Juifs ayant sur leur
anneau l'image de la Béte ont été cruciliés, ce n'est
point par Florus; si des Juifs sont allés au-devant de
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la cohorte que Florus amenait a Jérusalem, ce n'est

pas pour lui présenter le pain et le sel. Florus n'est
monté a Jérusalem que pour étre massacré aux portes
de cette Sainte ville.
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IX

NEAPOLITANUS DANS LE TEMPLE AVEC SAUL

'En effet, dans les derniers jours du mois de mai,
“apolitanus arrive, envoyé par Cestius Gallus, pour se
rendre compte de la situation. Bérénice et Saul ne
remblent point ala vue d'un Romain. Agrippa, revenu
AleK“-’ll:ldr'ie, le fait accompagner par un des siens que
0us savons &tre Saal jusqu’a la piscine de Siloé (1)
8 jehOuddique mémoire (2). Ensuite on monte au
r;mple, on y assemble le peuple, Néapolitanus le ha-
Ogue, proteste de I’amour des Romains pour la paix,
mo‘ftl‘e le respect dont il entoure la religion en adorant
® dieu des Juifs, et, sansaller plus avant que la Loi ne
e Permet, pénetre dans les lieux saints.
S_anl‘ guide empressé, les lui fait visiter dans cette
Mite hérodienne que les disciples du Rabbi trouvaient
P0p- large. Sur quoi Néapolitanus s’en retourne a
cr?l:‘:":}'le, sans que personne ici réclame contre les
" Utés et les perfidies dont Florus se serait rendu
UPable 1a veille. Au contraire on est plutdt tenté de
grﬁrst? contre l'indolence de ce procurz}teur, car c’est
he » 8 1} ne se berce d'une fauss_e sécurite, q_u’mcomhe
Pection dont vient de s’acquitter Néapolitanus.

i

el;qs_'e?‘t en effet passé, apres la pentecote et le départ
€apolitanus, des choses que nous apprenons inci-

“:’ Gu&!‘re d

(2) ¢f. e es Juifs 1. 11, ch. xxvuu, 194.

Roi des Juifs, t. 11 du Mensonge chrétien, p. 168.
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demment par un discours d’Agrippa aux habitants pour
précher l'obéissance dont ils se sont écartés, Ce dis-
cours est une composition de rhétorique bien postérieure
a Joséphe et dont le but est de faire le silence complet
sur I'histoire du sicariat christien, depuis la révolte
de Jehoudda jusqu'a celle de Ménahem (1). Il a éteé
introduit pour cela, c’est de toute évidence, lors de la
christianisation de Joséphe par ’Eglise : passages sur
Jean-Baptiste (2), sur Jésus-Christ (3), sur Jacques (4),
transposition de faits, invention, suppression, suppo-
sition de motifs, interpolations, faux discours (5) et
autres sophistications de méme famille ou pour mieux
dire provoquées par la méme famille. Le faussaire
comme toujours a mal fait son travail, il 'y a pas
glissé un seul mot des deux abominables tueries dont
Florus se serait souillé et dans lesquelles il aurait mis
en croix des Juifs honorés du titre de chevalier, ce qui
non seulement eut justifié la révolte des autres Juifs,
mais encore éntrainé la révocation de Florus, suivie
d'un chitiment exemplaire. Car nous approchons du
régne de Ménahem, et cette recrudescence d'impostures
n’est faite que pour sauver en lui la mémoire de celui
de ses fréeres qu'on a promu Auteur de la vie. On a
bouleversé tout Joséphe lorsqu'il s’est agi de le mettre
en harmonie avec les mensonges d’Eusébe chez lequel

(1) Josiéphe, Guerre des Juifs, 1. 11, ch. xxix, 197,

12) CI. les Marchands de Christ, p. 183

(3) CL les Marchands de Christ, p. 2i3.

(4) CL. le Saint-Espril, p. 347.

(3) Citons parmi les plus scandalenx celui d’Eléazar, beau-frere des
deux rois-christs, aprés la chute de Jérusalem.

Dans le méme ordre d'idées nous avons demontr la fausseté de 13
Lettre d'Agrippa I*r dont fait élat le texte actuel de la Légation de
Philon & Caligula. CI. les Marchands de Christ, p. 99,

;.
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onlit que de la famille du christ il ne restait plus, en 819,

ue ses petits-neveux, les enfants de son frére Jude

(Jehoudda-To&min). « Les Ebionites, dit cet Eusébe, les

Vaient emmengs avec eux au-dela du Jourdain, lorsque
ltlfs mit le siege devant Jérusalem. »

Si faux que soit le discours d’Agrippa, nous y ap-
Prenons des choses que nous ignorerions totalement
Sang Jyi. Nous voyons qu’Agrippa incite le peuple a
Telever la Galerie qui reliait le Temple a la forteresse

tonia, car les Kanaites (1) ont abattu cette Galerie
p")“" faire barricade a I'Occident, du cété de la prison
o0 avaient 4t¢ enfermés les Bar-Jehoudda, les Shehi-
m_°n et les Jacob, et du prétoire ou avaient siégé les

; at}'fi et les Alexandre. Nous voyons aussi qu"Agrippa
:Ll‘“’l? des officiers dans tout le pays pour faire rentrer

U restait a payer du tribut.

Donobstant le beau discours qu'on lui préte,
Pa, débordé, insulté, presque chassé a coups de
. o Se sent impuissant et se retire en son royaume
FII);:B avoir envoyé des personnes considérables a

U8, lui demandant d’en choisir quelques-unes pour
Verletribut, car pour lui il s'en avoueincapable. Florus
car:ncore.a‘l Cfésarée au moment ou Agrippa l-ui .dé-
aalemsml Impuissance ; il n'est fionc pas venu & Jéru-
ny) n= avant Néapolitanus et Agrl'ppa retou:lr d Egy-pte ;

: € se plaint des infamies qu'il y aurait commises.
. Tevanche, quelqu’un, aprés le départ de Néapo-
e ':‘}‘35-. avait ordonné de refuser le tribut et il avait
Pl‘om:l. Ce quelqu’un, c’est Ménahem, l!.él‘ltler de la

85¢ et goél-ha-dam (2) de toute sa maison. Les pu-
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blicains avaient di suspendre leurs opérations; I'eth-
narque avait essayé de les faire reprendre, il avait pas
réussi. Ménahem avait ressuscité la doctrine qui sem-
blait morte avec Shehimon et Jacob : « N'appelez per-
sonne sur la terre votre Maitre et votre Roi, vous
n’avez qu'un Maitre et qu'un Roi, comme vous n’avez
qu'un pére, et il est aux cieux (1). »

X
LE ROI-CHRIST DE 819

En méme temps qu'il préchait le refus du tribut et
qu'il baptisait, — car pourquoi n’aurait-il pas baptisé?

Shehimon I'avait fait, et méme Philippe si on en croyait

les Actes, — passant a des euvres plus vives, remuant
tout, attirant a lui des gens de haute et basse condi-
tion, levant des brigands, prenant des voleurs pour

gardes du corps, Ménahem montait a Jérusalem aveC

la bande christienne. Homme d'dge — il n’avait pas
moins de soixante ans (2) — Ménahem n’est pas I'aven-

turier qui empoigne la couronne d’'un bras robuste et

I'enfonce sur sa téte, c’est le dernier représentant de
la famille de I'Evangile, ici Joseph (3) Bar-Schabath (4)»
la Nathanael (5), qui achéve en lui la courbe monar-

(1) CI. le Charpentier, p. 139. 2

(2) Son pére ayant élé tué en 761, il faut nécessairement que Mé-
nahem soit né avant celte date, le Saint-Esprit ayant épuisé tous €5
moyens dans la conception de Bar-Jehoudda.

(3 Mathieu, xiu, 53.

4) Actes des Apdtres, 1. Cf. les Marchands de Christ, p. 380.

(5) Dans le Qualriéme Evangile, 1, 45-19.
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Chique commencée avec son frére ainé. Ce n’est pas
® genie, c'est ' Apocalypse qui le fait roi-christ.

I_Jn rival avait pris les devants dans Jérusalem.
“azar, fils du sacrificateur Ananias, trés populaire,
'es riche, tres généreux, prétendait secretement a la
g cf'atllre et il avait des hommes a sa solde. Peut-étre
etaft-il christien a la fagon de Jehoudda Is-Kérioth,
m_ms comme Is-Kérioth il était antidavidiste déter-
Mné. On avait touché a la Loi en laissant Néapoli-
oallu.s adorer dans le Temple ; a la voix d’Eléazar les
s ¢lers du Temple refuserent les sacrifices offerts au
imm de Empereur pour ne plus accepter que les vic-
e offertes par les Juifs. La Judée aux Juifs! Tel
“Rtle cri de ce patriote renouvelé des Machabées, c’est-
i Ire incomplet pour un christien comme Ménahem, dont
®rl de guerre était : « Le monde aux Juifs! »
man?jﬂes beaucoup de procurateurs ont abusé de leur
cﬂlitéat’ versé danls le Réculat, péché par exces de fis-
i + Aucun .n‘a rien fait contre la religion des Jmf:.v..
dée 40us punit de mort un de ses soldats pour avoir
8 'ré et foulé aux pieds un livre de la Loi. A la veille
révolte finale, Néron, suivant 'exemple de tous les
o) pTe:eul‘s depuis Auguste, offre encore des sacriﬁ?es
e Ju?rple. Ses foncti-onnaires respectent dans le.z dl-eu
acrif S comme un frere barbare de Jupiter Capitolin.
o nat?es, do-ns, présents, le Temple p-rend tout ce que
précieulons lui apportent en hommage, il est plein de ces
rePOusx cat_ieaux. Er-z Judée comme partout les.Juzfs
5 leu:‘ml Jusqu’a l'idée d'une divinité qui ne soit pas
Senten, mais leurs facultés préhensives ne s’en res-
Pas. Ils prennent toujours, le geste de donner

3
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est étranger a leur histoire jusqu’a Hérode (1). Ils ne se
contentent pas de l'indifférence envers les cultes étran-
gers, si semblables au leur pour les sacrifices, ils
vont jusqu'a la haine et au mépris. La liberte reli-
gieuse n'existe méme pas pour leur dieu : Iahvé n’est
pas hors de leurs atteintes, ils I'ont circoncis. Au
second siecle Luc a circoncis le Verbe apres I'avoir
incarné dans Bar-Jehoudda déja circoncis légalement.

Les principaux de Jérusalem, tant sacrificateurs que
pharisiens ou saducéens, Simon, fils d'Ananias (2) _
Saul, Antipas, Costobar, assemblent le peuple devant
la porte de bronze qui regarde I'Orient et lui parlent
comme Kaiaphas au sanhédrin dans 1'Evangile : « A
ces actes de révolte les Romains répondront par uné
guerre qui marquera la fin de la nation juive. Quelle
cause porte les habitants a se soulever? Les sacrifices
célébrés au nom des Empereurs, le droit accordé au®
étrangers, aux Romains d'entrer dans le parvis sont
choses tolérées par les ancétres depuis Hérode a¥
moins !

Ne venait-on pas de les souffrir chez Néapolitanu®
jusqu’a la limite du sanctuaire affectée a ce genré
d’hommages? Le Temple est pour la majeure parti® -
orné par les ex-voto des nations. Non seulement 0%
n’a point rejeté leurs victimes, mais on ne peut le fair®
sans impiété. Ce serait un grand crime en matiére 42
religion que de ne permettre qu’auxJuifs d'offrir d&
victimes a Dieu et de I'adorer dans son Temple. Il etait

I P e g T r

(1) 11 étail genéreux et, surtout comparé a David, intelligent. oUS 3
(2) L'Ananias, fils de Nébédaios, qui avail éte grand-prétre S us
Tibere Alexandre, ou peutsgtre celui qui était grand-prétre s0

Florus.
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Strange qu'on voulit établir de nouvelles lois : contre
un sey] particulier, inhumaines ; contre tous les étran-
8ers, injurieuses aux Romains...« Si vous rejetez sihar-

}meﬂt les victimes des autres, ajouterent-ils, craignez

ére prives a I'avenir de la liberts d’en offrir par
VOus-mames (1)! » A ces discours qui montrent la toleé-
1a0ce tout entiere du coté des Juifs latinisants, et la
arbarie tout entiere du coté des Kanaites, christiens
U non, ceyy-cj opposerent I'ancienne Loi restiluée par
Jehoudda. Tout effort fut inutile pour la briser. En vain
°8 scribes Jes plus instruits citaient-ils les exemples et
°8 textes : les sacrificateurs eux-mémes n'osaient plus

*¢ Présenter & I'autel (2), craignant d'y succomber avant
Curg bétes.

T_andis que Simon, fils du grand-prétre Ananias,
Lajt chez Florus, Sail, Costobar et Antipas allaient
nil‘s grippa pour demander aide et secours co.ntf'e le
m‘}Yeau roi-christ qui approchait. Florus espéralt'-ll en
ha}l:: ‘omme avec le premier? Il répondit que c'était aux
Nor 20tS de faire la police de la ville et du Temple (3).
US cette réponse évasive, et comme elle surprend
°2un homme & qui on offre une occasion de recom-
°eer, cette fois avec des raisons plausibles et contre
® Tévoltés, les inexplicables attentats dont il s’est
l'avau Coupable sur des chevalie:.-s quelques jou'rs aupa-
a N % Apreés avoir abandonné 'inspection de Jérusalem
eapolitanus, il abandonne aux hérodiens la défense

A ville et gy Temple, enfin il laisse la garnison ro-

(1 i

{2]} jo"fFPh{-, Guerre des Juifs, 1. 11, ch. xx1, 199,

3) (?&ephe' Guerre des Juifs, 1. 11, ch. xxi1, 199,
Uerre (e Juifs, livee 11, ch. xva, §.
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maine exposée aux entreprises de Ménahem qui
approche. Tous les moyens lui sont bons pour manquer
a son devoir. Nous avons vu Pilatus monter de Césarée

pour barrer la route au roi-christ de 788, Florus dit du -

roi-christ de 819 : « Qu’il entre! je reste. » Ou est
cette humeur sanguinaire dont il a fait montre touta
I'heure contre des gens inoffensifs? Moins rassuré,
Agrippa envoya trois mille cavaliers auranites, batha-
néens et trachonites sous le commandement de Darius
et de Philippe Bar-Jacim, connus pour leur attache-

ment a la politique hérodienne. Il vous souvient du

Jacim qui, en 788, avait opéré avec Saul contre Bar-
Jehoudda et son beau-frere Eléazar (1), et aprés la
pique de 789 contre leur bande en fuite sur la route de
Damas (2).

XI

MENAHEM A MASSADA

Eclairé parle lamentable exemple de son frére ainé qui

s'était avancé en Samarie avec peu d’armes tranchantes
et beaucoup de besaces vides, Ménahem ne se souciait
pasde finir comme lui, comme Shehimon et Jacob. Il sou-
leve Betléhem et Hébron, se jette en Idumeée, surpreﬂd
Massada, coupe la gorge a toute la garnison romainé:-
et pille’arsenal qu'Hérode avait établi dans la place (3)-

(1) CI. le Roi des Juifs, p. 306.

i‘l} Cf. les Marchands de Christ, p. 8§.

[3) On lit dans Joséphe ' Guerre des Jmf« . 1, ch xxx, 195) que le
fait s'est passé peu de temps aprés qu'Agrippa eut quitte ¢ r'll:sﬂh"“
Cela est d’autant plus certain quil ne pe ul &re que postérieur au

part de Neéapolitanus.
Voir sur la carte Massada, aujourd’hui Es-Sebbe.
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Situge a plus de cinq cents metres au-dessus du ni-
Veau de la mer Morte, fortifiée par Judas Macchabée,
T®Rouvelée par Hérode, avee son chateau, ses murailles
o Ses trente-sept tours, Massada passait pour la plus
;:Ohde de toutes les positions au sud de Jérusalem.

lle avait le renom d'étre imprenable. A moins d’étre
ct:rc..g par un ennemi outillé comme un général romain,

W qui tenait Massada tenait toute I'ldumée, toutes
:B_Plaines jusqu’a Hébron, tombeau d’Abraham,

Pltale du premier royaume de David et grenier
alfoﬂdance bati par la nature dans le lieu le plus
®rlle de toute la Judée.
sanié_lcillius occupait Massada, avec une simple centurie
oute, lorsque Ménahem se présenta devant la
g‘::;- Métillius ne pouvait songer & résister longtemps
loin esﬁ poignée d’hommes, 1011.1 de J-érusalem, ph{s

... ‘ucore de Césarée, en un lieu qui de cceur était
%2 au roj-christ. Il se rendit a composition, offrant
isme de se laisser circoncire si ce sacrifice pouvait
nEOSEr favoral.Jl'emmt les cI}ristiens. En outr-e, c’était
g bﬂt’; Mt:atllms se croyait sous la protection de ce
maitr:c{;‘e- Il ignorait que le grand docteuz: Schar-nma?,

. de Jehoudda et interpréete de la Loi, avait dit
ne,. 81l était défendu aux Juifs de faire plus de mille pas
jHS(iI:;Er de sfa.bhat, il leur était permis de Cot?tmuer

Oussa I’.dentlon de la place un siége commencé et de
capitu?r a fond l.eu-rs avantages. l\lca-nallem_aceqrda l.a
bokg latlou, mais a peine les Rommns. avaient-ils L!e-

‘€8 armes qu'il les fit massacrer jusqu’au dernier

. MEpris de 'honneur et dela parole donnée. Le voila

Bath: grand chemin, non comme Bar-jehoudda en
Uee, au dela du Jourdain, mais en Idumée, ber-

u
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ceau d'Heérode, et dans la tribu de Juda. Le roi-christ
selon I'Apocalypse, le voila enfin! Ce que n’a pu faire
'ainé de ceux en qui était la promesse, le dernier fils
de Jehoudda le fait. Il a des positions pour se défendre,
il a des armes pour attaquer (1).

Son plan était d’une clarté toute jehouddique; la gent
hérodienne et la gent sacerd otale le saisit tout de suite,
faisant cause commune depuis le Recencement de 761,
depuis que le Temple était comme le fief des Hanan et
des Kaiaphas. L’aventure de Ménahem est la répéti-
tion exacte de celle de son pére (2), avec cette différence
qu'il fut tué hors du Temple. La méme prétention le
relie & Bar-Jehoudda : étre tout, roi, juge et prétre.
L'idée christienne, c’est le cumul de toutes les tyran-
nies. On comprend l'éternelle lutte de l‘Eglise contre
tout pouvoir qui n’était pas elle.

Comme en 788 a coté de Bar-Jehoudda, on retrouve
auprés de Ménahem un Eléazar, fils de Jair, Eléazar
est un christien de la grande marque. Qutre Eléazar,
Ménahem avait auprés de lui un de ses fils ou de ses
neveux, Absalomon, tous Naziréens, tous enchainés
par le méme veeu (3). Couverts des lauriers cueillis @
Massada, ils retournerent a Jérusalem, tuant sur leur
passage tout ce qui était romain ou juif adultere.

(1) On lit dans Joséphe que la reddition de Metilius a eu lien 4 Jé-
rusalem. Nous w'en croyons rien pour la raison que nous allons dire.

{2) En effet Jehoudda <'¢tait emparé du Temple au Recensement
de 76l

3) Les rabbins tiennent qu'Absalom I'ancien, fils de David, était nazir
perpetuel. (Wagenseil, Seta, Altdorf, 1674, in-5*, p. 213,

FoTTY W P SC P )
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XII

ENTREE DE MENAHEM DANS LE TEMPLE, LES INCENDIES
ET LES EXECUTIONS

Alaféte de 1a Xilophorie, oul'on apportait au Temple
° D0is nécessaire a I'entretien du feu perpétuel, ils
“Btrérent en ligne, se jeterent sur les gens pacifiques,
rzs ®Mpéchérent de vaquer a ce pieux devoir, s’empa-
d’rnt- de la ville basse et du Temple d'ot les gens
8rippa essayérent en vain de déloger « ceux qui le
f:":aﬂaient d'une maniére si criminelle, » Saul faillit
du?terT fiﬂns cette affaire. Contre celui qui avait intro-
Néapolitanus dans le Temple, — on disait : jusque

*% le sanctuaire, — I'accord était complet, Parmi les
,allatites simples et les christiens, ceux d’Asie qui
?ale"‘- vu persécuter Shehimon et Jacob, ceux de
°Ce, ceux de Transjordanie, ceux de Judée, ceux de
Partout, op n'entendait qu'un cri : « Qu'on dOte ce mé-
n‘;::t' il n'est pas digne de vivre ! » Et a la vérité, .s’il
il Pas mort dans cette journée, c'est aux Remains
U le doit,; d’aprés les Actes, a un tribun de Florus (1).
hmailres du Temple et du bois de la Xilophorie, ils
'A ®t la maison du grand-prétre Ananias, le palais
ot EE’PP?- et de Bérénice, le greﬂ'e. des Actes pgblics
'-0:13 nd attirer a leur parti les débn‘:eurs, anéantissent
cha ©S titres de créance qui y étaient conservés. Ils
*Sent de la ville haute ceux qui tenaient pour

(1) Afry
Ve faire avancée de sept ans et placée sous Félix, comme vous le
P P

ez s ! |
tout-4.) heure an chapitre La Ceinture du frere Jacques.



Grae B aie b ML) {2 Bt (s o it il gt

b &

P ) I e T P (¢ 7+ = 1 MO A L

—hk AL

— 50 —

Agrippa; Ananias se réfugie dans les égouts du palais,
avec quelques-uns des sacrificateurs et des principaux
magistrats. La promptitude de cette détermination et
le choix de cette retraite montrent qu'Ananias était
tenu pour responsable des diverses sentences que le
sanhédrin avait successivement rendues contre quatre

des « démons de Maria ». Son fréere Ezéchias l'avait -

spontanément suivi dans cet égout collecteur de san-
hédrinards antichristiens. Saiil, Costobar, Antipas et
Simon gagnerent le palais d'Hérode dont ils fer-
meérent les portes derriere eux. C'était le 14 aout. La
chasse aux hérodiens durait déja depuis longtemps.
C’est dans ces lugubres journées que sont tombés les
trois mille Juifs de tout sexe et de tout 4ge, déchirés
a coups de fouet et crucifiés, les uns et les autres
en expiation des peines qu'ils avaient, eux ou leurs
peres, décrétées contre la famille de Jehoudda et ses
partisans aprés le Recensement de Quirinius. Si la
loi de gheoullah ne recut pas une application plus
vaste, c’est par des circonstances indépendantes de la

- volonté des meurtriers.

On lit aujourd’hui dans Joséphe que le siege du haut
palais était commencé depuis plusieurs jours, lorsque
Ménahem en personne revint de Massada. Dans ce sys-

teme il aurait été étranger a tous les événements de la

Xilophorie. Mais peu importe qu'il fut absent ou pré-
sent lors de ces exploits, il en est l'unique béné-
ficiaire. S’il a été proclamé roi des Juifs, sl a fait son
entrée dans Jérusalem comme il est dit dans les Fvan-
gtles actuels, a califourchon sur les deux Anes symbo-
liques, s’il a foulé un tapis fait avec les manteaux

PR NI C, os LI S H
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de seg partisans agitant des palmes, si, vétu de pourpre
® lacouronne sur la téte, il a pénétré dans le Temple
W milieu des acclamations : « Bar-David! Bar-Da-
Vid! Hosannah! Gloire a notre pere David! » (1); s’il n’a
Pas rencontré 1'ombre d'une résistance dans ce triomphe
O':'.gPEmps attendu, c'est qu'il était maitre du Mont des
,Viers et des lieux saints, soit par lui-méme avant
aller 4 Massada, soit par son lieutenant bar-Jair que
ie dé:‘-’fil' de venger son frere (2) animait d’une fureur
naxtlnguible. Eléazar Bar-Ananias s'était rendu tres
ort par la dslibération qu’il avait arrachée aux prétres
oe Supprimer toutes les offrandes et tous les sacrifices
avzﬂs par les non-circoncis; de plusil avait Eles t.roupes
¢ ¢ leSquelles il renversa Ménahem le mois suivant :
Y elt été maitre du Temple et de la ville a la réserve
t:gnaut palai's,' avant que 1\-[énahem parut sur .la Mon-
o f-id?s Oliviers, jamais il ne se serait retiré devant
Or;; naura.tt pas attendu pour faire l‘é:preuve de sa
christqu? Me‘nahem eut éputs-é sa tyrannie, car le roi-
. >V Daurait eu 4 son actif que son exploit contre
p:m‘?s au fond de I'ldumée. Donc le Temple était au
UVoir de Ménahem avant la Xilophorie.

fa
é:;r;:‘e'-‘ﬂ'el. c'c-:_:l i T'entrée de Ménahem que nous assistons dans les
ui, 00“8 S¥noplisés. On I'a cousue @ la triste aventure de son ainé
Lyddq e vous I'avez vo dans le Roi des Juifs,p. 343, a é1é arréteé a
nujt dnpgu;r ‘!"houddu Is-Kérioth ¢t amené prisonnier a Jerusalem la
2 Tue Aisan, veille de la Paque.
or. le R € par les hérodiens queliques jours avant la paque de 789,
Ot des Juifs pr. 300,
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LE CHRIST A TETE D’ANE

I
SIEGE DU HAUT PALAIS, FUITE DE SAUL
Meénap,

palais
11 aur

em ordonna de continuer le siege du haut-
» et méme, s'il fallait croire Josephe cambriolé,
ait, le 17 aout aprés deux jours d’assaut, emporté
Oteresse Antonia, taillant en pieces la garnison

T0majpe,
Comme | manquait de machines et ne pouvait en
mr.oll\'ertement a la sape a cause des traits que lui
N¢aient Jeg assiégés, il eut recours a la mine :on com-
€0¢a de Joip 3 y travailler, et lorsqu'elle eut été con-
e jusque sous I'une des tours, on en sapa les fon-
az:mﬂts, on soutint le mur avec des Piéces de bo.is
coﬂ;i“elFES on mit le feu avant de se retirer, et, le bois
. 'mé, la tour s'écroula. Mais les assiégés avaient
vy cas, et derriere ce mur les assiégeants en trou-
ag:?t Un nouveau qui les arréta, ayant été consFruit
Une extréme diligence. On a mis dans Joséphe
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que les assiégés envoyerent vers Ménahem et les
autres chefs pour demander de pouvoir se retirer en
siireté, et que Ménahem I'accorda seulement aux trou=
pes de Philippe Bar-Jacim et aux habitants enfermés
avec elles.

C’est un mensonge absurde. Des trois mille hommes
de Philippe il n’en restait plus que quelques centaines,
les autres avaient expié sous les verges et sur la
croix leur attachement aux hérodiens et aux Romains.

D’autre part, nous savons ce qu'il advint de leur
chef, de Sail, d'Antipas et de Costobar. Ils ne se sont
pas rendus par composition au roi des Juifls, qui d’ail-
leurs ne les y eit recus que pour les exécuter ensuite
avec plus d’éclat, comme il avait fait aux soldats de
Meétilius.,

Une bonne fortune inespérée lui livrait en ce palais
tous les persécuteurs de sa famille. On ne voit pas
Ménahem, fils de Jehoudda, Eléazar, fils de Jair, et
Absalom rendant & la liberté sous caution Saiil, Antipas
et Philippe Bar-Jacim qui au point de vue christien
étaient beaucoup plus coupables que les Romains.
(Celui qui me livre a toi, dit Jésus a Pilate, est plus
coupable que toi!) Le nouveau mur n’arréta pas les
gens de Ménahem qui prirent le palais tout au moins
dans la partie occupée par Saul et les siens. C'était le-
5 septembre. Antipas fut égorgé, n’ayant pas vould
s'enfuir. Saul et Costobar n'ont di leur salut qu'a
leurs jambes et a la ruse. Pris, ils savaient le sort qﬁi
leur était réservé. Philippe s'échappa, caché par des
parents, Juils babyloniens comme lui, et qui étaient
venus a Jérusalem pour la paque. Quelques jours
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apres, il s’enfuit 4 Gamala sous un déguisement ; il
Téussit m¢me a maintenir la ville et les pays d’alen-
tour sous 'obéissance des Romains (1).

De leur coté, Saul et son frére réussirent a gagner

ésarée (2) ou ils rejoignirent Agrippa et Bérénice .qu}
etaieng allés au devant de Gessius Ilorus (3). « Je dirai
ai lelll‘s, dit Joséphe, comment Anlipas, qui était aveo
ux dans Je palais royal et n’ayant pas voulu s'enfuir,
ut tug par les séditieux ». Mais il n'y a plus dan?la

Uerre des Juifsrien de ce qu'il annonce dans sa Vie,
€t comme op ne voit pas dans quelle circonstance autre
que celle-ci il aurait pu le dire sans sortir de son plan,
t:’_est une preuve nouvelle que le Saint-Esprit a rema-
ME tout ce qui touche a cette affaire et au réegne de

€nahem,

Daus 1¢ passage relatif au meurtre d’Antipas Jo:z.éphe
Ohnait Jeg renseignements trés circonstanciés qui sqnt
jourd’hyi dans les Actes des Apdtres sur la fuite
octurne e Sail jusqu’a Antipatris (4). Il y a la pres de
¢Ing cents hommes, qui ne sont pas tous romains; les
~avaliers proviennent manifestement des troupes de

lippe bar-Jacim (5). La route de Césarée était encore

W) Vie qe Joséphe. Tous détails dont il ny a plus trace dans la
'“e'_'*'f—' des Juifs o ils devraient étre el od ils ont ¢té, encore plus
[!1(']3)]]1&‘1‘105 sans doute. : X

2) Gy

(3) 11 erre des Juifs, livee 11, ch. xu1, 222, :

o West giy e Gessius Florus » dans la Vie de Joséphe. )

“.1 On ne sajy pius ou élait exactement la ville d'.-\n!ipatr'::a, el au
Iaojﬂn"\g" on la placait au lieu dit actuellement Arsul, si prés fi_u
conmer. Uil y aurait’ eu inévitablement un pc.?rl. !I:u:-_i .:\n!:p:_ltn:-,

*a Struite syr Vemplacement de Kapharsaba, au]fmnijhm Khafr Saba,
i Ar".:" d"-: waritime, et d'ailleurs on a trouve quau lien de repondre
pl _mlpa‘trls Arsuf était Apollonie. Antipatris était dans les terres, en
P m-nf:' * quarante-denx milles romains de Jéerusalem. 11 n'en restait
'S & Saql lue Vingl-six pour élre a Cesaree.

W Actes deg Apdtres, xxu, 31.
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libre le 5 septembre; rien n’empéchait la garnison
romaine, si elle se fut trouvée trop faible dans la for-
teresse Antonia, de se retirer sans pertes. Or, aprés avoir
laissé Sail avec les cavaliers de Philippe, les légion-
naires regagnent la forteresse et s’y enferment. Elle
était donc a eux, et leurs camarades n'y avaient pas été
massacrés les jours précédents.

Le 6 septembre, Ménahem mit le feu au camp (1)
que les Romains, restés seuls pour supporter le choc,
auraient abandonné pour se retirer dans les tours
royales, Hippicos, Phasaél et Mariamne.

Le lendemain, aprés avoir eu le plus grand chagrin
de sa vie, celui d’avoir manqué Saul, Philippe et Cos-
tobar, Ménahem en eut la plus grande joie, celle de
retrouver dans les égouts du palais le grand-prétre
Ananias avec son frere Ezéchias, qui étaient la depuis
le 14 aout, de les prendre et de les massacrer en sou-
venir de leur pere Kaiaphas et de leur grand-pere
Hanan.

On lit aujourd’hui dans Josephe que le commandant
de la garnison romaine était Métilius et que, réduit 2
capituler, il eut la vie sauve, sous la promesse bizarre
de se faire circoncire, mais que nonobstant la capitula-
tion, a peine ses troupes avaient-elles déposé leurs
armes qu'elles furent massacrées jusqu'au dernier
homme. Nous avons montré qu'il ne pouvait étre ques-
tion que de la prise de Massada. Ce parjure est signé
Ménahem. Pour le roi-christ de 783, pas de serment entre
un Juif de la Loi et un suppét de la Béte hérodienne ov

\ij_ Stratopedon, sans doute situé entre la forteresse Antonia ét le
palais d’'Herode moins facile & ewporter.
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de la By romaine ! Bar-Jehoudda débauche les soldats
CHérode Antipas, sous les armes, devant 'ennemi (1), et
Cest un des principaux motifs de sa condamnation.
oint de parole entre le christien et un Juif adultere!
ans lacour de Kaiaphas, quandil voit son frére accablé
¢Soufflets et d'outrages, Shehimon fait le serment qu'il
"€ connait pas cet homme! (2) Pour le dernier frére du
°rucifié de Pilatus point de traité entre Métilius et lui!
€ crime religieux, car c'en est un, eut les conséquences
8 plus terribles pour les Juifs de tout pays. Les villes
O ils gtajent se jugerent déliées envers eux de toutes
® lois de la nature et de I'hospitalité. On lit dans
08éphe que le jour méme ou fut fait le massacre des
Mains, les Grecs de Césarée coupérent la gorge aux
- VIngt mille Juifs de la ville sans qu’il en échappit un
Seul, Flopys ayant fait arréter ceux qui s’enfayaient
€t leg ayant envoyé aux galeres.

Alors il sembla que la terre se soulevat contre les
Ufs. Les Syriens se signalent par le massacre de
U8 ceux qui habitaient les villes de Syrie : on ne
Voyait Partout que des corps morts, vieillards, femmes,
Mants, sans sépulture. Les gens de Scythopolis se

Iettent syr Jes Juifs, et, aidésd'une partie de ceux-ci, en

"0t treize mille. Ceux d’Ascalon en tuent deux mille
g Cents, ceux de Ptolémaide deux mille, ceux de Tyr
At qu'ils peuvent, ceux d’Ippon et de Gadara en
“hassent ype partie, gardant I'autre a vue. Varus,
Bouverneyr des états d’Agrippa, tua les principaux de
2 Bath&née, qui venaient lui demander des secours.

B Weut quelque pitié d’eux qu'a \ntioche, a Gadara,

) cr. 1o

Roi des Juifs, p. 251.
@) cr g 01 des Juifs, p. 25

¢ Hoi des Juifs, p. 372,
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a Sidon, 2 Apamée, a Gérasa. Mais les Alexandrins ne
se crurent quittes qu'aprés en avoir tué cinquante mille
dans leur quartier séculaire du Delta, et, non contents
de cette boucherie, ils retuaient les morts. C'est poussée
par toutes les nations que Rome résolut d’en finir avet
Jérusalem. Sous lamenace du Royaume des Juifs elles
se rangérent du coté de ceux que la veille encore elles
appelaient des oppresseurs. Entre les deux tyrannies,
celle de la Béte et celle du Christ, si on leur eit donné &
choisir par un plébiscite, c'est a la Béte qu’elles seraient
allées. Egyptiens de la cote, Egyptiens de la mer
Rouge et des nomes éthiopiens, Grees d'Athénes et
d’Alexandrie, Macédoniens, Phéniciens de Tyr et de
Sidon, Tyriens surtout, Syriens de Chalcis et de
Damas, Arabes, Babyloniens, Grecs des iles et de
Cyrénaique, tous ceux qui connaissaient Jes Juifs les.
détestaient, ceux qui ne les connaissaient pas en avaient
peur. Depuis que par les apotres de I'Apocalypse ils
avaient révélé au monde le sens intime de leur religion,
on ne les voulait ni pour maitres ni pour esclaves, o
ne les voulait plus du tout. Les Romains apparurent
comme des libérateurs.

Le role des Grecs de Césarée s'explique par leur
vieille haine contre les Juifs, mais comment expliquer

ik e o b D Uy b e e i i AR
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celui de Florus si le massacre de Césarée n’est pas un -

premiére réplique a-celui’de Massada?

Florus est encore procurateur de Judée au milieu de -

septembre, et depuis le commencement des hostilités,
il n'a pas bougé. Il n’a pas fait un pas pour venger
le massacre de Massada qui pourtant remonte au signé
des Anes ou pour le moins au commencement d'aout-
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Ha.l’aissé Ménahem ensanglanter, incendier Jérusalem,
Assléger, égorger la garnison romaine dans la tour An-
toma}‘ forcer les troupes alliées de Rome dans le haut
Palais, Cela n'est pas possible! Il n’est pas possible
que pendant pres de deux mois Florus soit resté avec
e\gros de ses troupes a vingt lieues de Jérusalem sans
m_‘-me tenter un mouvement pour venger ses morts et
“8ager la garnison assiégée dans la forteresse Anto-
M. Jusqu'a Massada il avait péché par exces de con-
llance.; s'il n'a pas essayé de réparer sa faute, sa
ffche Indifférence pour ses soldats égorgés contraste
une maniére bien alfligeante avec la férocité qu'on lui
Préte ailleurs envers les Juifs loyalistes! Non seulement
trl;""tls a fait son devoir, avec lfa ?egret..d’z?voir cru
, Ptardivement au danger que lui signalait Simon, fils
BD-::;mias, mais c.’est en faisant ce flevoir qu’il est mort
"aneis lIl!urs de J erusale.m au premier combat dorft ona
iy flé e sens dans Jo?ephe et dc:nt nous avonsf 51‘gnale
eentsa?e_mblan'ce. Ce. n es‘t pas lui qui a ch‘arge t’lmn.o—
6 o 1111“8 qui 'venalent a sa rencontre, c¢’est lui qui a
Postésm.‘ge ei'. tué par des Juifs plus Inombreux’ et mieux
gy o Suétone est formell, les Juifs ont tue'leur der-
Yo gou\'erneur_ dans une circonstance qui a disparu de

ephe, de Tacite et de tous les historiens. (1)

eﬂ:::ne!ploit ne saura.it étre at.trihué a Ménahs:'m. 1l f‘l..lf.
o €ment acc.ompl.l par Eleazar. Bar-.‘\namas-apre%
. “Cution du roi-christ. Bar-Ananias est le premier qui
TeMporté un avantage signalé sur les troupes ro-
I?:énes dafls une action réguliére. Si Ménahem eut cul-
€t tué Florus sous les murs de Jérusalem, ce n’est

l -
(1) $ué‘lone. Néron.
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pas au lendemain d'une telle victoire que Bar-Ananias
eit pu le chasser du Temple, P'arréter et le livrer au
sapplice.

11

EXECUTION DU ROI-CHRIST, FUITE D'ELEAZAR BAR-JAIR

Tout marche & souhait et selon la loi dela gheoullah.
L’ombre de Jehoudda, celle de Jacob junior, celle de
Bar-Jehoudda, celle de Shehimon et celle de Jacob sont
satisfaites. Ménahem s’est vengé sur les fils de Kaia-
phas, il n’y a plus d’autre grand-prétre que lui, la mo-
narchie davidique estrétablie, I’ Apocalypse réalisée en
ce point. Il y a bien encore quelques sacrificateurs dans
les souterrains du Temple avec Joséphe, on n’a pu
les atteindre, ce sera pour demain. Ce maraud de Jo-
séphe n’est-il pas de race royale et du sang des Ma-

chabées? Sans doute. Mais qu'importe qu'au fond de .

sa cachette il ait des visées antidavidistes > On aura 82
peau dans quelques jours! Que veut ce coquin de Bar-
Ananias ? Ce que voulait Jehoudda Is-Kérioth, une dic-
tature fondée sur les suffrages du peuple et la grande-
prétrise tirée au sort comme au temps des Juges. Qu'on
le surveille étroitement !

Mais que faire du Temple, maintenant qu'il est libéré -

des Saducéens et purifié par I'avenement d'un fils de
Lévi et de David? C'était la demeure d'un Dieu milliar-
daire, cousu, bardé d’or, tronant sur un peuple S0U~
vent affamé, perdu de misére et de lepre. Tout ¥
était d’or. Il y en avait tant qu'aprés le pillage par

L. L WL _1..‘:‘;
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les troy

Pes romaines, et quoique le budget de la ré-
v(ﬂte el

e t été taille dansle filon, il ne se vendait pas dans
ﬂSpiz)::‘l: la moiti¢ de ce qu'il valait auparavant. Iahvé
a"alai: ' Pompait tout l'o'r ca'ché. (}ans les p:ullassesih
immey tout, ne rendait rien, 1nv1slbh? da‘ns un Pfa.lals
intay, ?];e] et Elus luxueux que le Pi'llal‘s d'or de Néron,
uj d'o?- 'le’ D'ayant en apparence ni (ilyeux pour voir,
s eilles pour entendre, ni de mains pour donl?er.
-aaie‘ll::e“es mains pour prendre ! « Enrichissons Dieu,
Venaj, ttolls les Juifs de la terre! » 'Et de partout ils
avat dn, (.:hargés d’offrandes parmi lesqt.lel!es 1.1 y
s Maies_depom.lles. — « C'es.t pour Dieu, disaient-ils.
Ou:I:.llest riche? = Ja.n.lals assez ! »
il .lat-us on avait crle' contre le.s prétree.v; parce
i Puisaient dafls le trésor sacré pour faire des
Vaig “(.33,' on venait de sjémouvmr parce que Florus y
diﬁaitpgis?’ pour le service de 'Empereur, a ce qu'il
* Mals maintenant qu'on possédait le tout, n’était-
“ll)):z ‘;H:nser Di.eu que d’en donner quelqife chose
tajep; ll)e. On afvalt chassé les cha?ngeu.rs qu acce[i-
n'y ava;monmfle d(_a la Béte, mais mamtena.ut fl“ il
D'itg; . plus a cramd.rfe le 1:et0ur de cette impiété,
emplee Pas un sacrilege d'exposer !a monnaie d-u
demmema“x _regards de personnes circoncises évi-
Cot g0 mais de naissance incertaine ou vile? Dan.s
Pr“Priéta(;e qui était la Banc!ue, Ménahem devena_lt
Par o, ]::-' des fonds en caisse. -Le.\’erb.e régflalt
de ieucd 18t, on ne pouvait sans mdlscrétl.on exiger
Cenq avantage. Le Fils de ’homme, s'il fut des-
leg ~ ~Dce moment avec les Douze, les Trente-six et
Enf b quarante-quatre mille, et énormément géné.
€ baptéme de feu, il ne réussirait pas mieux



— 68 —

que les gens de Ménahem, qui venaient d’ondoyer les
archives, le greffe et le reste. Les voiles de pourpre
qui entouraient le sanctuaire témoignaient par la solidité
de leur trame qu'ils avaient pu résister a la crucifixion
du jésus et a toutes celles qui s’en étaient suivies dans
la maison de David. Ils étaient dans un état de conser-
vation remarquable, lorsque Ménahem, vétu a la royale
et de la méme couleur qu'eux, avait introduit la pompe
davidique dans I'édifice hérodien.

Les sacrificateurs ne craignaient rien tant que llf
Révolution. Ceux qui au début inclinaient vers le partt
kanaite par haine de Rome, étaient maintenant aplatis
devant Ménahem, qui garantissait l'ordre dans le
Temple, confirmait les privileges sacerdotaux et le
droit de lever les décimes. Intéressés dans la réactioP

davidiste pour laquelle combattaient les Prophétes et

les Psaumes, ils amenérent aux pieds du roi toute
cette valetaille du Temple, tous ces gens de sacristi®
et d’office, tous ces petits fournisseurs, les mémes e®
tout temps et partout, vivant des miettes tombées de

la table des prétres, confits en petites dévotions

funambulesques, de mine hypocrite et basse, fortiB”
solents a l'ordinaire, féroces quand ils se sentaient €?
nombre, économes de leur peau quand ils se *\.'oj'ai"v'“t
seuls, tigres pendant la paix, lievres pendant la
guerre, déja conquis avant d’étre battus, déja esclave?

avant d’avoir lutté, déja pris avant d’avoir capitulés

vraie chair a servitude, et qui ne passaient a Ménahe™
que pour dorer leurs chaines! Qui savait si la cour 2
Salomon n’allait pas refleurir dans la Ville Sainte ?

Un homme vit trés bien que l'avarice seule, la soif
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du gain, cette grande tradition de la famille, conduisait
e. ras du roi-christ, et que la liberté serait sa pre-
Miére Victime, apres la satisfaction de ses vengeances.
.?t hOmme, c’'est Eléazar Bar-Ananias. Il sentit le
Join, élargit la bréche, pénétra dans le jeu, se porta
Contre ]e tyran, disant haut et clair que ce serait
Une honte pour les révoltés de recevoir pour maitre un
Omme te] que Ménahem, dont la violence était le seul
Merite, que ce Ménahem leur était inférieur et que de
US les chefs possibles il était le dernier a qui ils dus-
sef’t obéir! (1) Qu’a-t-il fait depuis deux mois qu'il est
S92 A part son facile avantage de Massada, qui a
J00té plus cher aux Juifs de Césarée qu'il n’a rapporté
? Ceux de Jérusalem, a-t-il chassé les Romains de la
Tile? Jusqu’a présent il ne regne que pour exécuter
Leg ®lemis de sa maison, mais qu'en revient-il au
Peuple2 O est 1a Vigne du Seigneur? Est-ce que
MénahEm partage ? Est-ce qu'il préche la communauté
S biens depuis qu'il les a tous? Est-ce qu'il détruit le
Peﬂlple en trois jours ? Est-ce qu'il attend le Fils de
bomms; Que sert la Loi si la prétendue Révélation
emf"“"dlﬂisus des droits de la nation, si sous couleur de
Stanisme Ménahem fait peser sur Jérusalem une
yl:annie pire que celle des Hérodes? Voila donc ce
Wedt étg 1o Royaume des Juifs si la Grande paque fut
Yenue e 7891 Ah! que Jehoudda Is-Kérioth avait
®D vu leg choses !
flammes par ce discours, les partisans de Bar-
"anias vont gy Temple, en forcent I'entrée, trouvent

cem Les actes antérieurs de Ménahem étant supprimés de Joséphe,

faif rtrait Mméprisant n'est plus aucunement préparé. Qu'avait donc
Ménaher ¢ Voila ce qu'on se demande.
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Ménahem vétu a la royale avec sa suite armée, s'ap-
prochent de lui et prennent des pierres pour le lapider.
Les davidistes firent d'abord quelque résistance, mais
devant 'unanimité de I'assaut ils abandonnérent apos-
toliquement leur maitre. On tua ceux qu'on put
prendre et on chercha ceux qui se cachaient. Ménahem
g'était sauvé dans I'Ophel, le vieux quartier qui incli-
nait vers la vallée du Cédron en face la fontaine de
Siloé ou le Nazir avait autrefois exposé ses titres a la
domination du monde. On 'y découvrit et on I'exécuta
en public, — sur la croix, j'en jurerais! — apres lui
avoir fait subir des tourments affreux ainsi qu'aux
principaux ministres de sa tyrannie, particuliérement

Absalom (1).

Quant a Eléazar Bar-Jair, ne se sentant pas capable
de lutter contre Bar-Ananias, il se réfugia dans Mas-
sada ou il tint pendant trois ans, sans méme étre
inquiété, tout 'effort de Titus étant dirigé contre Jéru-
salem d’abord. Le portrait d’Eléazar par Josephe,
c’est avant tout celui de Ménahem. Il explique les
termes méprisants dont Bar-Ananias s'est servi tout
a I'heure et auxquels nous ne sommes pas préparés,
les actes qui les justifient ayant été supprimés par le
Saint-Esprit.

« Eléazar, chef des Sicaires ou Assassins, comman-

dait 2 Massada. Il était de la race de Jehoudda (2), qui

1) Joséphe ne dit plus de quel supplice fut puni le roi«::hﬁiI
de 819. C'est depuis qu'il ne dit plus de quelle facon a péri le roi-chri$
de 788,

:2) Il était fils de Jair qui avait épousé la saur de Jehondda, pere
du christianisme. En méme temps, par le mariage de Thamar avee
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'inl;eirait persuadé a plusieurs Juifs .d.e ne se pOilEl.t-
faire 1 re au Rfecensement que Qulrlmys voulmt-.
iy )- Cei factieux ne pouvaient s.outfnr ceux qui
il dient obéir aux Romains, les traitaient en ennemis,
Pillaient Jeyrs biens, emmenaient leur bétail, foulaient
e.lll‘.g Moissons (2), disant qu’on ne devait point faire de
Hérence entre eux et les étrangers, puisqu'ils avaient
f:(;elzui' la'i.chef.é‘ trahi leur patr_ie, :at prél"éré la‘servi—
e a 'llberte pour la’lquelle il n'y a rien qu'on ne
qu‘unsamf!ﬁer' Mais al ell'e.t on v1t' bien que cen était
aviis Pretexte pour couvrir leur m}lumamté (?t leur
blo éce (dans lle sens de soif de gain, mot déja em-
org par Jose?.he pour ..Iehou(}da leur a.uteur}. Car
PErﬁq&m Ceux qu 11:0. accusaient d étre' des lacl?e§ et des
3 i es (les -pharlmens et les saduc.ecns.) se joignirent
Ménadmur faire 1{_1 guerre aux Romains, ils (les geus: de
Paray em) les' traitérent encore plus- cruellement qu'au-
our ant, pr;:ucllpalemgnt ceux qui leur reprthalent
leg e:ﬂ'ecyancete : (de la. les massacres de loyalistes et
écondecutlon? de chevallers}. ..]'anzi.us_temps ne fut p.lus
Chiay en crimes que celui-la I'était parmi les Juifs.
D tichait de surpasser son compagnon en
u“:;: Sortfas de f'or'faits et dimpiétés. (On croirait lire
urpa:ﬂ'ahe, du Sa‘mt-Barnal'Jé '{3) : « Les apotres ont
F488¢e tout péché! ») Ces Sicaires furent les premiers
Par'lzanfs épargner leurs compatric:-tes, se a.aignal'?rent
RS OVIOIEnce et le meurtre. On n’entendait sortir de
uche que des paroles d'outrage; leur ceeur ne
:,?;:_J’;’::Sliléazvar I'ainé (le ressuscité de I'Evangile’, il était le bean-
1) 61, 10 Chpmer e
rpenlier, p. 245.

(2 :
{3‘; CLle Roi des Juifs, p. 299, et le Saint-Esprit, p. 323,

- le Hoi des Juifs, p. 296,

8
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respirait que trahison (1), et leur esprit ne se plaisait
qu’a chercher des inventions pour faire le mal. »

Aucun enseignement de douceur n’avait mitigé leur
zéle, aucune doctrine de résignation n’avait tem-
péré leur ardeur exécrable. Leurs espérances étaient
toujours ridicules, leurs ambitions toujours folles, leurs
esprits toujours troublés. Les deux historiens de la
guerre, Josephe et Juste de Tibériade, dans l'accable-
ment de la premiére heure se renvoient les responsabi-
lités de la défaite ; Joséphe, philosophe plus calme et
rhéteur plus délié, quand il jette un regard mélanco-
lique et humilié sur les soixante ans qu’a durés I'agonie
d’Israél, ne rencontre aucune figure surhumainement
grave et haute comme et été celle de Jésus pronon-
cant le Discours sur la Montagne : rien que des vi
sages grimacants, des yeux hagards, des mains rouges,
des flammes d’incendie, la plainte sombre des pillés et
des éventrés. Ah! si Jésus eit existé, c’est lui qui, 12
veille de la chute d’Israél, occuperait tout I'horizon! Le
silence qu'on aurait gardé sur lui depuis trente-quatre
ans, il aurait bien fallule rompre! Sa croix eut rayé
tout le ciel comme un éclair depuis le Guolgolta jus-
qu'au Palatin! Mais devant la faillite des sept fils de
Jehoudda, qui eit pensé a dire du premier : « C'était
le fils de Dieu? »

Jusqu'a la mort d'Eléazar, le dernier d’entre eux, 1S
apotres ont célébré la paque juive, mangé 'agnea®
sacrifié par eux-mémes, selon la coutume antique, et e?
supposant qu'ils y aient mélé parfois le souvenir amer
du roi-christ de 788, nul ne remplaga I'agneau par le

(1) A Gamala contre Antipas (cf. le Roi des Juifs, p. 251), & Massada
contre Métilius.



Pain e le vin de I'Eucharistie substituée dans les
i;ang_ﬂes Synoptisés au sacrifice mosaique devenu
’apﬁsslh[e_ Le pain non fermenté, la coupe de vin,
agttleau égorgé, mis en croix et réti, voila la pique
A C?I“B les .Bar—Jehoudda, de tous les fils de Joseph
S arpentier et de Maria 11.1 Magdaléenne jusqu’a
Oc: ]:ma et de tous leurs petits-neveux jusqu'a Bar-
fux lf' a(1). Et cette paque animale se prolongea parmi
jus }en.au-delh de' la seconde chute de Jérusalem,
TWau jour oi les Evangeélistes prirent aux christiens

. Ygie et d’Egypte I'offrande innocente qui avait
e celle ge Cain. il

111

L'ENTREE DE JESUS SUR LES ANES

1‘1‘:3 Evangﬂes ont fait entrer I'aventure de Ménahem

p m":e"e de Bar-Jehoudda : Jésus qui est I’Alpha et
i ei%a fle toutes ch.oses, qui a extrait lee.‘. sept démons
des railles de Maria Magdaléenne et qui est le Maitre
logi Mps, peut se permettre de tels raccourcis chrono-
Plhsq:;s' Ménahem a décrit une p.arahole hefmcoup
Sorty nfll-le que celle de son fréere qui s’est t'ermxm'ée au
; Eatea’ 1% a dfétaché les An‘(_as sous lc? quat'rlérne signe,
i ntr.e a..l érusalem, et s'il a été, lui aussi, abandonné
o dlSclples, au moins l'a-t-il été dans I'orientation

56th IIOnt des Oli'fiers. Tous les christiens a qui s’adres-
€s S}‘noptxsés savent pourquoi Jésus ordonne de

)
g Révolre sous Hadrien.
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détacher 1’Ane et le Poulain : « Si quelqu'un vous dit
quelque chose, vous direz que le Maitre en a be-~
soin (1). » Astrologiquement, le Maitre, c’est le Sei-
gneur, le Soleil vainqueur de la mort et réparateur éven-
tuel de la déconfiture des sept fils de Jehoudda depuis
le premier-né jusqu'au dernier. Les évangélistes ne
sont pas forcés de dire aux goym qu'il y a trente an8
d'intervalle entre les deux affaires et que la seconde
n’appartient pas au méme personnage que la premiere.
La facon dont ils aiment Dieu et dont ils 1'honorent
ne leur permet pas d’avouer que, le premier roi-christ
ayant été arrété a Lydda sous Tibere, et n'ayant ni
célébré I'Eucharistie ni paru sur le Mont des Oliviers,
c’est le second qui a fait son entrée sur les Anes
ou pour mieux dire avec les Anes, sous Néron. Cetie
entrée ne peut en aucun cas s’appliquer au christ de
788, qui fut amené a Jérusalem sous les Poissons (2)-

Arrivé a Bethphagé de Jérusalem (3), le Jésus de I8
fable envoie dans la bourgade voisine prendre I'anesse et
I'inon qui lui sont nécessaires pour entrer dans la Ville
Sainte. Il n'y a point de telles bétes dans Jérusalems
encore moins dans Bethphagé : Jésus le sait biem
car il a inspiré la Loi qui les y défend.

Bethphagé, comprenant le Gethsémané ou Pressoi”
d’huile, est le lieu ou 'on serrait I'huile destinée a%

(1) Mathieu, xxi, 1.

(2) Le 14 nisan, veille de VAgneau.

(3) 11 les envoie prendre a la « bourgade voisine » (Mathieu) que _l_e’ :
scribes de I'Eglise moderne disent étre Béthanie, d'aprés ce qu! 2
inferent de Marc et de Luc. En effet Béthanie-lez-Jérusalem était 8
quinze stades en arriére de Bethphagé, mais il ne s'agit pas de cettd
Béthanie-la dans I'Evangile, il s'agit de Bathanea en Bathanée, au-deld
du Jourdain. (CL. le Roi des Juifs, p. 2582.)
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'I‘emple, 'huile vierge (1), 'huile des onctions sacrées.
West tou naturel que Jésus s’arréte la d’ou fut tirée
celle qui servit au sacre de Ménahem. Pour les besoins
¢ la fable, les scribes placent Bethphagé & une dis-
A0ce presque insignifiante de la ville. Les Talmuds le
Mltachent a la ville méme, ils ont raison. Les gens de
i eF P_hagé étaient si bien de Jérusalem qu’a eux seuls
®lait permis de retourner passer la nuit chez eux
Pendany, Jog sept jours de la Paque. C’était un clos
Planté ¢ oliyiers et, a proprement dire, une dépendance
en Banctuaire, Devant cet endroit sacré la curiosité
Witulait, o Qu'y a-t-il a fairesi le cadavre d’'un homme
Y€ est trouve dans la ville? disaient les gens de Jéru-
hem' — Y aller voir. — Mais s’il est trouvé a Beth-
Eoii;gé? (2) » Point de réponse, il est défendu d’y aller
» Cela regarde les prétres.

Si Mathieu n’avait pas fait descendre les deux Anes

S hauteurs de la sphere céleste dans le voisinage de
l?hagé, il n'y aurait pas eu de christianisme. A la
o1 ¥ a deux Anes. (Si encore ils n’avaient pas fait

natipentsl) Sur ces deux Anes Juda défie toutes les

oS de la terre liguées contre lui. Les Juifs régne-
ua jour,

t:;:is Evanggélistes ne donnent plus les Anes.comma
dang 'horoscope de la tribu de Juda. Mais, pour

® qQUil fag christien, tout Juif saisissait le sous-en-
U caché dans la prophétie de Zacharie citée par

it _ '
(2]}‘;?“3 Avez vu le cas qu'en fait " Apocalypse. Cf. le Roi des Juifs, p. 8-

L 44, ™ara de Babylone, Mischuah, 1, 3, Mischnah, traité Megilloth,
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Mathieu pour remplacer celle de Jacob un instant
réalisée en Ménahem.

Elle est extraite du discours de lahvé contre les

Syriens de Tyr, de Sidon et de Damas et généralement
contre tous les ennemis d’Israél qui occupaient la
Judée au temps du prophéte. La situation étant rede=
venue exactement ce qu'elle était en ce temps-la, rE-
vangéliste annonce que le Scilo — dans Zacharie c’est
Adonai, le Roi des Rois, le Puissant parmi les Puis-
sants — entrera un jour dans Jérusalem sous le signé
de sa victoire, et qu’il chassera les étrangers *
« Joterai leur sang de leur bouche, dit paternellement
Iahvé, et leurs abominations d’entre leurs dents », €
apres I'énumération statutaire des maux qu’il répandrd
sur le monde : « Tressaille grandement, fille de Sio%

pousse la clameur de joie, fille de Jérusalem, voici qUé

ton Roi entre en tes murs, juste et victorieux. Il est
humble et chevauchant sur un Ane et sur un Poulai®
fils des anesses. Je retrancherai d'Ephraim les char®
(romains) et de Jérusalem la cavalerie, (celle de Pilatus
de Fadus, de Tibére Alexandre, de Félix, et des su®
cesseurs de Vespasien).

...Je lancerai tes fils, 6 Sion, contre tes fils, 6 Ionie! ”

Apres Zacharie on mit Isaie en avant : « Tout celf"a
dit Mathieu, se fit afin que fat accompli ce qui avait
été annoncé par le prophéte Isaie : « Dites a la fille de'
Sion : « Voici que ton roi te vient, débonnaire et mont®
sur une 4nesse, et sur le poulain fils d'une béte qui est
sous le joug. » :

Hypocrisie, fausse humilité, malice de scribe fa*t_a
pour réjouir les initiés. Zacharie et Isaie sont subst=
tués a Jacob, de maniére qu’on ne puisse plus retro%”
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“er Ménahem dans I'histoire. « Les disciples n’enten-
Tent point cela tout d’abord, dit le Quatriéme LEvan-
9ile (1), mais quand Jésus fut entré dans sa gloire, ils
® Souvinrent alors que ces choses avaient été écrites
® lui, et quil les avait accomplies en sa personne
(substityge par antidate a celle de Ménahem). »

‘entrée ne fait aucune sensation dans Mare, sinon
ue leg christiens, disposés la par la main des évangeé-
Stes, crient : « Hosanna! Béni soit celui qui vient
" Dom gy Seigneur! Béni soit le Royaume de notre
bére David (2), lequel va venir! Hosanna au fils de

id! Hosanna dans les hauteurs ! » Le Royaume est
Youjourg de ce monde et I'Apocalypse se réalisera tot
Outarq,

Lentrge est plus développée dans Mathieu, on crie :

€ni soit celuj qui vient (ou le Roi qui vient) au nom
eigneur! » Les pharisiens du genre d'Eléazar Bar-
o 2nias et de ceux qui ont défendu la ville jusqu’a la
% attirgs par le bruit, conseillent a Jésus de faire taire
°¢S cris ; mais Jésus répond : « Siceux-la se taisent, les
Ple:rres méme crieront! » En effet, si elles ne prennent
Boing Parti pour les deux pierres de la promesse (3), que
Testera-t.j| la Judée?

ur le Passage de Jésus les habitants s'attrm.xpeut,

*Mandap ; Qui est celui-ci? » Les enfants crient le
Plus fort, car ces enfants sont de la méme famille que
"euX dopy Pilatus a jadis versé le sang : ce sont les
“Dfantg de Dieu avec des barbes de patriarches (4).

([.’) Quatrisme Evangile, xu, 16. _
(&) Pere de la ville. On disait 1a Ville de David.
“} Cf. e Roi des Juifs, p. 4.

) CL e Charpentier, p. 117.
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Aussi ne s’étonnent-ils pas que Jésus fasse son entrée
a califourchon sur les deux anes. Toutefois, pour
empécher qu'on ne découvre le sens astrologique et
chronométrique de la prophétie un instant réalisée par -
Ménahem, Marc et Luc ne parlent plus que d’'un anon-

Les Enfants qui crient dans le Temple, dans le sanc-
tuaire méme : « Hosanna au fils de David! » savent les
Psaumespar ceeur. S'ils crient dans ce texte, c'est pour
que les pharisiens s'indignent et demandent : « Entends-
tu ce que clament ceux-ci? » et pour que Jésus réponde,
d’aprés les Psaumes: « Par la bouche des enfants et
des nourrissons, tu as établi la louange. » B

Mais Jésus répond cela pour donner le change aux
goym. Il ment pour la patrie. Et tous les initiés com-
prennent son mensonge, car ils sont eux-mémes ces
enfants et ces nourrissons. Et tous le lui pardonnent de
grand cceur :

Mentir pour la patrie
C’est le sort le plus beau,
Le plus digne d'envie!

Et tous savent qu’il y a dans le texte auquel il les
renvoie : « Par la bouche des enfants et des nourrissons
tu établis ta force i l'encontre de tes adversaires. »

1V
LE CHRIST ASINAIRE

En Gréce, en Afrique, a Rome, partout lorsque Jéru-
salem tomba en 823, ce fut a qui sur les murs de Rome
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LE ROI-CHRIST A TETE D'ANE

Bar-Jehoudda ou Ménahem 2

trait ) i .
atins d'un 4ne en croix. Le fameux{« graflito » du Pa-
> le Christ a téte d’ane, est beaucoup plus dans
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'actualité sous Vespasien que sous Septime Sévere (4
Ce que les Juifs araméens appelaient le Scilo 0%
Messiah, les Syriens 'appeléerent comme aux temp®
anciens le Thartak, et ils lui donnérent la forme d'8”
Ane revétu d’un manteau de pourpre et lisant les pro”
phéties (2). '
En dehors des dessins que I’Ane christien et la misé*
rable fin de ses apdtres ont suggérés a la fantaisie des
Romains, il y a les écrits. Le premier auteur qui renvol® 5
les Juifs & leur idole, c’est Martial né au pays d°
Pilatus était parti pour gouverner la Judée et ou s’étaief’.
retirés Antipas, Hérodiade et Saal. Martial entrepre®
un poete juif qui écrivait sans doute en latin pour miev*
braver I'honnéteté et qui avait rythmé de trop Prbs _
avec un jeune esclave : « Tu me jures que non P

Jupiter tonnant? Je n'en crois rien. Circoncis, ]“rs

(1) Personne ne nie que le dessin au stylet trouvé au Palatin das*
la domus Gelotiana ne vise un Jehouddolatre nommé Alexamen?o®
adoration devant le roi-christ, vu de dos et dont la téte est remFla?:;
par celle d'un dne. « Alexamenos adore Dieu, » dit I'inscript s
grecque. Alexamenos est imberbe et porte les cheveux courts. OnJ.-
vu un soldat et il se peut bien que telle ait été I'intention du d’?:;;
nateur, si toutefois ce graffito est du troisiéme siécle, mais rien 2
moins certain. Nous verrons tout a I'heure si I'imberbe Alexam® ¢
adorant un homme a téte d'ane et vu de dos ne serait pas pm"mn ot
et simplement un de ces Galiléens qui se rasérent pendant le siege
se déguisérent en femmes. L’Eglise déclare que cette représenm. ;
du Roi des Juifs sous la forme d'un dne est un blasphéme hor™e,,
Mais comme elle sait tirer parti de tout, elle rapproche ce grlfgo_
de la Lettre de Paul aur Philippiens o il est dit que la foi jeboud a5
latrique s'était répandue jusque dans le palais de Néron. De la ¢ ohﬂ'
Gelotiana le Christ asinaire a ¢lé transporté au Musée Kir® irés
salle n* I11. Menacé d'une destruclion certaine par le temps, su.ipéd‘j‘
crevassé, traversé de lignes qui contrarient les caractéres
grossiers de linscription, on ne peut le reproduire clairement q;le il
forcant les traits. La reproduction exacte de la paroi sur laq¥
est gravé serait aller contre nolre but qui est en toutes choses 4¢€
duire au minimum la difficulté de compréhension.

(2) Cf. Eliphas Lévi, Hisloire de la Magie.
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Par T'Ane! (1) » Prété sur Jupiter, le serment ne vaut
™en, le Juif n'y croit pas; Martial ne l'accepte que
Prété sur le Messie, — le Juif y croit; mieux que cela,
" abuge dy signe auquel on doit I'Ane d'or d’Apulée.

inucius Félix, orateur chrestien de Rome et qui
Semble contemporain de Septime-Sévere, entend dire
M€ parmi les christiens dont les honteuses et crimi-
nelles Pratiques excitent l'indignation des paiens, il
*B est qui adorent la téte d’'un Ane consacré, « religion
Veritablement digne de leur vie, ajoute-t-il ». On faisait
?f‘teﬂ sortes de plaisanteries sur cet Ane. Il y en avai

'Mamantes, d’autres inoffensives. A la longue cer-

Ales sont, devenues impénétrables, une surtout que j'ai
= "¢3ucoup de peine a saisir. Dans le dialogue ou ils
~“Visent de religion (2), Cécilius, paien, reproche ason
zzmpél‘e Octavius, philosophe chrestien, de penser
me up jehouddolatre sur la question des idoles et
f:r a dn_a préter le flanc au soupgon de connivence avec

Secte ignorante et licencieuse des christiens (3).

*: | se peut que tu sois de la race de Plaute, lui dit
Geilius, mais enfin de méme que tu n’es pas le dernier
2 Phjlﬁﬁophes, tu n’es pas non plus le premier des
Oulangers, » Un seul sens s’offre a I'esprit, étant

(1) Ef’iﬁ'!‘mnmes, livre XI, 9.

Eece negas, jurasque mibi per templa Tonantis,
Ot Non credo : jura, verpe, per dncharium.
Mﬂl‘?ia]jl.t lllainl_enanl. Anchialum qui n'a aucun sens. Mais l'intention de
Pour 4 i’ﬁl_clmro, e} elle domine toutes les mlerpréls.tmps propns_ées
Wexigy “‘:hm!us qui a dailleurs le méme defaut que Je:‘»\?s. C.ﬂm de
tabh; er boint. Sur les divagations des savants, cf. Moise Schubl,
“ﬂaci €S préventions des Homains conltre la religion juire, Paris,
@ L“e"» 1!1_-8‘ (sans date.)
2} LOctayius de Minucius Félix.

1 it Pol 2 . R R .
demenu_‘e des christiens Nicolaites est restée célébre par ses débor:

6
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donné qu’Octavius n’est certainement pas boulanger
tandis qu’il peut trés bien étre esclave, comme I'a été
Plaute, ou affranchi de date récente. Car Plaute a com”
mencé par étre esclave, il a tourné la meule dans uP
moulin, il y a suppléé l'dne; I'ine et le moulin son
deux inséparables : I'dne est par l'intelligence le der
nier des philosophes, mais par la fonction le premiel'.
des boulangers ; il vient avant la farine dans les méta”
morphoses du blé. Octavius a parfaitement compris
cette allusion a I’Asinaire de Plaute : « Tout beaVs.
dit-il, point d'injures! »

Trouvé dans la domus Gélotiana comme le chrisf
asinaire reproduit plus haut, le graffito que voi¢
contient des allusions qui confirment invinciblement
notre interprétation du propos de Cécilius a Octavius:
De plus il n’est pas tres éloigné du temps ou Min¥”
cius Félix écrivait contre le crucifié de Pilatus, « €8
scélérat justement puni pour ses crimes (1). » Il est daté
par le portrait de 'empereur Gordien qui se trouve & la
droite et qui semble fait d’aprés une monnaie (2). Cette
fois c’est un soldat qui dessine, un soldat resté inébra®”
lablement fidéle a ce devoir militaire que les troupes
levées a I'étranger ne sentaient pas de la méme fago?
Ce soldat se représente le bras tendu, prohablem*?‘lt
vers les frontiéres qu'il avait défendues sous Gordie?
et s'adressant a I'ane christien qui tourne sa meule, —
le premier des boulangers, a dit Minucius Félix -—-_f“f
moulin de la servitude : « Travaille, ane, comme an
travaillé moi-méme, et tu t'en trouveras bien! » Mais

(1) CI. le Roi des Juifs, p. 334.
{2) Gordien III. Yoyez ses grands veux el ses traits largel
coupts sur le buste qui est aux Oflices de Florence.

nent dé-
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pas plus malheureux sous les Barbares! Qu’on le tué
si 'on veut, il tournera, il n’avancera pas! p

Toutes ces imaginations qui ont leurs racines dan®;
des traditions millénaristes ne nous paraissent saut.
grenues qu'a cause de notre ignorance. S'il était pos®
sible qu'un ancien et un moderne fussent contem”
porains, il serait plus facile au premier de comprenﬂfe,
le second qu'au second de comprendre le premier, a
plus forte raison s’ils étaient séparés par la race eb
par le climat. Mais les Ecritures sibyllines n'étaie"‘;
pas tellement éloignées des chaldéennes que les RO™
mains instruits ne pussent interpréter les énigmes 85"
trologiques de 1'Evangile. Pétrone, dans son curiev*:
passage sur l'influence des signes, et avant lui Manilit® 3
assurent tous les deux qu'un enfant né sous le Vef‘
seau doit fatalement aimer les fontaines et les eat®
jaillissantes. Combien plus, si comme l'inventeur do
baptéme il est inscrit dans un calcul ol son pere porté =
le nom engageant du Verseau! (1) Auguste était B
sous le signe du Capricorne réputé bon comme éta%
celui de la Nativité solaire, etil avait une telle foi dan®
cette constellation qu'il a fait frapper une meédaille
en son honneur. Ainsi la Béte romaine (horrstll'!
avait le méme signe de géniture que le Sauveur des
Juifs! Celui-ci lui fait expier cette coincidence et cet

que celles-1a sont l'expression spontanée du senliment universeh e
elies ont ceci d'éloquent qu'elles partent du peuple auquel tout
vienl un jour ou l'autre. . pom

(1) On se souvient que Jehoudda est appelé tantdt Zachirs, “':51
chaldéen du Verseau, tantot Zibdéos Faiseur de Poissons) qui €9
I'équivalent.
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Plimauté par quelques épithetes malsonnantes dans

CALENDRIER ROMAIN
{(Trouvé dans la maison de Néron)

i A *\_'!Imrins:. ! 5. G Gemini. 9. L Libra.

3. A .l";_f‘("’- 6. K Rancer. 10. S Scorpio.

Alp ries. 7. L Leo. 11, § Sagiltarius.
Taurus, l 8. B Beata? (1 12. K Rapricornus.

"Apoc: : A .
au IE?C‘”UI)SG (2), mais quelle revanche Tibere a prise
uol-Golta sur la Béte juive!

VLap
l2; C? Fortune avec une palme, la Vierge avec I'épi.

- le Charpentier, p. 122.
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..... Pauvre béte,

A peine & tes pieds tu peux voir,
Tu pensais lire au-dessus de ta téte!

dit La Fontaine sans se douter, le bonhomme, qu'il
parle de son Rédempteur déconfit par Pilatus!

En méme temps qu'elle s’inclinait devant le pouvoir
des astres Rome a connu leur utilité pratique, comme
en témoigne ce calendrier dans lequel on retrouve tous
les signes qui entourent la croix solaire, a I'exception
des Anes dont les christiens se réclamaient spéciale=
ment et qui sont remplacés par le Cancer, a la mode
grecque (1). Ce calendrier est extrémement curieuXx,
parce qulil a été trouvé dans la domus aurea de
Néron, le palais d’or qui dans la pensée de cet empe-
reur — et dans celle de Lucain aussi — répondait au
Cycle d’or ou le peuple-roi était entré sous Auguste-
Pensée identique a celle que les parents de Bar-
Jehoudda avaient nourrie pour leur fils ainé, lorsqu'ils
lui firent le theme de géniture repris par lui dans son
Apocalypse (2).

(1) Les sept figures qui sont au-dessus du calendrier (la premiére et
la sixieme ont disparu) sont celles des sept jours planétaires a partif
de Saturne. On distingue assez bien le Soleil. la Lune, Mars et Venus.
Au-dessous des sept figures sept trous sont disposés pour recevoir des
fiches. Le mois se compose de trente jours comme dans le calendrier
d’Abraham, quinze jours a la droite, quinze jours a la gauche. LeS
douze signes, en allant de 1'Orient a | Occident et de )'Occident 2
I'Orient, sont ceux que nous connaissons, a part les Anes, avons-nous
dit. Vingt-quatre trons sont disposés pour recevoir la fiche mobile de
la quinzaine. Les signes se présentent dans le méme ordre, si ce nes
que, le Verseau et les Poissons se trouvant au-deld du bras esl de la
croix, le calendrier romain avance de deux signes sur I'immuable
calendrier juif.

(2) CL. le Roi des Juifs, p. 31.



LE CHRIST CILLoPORcUS (l)

Si Par un prodige de tératologie, 'Ane eut eu les
Xrémitss d'un pore, il eut été plus significatif encore.
our étre complet, le Christ devait étre fait de deux
Témités animales, les longues oreilles de I’Ane par
>SQuelles il teqait du ciel et les pieds fourchus du
2rC par lesquels il touchait aux enfers. Les Juifs
1 avaient Jamais sacrifié aucun de ces animaux, d’ou
.°S paiens concluaient qu’ils respectaient I'un et I'autre
i‘lsc.[u'.a I'adoration. Les paiens s'égaraient : si les
il;"‘tlens revendiquaient pour Jésus la téte de '’Ane,
ne lui refusaient point les extrémités du Porc.

St-ce a dire que ces Juifs portassent si peu de res-
Pect ay Christ qu'ils se le figurassent ainsi bestialisé?
ment. Mais, coiffé des oreilles de I’Ane, il ét'ait: en
éta;']:e t'"n_ps chaussé des pieds du Porc. f]ar i I’Ane
Viy la sixieme maison de Jésus (!ans l!:‘,mp:re des
. 08 ou ciel et répondait au sixieme signe du Zo-
p:gu‘? i‘_ compter du solstice d'hive'r, dte son cotée le
IR ¢ etait I'enseigne de la sixieme maison inverse dans

"Pire des morts ou terre. Situés aux deux bouts de

e Verticale tirge du ciel a la terre, I'’Ane et le Porc

t 5

"0t les deux attributs du Christ venant dans sa
Olre ay solstice d'été. Ainsi en avaient décidé I'astro-
8le et Ja mythologie acceptées par tous les christiens

Bar-Jehoudda lui-méme, décrivant les demeures

ext

o}

0.

(l) Alle et pore.
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infernales qu'il est allé visiter pendant les trois jours
de sa mort (1), affirme solennellement que la sixieme
est régie par le Porc.

Le premier acte de Jésus étant de donner la vie mil-
lénaire aux Juifs et d’envoyer les paiens rejoindre les
morts logés al'enseigne du Porc dans les enfers, 0B
peut juger de sa puissance par I'espace inscrit entre
les deux signes : I'animal ami des eaux claires du bap-
téme, et 'animal attiré par la fange de la science et de
la philosophie. Sur la faculté qu'a Jésus de métamor-
phoser les puissances terrestres en porces, c’est-a-dire
de les envoyer a la mort selon son bon plaisir, vous
avez vu la scéne ou il en expédie deux mille d’un coup
dans le lac de Génézareth (2).

Autorisés par les christiens a faire toutes sortes dejeu™
de mots, au lieu de les appeler Scilitains (de Scilo, En-
voyé, comme il est dit dans le Quatriéme Evangile)
les Romains les nommaient Cillitains (du grec Killos),
lisez Onolatres, adorateurs de 1’Ane. La raillerie de
I'Ane réuni au Porc prit un tour plus personnel lors-
qu'aprés avoir débarrassé I'homme-légion de deuX
mille démons sous les espéces de deux mille pores,
Jésus fut représenté dans la mystification évangélique
a califourchon sur deux 4nes.

Le cillitanisme ou méme la cillo-porcolatrie des.
christiens jehouddolatres est un faittrés connu, et qui I

(1) Valentin, en sa Sagesse, éd. Amélinean. La descente de JéSUS
aux enfers est des plus anciennes. Elle se trouvait dans les thémes
qu'a corrigés Valentin vers 200 de I'Erreur christicnne et dans cev*
qu'a connus Celse au quatriéme siicle.

(2) CI. le Roi des Juifs, p. 251.
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Serait davantage si 'Eglise n’en avait pas supprimé les
Taces parlq plume de ses gagistes.

“ Permis au Juif d’adorer un dieu aux pieds de porc
; i ,“PPEIer a son secours |'Ane aux puissantes
Oreilles! ,, gy fort bien Pétrone (1).
e Scilitains livrés au supplice a Carthage, sous
?ptlme‘SéVére, n’étaient nullement des habitants
Une certaine bourgade de Scillium, d’ou ils auraient
© amengg gy prétoire, mais des Juifs qui, pour pré-
Parer Jog voies du Scilo, avaient commis quelque crime
Publfc‘ allumé quelque incendie. Sur la date passons,

5 'Mporte assez peu (2). Ce qui frappe, c’est le nom
:leu; Phistoire de leur supplice a conservé a travers le
tompsi « Martyre des Scilitains », et ce nom, c est

@ qu’il y a d’ancien dansla légende (3). On a pensé

Judeo licet et porcinum numen adoret
Et cilli summas advocet auriculas !

eu de eifyi e T ) -
Signale de cilli, les copistes ont mis cwli, contresens évident. Je

€ to Maneuvre a M. Laurent Tailhade, pétronisant él_nérille‘a.
bale _ 'z 1S latins de la décadence — il est contemporain d'Elaga-
Pine ttrone est Je seul qui emploie le mot cillus, pour désicner
G’I‘ec'z:;_f“_l donc un mot qu'il ne tient pas de la tradition, mais du
&‘n’en‘ %, Sa langue est d'ailleurs toute farcie de grec, el de grec
Mot ;- SO0 cOté, le grammairien Festus est le seul qui e'mplme
€o dans le sens de : « Celui qui a la téte pointue, élevée », et
et qn S0 Ce sensla, ne se rattache a aucune racine grecque. L'un
h re‘;""e ol ne viennent-ils pas de Scilo, qui est le vieux nom
hébpy; “9 Messie Tout-Puissant? Cette question serait digne d'un

Siste da O, et elle passe trop loin de ma compétence pour que j'in-

"anlnge.

commeua le supplice des Scilitains soit de 180 d_e I'Erreur cl}rusﬁenne,
tig,,m Pense M. Monceaux (Histoire litteraire de U Afrique chre-
le g, O qU'il se place plus avant dans I'histoire, il n'importe pour
time..et.ré. M. Je pense pour ma part qu'il eut lieu apres 207, sous Sep-
n hl‘em-qui eut a défendre les villes d'Afrique et les marurs

(3) HE? Fistianisme jehouddolitre. )
de lap n_es‘ d'ailleurs que sur le titre, saul dans la version grecque
On des Scilitains qu'a de nombreuses altérations on devine
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qu'ils le tiraient d’une petite ville de la Proconsulaire,
Scilium, dont personne n'entendit jamais parler (1
mais il ne sont pas de Scilium qui n’existe pas, ils
appartiennent au Juif qui doit revenir juger la terre a%
nom de son Dieu. Ils sont douze, comme les Apotres,
sept hommes et cinq femmes, qui préchent a Carthag®
la bonne parole d'injustice universelle.

C’était des christiens, de Cyrene sans doute, et q“i
erraient sur le port de Carthage menagant la ville de
leur pluie d’astres. Les noms de ces colporteurs de
mauvaises prophéties sont tous latinisés. Il en est q¥!
éveillent des souvenirs d’Apocalypse et de Judée, Aqui-
linus et Nartzalus, celui-ci sonnant comme Lazarus 0%
Nazarus. -

Quoiqu’ils s’enveloppassent d'un tel réseau d’allé=
gories que les Syriens y perdaient leur grec et les R0~
mains leur latin, les Evangiles dénongaient & la civilisa”
tion le traité de haine qui liait tous les Juifs par I'Apo-~
calypse. Les rabbins éprouverent le besoin de rompré
avec cet exécrable principe. Les synagogues de Car-

étre postérieure a la latine. Le scribe gree, séparé par un long temps:
plusieurs siécles peut-étre, de la version latine, croit devoir faire W%
peu de geographie et peut-étre un peu plus que de la géographie. C€St
un catholique qui entend que ces marlyrs, les premiers de I'Afriquts
soient disciples du pseudo-lésus de Nazareth. et non des Scilitain®
plus ou moins jehouddolitres. « 1ls étaient, dit ce seribe, originair®

d'Ischié en Numidie. « Cest a tort que dans les versions modernes @

orthographic « Scillitains », en ce cas ce serait : Cillitains) il faut
dire « Scilitains » comme le fait Je calendrier de Carthage. ]

(1) Quoique la Numidie n existat point en lanl que province distincle
en 180, Scillium aurait pu se trouver dans la partie numide de lﬂ'!‘ro'
consulaire. On n'en trouve pas de mention avant le cinguicme siee )
mais on a découvert a Chemtou  Simitthu) une épitaphe on se lit Ific'_
litana, et on est tenté d'identifier Simitthu avec Scillium et Scilliu®
avec Ischle. (Voir M. Paul Monceaus.)
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millénariste, de 1'école de Montanus, il est vrai, c’est-a=
dire ennemi de la jehouddolatrie.

Voila done vidée cette question du Christ asinaire
qui a mis tant d’érudits a la torture (1). Rentrons dans
Jérusalem d’ou elle nous est venue.

VI

AMBASSADE DE SAUL A NERON

La mort de Ménahem fit Eléazar Bar-Ananias chef
de la révolte; il continua de presser sans relache les
Romains dans leurs tours. Les principaux sacrificateurs
qui étaient avec Joséphe sortirent de leurs cachettes, il8
conseillaient de laisser les troupes romaines se retire’
sans dommage, certains que Cestius Gallus viendrait
sous peu d'Antioche pour venger leur affront. Voila ¢@
qu'on lit dans la Vie de Joséphe par lui-méme.

Mais s'il était encore temps, apres 'exécution de
Ménahem, de laisser les Romains se retirer sans dom~
mage, que devient I'histoire de la garnison de Jérusale™
massacrée jusqu'au dernier homme, sauf leur che
Meétilius, contre la promesse qu'il aurait faite de se sO%
mettre a la circoncision? Cestius Gallus vint vers 1€
milieu de septembre, et il était a Antipatris pendant la
féte des Tabernacles ; mais ayant mal pris ses mesure?
et dispersé ses forces, il fut repoussé sous Jérusalem-

(1’ Ce fut, il m'en souvient, I+ sujet de mon dernier entretied avee
le regretté Henri Bouchot, qui était de I'Institul et meéritait d'en €%’
avec ceci de charmant qu'il n'en avait pas l'air.
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I reving ot le 13 octobre il entra, prit son quartier dans
a haute ville, pres du palais, et méme il aurait facile-
- Ment emportg le Temple si Tyrannus (1) et Priscus, ses
®utenants, ne I'eussent détourné de ce dessein : avis
malent:ontreux qui a prolongé la résistance des Juifs et
%4usé la perte de la ville. Mais Gallus ne parait avoir
U d’autre byt que de dégager la garnison; il leva le
Slege si précipitamment, se retira en si mauvais ordre et
Protégea si mal ses derrieres que les Juifs crurent pou-
Voir Je Poursuivre sans danger et qu'enhardis par cette
Tetraite qui ressemblait a une fuite, ils lui firent subir
Un éche complet aprées lui avoir enlevé ses machines.
®S succes inattendus ne firent qu'irriter contre eux
®S Populations voisines acharnées a les perdre. Gallus
U2 huit mile quatre cents Juifs dans Joppé, cinquante
Seulement dans Lydda, parce qu’il n'y en avait pas
AVantage, et comme pour réparer la faute qu'il avait
*OMmise de pe point emporter le Temple du premier
%0up, les habitants de Damas en tuérent dix mille.

Ors de cet échec, Sail était encore a Césarée avec
8rippa et Bérénice, Costobar et Philippe Bar-Jacim.
mme i| avait assisté aux débuts du régne de Ménahem
o0t il était une des victimes les plus intéressantes, c’est
U que Gallus choisit pour conduire la mission chargée
.e,xpliqUEr les faits a Néron et d'en rejeter la responsa-
1t sur Florus qui avait négligé d’intervenir en temps

OPPortun, Florys étant mort, cette version n'atteignait
q‘ll'e 82 mémoire. Sail partit vers le milieu de novembre.
Néron gtait en Achaie lorsque Sail et les autres lui
Pporterent les nouvelles de Judée, le dernier frére du

et{;]) L'ancien préteur d'Ephése qui opéra avec Saul, Ti}h‘-rq Alexandre
l"'mil-l'il.:s contre Shehimon et Jacob. (Cf. le Saint-Esprit, p. 293.)
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christ exécuté parles révoltés eux-mémes, Gallus obligé
de se retirer, la légion poursuivie par les Juifs jusqu'®
Antipatris, le Temple cédant aux veeux du peuple, orgd’
nisant la défense, Josephe envoyéen Galilée, aux prises
avec les chefs Galiléens avant méme qu'il pit 1'étre avec
les romains, Eléazar-bar-Jair retiré dans Massada b
terrorisant toute la contrée. Nous perdons toute trace
historique de Saul a partir de ce moment, mais la logiqueé
nous porte a croire qu'il est revenu rendre compte de 8
mission a Cestius Gallus dans Césarée, puis retourné 2
Corinthe, probablement avec toute sa maison, et nous
savons qu'il a émigré & Rome avec elle dans 1'anné®
qui a précédeé la chute et la mort de Néron. Agripp?
restait dans ses états: contre les révoltes de Galilée
Néron -avait décidé d'envoyer Vespasien, le meilleus
de ses généraux.

Quel chemin Sail a-t-il pris pour aller en Italie ?
Celui qu'a pris Néron pour y retourner > On ne saib
mais il est passé par I'lllyrie, province romaine qu€
Néron a peut-étre voulu visiter avant de rentrer. C'est
la seule occasion que Sail ait eu de passer par I'lllyrie
ou il n'est certainement jamais allé exprés. Le voyage
du prince hérodien a Rome par [Dlllyrie était dop®
une chose connue, puisqu'aun troisieme siécle I'auteur de
la Lettre aux Romains est obligé d'y méler le tisse”
rand Paulos. (1) C’était une maladresse, mais réparable;
dans les Actes on fait venir Paul 2 Rome par Malte et
par la Campanie pendant la procurature de Festus
environ sept ans avant son passage par I'lllyrie qui 8¢

(1) Aux Romains, xv, 19,
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trouve aips; reporté sous Claude a une date indéterminée

U proconsulat de Gallion en Achaie.

_Saul n’tait probablement plus a Corinthe lorsqu’ar-
Tverent g six mille Juifs que Vespasien y envoya pour
tre employés au percement de I'isthme. 1l était a H?me
o Agf‘ippa vint se fixer avec Bérénice au retour de Titus
e Italie, Falix n’était peut-étre pas mort etil avait des
€nlants g, Drusille dont I'un mourut avec sa mére

418 I'éruption du Vésuve en 832. Il semble que Simon
® Magicien soit venu s'établir a Rome dans le temps
que Félix ¥ retourna avec Drausille. Il était en grande
aveur, ayant fait leur mariage et répandu sa Grande
“XP0sition dans le monde latin. Et la il renoua avec

il eqp les premiéres impostures ecclésiastiques nous
Montrep Shehimon dit la Pierre poursuivant jusqu’a

e Sail, sous les traits de Simon le Magicien, et

‘Mo Je Magicien, sous les traits de Sail, afin de tirer
Vengeanee de I'un et de 'autre.

%t ce monde voisine avec le Palatin ou loge au
alatiy Comme Flavius Joséphe aprés la campagne de
fl ée. On s'stonne que Bérénice avec ses quarante-
“'0q ang ait pu enlever Titus a des patriciennes plus

'le'fnes qu'elle et plus belles : c’est que Bérénice n'a
q. ac angerde coté pour sauter de sonlit dans cel.ui de
ltus, Titus avait pris Jérusalem apres un siege;

“énice dtait dgja dans la place lorsqu'elle prit Titus.

Hes Actes, malgré tous leurs détours, avouent que
20l egy resté deux ans a Rome dans une petite
h. '8, mais ou est cette petite chambre? Pas trés
ol de celle de Bérénice, laquelle est bien prés de

Celle de Néron. C’est méme ce qui a permis a I'autenr
¢la Lettre aux Philippiens d’insinuer qu’il y avait
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avec le tisserand Paulos des christiens jehouddolatres
dans la maison de César (1). C'est l'origine des.facé-
ties ecclésiastiques dans lesquelles on le montre pré
chant devant Néron lui-méme, quelque peu ébranlé par
Penthousiasme de ces discours, la divinité du frere ainé
de Ménahem. Telle est également 'origine de la cor
respondance échangée entre I'Apdtre des nations b
Séneque et qui serait a peine digne de leurs cuisinieres:
L'auteur de la Lettre aux Philippiens n’ayant pas
daté ce faux comme a fait 'auteur de la Lettre au¥
Galates, il n'y avait plus qu'a la supposer écrite en U2
temps antérieur a la mort de Séneque; et Séneque ayant
préché une morale admirable que les Péres de I'Eglis®
ont essayé d'adapter a la jehouddolatrie, il convenait
que I’Apdtre des nations se fut rencontré avec lui pov*
la lui inspirer. Comme Sénéque était mort en 818,
n’y avait qu'a dater la Lettre aux Philippiens de819
par exemple, parce que ces deux sages eussent pu 3?
connaitre et s’aimer dans une touchante communaut®
de vues et de sentiments, le jehouddolatre redressan®
les préjugés du philosophe. Toutefois il n’apparaiss3it
pas que Séneque eut quitté la vie avec la ferme convic”
tion que Bar-Jehoudda fut ressuscité, mais peut-0?
jamais pénétrer I'ame d'un philosophe qui fait de la poli”
tique? Il se pouvait trés bien que Sénéque, peu comm?”
nicatif depuis le meurtre d’Agrippine et vivant re
d’une cour frivole, eut emporté ce secret dans la tombe-
L’auteur de la Passio Pauli mit dans cet écrit remar”
quable que de la maison de Césaril arrivait a P&

(1) Aux Philippiens, 1v, 22. e Salutant vos qui mecum sunl fra.ll‘“"“;
salutant vos omnes sancli, maximé autem qui de Caesaris domt!
suat. »
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Ut grand concours de croyants en le Seigneur Jésus-

tist, et que leur foi causait chaque jour un redouble-
Ment de joie et d’allégresse parmi les fideles, le précep-
teur ge Néron y ayant une part secréete, mais active (1).

VI

SA MORT EN ESPAGNE

Aprés un séjour dont il est impossible de fixer la

. 'rée, Saiil s’est retiré en Espagne ou trés certainement
" est mopy, Il y avait de la famille et des amitiés. Pon-
s Pilatys, qui était venu de la province de Tarragone,
yétait Sans doute retourné, surtout s’il en était origi-
laire, ) était mort, a moins qu'il n’ait été envoyé en
Sealage qu'avait Saul lorsqu'il lapidait Jacob junior,
®8sait Eléazar et persécutait les fréres survivants de
-ar-Jehoydda. Antipas, le tétrarque de Galilée et la vic-
ime ge journée des Porcs, avait été exilé en Espagne
ave.c Hél‘Odiade; tous deux sans doute étaient morts,
US peut-gtre pas sans postérité, et ils avaient été
18 dans leyr exil par des membres de leur famille
WY avaient fait souche. Car que sont devenus les
Sen:emé (2) et les Aristobule ? (3). 0[.1 aime a se repré-
T Sail faisant sauter leurs petits enfants sur ses

dl‘-ﬂl}a l&;nc'”&us quoque multus de domq Casaris |c'est I'e.\'lpri‘a‘sion
Credeng;, . 24Z Philippiens que le faussaire a sous les yeux) ad eum

lidje ﬁc;u]m 0 Dominum Jesum Christum, et augmentabantur quo-
s ibus i § ‘xultatio. Sed et institutor impe-
torig, el Baudium magnum et exultali pe

l& i
Ba ! Fi}

thang le d'Herodiade et veuve de Philippe, tétrarque de Gaulanitide,
@) Se’e € Trachonitide. Cf. le Foi des Juifs, p. 206.
“ond mari de Salomé apres-ta-ort de Philippe.
ﬁ‘“"" £\ 1
& A\
gy
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genoux et leur contant les histoires de la grande époque,
la lapidation de Jacob junior, I’affaire ou Shehimon lui
enleva loreille, la crucifixion de Bar-Jehoudda, I'ex-
pédition de Damas et la fuite dans la corbeille, et pour
le bouquet Ménahem roi forgant les hérodiens dans le
haut palais, Saiil lui-méme filant au grand trot sur An-
tipatris aprés avoir laissé Antipas sur le carreau. Ah!
mes enfants, quel coup! Et eux criant : « Encore’
Encore ! » caril en connaissait des histoires de chris-
tiens, le cousin Sail a la barbe grifaigne !

Ce voyage était connu de I'auteur de la Lettre au®
Romains, qui en parle par deux fois (1). Il a méme fall
que 'Eglise en ramenat Paul, lorsqu’aprés avoir fixé 1e
martyre de Pierre a4 Rome en 817 il lui parut mieux de
le placer en 819, afin que I’Apotre des nations fut de 12
féte. Elle ne peut contester qu’il soit alle en Espagne,
puisqu'elle I'a dit elle-méme dans la lettre aux RO~
mains; elle nie simplement qu'il y soit mort. Elle le
ressuscite pour étre « témoin de Pierre », comme elle &
ressuscité Shehimon et Jacob, et comme les évange-
listes ont ressuscité le fils de la veuve, la fille de Jairy
Eléazar et Bar-Jehoudda lui-méme.

- Aprés la Lettre aux Romains, l'attestation la plus

(1) xvi, 28, « Jespire «ue, lorsque je parlirai pour I'Espagne (fait
acquis et qu exploite | auteur de la Leftre aur Romains), je vous verral
en passant (séjour @ Rome) et que vous m'y conduirez, apres G
j'aurai un peu joui de vous. » (Principe de 'entretien de la digH
¢épiscopale par la cotisation des croyants et deéveloppé dans les ver-
sels 25, 26, 27.)

xv1. 28. « Lorsque j'aurai terminé cette affaire, (le voyage @ J':'""'”;
lem pour porter la collecte de Macedoine et d'Achaie que I'Apdire de
nations est censé avoir faite pour les saints) et que je leur aural remt

le frait des collectes, je partirai pour I'Espagne, en passant par chel
vous. »

[
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8rave de ce voyage dont il n’est jamais revenu, c’est la
rémiére de Clément aux Corinthiens, faux non
m?ins patent que les Lettres de Paulos et qui leur fait
Sulte. Le faussaire est dit successeur de Pierre & Rome,
S8 parole a done le caractire sacré; il compose en un
°Mps ou I'on n'a pas encore reconnu la nécessité de
Tmener S| d’Espagne pour le faire mourir a Rome le
Me jour que Shehimon ditla Pierre. Les Corinthiens
S0nt censés avoir regu sous Claude la Premiére et la
éconde lettre que leur adresse le tisserand Paulos.
ément leur annonce que « la parole de saint Paulos a
.~ €atendue de I'aurore au couchant, qu'il a enseignéla
lustice 4 I'univers entier, et qu'il a pénétré jusqu'aux
"Mites de 'Occident (1) », par quoi il faut entendre les
“Olonneg d’Hercule. Epiphane (2), qui doit & ses impos-
res Pépiscopat de Chypre; Athanase (3), qui doit a
®8 fraudes Je patriarcat d’Alexandrie; Cyrille (4), qui
ti?l 4 ses fourberies le patriarchat de Jérusalem, s.'en
"0ent tous trois i ce que dit la Lettre aux Romains
T le dernier voyage de Sail et répétent qu'il est allé
E; éémsﬂlﬂn en Illyrie, d’'Illyrie a Rome et de Rome
Spagne ou ils le perdent de vue.
©es trois docteurs viennent s'ajouter Chrysostome,
o ®2 qui op peut lire en trois endroits appartenant a des
ages différents que I'Espagne est le dernier terme

11

d(r( L)I?hme“t romain, Premiére aur Corinthiens, 5. Patrologie grecque
haol&'?c'} Notons que Clément est A lui seul un syndicat de scribes a
(2 E;.ide IEglise de Rome. ‘

(3) Phane, (ontra heereses, xxvin, 6.

ase, ad Dracontium.

le, Cathéchéses, 17. 1l faul faire les réserves les plus
Sur lauthenticité de ces documents. En tout cas ils

€ scribes qui ne peuvent étre antérieurs 4 la fin du quatrieme

e;(g: Cyri
¢

Sikg) efnt d

[
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connu de la carriere de Saiil (1), et Hiéronymus chez qui
onlit qu'il y fut transporté sur des navires étrangers (2),
expression caractéristique dont on peut conclure que les
Navigations de Paulos ne finissaient pas comme au-
jourd’hui & Pouzzoles, mais qu'elles se poursuivaient
jusqu’en Espagne sur un bateau non moins « étranger »
a I'histoire et non moins inconnu des armateurs que les
trois vaisseaux qui, dans les Actes, vont le transporter
de Césarée en Italie. C'est plus tard et dans un intérét
qui n’a pas besoin d'étre précisé davantage, que les
gagistes de la papauté ont contesté, quelques-uns nié
tout a fait le voyage en Espagne qui, ne concordant
plus avec les nécessités du martyrologe romain, fut
relégué au dernier rang des navigations de plaisance.

VIII

LA GUERRE FINALE

La mort de Ménahem donna l'essor a toutes les am*
bitions. Bar-Ananias étant maitre de Jérusalem, Jo-
sephe descendit en Galilée, avec un mandat du Temples
dit-il, a la fois pour faire rentrer les décimes en retar

4) In Matthzum Homel. Lxxv, Lxxvi ; De laudibus Pauli, vn, et P"F‘
fatio in Epistolam ad Hebrawos, avec cette observation que dans l'sl
dernier ouvrage on fail dire a Chrysostome qu'aprés I'Espagne Sau
serail retourné en Judée, ce qui est en opposition avec les deux P
cédents. Un homme d’Eglise romaine a modifi¢ Uitinéraire afin que¢ *
Judée I'Apotre des nations put revenir une seconde fois en Italie P"‘f_
¥ étre martyr avec Pierre. 11 a négligé de mettre les deux autres P“‘;'e
sages en harmonie avec cetle imposture qui est spéciale a I'Eglise
Rome el conforme & ses plans d’usurpation.

(2, In Isaiam, x1, 15.
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e pour démolir le palais qu’Antipas avait fait batir a
Tl_bériade, a cause des figures d'animaux qui y étaient
Peintes en dépit de la loi. Jésus, fils de Saphias, I'avait
Prévenu i la téte des bateliers du lac, il avait mis le
fe_“ au palais pour le piller, tuant tous les Grecs de la
Ville et tous ceux qu'il regardait comme ses ennemis
Personnels. Le zéle subit de Joséphe est des plus sus-
-Pects ; il semble décidé a profiter de tout, quoiqu’il s’en
?fende vivement, et s'il n'avait pas l'arriére-pensée
U0 prétendant, il aurait la mine d’untraitre. Les Gali-
°ehs s'étaient soulevés contre ceux de Séphoris qui
tenaient pour les Romains, Tibériade était divisée, mais
* menu peuple, agité par Justus, était pour la guerre
®la fois contre Rome et contre Séphoris qui avait
8randi aux dépens de Tibériade. Jochanan de Giscala
®tait contre J oséphe, ceux de Gadara et de Gabara contre
Ochanan, ceux de Gamala pour les Romains, Joséphe
::ccfisﬂvement pour les uns et pour les autres, contre
Ut le monde. Somme toute, guerre civile d’abord,
Plutg que révolte contre I'étranger, détachement gra-
llel. du Temple, qui, au lieu de compatir a la misére
pl,lh.hqlle, envoyait en Galilée Josephe avec deux autres
‘_*Egués pour lever les décimes en retard. Joséphe ne
éfendit bien que Jotapat et se rendit a Vespasien sans
r0p. se faire prier. Vespasien traita fort durement les
5 H lém_ls : il en envoya six mille a Néron pour étre
Mployés a I'isthme de Corinthe, il en vendit trente
Ule, tua, brala tout le reste.
em°Chﬂnan, échappé de Giscala, se jeta dans .!érusa-
z avec ses hommes et vint renforcer Bar-Ananias. Le
l‘ﬂp.le e fut plus qu'une citadelle, un camp o Mars
Pleds crottés remplaca [ahvé. On rejeta les anciens
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sacrificateurs grands et ordinaires que Ménahem avait
maintenus, on tira les dignités au sort comme du temps
des Juges, on fit de cette maniére un grand-prétre qui
venait tout droit des piturages (1). Ménahem avait
achevé les Saducéens et le parti des Hérodes, Eléazar
bar-\nanias avait achevé les christiens et le parti de
David. Quelques sacrificateurs, tenant pour la monar-
chie, quelle qu’elle fut, regrettaient déja Ménahem et
espéraient un retour offensif d'Eléazar-bar-Jair. Ils
conspiraient pour arracher le Temple aux intrus, se flat-
tant de le conserver a leur race comme & eux-mémes, et
prévoyant qu’il était perdu pour tous s'il était a la venue
. immanquable des Romains le dernier foyer de la resis-
tance. « Tenons le Temple hors de la Révolution! » telle
était la pensée de ces hommes. « S’il faut périr, périsse
méme _le Temple! » répondaient les révolutionnaires.
Et d'ailleurs ils traitaient de folies et de réveries ies
sinistres prédictions des prophétes. Ils ne comprenaient
- pas la distinction que le parti des décimes faisait entre
Jérusalem et le Temple, ils ne séparaient point I'un de
I'autre.

Les sacrificateurs évincés tenterent de barrer 'acces
de la ville aux Iduméens, qui venaient pour renforcer

(1) Le premier acte des révolutionnaires lorsquils s'élablirent dans
le Temple, aprés en avoir chassé Menahem, fut de changer l'ordre établi -
touchant le choix des sacrificateurs qui se lransmellaient successora=
lement les charges. Lusage avan! les Rois était de remetlre au 501_"'
le soin de désigner le grand-prétre et les sacrificateurs. « Mais, dit
Josephe, ils furent confondus dans leur malice, car ayvant fait jeter le
sort sur I'une des familles de la tribu consacrée i Dieu (la tribu d€
Lévi) il lomba sur Phanias qui non seulement ¢tait indigne d'une telle
charge, mais qui était si rustique et si ignoranl qu'il ne savait rien du
sacerdoce. » lls le tirérent malgré lui de ses occupations champétres et
le revétirent de I babit sacerdotal.
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bal‘-:\nanias et Jochanan de Gischala. Simon, fils de
Cﬂthlas, qui commandait les Iduméens, trouva les
Portes fermees, et Jésus, le plus vieux des sacrifica-
teurs, a la téte de ceux qui lui refusaient 'entrée. « Je
fe m’étonne plus, dit Simon, de voir que vous assiégez
dans Je Temple les défenseurs de la liberté publique,
Puisque vous nous fermez les portes d'une ville dont
‘entrée doit étre libre a toute notre nation. Vous voulez -
Bous obliger a quitter les armes que nous avons prises.
U lieu de vous en servir pour la défense de notre capi-
t‘fle, Vous nous proposez de nous rendre juges de vos
érends (1), et dans le méme temps que vous accusez
°S autres d'avoir fait mourir quelques-uns de vos
“oyens sans condamnation (2), vous condamnez vous-
Méme toute notre nation par l'outrage que vous faites
2 vos fréres, en nous refusant I'entrée d’une ville qu’on
Ue refuse pas méme aux étrangers qui y viennent par
U2 mouvement de piété... Vous nous refusez, en nous
Tefusant I'entrée de votre ville, la liberté d’offrir des
Sacrifices a Dieu comme ont fait nos peres, et vous
ACCusez en meme temps ceux que vous assiégez dans
¢ Temple de ce qu'ils ont puni des traitres a qui vous
Mnez le nom d'innocents! La seule faute qu'ils ont
faite egy de n’avoir pas commencé par vous qui aviez
plu? de part que nul autre a une aussi infame trahison (3).
.48 leur conduite a été trop faible, la notre sera plus
l3‘-“11‘6119.8: nous conserverons la maison de Dieu;

en{1” Le Jarli des sacrificateurs évincés par le sort les aurait laisses
ocl;,e » $1ls avajent promis de marcher contre Elcazar-bar-Ananias et
.'213;;‘“‘ de Gischala,
f3] ninal!‘t‘ln el ses ministres. : ” -
i dahem gyaj i : roi-prétre, il aurait levé les deé-
Cimeg etd m avait trahi le peuple : roi-prétre,

Avantage.
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nous défendrons notre commune patrie contre les enne-
mis étrangers et domestiques; et nous vous tiendrons
toujours assiégés jusqu’'a ce que les Romains vous dé-
livrent, ou que le désir de maintenir laliberté vous fasse
rentrer dans le devoir » !

Voila la vérité sur Ménahem et sur tous ceux de sa
secte. Elle est dans les sentiments de ces Iduméens, de
ces fils d'Esan et d’Amalech que I'Apocalypse rejetait
hors du Royaume de Dieu. Ménahem et son parti, c’est
le parti des décimes, le vrai parti des trente deniers: le
droit populaire confisqué par la restauration davidique,
la liberté publique escamotée par la Révélation. Voila
ce quon n’a pas vu, voila ce qu’il faut voir, voila ce
qui juge tout! C’est au satrapisme assyrien, au roi-dieu
que les fils de Jehoudda auraient ramené le peuple, si
par Is-Kérioth et par Eléazar-bar-Ananias le peuple
ne les et par deux fois condamnés. Le tremblement de
terre qui accueille le dernier soupir de Jésus (1) n’apoint
éclaté sous Pilatus : ce n'est ni pour Bar-Jehoudda, ni
pour Ménahem que le voile du Temple s’est déchiré,
c’est pour tout un peuple perdu par eux. La nuit qu!
suivit I'arrivée de Simon, un orage épouvantable creva
sur les Iduméens, debout sous leurs boucliers, et un
tremblement de terre, nullement allégorique celui-la,
accompagné de mugissements, bouleversa l'ordre de
nature : présage que les trois factions interpréterent
les unes contre les autres et qui devait les accabler
toutes, le doyen Jésus d'abord avec les principaux dv
parti davidiste dont les corps, massacrés par les Idu-
méens, furent laissés sans sépulture.

1) Dans Mathieu et autres.
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Que restait-il des cuvres de la Loi, six mois apres la
mort de Ménahem? Peu de chose assurément, plus
rien de ces rites majestueux qui étaient presque toute
la religion. Seuls les Sicaires d’Eléazar bar-Jair surent
faire un emploi judicieux et vraiment christien de la
nuit de la Pique, ils saccagerent Engaddi et offrirent
au Seigneur la vie de ses sept cents habitants.

Quoique les signes précurseurs de la fin s’accumu-
lassent contre eux, il dut y avoir un moment de joie
pour les défenseurs de Jérusalem, un moment d’arrét
dans les défections des riches tournés vers Vespasien
comme vers le salut. Ce fut quand les mémes signes
éclatérent dans 'Empire et dans Rome, quand on sut
Néron mort, Galba, Othon, Vitellius se succedant
tomme les chefs d'une armée en déroute, la guerre
dans Rome, le Capitole assiégé comme était le Temple.
Eléazar-Bar-Jair dans Massada frissonna d'un espoir
fou. Le méme espoir enfla Simon, fils de Gioras,
Maitre de la montagne et de la plaine autant que Bar-
Jair en Idumee.

Caressant, lui aussi, le réve de se faire roi, il entra
d'ans Jérusalem avec ses troupes et occupa les quar-
tiers disponibles. Au milieu de cette anarchie, la popu-
ation, les Juifs hellenes qui n’avaient pas regagné leurs
Oyers depuis la piaque du dénombrement, les femmes
®tles enfauts, appelaient ouvertement I'ennemi comme
Un sauveur. On verra Joséphe se réjouir de ce que
J°?hanan n’ait point eu temps d'achever les ouvrages
q"‘} auraient pu arréter les Romains autour du Temple.

lutrépide Galiléen n’avait-il pas eul’audace d'employer

¢S matieres préparées pour de saints usages, espérant
§ affermir par un moyen qui était « l'effet de son
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impiété? » Les robustes charpentiers qu'il avait avec
lui n’avaient-ils pas construit des tours de défense avec
les bois apportés du Liban pour arc-bouter le Temple?
Ces hommes que Joséphe appelle des brigands et des
factieux quand ils fortifient le Temple contre la ville,
le parti des décimes va les chercher pour jeter la ville
contre le Temple. C'est le sacrificateur Mathias qui
ouvrit a Simon-Bar-Gioras les portes que le sacrificateur
Jésus avait fermées a Simon-Bar-Cathlas. Cette poli-
tique coupa la défense en trois trongons épars d’un
méme serpent, Jochanan a I'extérieur du Temple avec
I'avantage des hommes et des machines, Eléazar a I'in-
térieur, avec 'avantage du produit des sacrifices, Bar-
Gioras tout autour, avec I’avantage de la complicité
sacerdotale, tous trois ne se rejoignant, ne s’enlagant
que pour broyer dans le sanctuaire tous ceux qu'un
reste de piété rassemblait au pied de I'autel.

A la croisade contre les paiens les nations voisines
avaient répondu par la croisade contre les Juifs. Les
Syriens, les Arabes, les princes alliés avaient demandé
a servir sous les enseignes de Titus. Tibére Alexandre,
qui déja gouvernait 'Egypte sous Néron et qui avait
été dans Alexandrie le premier héraut de Vespasien
empereur, pressait la Ville Sainte avec des troupes
a moitié juives. Josephe, passé aux Romains, négociait
clandestinement avec les notables, préchant que Ves-
pasien était le Roi du monde, Dieu ayant révoqué
I'Apocalypse.

Cependant Jochanan s’était emparé du Temple, et le
jour de la derniére Paque, celle de 823, il avait, ef
faisant verser le sang des partisans d’Eléazar, réduit 2
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deux les factions qui déchiraient Jérusalem. Jochanan,
malgré tout, est le dernier héros de la Ville expirante.
La haine de Joséphe contre les Galiléens de Jochanan
vient de ce qu’ils avaient fait du trésor sacré le trésor
de guerre. Jochanan finit par prendre — on a peine a
Croire que ce fut par avarice — des coupes, des plats,
des tables, méme des vases qui servaient au service
divin et dont quelques-uns avaient été donnés par
Auguste et sa femme; il osa prendre aussi l'huile et le
Vin que les économes conservaient dans l'intérieur du
Temple pour les sacrifices. Il disait que Dieu ne leur en
Voudrait pas d'user ainsi des choses sacrées, puisque
C'était pour lui qu’ils combattaient. Et d’ailleurs il avait
Suspendu les sacrifices a cause de I'impureté des sacrifi-
. Cateurs et de l'origine des ustensiles. Tout le culte
@'Isragl était dans la main de ce Galiléen. Libre a lui
de le confier & celui de sa nation qu’il eut désigné ;
Joséphe le lui ayant propose, il refusa, faisant passer
2 défense avant tout, et alla jusqu'a manger sans
difficulte des viandes proscrites.

‘Dans cet horrible siege, les Romains n’eurent pas
alliés plus sincires que les Juifs de l'intérieur, si ce
West ceux de l'extérieur que Tibére Alexandre animait
Sontre la ville. Elle n’eut d'autres défenseurs que les
Uit ou peuf mille Galiléens de Jochanan et les Juifs
Mélés d’Iduméens que commandait Bar-Gioras, en tout
Vingt-trois mille hommes que la population entassée der-
Tiere Jes murailles, affamée et tremblante, eit voulu
¥oir dans le feu du Schedl. L'approche de la fin, réunis-
Sant les deux partis, les avait désarmés l'un contre
Autre, et, sans la famine, alliée invincible des Romains,
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le sort et pu tourner. Josephe, interprete de tous les
dévots et de tous les riches, leur faisait du haut des
tertres des cours de capitulation, leur exposant que,
moyennant le tribut qu'ils avaient toujours payé, ils
auraient la paix et surtout sauveraient le Temple, la
demeure de Dieu. Il leur montrait qu’ayant souillé cette
demeure Dieu abandonnait Jochanan et Bar-Gioras
pour se mettre avec Titus.

Mais du haut des murs ils lan¢aient mille impréca-
tions aux judéo-romains. Comme les premiers jehoud-
distes, ils criaient qu'ils préféraient la mort au tribut et
méme a la patrie asservie. Jusqu'au dernier jour, beau-
coup attendirent le Royaume qu’avait annoncé I'Apo-
calypse : « Quant au Temple, disaient-ils, Dieu en avait
un autre infiniment plus grand et plus admirable, parce
que le monde entier était son Temple, et que, s'il
était, comme ils le croyaient, le défenseur de celui-la, il
ne le laisserait pas périr. » Ainsi, aux deux bouts de la
chaine quiva du Recensement de 761 a la chute de Jéru=
salem, méme apres 'exécution de Ménahem, nous trou-
vons attachée la Révélation du Joannés, I'idée du Regne
éternel et universel des Juifs. Et cette idée, religieuse
sans cesser d'étre politique, nous la voyons épanouie
dans le langage des derniers défenseurs de Jérusalem,
qui en appelent a Dieu de la sentence que Satan, maitre
du monde, exécutait contre eux. Dominés par la peur de
Enfer, les Galiléens de Jochanan se livrent mutuelle=
ment leur corps pour s’éviter le péché originel et s’ha-
billent en femmes pour sauver les apparences. L'Enfer
ou Sodome, voila le dilemme; ils choisissent Sodome.

Cette répugnante folie n'a rien d'obsidional, elle est
d’origine religieuse, C'est le retour a I'ancienne prosli—
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tution masculine consommée dans le Temple méme et
qui était dite sacrée, parce qu'elle rendait impossible
le péché de génération condamné par la Genése. Le
risque d’un enfant était selon la doctrine du christ un
obstacle au Royaume de Dieu. « Mon régne aura lieu,
disait Bar-Jehoudda a sa mére, lorsque vous aurez
foulé aux pieds le vétement de la pudeur et que ce qui
est dehors sera dedans », c'est-a-dire, avons-nous
expliqué (1), quand I'homme sera redevenu bisexuel
comme Adam. Cette imagination stupide eut, en dehors
du nicolaisme, autre aberration apocalyptique (2), le
beau résultat que vous voyez. Toutes les fois qu'on
viole la nature, elle s’en venge par un vice. Celui-ci
D'est pas le plus turpide de ceux qu'a inspirés le crimi-
nel blasphéme « du plus grand des prophétes qui ait
Jamais paru », au dire de Jésus dans Mathieu (3).
Mais il est resté le plus celebre, et c’est pourquoi le
christ asinaire qu'adore Alexaménos est représenté de -
dos sur le graffito du Palatin.

Dans les derniers jours, la famine, encore plus mau-
Vaise conseillére que la peur, ayant amolli les courages,
— une mere tua et mangea son enfant — Bar-Gioras
exécuta quelques sacrificateurs et gens du Sanhédrin
suspects de trahison. Il tua de méme Jehoudda, un des
siens, qui voulait rendre une des tours et fit jeter son
corps, avec ceux de ses complices, par-dessus les mu-
railles a la vue de tous les Romains. Le pillage et l'in-

(1) CI. le Charpentier, p. 109.

(2) Sur les Nicolaites, cf. le Charpentier, p. 112, et le Saint-Esprit,
p. 32,

(3) Mathieu, xi, 11.
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cendie de la ville autorisés par Titus achevérent le mal
que les gens de Jochanan et de Bar-Gioras avaient
pu faire. Ce qui restait du trésor et des ornements du
Temple, chandeliers, vases, tables, coupes d’or massif,
parfums, habits et tissus précieux, le fameux voile tou-
joursintact, tout fut passé a Titus par-dessus le mur du
Temple. Ayant fait le serment de ne se rendre jamais,
apres avoir parlementé (a I'aide de truchements) avec
Titus, et évacué le Temple en feu, il ne leur restait
plus qu’a se retirer dans la ville haute et dans le palais.
Ils y tuérent huit mille quatre cents hommes du peuple
qui s'y étaient réfugiés. En dépit des crimes par les-
quels ils se rattachaient a Cain et des orgies par les-
quelles ils renouvelaient Sodome, les Galiléens de Jo-
chanan rendirent en mourant le dernier souffle de la
patrie. Joséphe peut les charger des couleurs les plus
sombres : Iahvé Sabaoth parle en eux. Ils ont com-
combattu plus dprement pour leurs passions que les
prétres pour leurs privileges.

L'incendie du Temple est romain, mais celui de la
Galerie d’Occident, face a Rome, est juif : il fut allumé
par les défenseurs. « Sur l'assurance d'un prophete
auquel ils étaient attachés, (1) six mille gens du
peuple » (2) périrent, qui s'étaient réfugiés vers la Gale-
rie d’'Orient dans I'espoir que Dieu leur enverrait per-
sonnellement du secours, car 'année était sabbatique.
Mais les Cent quarante mille Anges de la milice céleste

q 8

(1) Nul autre que 'auteur de I'Apocalypse.

(2) Le chiffre de ces illuminés semble avoir ¢1é grossi comme beau-
coup d'autres apparienan! au méme récit de Josephe. Mais il n'y 2

rien d’étonnant i ce que la galerie et sa plate-forme pussent recevoir
six mille personnes.
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8'obstinérent & rester dans les régions ou leur taille et
leur constitution ignée les retenaient. La vallée et la
fontaine de Siloé furent le dernier asile de la résis-
tance. La Jochanan et Bar-Gioras, atteints du vertige
final, abandonnés de presque tous leurs hommes, ten-
terent un dernier effort avec une poignée de braves,
tout ce qui restait de « cette engeance de viperes, dit
Josephe. » Du haut des tours qu'ils ne surent garder
ils descendirent dans les égouts o ils furent pris. Dix-
huit hommes tenaient encore dans la tour de Siloé, elle
s’écroula sur eux, et cet épisode, le point thav du siege
de Jérusalem, leur a valu linscription au tableau
d’honneur de I'Evangile (1).

Le Temple était tombé sans que 'autorité de Moise
elt diminué d'un iota. Pour tous les Juifs, du temps
de Vespasien, tant 2 Rome qu'ailleurs, le seul homme
qui vint apres Iahvé, c'était toujours Moise. L'’Apo-
calypse ne valait que parce qu’au fond elle était signée
Moise. « Il n'y a personne parmi les Juifs, dit Josephe,
qui encore aujourd’hui ne se croie obligé d’observer
exactement ses ordonnances et qui ne le regarde
Comme présent et prét a les punir s'ils les avaient vio-
lées (2). » On croirait entendre Luc parlant du pére et
de la mére du Juif consubstantiel au Pére : « Ils étaient
tous deux justes devant Dieu, marchant dans tous les
Commandements et dans toutes les ordonnances du
Seigneur d’une maniére irrépréheunsible (3). »

(1) Cf. le Roi des Juifs, p.390. Je pense que les six mille malleu-
TeUX brilés sur la Galerie Orientale peuvent étre rapprocheés de ces
dix-huit christiens millénaristes.

(2) Antiquites judaiques, livre 11, ch, vir.

(3) Lue, 1, 6.
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IX

LA CENE DES OISEAUX DE PROIE

La ville brulée et pillée, les fortifications abattues, le
menu peuple de Jérusalem vendu sur place, mal vendu
faute d'acheteurs, les hommes pris les armes a la
main passés au fil de I'épée, les voleurs envoyés au sup-
plice, les plus jeunes et les plus beaux gardés pour le
triomphe, d’autres, ceux qui étaient au dessus de dix-
sept ans, envoyés en Egypte pour travailler aux
ouvrages publics, d’autres distribués entre les pro-
vinces pour servir aux spectacles et aux combats contre
les bétes, d'autres encore, preés de cent mille, réduits
en esclavage, le reste enlevé par la famine oula peste,
il resta quarante mille Juils de tout dge a qui Titus
permit de se retirer ou ils voudraient. Les plus heureux
étaient les morts. Joséphe veut que le siege ait couté
la vie a onze cent mille personnes.

Promise aux Juifs par I'Apocalypse la Céne des o1~
seaux de proie (1) se fit contre eux! Les Syriens et les
Arabes montrérent un acharnement et des raffinements
de cruaulé inouis : ils s'adjugérent les transfuges
riches qui avalaient leur or avant de quitter la ville et
faisaient de leurs entrailles un coflre-fort : ces étres
abominables en tuérent plusieurs milliers, ouvrirent le
ventre avec I’épée, fouillant avec la main pour cher-
cher les pieces d’or, objet de cette immonde convoitise-

(1) CI. le Roi des Juifs, p. 62,
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C'est un Syrien qui avait réclamé la faveur de monter
le premier sur la breche, a I'assaut de la tour Antonia.

Pompée s’était contenté de prendre Jérusalem et de
la piller. Titus la ruina jusque dans les fondements, ne
conservant d’elle qu’assez de pierres debout pour
prouver qu'elle avait été habitée, assez de murs bran-
lants pour empécher qu'elle ne le fut encore.

A la destruction il ajouta une de ces persécutions
par lesquelles Rome a mérité sa chute, deux mille cinq
cents captifs brilés ou sacrifiés aux bétes dans Césarée
pour contenter la population et célébrer la féte de son
frere Domitien, d’autres sacrifiés de la méme fagon
dans Césarée de Philippe, d’autres dans Béryte, pour
faire plaisir aux Phéniciens et célébrer la féte de son
pere. Antioche n’attendit pas sa venue pour massacrer
une partie des Juifs qui s’y trouvaient, pour molester
les survivants, les forcant de sacrifier aux dieux de
Rome et de travailler le jour du sabbat. Un Juif
apostat menait évangéliquement toute I'affaire, accu-
sant son pere et les autres Juifs d'avoir allumé I'in-
tendie qui venait de briler un quartier de la ville, et
Poussant si avant contre eux qu’ils en vinrent a cesser
le sabbat dans Auntioche et dans les autres villes de
Syrie. Cependant, quelque mal que les renégats et les
Syriens leur voulussent et quelque instance qu'ils aient
faite, Titus ne consentit ni a chasser les Juifs d'An-
tioche ni a effacer leurs droits de bourgeoisie. Il allégua
Non la justice, mais 'embarras ou il était de les caser
alleurs, Jérusalem n'étant plus et les autres villes n’en
Voulant pas. Lorsque d’Antioche il revint a Jérusalem,
Pour aller de la en Egypte et a Rome, il était suivi
Q'une foule de prisonniers qu'on venait voir comme on

8
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vient voir des bétes. On voulait les voir dans leurs
haillons de honte et de misére, leur défaite paraissant
encore au-dessous de la haine qu'on leur avait vouée.
Lorsqu’aprés Jérusalem Macherous tomba (1), que
toutes les terres des morts et des prisonniers furent
vendues, réunies au domaine impérial ou données aux
Juifs latinisants, on put croire qu'il n'y avait plus de
Judée. Enfin lorsque Vespasien commanda qu'en tous
lieux qu'ils fussent, les Juifs paieraient au Capitole les
didrachmes qu'ils payaient auparavant au Temple, on
put croire qu’il n’y avait plus de Juifs.

X

LE REGNE D'ELEAZAR A MASSADA

I1 y en avait encore, il y avait ceux de la race et de
la secte des deux christs. Eléazar-bar-Jair, pendant le
supplice de Ménahem, ne s’était enfui de la Ville de
David que pour mieux combattre les antidavidistes
d’Idumée. Eléazar fut le dernier Sicaire; mais quand
il mourut il n’avait plus personne a tuer, Titus lui
avait volé sa vengeance !

Eléazar depuis trois ans commandait, régnait a
Massada dans des conditions exceptionnelles d’abso-
lutisme ; les Romains tenaient assiégés dans Jérusalem
tous les chefs qui auraient pu s’opposer a lui. Tous les
efforts de Vespasien avaient porté sur la Galilée, tous
ceux de Titus sur Jérusalem ; on avait laissé Eléazar,

(1) Les révoltés avaient pris cetle forleresse sur les Arabes.
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maitre de I'ldumée, libre de fomenter la révolte par
des ¢missaires et des subsides sinon dans les syna-
gogues d’Egypte ot il avait peu de chances, du moins
dans celles de Cyréene ou les fils de Simon et ceux de
Lucius avaient préché les Paroles du Rabbi (1). Au
début de la guerre les Juifs avaient emporté sur les
Arabes la redoutable forteresse de Machwrous, et il
semble qu’ils y aient tenu pour Eléazar aprés la mort
de Ménahem. Les Romains ne se tournérent vers Mas-
sada qu'apres avoir repris Macherous. Le dernier bou-
levard juif, ce ne fut pas Machwrous, ce fut Massada.
Le dernier roi des Juifs, ce ne fut ni Ménahem, ni ceux
qui se disputérent la tyrannie dans la Ville Sainte, ce
fut Eléazar dans Massada. La couronne de David
reforgée par Jehoudda, son dernier fils I'avait posée
sur sa téte a Jérusalem ; Eléazar bar-Jair, son dernier
neveu, la porte dans le Palais d’'Hérode a Massada.
Les fils de Jair sont d’une trempe plus forte que les
fils de Jehoudda. L’Eléazar de 788 est tombé dans la
bataille, celui de 823 s’est immolé. Je ne pense pas
qu'il y ait rien de plus grand dans I'horreur et dans le
désespoir que la journée ou sur son avis les mille
Juifs qui ne reconnaissaient d’autre roi que David
s’entretuérent dans Massada, avec les femmes et les
enfants, et finirent sur le bicher qu'ils avaient allumé.

Dans Joséphe on préte a Eléazar deux discours encore
plus faux qu'éloquents sur I'ame et sa séparation d'avec
le corps dans une autre vie. C’est un platonicien qm
parle : nulle allusion par Eléazar a son ascendance, a

(1) Sur Simon de Cyréne et Lucius, son frére, cf. les Marchands de
Christ, p. 3 et le Saint-Espril, p. 163.
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ses parentés, aux Révélations des Joannes, ala resur-
rection, au jugement futur, au millénarisme de toute
sa famille, a la fin de Ménahem, son beau-frére. Les
discours d’'Eléazar a ses compagnons sont tout entiers
de quelque Pere de I'Eglise fortement imbu de plato-
nicisme, et surtout mi par la nécessité d'éliminer com-
pletement de Ihistoire I'Apocalypse dynastique qui
avait fait 'erreur des deux rois-christs et causé la
ruine de leur patrie.

L’¢loge de la Béte dans la bouche d'un Jair, d'un
frere de I'Eléazar que Jésus ressuscite a Bathanea,
voila ol nous conduit cette nouvelle imposture! « De
tous les peuples auxquels les Juifs ont eu affaire, les
Romains sont ceux dont ils eurent le moins a se plain-
dre! Les Romains ne se conduisaient en ennemis que
quand les Juifs se conduisaient en révoltés! Une cause
supérieure a la puissance de ces conquérants leur a
donné sur les Juifs les avantages qui leur ont donné la
victoire ! Et cette cause, c’est la haine spéciale que par
leurs folles espérances et leurs ambitions ridicules les
Juifs ont allumée dans le cceur de tous les voisins! (1) »
De telles vérités n'ont pu étre confessées par le beau-
frere du Juif consubstantiel au Pére qu'apres l'intro-
duction du : « Rendez a César ce qui est a César »
dans les Evangiles. Il n’y a qu'un faux de plus. Mais
c'est si bien sous l'empire de 1'Apocalypse que la
Judée a vécu sa derniére période sabbatique, le nom de
Bar-Jehoudda, surnommé Joannés dans ses Révélations
et Jésus dans I’Evangile, est tellement inséparable de
ceux de Ménahem et d'Eléazar, quil a fallu introduire

(1) Second discours d’Eléazar a4 Massada, Guerre des Juifs, V11, 2.
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dans Joséphe un prophéte nommé Jésus pour annoncer
la catastrophe finale pendant les sept derniéres années
de Jérusalem ! On a placé les débuts de ce prophete
sous la procurature d’Albinus, parce qu'en effet la
derniere période sabbatique (816-823) part d’Albinus
pour finir & la chute du Temple.

XI

LE FAUX SEPTENNAT DE JESUS

Voici d'ailleurs 1'économie de cette imposture.

QQuatre ans avant la guerre, un illuminé du nom de
Jésus et fils d'un paysan vient a la Féte des Taberna-
cles. Il crie: « Voix du coté de 1'Orient, voix du coté
de I'Occident, voix aux quatre verts, voix contre Jéru-
salem et contre le Temple, voix contre les nouveaux
mariés et les nouvelles mariées, voix contre tout le
peuple! » Nuit et jour il va par les rues, répétant ce
lugubre cri. Quelques-uns de la ville le font prendre et
fouetter : il ue se défend ni ne se plaint, ne cessant de
répéter ses voix. Alors les magistrats croyant, comme
il était vrai, qu'il y avait en lui quelque chose de
divin, le ménent a Albinus. Albinus le fait fouetter
Jusqu’au sang, mais, a chaque coup, sans pousser un
gémissement ni verser une larme, il dit d’une woix
lamentable : « Malheur sur Jérusalem! » Et quand
Albinus lui demande d’ou il est, d’out il vient, et pourquoi
il parle de la sorte, il ne répond rien. Renvoyé comme
fou, il erre dans la ville, n'injuriant point ceux qui le
battent, ne remerciant point ceux qui le nourrissent,
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et répétant suns cesse : « Malheur sur Jérusalem! »
Pendant sept ans et demi il va ainsi, criant d'une voix
plus forte et plus claire. Quand Jérusalem est assiégée,
il n’en continue que davantage, tournant autour .des
murs : « Malheur sur Jérusalem, malheur sur le Tem-
ple! crie-t-il toujours » ; et comme il ajoute : « Malheur
sur moi! », jeté bas par la pierre d’une machine, il
rend I'esprit qui I'agitait.

Examinons cette histoire; c’'est, comme disent les
experts en peinture, une « réplique » en petit format de
celle qu'on a mise sous le nom de Jésus dans les [-van-
giles. Elle est conforme au plandel'Eglise du quatriéme
siecle ence quitouche la paternité del’ Apocalypse : selon
I'Eglise, I’Apocalypse n’est plus du Joannés surnommé
le jésus a cause de son baptéme et le Nazir a cause de
son veeu ; elle est d'un autre Joannés, qui 'aurait écrite
aprés la chute de Jérusalem et qui aurait été disciple de
Jésus de Nazareth, personnage conventionnel qui réunit
en lui deux des surnoms de Bar-Jehoudda. Malheureu-
sement la vérité sur le fond de l'affaire est dans les
écrits juifs, dans les écrits paiens et dans le Quatrisme
Evangile : le Joanneés de I"Apocalypse et le Jésusdela
fable ne font qu’un, c'est le méme homme sous deux
noms. Et pendant sept ans, de 782, date du consulat
des deux Géminus, jusqu’au dernier jour de 788, date
de sa crucifixion, il a préché une Apocalypse dans la-
quelle il prédisait la destruction de Jérusalem et son
remplacement par une Ville descendue des cieux. Or
I'Eglise vient de décapiter le Joannés dans I'Evangile
de Marc et de Mathieu pour qu'on ne puisse le retrouver
sur la croix ; elle a introduit dans Joséphe le passage
sur le Joannes emprisonné et mis a mort par Hérode
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Antipas, le passage sur Jésus-Christ livré par le Temple
et crucifié par Pilatus, et le passage sur Jacques, lapidé
un peu avant I'arrivée d’Albinus. Comment faire que
néanmoins il ait paru, avant la chute de Jérusalem, un
certain Jésus qui ne soit pas fils de David et qui ait
préché pendant sept années une Apocalypse semblable
a celle du Jourdain, un Jésus dont I'existence offre
quelques points de contact avec celle du crucifié de Pila-
tus sans étre chronologiquement identique a celui-ci?

Sous I'empire de cette préoccupation on forge I'histoire
duJésus qui, préchant sous Albinus, c’est-a-dire aprés
la pseudo-lapidation de Jacques, ne saurait étre, malgré
la similitude du nom, identifié avec le frere ainé de
cet estimable évéque de Jérusalem (1) lequel a depuis
longtemps cessé d’étre Jacob senior, crucifié avec She-
himon en 802.

Voici le raisonnement que le faussaire tend a imposer :
« A la vérité il a bien paru un Jésus qui a préché une
Apocalypse, mais il n’a pas été connu d’abord sous le
nom de Joannés, il s’appelait Jésus Bar-Hanan en cir-
concision et il a préché de 816 4 823. Ce Jésus n’était du
sang de David ni par I'adultére de Bethsabée ni autre-
ment ; ce n’est donc pas lui que le Talmud désigne sous
le nom de Ben-Sotada et I'Evangile sous le nom de « fils
de David. » Il n’était pas fils du grand Jehoudda en
Evangile Joseph le Charpentier, Zibdéos ou Zacharie,
et de Salomé en Evangile Maria Magdaléenne ou Eloi-
Schabed ; il n’avait pas six freres dont le dernier, Mé-
nahem, est la cause de la guerre finale. Son pére

(1) Cf. le Saint-Esprit, p. 340,
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n’avait pas fondé de secte, ¢’était un paysan ignorant
des Ecritures; lui-méme n’avait recu aucune éducation.
Il a bien paru a une féte des Tabernacles, comme le
jésus dans I'Evangile de cet horrible Cérinthe. (1) Mais
c'était sous Albinus. Il a bien crié des choses qui sont
dans I’Apocalypse : « Voix du cdté de I'Orient, (2) voix
du coté de I'Occident (3), voix aux Quatre vents (4),
voix contre les nouveaux mariés et les nouvelles
mariées, (5) voix contre tout le peuple (6). » Mais ¢’était
sous Albinus. Il abien été arrété a cette féte, emprisonné
et fouetté (7), mais ce n’était pas sous Pontius Pilatus, ce
fut sous Albinus. Il disait bien comme le Joanneés-jésus :
« Malheur sur Jérusalem » (8) mais c’était sous Albinus,
sous Gessius Florus, sous Ménahem et pendant le siege.

(1) Le Quatriéme. (Cf. le Roi des Juifs, p. 209.)

2) Cf. I'Apocalypse dans le Roi des Juifs, i toules les pages el par-
ticulierement p. 10 (vi, 2de "Apocalypse).

(3) CI. I'dpocalypse dans le Roi des Juifs, & loules les pages el parti-
culierement p. 50 (ch. xvi de I'Apocalypse). Et Mathicu, xxiv, 27.

(3) Cf. Apocalypse, vu, 1: a Je vis qualre Anges qui élaien! aux
quatre coins de la terre el qui retenaient les Qualre vents de la terre,
pour qu’ils ne soufflassent point, etc. » Et Mathieu, xxiv, 30: « 11 (le
Fils de I'homme) enverra ses anges qui rassembleront ses élus des
Quatre vents de la terre. »

(3) CI. le Hot des Juifs, p. 62, (xvin, 23 de I'Apocalypse) : ¢« La voix
de l'époux et de I'épouse ne sera plus entendue. » Mathieu, xxiv, 19,
et Luc, xxi1, 23: « Malheur aux femmes enceintes et a celles qui
nourriront en ces jours-la! » Et Luc, xvi, 27, 30 : ¢ lls se mariaient
et mariaient leurs enfants... et le déluge vint et les perdit tous... Ainsi
en sera-t-il le jour ou le Fils de 'homme sera revélé. » Luc encore,
xxin, 29: « Heureuses les stériles, et les entrailles qui n'ont pas en-
gendré, et les mamelles qui n'ont point allaité ! » *

6) « Malheur a cette génération! » C'est la substance méme de
I'Apocalypse, Vingt exemples dans I'Evangile. Luc, xxi, 32: « En
vérité, je vous le dis, cette génération ne passera pas que toutes ces
choses ne soient accomplies. »

(71 Cl. le Rot des Juifs, p. 209,

{8) Les trois Synoptisés, Marc, Mathieu, Luc : « 1l n'en restera pas
pierre sur pierre. »
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« Ce n’était ni un baptiseur, ni un chef de bande re-
doutable, il ne s’est nullement dressé contre le Temple
et contre Rome, il n’a point été proclamé roi-christ au-
dela du Jourdain, il n’a point marché sur Jérusalem a
la téte de ses partisans, il n’a pas été défait au Sértaba,
ni arrété a Lydda; il ne quittait point I'enceinte de Jé-
rusalem. Il a bien été livré par les magistrats & un pro-
curateur, mais ce fut a Albinus. Il a bien été fouetté de
nouveau (1), mais ce ne fut pas de souples roseaux par
Pilatus, ce fut de laniéres sifflantes jusqu'au sang et
par Albinus. Néanmoins il fut renvoyé comme hors de
sens (2). On lui a demandé qui il était (3), d’ou il ve-
nait (4), pourquoi il parlait ainsi (5), comme au héros
des Evangiles, mais il n’a jamais répondu (6). Y a-t-
il la prétexte a soutenir que le jésus était fils de Je-
houdda? Il n'a pas fini sous Tibére, puis qu'il vivait
encore sous Néron, ne cessant de répéter son cri :
« Malheur sur Jérusalem » et qu'il continuait encore,
pendant la guerre, a tourner autour des murs sans au-
cun égard pour I'état de siege qui rendait plus périlleux
cet exercice déja difficile en temps de paix. Il n’a pas
été crucifié, puisqu'il est mort d'une pierre lancée par
une baliste. A la vérité, il a préché pendant sept ans et
demi, comme il appert de I’Apocalypse que les Juifls

{1’ Pilatus fouette Bar-Jehoudda de sa propre main dans Mathieu.

(20 Lue, xxii, 4: <« Je ne trouve aucune cause de mort en cet
homme, dit Pilatus. » Luc, xxmi, 11 : « Hérode avec sa cour s'en mo-
qua et se joua de lui. »

(3) Lue, xxn, 3 : « Es-tu le Roi des Juifs?»

(4) Lue, xxu, 6: « Pilatus, ayant entendu nommer la Galilée, de-
manda si cet homme était Galiléen. »

(5) Luc, xx1t, 67 : « 8i je vous le dis. vous ne me croirez pas. »

(6) Lue, xxn1, 9 : « 1l (Hérode Antipas) Jui faisait done beaucoup de
Tueslions, mais Jésus ne lui répondait rien. »
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déicides et les paiens infidmes attribuent au jésus, —
comment croire de telles gens? — mais encore une
fois ce fut depuis Albinus jusqu’a la fin de la guerre. »

Notez que, datée de quatre ans avant le siege,
l'affaire des Tabernacles remonte a 816; elle peut se
passer sous Albinus qui part en 817. La prédication de
ce second Jésus ayant duré sept ans et demi, celui
qui la préche ne peut avoir été tué que le jour méme
de la chute du Temple en 823. Il a donc fait, jour et
nuit, le tour de Jérusalem pendant toute la procurature
de Gessius Florus (817-819); pendant tout le regne de
Ménahem, dernier fréere du vrai jésus; pendant toute
I'expédition de Cestius Gallus, proconsul de Syrie, battu
par les Juifs ; pendant toute la guerre de Vespasien en
Galilée, et tout le siege de Jérusalem par Titus, assisté
de Tibére Alexandre, le bourreau de Shehimon et de
Jacob en 802. C’est un gaillard d’une solidité peu
commune, et si les Juifs avaient résisté aux Romains
comme il a résisté au sommeil, la Judée ent été sauvée
par lui sans qu'il fit besoin de la Milice céleste !

Remarquez aussi avec quelles précautions I'interpo-
lateur touche a ce second Jésus. Il ne veut point con-
damner dans le faux Jésus ce qu'il admire dans le vé-
ritable auteur de I’Apocalypse alaquelle sont empruntés
tous les miracles et toutes les paraboles de I'Evangile.
Ce Jésus a I'Esprit-Saint, il y a du divin en lui, les
magistrats le reconnaissent; il a annoncé des choses
qui n'étaient pas dans I’ Apocalypse et qui sont aujour-
d’hui dans les Evangiles Synoptisés, notamment la
chute de Jérusalem pressée par une armée étrangere (1),

1) Lue, xxi, 20.
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évenement en opposition formelle avec ce qui devait se
passer en 789. Tout le monde avait relevé l'anachro-
nisme de cette prophétie placée dans la bouche du Jésus
que 'Eglise fait mourir en 782 sous le consulat des deux
Géminus ; c’était, comme toutes les compositions du
méme genre, une prophétie faite apres coup. En la pla-
cant dans la bouche du Jésus que ce faux fait mourir
sous Vespasien, on obtient qu’elle soit un simple écho
des jérémiades évangéliques ou Jésus verse sur Jéru-
salem des larmes en avance de quarante et un ans (1).

Voila pour le but évangélique de I'interpolation. Le
Jésus d’Albinus a un autre but : il vient appuyer les
imposturesrelatives a Sail dans les Actes des Apétres,
impostures que nous allons examiner tout a I'heure.
Dans cet écrit, Sail sous le nom de Paul quitte la Judée
vers 815, envoyé prisonnier a Néron par Festus, succes-
seur de Félix et prédécesseur d’Albinus, alors qu’his-
toriquement il est attaqué en plein Temple et assiégé
dans le haut palais par les gens de Ménahem en 819,
sous Gessius Florus, successeur d’Albinus. Le faux Jé-
sus absorbe donc en lui, avec I'approbation de'Eglise,
toutes les Apocalypses de la maison de Jehoudda jusqu'a
la chute de Jérusalem : Ménahem, le roi-christ de 819,
n’est plus qu’'un aventurier sans mandat des cieux.
Paul n’est plus dans le corps de Sail en 819, il est a
Rome, moitié prisonnier, moitié libre, et il attend que
Pierre, crucifié depuis 802 au Guol-golta, vienne le re-
joindre pour étre martyr avec lui de ce monstre de
Néron. 1l importe que dans les sept derniéres années
du Temple, il 0’y ait plus en Judée ni de frére de Bar-

(1) Au compte de I'Eglise, dont la chronologie est entiérement
Ausse, ainsi que nous l'avons démontré tant de fois.
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Jehoudda, ni d'Hérode ennemi de la maison de David :
ni Ménahem ni Saul. Et comme le dernier contact de
Paul avec Jacques est daté de Félix par les Actes, on
interpole Josephe pour lui faire dire que ce Jacques,
frere du christ, est mort lapidé sous Albinus, avant
I"'Apocalypse dont Albinus fouette I'auteur aux Taber-
nacles de 816. Il n’est pas étonnant qu’aprés l'avoir
farci de tant de fourberies on se soit demandé si
Josephe n’était pas jehouddolatre au fond de 1'ame,
car le Josephe actuel est le plus grand des Peres de
I’Eglise, elle en a canonisé qui ne le valent pas!

Quant au Juifl qui dans les Evangiles synoptisés
annonce les mémes catastrophes et a été promu dieu
pour cela, vous chercheriez vainement la trace de sa
sinistre mission dans Joséphe. Cet historien qui pousse
aujourd’hui la minutie jusqu'a nous conter les faits et
gestes de Jésus bar-Hanan, pendant sept ans et cing
mois, ignore incurablement que ce rustre a été précédé
sous Tibére par un nommé Jésus-Christ, lequel, étant
Auteur de la vie, prédisait aussi leur fin lamentable
aux habitants de Jérusalem. Or si 'on en croit I'Eglise
interpolatrice, non seulement Joséphe a connu le Jésus
des Evangiles, comme il appert des passages sur cet
étre surhumain, sur Jean-Baptiste, son précurseur, et
sur Jacques, son frére, mais encore il 'admirait au
point d’avoir pressenti sa consubstantialite avec le
Pere! Il semble donc qu'un accomplissement aussi
complet de prophéties écrites pour ainsi dire sous 52
dictée par Mathieu, Marc et Luc eit été I'occasion de
rendre hommage & sa perspicacité sans rivale. D'od
vient que Joséphe n'en a rien fait? De ce qu’en intro-
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duisant Jésus bar-Hanan sur le marché pour donner le -
change aux bons goym, I'Eglise a pris soin de dire
« qu'on ne le vit parler a4 personne jusqu'a ce que la
guerre commencit (1), » Ce Jésus ne saurait donc étre
un mauvais surmoulage de l'auteur des Paroles du
Rabbi (2), puisqu'il n’a « parlé a personne » avant le
commencement de la guerre. Notez d'ailleurs 'incohé-
rente absurdité de cette imposture sous la plume d’un
individu qui vient de nous présenter bar-Hanan comme
ayant été fouetté pour ses prédictions orales par Albi-
nus, c’est-a-dire deux bonnes années avant le regne de
Ménahem, qui est le prologue de la guerre en question.
Le chapitre sur les Signes et prédictions des mal-
heurs arrivés aux Juifs (3) a été ajouté tout entier.
En effet il n’est pas remarquable que par son ineptie,
il I'est encore plus par les fraudes qui décélent son ori-
gine. Clest ainsi qu'on y voit, et toujours avant la
guerre, des Juifs assemblés pour célébrer la pique le
huitiéeme jour du mois d'avril! Or vous savez, et
Joséphe qui était sacrificateur le savait encore bien
mieux, que la pAque se célébrait invariablement le soir
du quatorziéme jour du premier mois (15 nisan qui ré-
pond a avril) et vous avez vu par le Quatriéme Evan-
gile que, dans 'aprés-midi du 14 nisan 788, Bar-Jehoud-
da, prisonnier depuis la veille, avait été mis en croix
Sans avoir pu célébrer la moindre paque (4). Vous vous
rappelez que dans cet Evangile Jésus préside un ban-

(1} Guerre des Juifs, 1. V1, ch. xxx1, 476.

2j C'est le titre veritable des cerits ou Révélations d'ot le mot
Apocalypse) de Bar-Jehoudda sous le nom de Joannés. Nous ¥ consa-
crerons tout un chapitre, le moment venu.

(3) C'est le trente et unieme du livre VI

(%) Cf. le Roi des Juifs, p. 336 et suiv.
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quet allégorique que les trois Evangélistes synoptisés
— et synoptisés dans ce but — transforment en une
pique afin que le christ n’edt pas l'air d’avoir été sup-
plicié sans avoir eréé un sacrement vendable. La trans-
formation n’ayant pu se faire qu’au mépris de I'histoire
et de la chronologie, et les honnétes gens, parmi les-
quels se rangent tous les christiens non jehouddolatres,
ayant dénoncé cette diabolique imposture, 'Eglise ne
pouvait se défendre que par des mensonges en ligne
collatérale; elle avait inséré dans Lactance que, mué en
Jésus, Bar-Jehoudda était mort un jour qui correspond
au 9 avril (1). Si donc on montrait les Juifs célébrant
la paque, ne fit-ce qu’une fois, un 8 avril, avant la
guerre, ce pouvait étre précisément celle que le héros
mythique des Evangiles avait célébrée avec les douze
apotres. D’ou la date du 8 avril introduite dans Jo-
sephe.

Ce n'est pas tout. « A cette paque, dit le faussaire,
on vit en la neuviéme heure de la nuit, durant une
demi-heure, autour de l'autel et du Temple lui-
méme une si grande lumiére quon aurait cru qu'il
était jour. » Or vous pouvez lire dans les Synoptisés
que Jésus est arrété (allégoriquement) sur la Montagne
des Oliviers a la troisieme veille (neuvieme heure) de
la nuit, alias trois heures du matin, et que quand il
arrive dans la cour du grand-prétre, le coq chante
pour annoncer le petit jour. Vous pouvez lire égale-
ment dans cette méme fable qu’au moment ou Jésus
apparait a ceux qui viennent pour I'arréter, la lumiere

(1) Nous avons cité le passage dans les Marchands de Christ, p- 150.
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qu'il dégage les fait tomber a la renverse, comme
morts. L’ecclésiastique qui a falsifié Josephe suppose
que cette lumiere insolite a été constatée tant a 1'exte-
rieur du Temple qu’a Dintérieur, et cela pendant la
durée, une demi-heure, qu’il attribue au trajet accom-
Pli par Jésus dans la ville. « Les ignorants, dit le
faussaire, I’attribuérent 2 un bon augure; mais ceux
qui étaient instruits dans les choses saintes (le voila
bien, I'Esprit-Saint!) y considérérent comme un pré-
sage de ce qui devait arriver depuis. » Et en effet,
comment le Pére n’aurait-il pas démenti les ignorants ?
Ils avaient crucifié le juif qui lui était consubstantiel!

Ce n’est pas tout. « Un peu apreés la féte (la fameuse
Pique qui aurait été célébrée le 8 avril) il arriva le
vingt-septiéme jour de mai « une chose que je crain-
drais, dit le pseudo-Joséephe, de rapporter de peur qu’on
ne la prit pour une fable, si des personnes qui l'ont
vue n’étaient encore vivantes, et si les malheurs
qui Uont suivie n'en confirmaient pas la vérité.
Avant le lever du soleil, on apercut en I'air dans toute
cette contrée des chariots pleins de gens armés traverser
le.ﬁ nues et se répandre a l'entour des villes (telle la lu-
miére de tout a ’heure autour du Temple) comme pour
les enfermer. » Il s’est écoulé quarante-neuf jours (sept
fois sept, un jubilé de semaines) depuis la paque,
lorsque ce phénoméne s'est produit, mais ce qui gte
Un peu sa spontanéité, c'est que pour le voir tous les
Juifs se sont levés avant le soleil. D’ou vient cette dé-
t'a-l‘mimat.ion plus étrange que le phénomene lui-méme?
Si tous ces Juifs (du sixieme siecle pour le moins) ont
de‘fancé le jour pour voir paraitre cette milice (céleste,
uniquement céleste), c'est qu'elle était annoncée par le
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Joannes-jésus dans ' A pocalypse de 781 (1); qu’elle]’est
par Jésus a Kaiaphas dans les Evangiles : « Je te dis
que dés maintenant tu verras le Fils de 'homme pa-
raitre sur les nuées du ciel » avec ses saints anges;
que ces saints anges devaient étre armés jusqu'aux
dents pour la défensed’Israél, et queJésus, revenua des
sentiments moins belliqueux a la suite de la lecon que
son prophéte a regue, les annonce encore, disant (2) :
« Si mon royaume était de ce monde, pensez-vous
que mon Pére ne m’enverrait pas ses (douze) légions
d’anges, (les Cent quarante-quatre mille de I'Apoca-
lypse)? »

Mais le Fils de 'homme, sa milice et ses chariots (3)
n'ayant paru ni sous I’Agneau de 789, ni sous les Anes
de 819, qu'est-il arrivé, goym candides? Il est arrivé
qu'on a remplacé la tranchante Apocalypse du Joannes
parcette piteuse reculade de Jésus de La Palice : « Quand
vous verrez les armées entourer la ville sainte, c'est
que la fin (4) est proche. » Eh bien! ces armées d’inves-
tissement, les Juifs les ont vues avant la guerre qui a
consommé cette fin cruelle — comprenez-vous, go-
goym ? — et ils ne les auraient point vues si quelqu'un
qu'on ne cite pas, mais dont le nom est de matines &
complies dans la bouche du faussaire, n'en parlait dans
cette belle fable jehouddolatrique, « tanto utile alla
Chiesa », comme disait en son temps le bon pape Léon
dixieme.

Ce n’est pas tout, car le lendemain du quarante-neu-

(1) Cf.le Roi des Juifs, p. 79.

(2) Le Roi des Juifs, p. 107.

(3) Le quadruple char jadis décrit par Ezéchiel.
(#) Ou désolation. (Luc, xx1, 20.)
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vieme jour aprés la pique, c'est le cinquantieme, aliis
la Pentecote. Or dans les Actes des Apétres (1) vous
avez vu le Saint-Esprit arriver ce jour-la. Josephe cam-
briolé tient doncle plus grand compte de ce phénomene,
lorsqu’a la date du 27 mai — sa Pentecote ne peut
tomber qu'au jour adopté par I'Eglise romaine, c’est
la méme — (2) il fait résonner dans le Temple une
voix d'en haut qui presse les sacrificateurs de dé-
ménager au plus vite pour céder le lieu saint a Bar-
Jehoudda devenu consubstantiel au Pere (3)!

Ce n’est pas tout, car le mensonge fleuritles levres de
Eglise comme le miel parfume celles du Verbe. Il vous
souvient que dans le systeme du Juif consubstantiel au
Pére le monde des incirconcis est détruit par tiers,
cujus pars magna sumus (4); que la Jérusalem ter-
restre est détruite par tiers également pour faire place
ala Jérusalem céleste (5); que le Fils de 'homme com-
mence ses opérations sous le premier signe, soit 1'A-
gneauw (6), pour les terminer sous le quatrieme, soit les
<Ines (7) ; que pour cette raison Jésus dit dans les Evan-
giles : « Je puis détruire le Temple en trois jours (d’un
signe chacun) (8); que pour cette raison aussi il ressus-

(1) Les Marchands de Christ, p. 385.
_{2) Du 9 avril au 27 mai il y a juste cinquante jours. Si le compte
Elait de Joséphe ou simplement d'un Juil il partirail du 15, selon la
Loi, Pour aboutir an 5 juin.

(3) Les Marchands de Christ, p. 388.

[‘fl Le Roi des Juifs, p. 13.

(9} Le Roi des Juifs, p. 1.

18) Le Roi des Juifs, p. 49.

(1) Cf. le présent volume. p. 15.
8) Pour comprendre le propos de Jésus dans la myslification
angélique, il faut savoir que dans le systéme de Bar-Jehoudda un
Jour est comme un eycle, et que chacun de ces jowrs est représemté
Par up signe sur le Zodiaque millénaire

ey

9
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cite les deux précurseurs de Bar-Jehoudda (1), ensuite
Eléazar et Bar-Jehoudda lui-méme le quatriéme jour,
celui de la création du Soleil; que le Cycle commengant
le 15 nisan 789 (2) et marquant le retour de la terre au
point de départ du Soleil dans la Genése, c’est sous le
quatriéme signe, les Anes, que le Fils de 'homme ve-
nant dans le soleil lui-méme brilait les hommes a la
réserve des Juifs sauvés par le baptéme du Joanneés.
Savez-vous ce que tout cela devient dans le chapitre
sur les Signes et prédictions des malheurs arrivés
aux Juifs?

Oyez, gogoym : « Sil'on veut considérer tout ce que
je viens de dire, conclut le faussaire, on verra que
les hommes ne périssent que par leur faute... Ainsi les
Juifs aprés la prise de la forteresse Antonia (par les
Romains) réduisirent le Temple au quart (3), quoi-
qu’ils ne pussent ignorer qu'il est écrit dans les Livres
Saints que la Ville et le Temple seraient pris (4)
lorsque cela arriverait. Mais ce qui les porta surtout a
cette guerre, c’est unautrepassage de la méme Ecri-
ture ou il est dit « qu'on verrait en ce temps-la un
homme de leur pays commander a toute la terre. » Cette
Ecriture, c’est I’Apocalypse, non celle de Pathmos,
mais celle du Jourdain, et le prophéte qui a tout perdu,

(1) Jehoudda, son pire, et Zadoe, son oncle. CI. le Charpentier, p. 258.

(2) Le Cycle final, les Mille ans pendant lesquels Bar-Jehoudda de-
vait régner en attendant le Pere.

(3) Incompréhensible. Un lit le plus souvent au quarré, ce qui ale
meérite d'étre plus incompréhensible encore.

(4) Il n'est question de prise ni dans Zacharie, qui est le seul pro-
phéte ancien on s'affirme la doctrine du renouvellement de Jéru-
salem par tiers, ni dans I'Apocalypse ot Bar-Jehoudda développe cetle
prophétie. Le baptéme de feu n'abolissait la Jérusalem terresire que

pour la remplacer par une ville descendant des cieux, c'est-a-dire
éternelle. (CI. Le Roi des Juifs, pp. 77 et 99.)
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le prophéte qui est cause de tout, depuis 788 jusqu’a la
fin mis¢rable des six mille hommes du peuple brilés
dans la Galerie d'Orient ou précipités, c’est celui-la
Mméme dont I'liglise a imposé la sinistre image par les
Moyens qu'il préchait : le fer, le feu, la destruction. Et
Cette fois voici du Joséphe authentique : « Ce malheu-
Teux peuple est d’autant plus a plaindre qu’'ajoutant
dlsément foi a4 des imposteurs qui abusaient du nom
de Dieu pour le tromper, il fermait les yeux et se bou-
chait les oreilles pour ne point voir et ne point en-
tendre les signes certains et les avertissements véri-

tal_lles par lesquels Dieu lui avait fait prédire sa
TWne (1), »

XII

LA BETE VESPASIENNE

Pendant la guerre les Juifs d'Egypte avait fourni des
Ommes et peut-étre de 1'argent contre les Zélotes qu'ils
redoutajent, ayant déja payé pour leur démence. Philon
ne P'ent peut-étre pas fait, mais son neveu Tibére, fils
de l’alaharque Alexandre, avait entrainé toute la famille.
Les Alexandre étaient des Juifs césariens, suppéts de
A Béte, trés fiers de leurs charges et de leurs insignes.
€8 Juifs d’Egypte avaient un Temple a Héliopolis,
m_oms riche sans doute, mais plus vieux que le Temple
€rodien de Jérusalem. Celui-ci tombs, les Sicaires pou-
Yalent nourrir 'espoir de rétablir la sacrificature dans

(1) Guerre ges Juifs, 1. V1, ch. xxx, §75.



TN

T T R T P e o L T P T

— 132 —

celui-la, hors de la Ville de David. En allant en Egypte,
ils retournaient a la source des Paroles dui Rabbi. Je-
houdda, leur maitre, en avait jadis ramené I’Apocalypse
du Fils de 'homme, développée et défendue par ses sept
fils. Sans pouvoir étre comparé au Temple de Jérusalem,
le Temple d’Héliopolis était le seul apres lui. Il existait
depuis trois siecles et demi, bati par le grand-prétre
Onias, transfuge de Jérusalem, dans un but de sup-
pléance religieuse, au cas ou le sanctuaire de Jérusalem
viendrait a manquer. Il avait ses sacrificateurs a lui,
une lampe a défaut de chandelier, des revenus et des
biens. Ses portes étaient de pierre ; sur cette pierreil y
avait des hiéroglyphes, et ces hiéroglyphes sont ceux qui
étaient sur la pierre du témoignage gravée par lahvé
lui-méme, audire de Zacharie et de Jehoudda (1). Toute
la magie de Bar-Jehoudda venait d'Egypte, nous vous
I’avons déja dit d’apres Tacite, Suétone, Mathieu, le
Talmud et le prologue du Quatriéme Evangile (2).

Depuis soixante ans la secte de Jehoudda luttait
contre les Juifs bestialisés par Hérode. Les Sicaires
trouverent des Juifs descendus plus bas, vespanianisés
par Alexandre, ce rénégat qui, de laméme nation qu’eux,
(3) avait changé de religion et crucifié deux de leurs
maitres, Shehimon et Jacob. Une phrase trop suggestive
a sauté de Tacite a I'endroit ou il est question des
représailles qu’ils exercerent (4). Alexandrie était le

(1) CI. le Rot des Juifs, p. 3.

(2, Cf. le Charpentier, p. 313.

(3) Ejusdem nationis, dit Tacite. (Hisloires, 1. 1. ch. x1. .

(4) Les mols Ejusdem nationis, égarés dans le texte remani¢, sap=
pliquent maintenant & la nationalit¢ égyptienne. Or il n'est pas pos-
sible que Tacite, si bien documenté par Apion et par Joséphe, ait pris

Tibére Alexandre pour un Egyptien. Ce qui caractérise Alexandre,
‘c'est précisément son judaisme originel.
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siege du gouvernement d’Alexandre hier encore lieu-
tenant de Titus devant Jérusalem et qui avait sinon
conseillé tout, du moins consenti & tout. Ces 4mes de
fer se jeterent sur ceux qui cédaient a la Béte et comme
n Judée, comme a Corinthe, comme a Ephése, ils les
égorgérent christiennement. Livrés par les parents des
Victimes, poursuivis jusqu’a Thébes et ramenés dans
Alexandrie, ils subirent les tourments les plus affreux
vee une constance et une sérénité qui semblent avoir
Manqué & Bar-Jehoudda et a ses fréres. Nul ne put les
Amenera reconnaitre Vespasien, unincirconcis, pour roi.
Inflexibles dans leur Loi, insensibles a la douleur, tous,
AU nombre de plus de six cents, persisterent dans leur
Tésolution. « Mais dans cet horrible spectacle rien ne
Parut plus merveilleux que I'opiniatreté incroyable des
Jeunes enfants a refuser de donner a 'Empereur le
om de Seigneur (1), tant la forte impression que les
Maximes de cette secte furieuse avaient faite dans
leur esprit les élevait au-dessus de la faiblesse de leur
ige. » Ce qui rendait ces enfants si durs a la souf-
france, ¢'est I'assurance qu'ils ressusciteraient prochai-
Nement pour se retrouver avec leurs pareits dans
I'Eden, tandis que leurs bourreaux seraientplongés dans
le fey qui ne s'éteint point et connaitraient le ver qui
1€ meurt point. Ils ont mérité que Jésus donnat ordre

() Ce nom ne peut convenir qu'a leurs rois légitimes, comme était
ar-Jehoudda. C'est en partie pourquoi celui-ci est appelé Seigneur
.20 les Evangiles. Toutefois le nom de Seigneur revient de droit a
tmlt,']uir' de famille royale ou non, par comparaison avec un incir-
COnCis grec ou romain. Shehimon dit la Pierre est appelé Seigneur
par Cgmé]ius; Saul dit Paul est appelé Seigneur par les magistrats
c:): Ph:lip_pes. Tout Juif est dieu, quand il est présenté en méme temps
3 Mmme jehouddolitre. A Lystre, Barnabé est Jupiter, Paul est Mer-
ure. Cf, |e .Saiuf—Espr'i!, t. IV du Mensonge chrétien, p. 150.



— 134 —

aux disciples de ne point les brutaliser et de les laisser
venir a lui (1).

De méme qu’en Judée ils avaient été cause de la ruine
du Temple de Jérusalem, de méme en Egypte ils furent
cause de celle du Temple d'Héliopolis. Aprés quelque
temps il fallut le fermer et le détruire.

D’Alexandrie la contagion gagnala Cyrénaique ou
les filsde Simon de Cyréne, Alexandre et Rufus, et ceux
de Lucius (2) avaient planté la fol millénariste. Jonathas,
un vrai tisserand peut-étre (3), se fit christ intérimaire
a la fagon de Theudas sous Claude (4). Il emmena au
désert une foule d’hommes simples a qui il avait promis
de montrer des signes et des prodiges. Dénoncés par les
autres Juifs, on n’eut pas de peine ales prendre. A leur
tour, dénoncant les dénonciateurs comme étant de la
méme faction, ils réussirent a en faire tuer trois mille.

Sur ce mouvement Joséphe ne s’explique pas claire-
ment du tout, ou plutdt ce n’est pas lui qui parle. On ne
voit pas comment Jonathas, envoyé pieds et poings liés a
Vespasien, peut accuser raisonnablement Joséphe, qui -
avait prisle nom de 'empereur (5) et vivait a Rome dans
le palais, de lui avoir fourni des recrues et fait passer
des subsides ! Joséphe, dans la situation ou il était, ne
pouvait ni aider matériellement les christiens de Cyréne
ni conspirer avec eux, fut-ce de loin. Il ne sait méme

(1) C'est-a-dire de les admeltre au baptéme sans attendre qu'ils
fussent hommes faits. .

2) §ous le nom de qui on a mis un Evangile. Cf. le Saint-Espril,
P-(;f-;- la facon d'Aquila, c'est-i-dire travaillant au relévement de la
tente de David. Cf. le Saint-Esprit, p. 257.

() CI. le Saint-Esprit, p. 2i5.
(5) Flavrius.
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plus de quelle maniére finit Jonathas. « Vespasien le
fit braler, » dit-il ici. Et ailleurs : « Vespasien lui fit
trancher la téte ». Un seul homme avait pu fournir des
recrues et des subsides & Jonathas, c’est Eléazar-bar-
Jair, beau-frere de Ménahem, pendant les trois années
qu’il fut maitre de Massada. On n’a eu qu’un but en
mélant Josephe a cette affaire, c'est de rompre le lien
qui rattache Jonathas sous Tibére a Bar-Jehoudda par
Simon de Cyréne, sous Néron a Ménahem par Eléazar,
e sous Trajan a la grande révolte des Juifs Cyré-
Déens. Quand on veut saisir le fil de Ihistoire ecclé-
Slastique il faut toujours avoir présent a lesprit le
Mensonge sans lequel il n'y aurait pas de christianisme:
Salomé, Shehimon, Cléopas et sa femme racontant que
Simon de Cyréne avait été crucifié a la place de Bar-
Jehoudda, et les fils de Simon consentant, peut-dtre de

Onne foi, 4 cette substitution, avec ceux de leur oncle
Lucius,
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CEINTURE DU FRERE JACQUES

I

LA DERNIERE PARTIE DES ACTES DES APOTRES

_Fidiele a notre plan, nous avons fait passer I'his-
toive, du moins le peu que 'Eglise nous en a laissé,
avant la derniére partie des Actes des Apotres. Méme
Mutilée, avons-nous dit, la Vérité conserve encore
8sez de force pour anéantir le Mensonge triomphant.

Trois grandes intentions se dessinent dansles Actes.
Tandiﬁl que Shehimon, au lieu d’étre crucifié sous Tibere
‘Uexandre en 802, s’évade sous Agrippa I** pour aller
fonder « I'Eglise de Jésus-Christ » 2 Rome sous le nom

e Pierre, Jacob, au lieu d’étre crucifié avec Shehimon,
€meure a Jérusalem ou il gouverne I'Eglise sous le
10m de Jacques, et Saiil, au lieu de persécuter ces deux
m'es.!sieurs comme il a persécuté tous leurs fréres, évan-
gélise leg nations sous le nom de Paul et fonde toutes

LA

kg

o O

s PO i

S Y

B

TR e R R e i
R T e s L S S b s e et e e R g

e L

Bl bl T et N | e




e

T R TR T R AT TR 1

L et

T

ol #

LR AP N ) Ly

= ) L1

il ol L Skl ¥l

— 138 —

les Eglises non latines. Mais tout cet édifice croule
si en 819 Saiil guerroye encore contre Ménahem, dernier
fréere du crucifié de Pilatus. Il y avait un moyen, c¢’était
de faire pour I'aventure de Saill avec Ménahem comme
on avait fait pour la crucifixion de Bar-Jehoudda : I'en-
velopper d'une confusion inextricable, la placer sept ans
en arriére, livrer Paul aux Romains dans Jérusalem
méme sous Félix, le retenir en prison a Césarée jus-
qu'a l'arrivée de Festus, successeur de celui-ci, et
I'expédier & Néron avant 'arrivée d’Albinus, prédé-
cesseur de Florus.

L’Eglise a deux raisons et majeures pour qu'il en
soit ainsi : la premiére, c’est qu'elle veut en avoir fini
avec les six fréres de Bar-Jehoudda avant le chrisme
(sacre) de Ménahem sous Florus, dernier procurateur de
Judée ; la seconde, c’est qu’elle entend que, sous le nom
de Paul, Saiil soit 8 Rome en 817, premiére date qu’elle
ait adoptée pour le martyre de Pierre surle Janicule
ou sur le Vatican au choix. Or, envoyé a Corinthe aprés
son aventure avec Ménahem et la mort de Gessius
Florus, quisont des événements de 819, pour demander
secours a Néron contre les christiens qui achevaient de
perdre leur patrie, Saul n’a pu arriver en [talie avant la
fin de cette année-la. Le prince Saul était allé libre a
Rome; Paul ira a Rome, prisonnier. Sail avait vécu
dans le palais d’Agrippa, peut-étre méme dans celui de
I'empereur ; Paul, sans précisément vivre chez Néron,
aura une petite chambre en ville et fréquentera le per-
sonnel de la maison de César avec lequel il aura des
relations jehouddolatriques. Sail était allé de Césarée en
Achaie, d’Achaie en Illyrie, et d’Illyrie 2 Rome ; Paul
ira de Césarée a Malte, de Malte en Campanie et de
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Campanie 4 Rome. Le dernier voyage de Saul a Co-
rinthe était postérieur au régne de Ménahem ; les trois
voyages de Paul a Corinthe seront antérieurs non
seulement au regne de Ménahem, mais méme a la pro-
curature de Félix. Cette mainmise de I'Esprit-Saint sur
Saiil est préparée par les Actes dés le lendemain des
troubles d’Ephése sous Claude : « ces choses accomplies
(les livres de magie brilés en public) Paul se proposa
€n son esprit d'aller, aprés avoir traversé la Macédoine
et I’Achaie, a Jérusalem, disant : « Aprés que j'aurai
eté la, (Macédoine, Achaie, Jérusalem,) il faut aussi
que jaille 4 Rome » (1).

Tel est le plan des faussaires et il rentre dans celui
des Lettres aux Corinthiens. Actes et Lettres, tout
€8t combiné pour que Paul quitte a jamais Corinthe
aval{t que Sail y retourne pour la troisieme fois, de
ma-mél-e qu'a ceux qui auraient percé cette imposture
sPtﬁl.:«iale on répondit : « Il se peut que Saul ait été a
Corinthe sous Néron et aprés la mort de Florus, mais
f?lsa et il y était presque en méme temps qu'Apollos,
¢ est-a-dire avant la procurature de Félix. La preuve
;,ESt quily a rencontré Aquila et Priscilla qui venaient

étre expulsés de Rome par Claude avec tous les

Juifs qui habitaient la ville (2). »

(1) detes, xix, 21. cf. 1 Saint-Esprit, p. 305.
(2) Sur cetle imposture, cf. le Saint-Esprit, p. 251.
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11

ACTES DES APGTRES,CHAPITRE XX

Imposture n° 91.

LA COLLECTE DE PAUL

Ceci bien établi, revenons a cette inépuisable canal
d’impostures des Actes, auprés duquel le tonneau des
Danaides n’est qu'un tube de calibre inférieur., Nous
avons laissé Paul jehouddolatrisant Ephése chez le
maitre d'école Tyrannus, apres I’émeute de 802 réprimée
par Saiil, Démétrius et Tibéere Alexandre.

Tandis que Saiil retourne en Syrie avec Alexandre
et Démétrius, Paul, adoptant 'itinéraire indiqué par le
Saint-Esprit, (1) se dirige vers la Macédoine et I' Achaie
d’ou il s’'embarquera pour la Syrie. Mais comme Saiil
a laissé le plus déplorable souvenir parmi les chris-
tiens de Corinthe, Paul, pour éviter les représailles qui
menacent Saal par le chemin le plus court, va en Syrie
par le chemin le plus long et le plus contraire a sa des-
tination ; il prend par la Macédoine et par les cétes
d’Asie.

1. Aprés que le tumulte eut cessé, Paul ayant appelé les
disciples et leur ayant fait une exhortation, leur dit adieu,
et partit pour aller en Macédoine.

2. Lorsqu'il eut parcouru ces contrées et fait beaucoup
d’exhortations, il vint en Gréce (2);

(1) Au chapitre xix, 21.
(2) En exéculion de la Seconde aur Corinthiens. A Corinthe il trouve
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3. Ou, apreés avoir séjourné trois mois, (1) il résolut de
s'en retourner par la Macédoine, les Juifs lui ayant dressé
une embuscade sur le chemin qu'il devait prendre pour se
rendre par mer en Syrie.

4. Sopater, fils de Pyrrhus, de Bérée, l'accompagna, de
Mméme qu’Aristarque et Secondus, Thessaloniciens; Gaius,
de Derbé, et Timothée; Tychicus et Trophime, tous deux
d'Asie (2).

Il est accompagné de sept paiens convertis par
PEsprit : on n'a pas trouvé un seul juif pour endosser
¢e faux témoignage sabbatique. Parmi ces compagnons,
le tres excellent Théophile retrouve Gaius et Aris-
tarque, rendus ala liberté par Sail, leur non-participa-
lion au tumulte d’Ephése ayant été démontrée par leur
Inexistence méme.

Saill ¢tant allé a Rome et ayant fini ses jours en

AP°“°5‘ en son vivant contre-christ chez les Juifs hellénes et qui,
_Wn\'erti dans Ephése aprés sa mort, préche du fond du tombeau

ar-Jehoudda déifié. Cf. le Saint-Esprit, p. 271.

. 1) Trois mois, trois jours, 'Esprit Saint est comme Dieu, il se ré-
J0uit du nombre trois.

(2) Ce Trophime a ceci de commun avec Paul et ses autres compa-
8nons qu'i] n'a pas existé. Bien loin de nuire a sa gloire, cette circons-
l'an_CE lui a valy dans I'Eglise une te.le illustration que nous ne pouvons
guire noyg dispenser de reproduire la note qui le concerne dans I'édi-

'°0 du Saint-Siége. « Trophime parait avoir rejoint Paul a Rome,

PUIs Tavoir accompagné dans ses derniéres missions. La Seconde
imh-e a Timothée, 1v, 20, nous le montre retenu il‘ .\lilr.:t par la ma.h}-

ti:; dl}l‘m_l la derniére captivité de I'Apotre: mais, d'apres la tradi-
ros il n’aurajt guére tardé a repasser, comme S. Crescent, de
2l lent dnn_s les Gaules. $'étant fixé a Arles, 1]‘ pn‘.:cha l_h\jnpglleva\'ec
que,del Cultiva avec tant de soin le champ qui 1u§ avait éte assigné,
s eu 3 14, comme d'une source abondante, les ruisseaux de la foi se
msi: 'rent dans la France entiére. » Ces paf-oles f’l} .\lart_\'rol?ge To-
(517 4 29 décembre, empruntées de la premiére Epitre de S. Zozime
e el’E. C.), indiquent 'existence d'une tradition, attestée quelques
€es plus tard (450, plus d'un siécle avant S. Grégoire de Tours,

US les évéques de la province de Vienne. »
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Espagne, on a préparé I'hégire de Paul vers ces con-
trées occidentales par diverses manceuvres, entre les-
quelles brille la Lettre aux Romains dont I'auteur se
montre étonnamment zélé pour la cause de I'Eglise. On
aurait pu se dispenser de reconnaitre dans ce faux que
le christianisme était une chose déja vieille pour les
Juifs de Rome au temps de Claude, une chose qui re-
montait au pere de Bar-Jehoudda, et qui depuis 772
avait ses martyrs dont la foi était célebre dans le monde.
De mystérieux fourriers ont autrefois précédé Paul
avec des instructions et des lettres. Il se sent génant
et géné en Macédoine et en Achaie : « il n’a, dit-on,
plus de place en ces contrées ». On résume avec une
brieveté prudente la carriere qu'il a accomplie. Il a
préché le christ depuis Jérusalem et la Judée jusqu’en
Illyrie ou Saul est passé, allant a Rome, « prenant
soin de ne point évangéliser la ou le christ avait été
proclamé (le Jourdain et la Bathanée) pour ne point
batir sur la fondation d’autrui. » Il ira porter la jehoud-
dolatrie chez les Juifs de Rome, et de la, par leur
secours, il passera en Espagne. Quoique toute la race
de David se soit éteinte ou sur la croix au premier
siecle ou dans la révolte de Bar-Kocheba sous Hadrien,
la promesse de Dieu ne fauldra point aux Juifs, S’ils
n’ont pas le Royaume tel que Bar-Jehoudda l'avait
révé pour eux, ils I'auront tel qu’ils peuvent I'édifier
sur son cadavre.

Pour le moment — n'est-ce point une perspective qui
met a la bouche une eau plus suave encore que celle du .
baptéme? — Paul est obligé d’aller en Judée porter
la collecte qu’il a faite en Asie, en Macédoine et en
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Grece pour les « Saints de Jérusalem : I’abondante col-
lecte », dit-on d’un air content du résultat. On conjure
Ses fréres romains « de combattre avec lui et pour lui
dafls leurs priéres, afin qu’il soit sauvé des incrédules
‘Il-ll sont en Judée et que 1'argent dont il est chargé pour
JEI_'l-lsalem soit bien accueilli. » Mais il prend un chemin
qU montre 4 quel point il aurait eu peur pour lui et pour
S0n argent, il avait fait une collecte en Asie, en Macé-
Olne et en Achaie. En s’embarquant a Kenkhrées, il
Peut tomber sous les coups des ennemis de Sail; en na-
Viguant vers la Syrie, ¢'est-a-dire vers Antioche, il peut
Succomber aux embiches des partisans de Shehimon
®vant qui il n’était pas bon de passer avec de l'argent
..208 ses poches. Evitant donc et Kenkhrées et Antioche,
Temonte vers la Macédoine pour s’embarquer a
hlllppes, tournant ainsi le dos a sa destination. En
eﬁ‘et" au lieu d’aller de Gréce en Syrie et de Syrie en
"ldee| il va de Macédoine en Troade, et n’arrive a
“rusalem qu’aprés avoir longé péniblement les cotes

dAsie,
Imposture n° 92.

CELEBRATION D'UNE CENE DE NUIT A TROAS
LE DIMANCHE

Sa?;tte imposture parait empruntée aux Voyages de
as, car, outre les sept compagnons nommés plus
r:rlut, 1’:cmcienne équipe de témoins parmi lesquels se
ang'e Pauteur de ces Voyages reste un instant en
acédoine et ne rejoint la nouvelle qu'en Troade. Titus
Saie;ius Gz.lllion, proconsul d’Achaie, et Barnabé fai-
Partie de 'ancienne équipe au temps ou fut
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fabriquée la Lettre aux Galates (1). On les a cassés aux
gages et remplacés par les sept paiens susnommés :

5. Ceux-ci étant allés devant, nous attendirent & Troas;

6. Pour nous (2), aprés les jours des asymes (3), nous
nous embarquames & Philippes, et en cing jours nous les
rejoignimes & Troas, ou nous demeurdames sept jours.

1. Le premier jour de la semaine (4), les disciples étant
assemblés pour rompre le pain, Paul, qui devait partir le
lendemain, les entretenait, et il prolongea son discours
jusqu'au milieu de la nuit.

8. Oril y avait beaucoup de lampes dans le cénacle (3)
ol nous élions rassemblés.

9. Et un jeune homme du nom d'Eutychus, qui était assis
sur la fenétre, élait enseveli dans un profond sommeil, car
Paul parlait depuis longtemps, et entrainé par le sommeil,
tomba du troisiéme étage en bas, et fut relevé mort.

10. Paul étant descendu ol il était, s'étendit sur lui, et,
I'ayant embrassé, dit : « Ne vous troublez point, car son d&me
eslen lui. »

11. Puis étant remonté et ayant rompu le pain el mangés
il leur parla encore beaucoup jusqu'au jour, et il partit ainsi-

12. Or on ramena le jeune homme vivant, et ils en furent
grandement consolés.

C’est une résurrection due a la célébration de 12
Ceéne. Le miracle a lieu non aprés trois jours comme

(1) CI. les Marchands de Christ, p. 269,

2) Quelqu'un, Saulas lui-méme, disait avoir été attaché & la per-
sonne de Paul en qualité d’historiographe.

3) Apreés est un changement. Il ¥ a eu d'abord arant, nous en avons
la preuve dans la Céne de nuit ceélébrée en mer par Paul au cha-
pitre xxu. .

(4) Le jour assigné a la résurrection de Bar-Jehoudda par les évan®
gélistes.

(5) Hyperdon, la chambre haute, la plus haute de la maison, lap
prés du ciel. Cf. les Marchands de Christ, p. 356.

lus
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la résurrection de Bar-Jehoudda, mais aprés trois
étages, Ce n’est pas sans raison que le ressuscité s’ap-
Pelle Eutychus et ne tombe ni du premier ni du se-
¢ond, Eutychus veut dire Fortuné, appelé ailleurs For-
tunat, Au premier abord 1'épisode de Troas a l'air de
De consister qu'en ce miracle. Mais quand on observe
les chiffres employés, on voit que Paul a célébré la Cene
thOUddolﬁtrique le dimanche, comme si du temps de
Sail elle s'était déja substituée a la pAque juive; c'est
€ corps de Bar-Jehoudda crucifié qui en est I'agneau.
F'nous avons la preuve, et nous la fournissons plus
oin d'aprés les Acfes eux-mémes, que les jehouddo-
latres du second siécle célébraient ce repas le 14 nisan,
veille de la paque juive, et non le premier jour de la
Sémaine ou dimanche qui tomba trois jours aprés la
Pdque en I'année ou Bar-Jehoudda mourut sur la croix.
Ce n'est donc pas apres les jours des Azymes, autre-
Ment dits le premier et le second de la semaine pascale,
(I5et 16 nisan) que Paul part de Philippes, c’est le 2.
inq jours s'écoulent qui sont employés a la tra-
versée de Philippes a Troas, nous voilale 7. $'il en était
autrement, et que Paul fut parti de Philippes aprés les
“ymes, c'est 4 Philippes et non a Troas qu’il aurait
®lébre la Cene, Puisqu'il la célebre a Troas, c'est
qu'il 4 quitté Philippes avant les Azymes, et non aprés,
comme on le dit actuellement. Nous sommes matériel-
Ment sir qu'on a touché au texte primitif, car ar-
''Vé & Troas le 7, Paul attend encore sept grands jours
avant de rompre le pain dans les termes” de la pique
eta“gélique : « Et Jésus prit le pain et le rompit. »
est donc bien la nuit du 14 que Paul rompait le pain
ans Pancien texte, mais comme c’était I'aveu formel

10
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que Bar-Jehoudda était en croix lorsque Jésus célcbre
la pique (le 15, par conséquent) dans les Evangiles
Synoptisés, comme cet aveu corroborait d'irréfragable
fagon ce fait irréfragablement établi déja dans le Qua-
tridme Evangile et dans les Acles eux-mémes, on a
remplacé la malencontreuse date du mercredi 14 avant
la paque par celle du dimanche 18 a laquelle s'attache
'idée commerciale dela résurrection. Les lampes qu’on
allume ici ne sont plus ni celles que Bar-Jehoudda et
les siens allumaientle 15 nisan pour la Céne juive, ni
méme celles que les christiens d’Asie allumaient le
14 pour honorer le roi-prophéte en qui était 1'espoir
de la Revanche, ce sont celles qui aux yeux de I'Eglise
romaine ne pouvaient manquer d’éclairer la chambre ou
étaient les onze Apotres lorsque, sous les espéces de
Jésus, Bar-Jehoudda leur apparait ressuscité.

La Céne de Troas est uneimposture décisive au point
de vue chronologique de la fabrication des Actes. Car,
admit-on que les documents rapportés par les His-
toires de I’Eglise soient authentiques (et elles sont
d’une fausseté réjouissante), ces documents avouent que
la question de la date alaquelle il convenait de célébrer
la paque était encore pendante a la fin du deuxieme
siecle : tous les christiens d’Asie tenaient pour la date
du 15 nisan qui est dans les Synoptisés parce qu'elle
est dans 'Apocalypse et par conséquent dans la Loi.
Jusqu'a la chute de Jérusalem en 823 tous les christiens
Juifs ont fait la paque le 15 nisan, non seulement parce
qu’ilen était ainsi, mais parce qu'il n'y avait pas moyen
de faire autrement. Quand apres Hadrien, le Temple
remplacé et la patrie perdue, ils en appelérent de leur
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malheureuse destinée au prophéte de 'Eden millénaire,
cest le 14 nisan de chaque année qu'ils « nourrissaient »
Sous les espéeces du pain rompu et partagé I'espérance
de voir un jour la Grande paque de la victoire et de
Tevoir a I’honneur, sous le harnois du Fils de I’homme,
F{Oi des Rois et Maitre de la terre, celui qui avait été
ala peine, la veille de I'échéance. Commémoratif de la
Pdque manquée, ce repas marqua en méme temps leur
appel a Dieu et leur foi dans la promesse. C’est le 14
Nisan que Paul I'eit célébré a Troas et qu'il le célebrera
D mer dans la suite des Actes (1). La Céne n’a pu étre
Placée le dimanche qu’apres rupture compléte avec la

Ol telle que la pratiquaient Jehoudda, fondateur de la
Secte christienne, et ses sept Naziréens. La Céne célé-

rée le dimanche apres la paque, c’est une chose dont
aucun juif n’a pu étre témoin ou complice au temps de
Sail, et ¢est bien pour cela qu'on n’a mis autour de

Aul que des paiens convertis par 'Eglise au troisizme
Slecle,
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Les premiers jehouddolitres ne s’entendirent pas
tout d’abord sur le jour ou il convenait de se réunir
PEJI.xr commémorer le prophéte. Avant de choisir défi-
mt.lvement le premier jour de la semaine ou dimanche,
E;tzae‘l‘:é par les fa]?les comme étant celu'i‘ ou il ressus-
étaxit eau.coup. aval?nt ad.opt.e le quatr-leme, comms.z

celui ou il avait été livré aux Romains (2), ce qui

n!
iy

‘;;) 5"22;]1)'105 loin au ch. Lancement du Gogolha. )
inegey oo elm, Histoire ecclesiastique, 1.1, p. 212 (.\Ia‘e,«tr:_chl, 1776,
:emaine?l effet, sa défaite au Sortaba cut licu un premier jour de la
Sa fug _ei_ldemmn du sabbat), qui était le 11 nisan; ‘
on -'lrL “"'\ Lydda le_ ,-.-(-um! jour de la semaine ou ]nnfh 12
Sa “‘_r:;fl&llgn le troisieme jour de la semaine on mardi 13;
sa miqelhl)n a Pilatus le matin du quatrieme jour ou mercredi 44,
°% €0 croix dans I'aprés-midi de ce méme jour. Cest le soir,
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fixe une fois de plus sa cruciflixion au mercredi veille
de la pique, et ces réunions, ils les tenaient soit apres
le coucher du soleil soit au lever de 'aurore, dans une
double intention a la fois commémorative et apocalyp-
tique qui a échappé aux exégetes.

Imposture n° 93.

LE DISCOURS DE PAUL A MILET

13. Pour nous, montant sur le vaisseau, nous naviguimes
vers Asson, ou nous devions reprendre Paul, caril I'avait
ainsi disposé, devant lui-méme aller par terre.

14. Lors donc qu'il nous eut rejoint a Asson, nous le re-
primes, et nous vinmes & Mityléne.

15. Et de la, naviguant, nous arrivimes le jour suivant
devant Chio; le lendemain nous abordimes & Samos, et le
jour d’aprés nous vinmes & Milet;

16. Car Paul s'était proposé de passer Ephése sansy
prendre terre, de peur d'éprouver quelque retard en Asie.
Car il se hdtait, afin d'étre, s'il lui eul été possible, le jour
de la Pentecéte a Jérusalem.

Pour commémorer la venue du Saint-Esprit dont Paul
a maintenant sa grande part, ll:,ghse substitue la
féte du Saint-Esprit a la Pentecdte juive dont elle res-
pecte la date, et elle n’est pas fachée de laisser croire
au trés excellent Théophile qu'elle se célébrait déja dans
I'Eglise de Jérusalem. 11 est d’ailleurs possible que 1a
présence de Sail a Jérusalem pendant la Pentecote de
819 ait été marquée par quelque aventure avec les
au commencement du huitiéme jour, aprés trois jours et trois nuils
de croix, «ue sa famille 'avait enlevé du Guol-golta et transporté &

Machéron. Les christiens juifs appelaient I'ensemble de ces journées
la Grande semaine.
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christiens de Ménahem, (Ménahem s’est fait roi quelques
Semaines apres cette féte). Saiil n'étant jamais revenu
dans Ephese aprés 802, le faussaire n’a pas eu l'idée
Ty ramener Paul, et c’est une maladresse, car Paul
n'a que les raisons pour entrer dans cette ville d’ou il
est parti quand il lui a plu, aprés trois ans d’un séjour
dans lequel, au milieu des pires émeutes, il n'a trouvé
que la douce hospitalité de Tyrannus et le ferme appui

es asiarques (1). C’est donc a Ephese qu’il devrait pro-
foncer le discours de Milet, mais il ne s’appartient pas,
1 est ay pouvoir de I'Esprit, il est méme [i¢ d'un lien
que nous ne voyons pas.

17. Or, de Milet envoyant & Ephése, il appela les anciens
de IEglise.

18. Et lorsqu'ils furent venus prés de lui, et qu'ils étaient
ﬂs§emh[é5, il leur dit : « Vous savez comment, dés le pre-
Mier jour ou je suis entré en Asie, j'ai 6té en tout temps
avec vous,

19. Servant le Seigneur en toute humilité, au milieu des
larmes et des épreuves qui me sont survenues par les
trames ges Juifs;

20. Comment je ne vous ai célé aucune des choses utiles,
€t que rien ne m'a empéché de vous les annoncer, et de vous
€S enseigner publiquement et dans les maisons,

_E!l. Préchant aux Juifs et aux Gentils la pénitence envers

'®U, et la foi en Notre-Seigneur Jésus-Christ.

" 22 Et maintenant voila que, li¢ par I'Esprit, je m'en vais
" ‘L‘:’Pusalem, ignorant ce qui doit m'y arriver (2) :

=3 Si ce n'est que, dans toutes les villes, 1'Esprit-Saint
'“’(:.‘;Ee[::{;:lr' celle imposture se reporter au Sainl-Esprit, 1. IV du Men-

) Lo forr P 208, T
I‘ﬂ{lais d‘na_uasmnc ne l'ignore pas, lui, ce qui est arrive a Saul dans le

€rode ! Cf. le présent vol., p. 60.
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m'atteste que des chaines et des tribulations m'attendent &
Jérusalem. .

24. Mais je ne crains riende ces choses, et je ne regarde
pas ma vie comme plus précieuse que moi, pourvu que j'ac-
complisse ma course et le ministére que j'ai recu du Seigneur
Jésus, derendre témoignage 4 I'Evangile de la grice de Dieu.

25. Et maintenant, voila, je sais que vous ne verrez
plus mon visage, vous tous au milieu desquels j'ai passé,
annoncant le Royaume de Dieu. '

26. C'est pourquoi je vous prends aujourd'hui 3 témoins
que je suis pur du sang de vous lous.

27. Car je ne me suis point refusé a vous annoncer tous
les desseins de Dieu.

Le faussaire répete ce qu'il a dit de Paul a Corinthe,
qu’il est pur du sang versé par Saill. En méme temps,
lié par le Saint-Esprit, — avant cela il n’était encore
que i, — (1) il prépare le tres excellent Theophile a
la fantastique imposture des emprisonnements de Paul.

28. Soyez donc attentifs et a vous et & tout le troupeau sur
lequel Dieu vous a établis évéques, pour gouverner 1'Eglise
de Dieu qu'il a acquise par son sang.

29. Car moi je sais qu'aprés mon départ s'introduiront
parmi vous des loups ravissants, qui n'épargneront point le
troupeau (2) :

30. EL que, d'au milieu de vous-mémes, s’éléveront des
hommes qui enseigneront des choses perverses, afin d'at-
tirer les disciples aprés eux (3).

31. C'est pourquoi, veillez, retenant en volre mémoire que

(1) CL. le Saint-Esprit, p. 305.

(2) La chose est passée el non i venir.

Ces loups ravissants, c’est Saal lui-méme avec Tibére Alexandre,
Démétrius et Tyrannus. Cf. e Saint-Esprit, p. 313.

(3) Les Nicolaites, dont il est question dans I’Envoi de 1'Apocalypse
de Pathmos depuis longtemps parue lors de la fabrication des Acles.
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pendant trois ans (1) je n'ai cessé d'avertir avec larmes cha-
Cun de vous.

32. Et maintenant, je vous recommande-a Dieu et i la
Parole de sa grice, & celui qui est puissant pour édifier, et
- Pour donner un héritage parmi tous les sanctifiés (2).

33. Je n'ai convoité ni I'or, ni I'argent, ni le vétement de
Personne (3), comme

34. Vous le savez vous-méme; parce que, & l'égard des
choses dont moi et ceux qui sont avec moi avions besoin,
€8s mains y ont pourvu.

35. Je vous ai montré en tout que c'est en travaillant
alnsi qu'il faut soutenir les faibles (4) et se souvenir de la
Parole du Seigneur Jésus; car clest lui-méme qui a dit :
«il egt plus heureux de donner que de recevoir (3). »

?5- Lorsqu'il eut dit ces choses, il se mit a genoux, et
Pria avec eux tous.

ST.ELil y eut de grands pleurs parmi eux tous, et se
t_a“t au cou de Paul, ils le baisaient,

38. Affligés surtout de la parole qu'il avait dite, qu'ils ne
def'ﬂienl plus revoir son visage. Et ils le conduisirent jus-
QU'au vaisseqy.

je

Sail n'est done plus retourné en Asie (6) et Paul

m{;} 0}1 Clablit le compte d'apris le chapitre xix de maniére r[u‘i‘l ré-
de g €4 la durée de la procurature de Tibére Alexandre, qui avec l'aide
aula“f_l cl de Gallion a fait crucifier Shehimon et Jacob. Converli en
e Sail n'est pour rien dans ces deux cg‘uci[ixions. )
mt‘.‘it Lﬂtp{ir'olc de la grice de Dieu et celui qui a le pouvoir de trans-
m"; 1 héritage duy Royaume, c'est Bar-Jehoudda mué en Jésus.
Iréo “u! De ressemble point aux fils de Bar-dehoudda, uniquement
mentc‘;“l'es de la jouissance des biens temporels par le rétablisse-
(%) ".e la monarchie davidique. ) )
(5) “IP-_n_ de plus honteux que cette simulation. )
oty _:nla le but de tout ce discours. Vous pouvez ouvrir tous les
nmiqg-' €5, Yous n’y trouverez rien de pareil dans la bm_tchc d_e Jésus;
2181 cest I'Eglise qui parle. Et elle est sincere. Qui recoit ? Elle.

et] ¢ discours de Milet ruine complétement la Seconde a Timothée
A Lettre g Tigys.
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n’est pas responsable du sang que le persécuteur a
versé dans Ephese. De plus, sil’on s’étonne qu'apres
la prédication de Paulles Eglises d'Asie se soient toutes
trouvées nicolaites ou millénaristes au second siecle,
c’est qu'elles se seront perverties. Mais il appert bien
de ce discours que des le premier siecle, elles avaient
recu l'enseignement spirituel, qu’elles n’attendaient
plus le Royaume des Juifs et s'en tenaient a la résur-
rection de Bar-Jehoudda comme unique gage de salut.
Voila le but poursuivi par auteur des Actes a cet
endroit.

I11

ACTES DES APGTRES, CHAPITRE XXI

Imposture no 94.

DISSIMULATION DE LA MISSION DE SAUL A ANTIOCHE

Or il arriva qu'ayant fait voile, aprés nous étre arrachés
d’eux, nous vinmes droit a Cos, et le jour suivanta Rhodes,
et de la a Patare.

2. Et ayant rencontré un vaisseau qui allait en Phénicie,
nous ¥ montimes, et mimes & la voile.

3. Quand nous fumes en vue de Chypre, la laissant a
gauche, nous navigudmes vers la Syrie et vinmes a Tyr, car
c'est la que le vaisseau devait déposer sa charge.

4. Or, v ayant trouvé les disciples, nous y demeurdmes
sept jours ; et lesdisciples disaient, parl'Esprit-Saint, a Paul
de ne point monter a Jérusalem.

Oui, trés excellent Théophile, il est bien vrai qu'apres
les événements d'Ephése, Saul est venu a Tyr, mais
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remarque-le bien par I'itinéraire de Paul, il ne s’est point
arrété a Antioche, et il ne s’y arrétera plus. On te mon-
trera certaine Lettre aux Galates dans laquelle Sail
déclare étre venu & Antioche en 802 quatorze ans apres
Son expédition de Damas, et y avoir trouvé Pierre
Mangeant avec les paiens, ce qui a été cause d'une
grande dispute entre I'apotre de la circoncision et celui
des Gentils, ais n’attache aucune importance a ce do-
Cument quin’a pas été revu et corrigé en temps utile par
le Saint-Esprit, chasse-le de ta mémoire et garde-toi
de le soumettre aux regles ordinaires de la critique !

5. El ces jours écoulés, nous partimes, et ils vinrent tous,
avec leurs femmes et leurs enfants, nous conduire jusque
10rs dela ville ; et nous étant agenouillés sur le rivage, nous
Pridmes,
6. Et aprés nous étre dit adieu les uns aux autres, nous
Montames sur le vaisseau, et ils s'en retournérent chez eux.
7. Pour nous, terminant notre navigation de Tyr, nous
€Scendimes a Ptolémais, et les fréres salués, nous demeu-
Mmes yp Jjour avec eux,

_Vois, tres excellent Théophile, combien Paul était
Umé dans ces villes de Tyr et de Ptolémais! Comment
veflt"@n que Sail ait persécuté Shehimon, Jacob et
Meuahem dans ces villes ou les disciples, leurs femmes
e’:t leurs enfants, ne pouvaient s’arracher a la douce
Creinte de Paul?

Imposture n° 95.

PAUL CHEZ PHILIPPE L'EVANGELISTE

8. Lelmdemain. étant partis, nous vinmes a Césarée ; et,
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entrant dans la maison de Philippe I'Evangéliste, qui était
un des Sept (1), nous demeurimes chez lui.
9. 1l avait quatre filles vierges qui prophétisaient.

Des sept fils de Jehoudda, des sept démons de Maria
Magdaléenne il n’y avait que Philippe avec qui I'Esprit
Saint n’et pas réconcilié Saul avant son départ pour
I'Italie. On I'avait réconcilié avec l'ainé, le Joannés,
dans la Lettre aux Galates, (2) mais ¢'était un regret-
table exces de zéle, puisque dans le dispositif des Actes
Joannes, sous le nom de Jésus, est au ciel depuis le
consulat des deux Géminus. On I'avait réconcilié avec
Shehimon (3), avec Jacob senior, (4) avec Jehoudda
Toamin (5), avec Ménahem, (6) mais on avait totalement
oublié dele présenter a Philippe, surnommé I'Evangéliste
pour avoir transmis les Paroles du Rabbi. Or Philippe
était le plus important des sept au point de vue de la
tradition dogmatique et il était mort, on ne sait ni quand
ni comment, a Hiérapolis de Phrygie, dit-on, aprées avoir
marié ses filles a des Juifs qui peut-étre ont produit
Papias (7). On pouvait donc, puisque Saal était mort

1) « Des sept diacres, dit le Saint-Sidge. Ce Philippe est nommé
évangélisie, parce qu'il a été le premier i précher I'Evangile dans la
Samarie. Clest dans ce sens que saint Paul recommande a son dis-
ciple Timothée Il Tum., 1v, 5) de remplir la charge d'évangéliste.»
Nous avons démontré que les sept diacres étaient une invention des
Actes. Tel est aussi le joveux Trophime qui va entrer en scéne dans
quelques instants. Philippe est un des sept tonnerres de |"Apocalypseé,
un des sept anges chargés de répandre Evangile éternel, la Bonne
nouvelle du régne des Juifs dans le monde.

(2) Cf. les Marchands de Christ. p. 275.

(3) Cf. les Marchands de Christ, p. 263 et le Saint-Esprit, p. 190,
(4) Ci. les Marchands de Christ, p. 263.

(5) CI. le Saint-Esprit, p. 0.

(6) CI. le Saint-Esprit, p. 200,

7) Entre les mains de qui on retrouve les Paroles du Rabbi sous
Aatonin le Picux.

)
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aussi, lui présenter a Césarée un nommé Paul qui venait
de célébrer la messe a Troas le dimanche, deux cents
ans avant I'invention de I'Eucharistie. Philippe, & sup-
Poser qu’il vécut encore, n'habitait certainement pas
C_éﬂarée de la mer, siége de la procurature romaine sous
P’l_ahlS, qui avait crucifié Bar-Jehoudda, sous Fadus,
qul avait décapité Theudas, sous Tibere Alexandre, qui

avait crucifi¢ Shehimon et Jacob, et sous Félix, qui .

avait nourri des projets non moins homicides contre
l3]:'-‘1i13pe, Jehoudda Toamin et Ménahem.

Sail ne venait pas précisément de chez Philippe,
Orsqu’il se trouva dans Jérusalem exposé aux repré-
fiallles des jehouddistes et des apolloniens. Nous aimons
4 Croire que, s'il était passé la veille par Césarée, Paul,
Ctoyen romain, au lieu de descendre chez un des fréres
d"f _Bar-Jehoudda, serait au moins descendu chez Cor-
:leellus, le centurion qui, baptisé par Pierre depuis long-

Mps, détenait dans Césarée le record de I'Esprit-
il:mt- D'a!.ltm.lt plus qu'on a quelque chose de trées
iéfol‘lant a ll..ll demander dans cette demeure hospita-

€: on désire savoir pourquoi dans la Letire aux
m?‘iates,' Paul reproche a Pierre de violer pour la pre-
nelere fois en 802 le traité par lequel il s'est engagé a
Pas évangeliser hors de la circoncision, alors que,
't:li“ﬂtorze ans auparavant, Pierre a couché, mangé, bap-

8¢ chez Cornélius dans Césarée (.
1 peut étre également certain par l'insistance des

Cles a les déclarer vierges, que les quatre filles de
ma':fl_:'l)e, a ne lui supposer que ces enfants, ont été

1ees et qu'elles ont fait souche d’évangélistes, non

|
et‘lg g"'.u" loutes ces impostures, cf. les Marchands de Christ, p. 129,
Wnl-Esprit, p. 189. \
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de ceux qui comme Philippe, Todmin et Mathias-bar-
Toimin ont transmis les Paroles du Rabbi, mais de
ces scribes mystérieux dont personne ne percera plus
I'anonymat et qui ont bati les premieres fables jehoud-
dolatriques. Ce n'est pas sans raison que la tradition
fait mourir Philippe a Hiérapolis de Phrygie au milieu
de ses enfants, et qu'un siecle apres, Papias, un arriere-
petit-fils sans doute, chef des millénaristes du lieu,
commente I’Apocalypse de son ancétre.

Imposture n° 96.

LA CEINTURE DU PROPHETE AGABUS

10. Et comme nous y demeurames quelques jours, il arriva
de Judée un prophéte nommé A gabus.

11. Or, étant venu nous voir, il prit la ceinture de Paul,
et, se liant les pieds et les mains, il dit : Voici ce que dit
I'Esprit-Saint : « L'homme & qui est cette ceinture, les Juifs
le lieront ainst (1) a Jérusalem el ils le livreront entre les
mains des Gentils. »

12. Ce qu'ayant entendu, nous conjurions Paul, nous et
ceux qui élaient en cet endroit, de ne point monter a Jéru-
salem.

13. Alors Paul répondit et dit : « Que faites-vous, pleurant
etaffligeant mon cceur? Car moi, je suis prét, non seulement
a étre lié, mais a mourir & Jérusalem pour le nom du Sei-
goeur Jésus. »

14. Mais ne pouvant le persuader, nous nous tinmes en
repos, disant : « Que la volonté du Seigneur soit faite. »

Eh! bien oui, si I'Esprit-Saint le commandait, Paul
n’hésiterait pas a ¢étre martyr dans Jérusalem, mais

1) Voila le lien annoncé par Paul depuis Milet.
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IEsprit-Saint en a disposé autrement, non certes a
Cause de I'histoire, (il est incapable de cette faiblesse,)
Mais & cause de la Lettre de Paul aux Romains.
Saill est allé & Rome, il faut que Paul y aille aussi. La
Seule différence est que, mit depuis Epheése, lié depuis
Milet, Saiil est au pouvoir de I'Esprit menteur. Il sem-

le au premier abord qu'Agabus ait eu tort de se déran-
8er; les quatre prophétesses vierges, issues de Philippe,
devrajent amplement suffire a renseigner Paul sur le
Sort qui I'attend. Mais 'Eglise ayant décidé de prolon-
8€r jusqu'en 817 les jours de Jacques, comme elle a
Prolongé ceux de Pierre jusqu’en 819, c’est Agabus qui
Posséde I'Esprit dans lequel Paul doit aller a Jérusalem.

Qu'est-ce done que cet Agabus dont nous avons
Apprécié déja le pouvoir prophétique a l'occasion de la
amine de Judse (1)? Jucques lui-méme, lacobus devenu
€ rempart de la foi a Jérusalem, ou il meurt pape des

'rconcis sous Albinus (2). Mais comment négocier la
Tentrée ep grice de Sail avec ce personnage peu abor-
dable ? par |a collecte. On n’a pastrouvé d’autre moyen,
et celui-la était execellent, car il contenait un exemple.

A0S une religion ou tout se vend, particulicrement le
Salut, Je moyen paraitra tout naturel. Jacques va donc
Au-devapt de Saill jusqu'a Césarée ou, pénétrant chez
Son frare Philippe qu'on a posté la tout expres, il
Use syr Je prince hérodien du pouvoir d’exorcisme qui
appartient en propre a son corps davidique (3). Car tu

!,} CL. Je Saint-Espril. p. 185.
til CL je Saint-Esprit, p. 3i0. ) )
ienL"“ moyen de la ceinture il chasse les manvais démons héro-

Qui peuplent le corps de Saal et il leur substitue les bons démons
e g rps de Sai e 1
! ho“‘idllm(r:«' dont il est. Toujours les sept démons de Maria!

Oalitenr il S i AT
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ne dois point 'oublier, tres excellent Théophile, Jacques
sans étre I'ainé, ni méme le cadet, vient immédiatement
apres Pierre dansl'ordre des fils de Jehoudda. Par son
pere et par sa mere, il est prince du sang de David.
Cela ne va point sans quelque privilege attaché a sa
chair. Son corps est tout aussi adorable que celui de
Pierre, devant qui tu as vu le centurion Cornélius
prosterné le front dans la poussiere. On ne peut montrer
Saul s’acquittant de cette adoration, parce que Jacques
se présente ici sous le nom anodin d’Agabus, mais
cela n’enléve rien a la divine essence de Jacques, il est
consubstantiel au Pére dans toute la mesure laissée
libre par son frere ainé et les cinq autres. Son corps a
donc le pouvoir de « lier et délier. »

Vous avez vu ce qu’a fait Agabus. Il a pris la zéné,
la ceinture de Saiil, — car c’est bien Saul qu’on a en
vue, — il s’en est lié les mains et les pieds, et il la lui a
rendue ; Saul 'aremise et des ce moment le voila enzoné
par Jacques (1). C’est pis que de I'envoutement, c'est de
'enzénement. Désormais Paul ne fera plus rien que par la
vertu de la ceinture qui, en touchant le corps de Jacques,
s'est imprégnée de celui de Bar-Jehoudda. La chair et

(1) Cette ceinture est de la méme qualité que les chaines d'Ezéchiel
qui durcrent tant que dura le siége de sa patrie : la eeinture durerd
tant quil plaira a Jacques. Ezéchiel #st un de ceux a qui le pére des
Sept démons avait le plus emprunte. Une partie de 'Apocalypse vient
de lui, notamment I'endroit oa le Joannes, apercevant le livre que lui
tend son pére, s'en empare et le mange pour s'en assimiler l'esprit. B
ce qui concerne les chaines, « VEsprit m'enleva, dit Ezéchiel, il me mit
debout sur mes pieds et il me dit: « Fils d'homme, renferme-toi dans

« la mais=on : voila des chaines dont tu seras lié, et tu ne sortiras pas..-
¢« Tu dormiras sur ton colé gauche trois cen! quatre-vingt-dix jours,

« el quarante jours sur ton cdté droit... Voili que je Uai entouré de
« chaines ; tu ne changeras poinl jusqu'a ce que tu aies ainsi passé
« tous les jours que doit durer le sicge de ta patrie.» Saal est lié pour

la vie par la ceinture de Jacques.
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le sang hérodien de Sail sont sous 'action de la chair
et du sang davidiques. En revanche il exerce le méme
émpire sur ceux a qui il va avoir affaire. Je vous en
Prie, mettez-vous bien cet enzonement dans la téte, car
tout dépend maintenant de la ceinture du frére Jacques.
Elle a rendu Satil méconnaissable dans Paul.

Imposture n° 97.

PAUL CHEZ MNASON LE CHYPRIOTE

.Uue fois dans la ceinture du frére Jacques, Paul a
Pris les mesures nécessaires pour assurer l'exécution
de la prophétie d’Agabus, il s’est déclaré prét a mourir
Pour Bar-Jehoudda. Cela signifie qu'il est certain
d,éc}lapper!

Une telle soif du martyre I'honore extrémement, quoi
qu'elle contraste avec sa prudence dans Ephése. Phi-
lippe ne songe pas a partager ses périls, mais il juge

on de le faire accompagner par des disciples de Césa-
ree- qui ont des connaissances a Jérusalem. Ils le con-

Wsent chez un certain Mnason, chypriote, disciple
a?‘“en, dans la maison de qui tous logeront, car il
est pas convenable que, la ceinture du frére Jacques
utour des reins, Paul habite avec le fils, le frere et la
Delle-gepy de Sail, dans le palais d’'Hérode Agrippa,
eiiuxi-éme du nom. Le trés excellent Théophile n’appré-

Tait pas cette combinaison.

llrina. Apres ces jours, ayant fait nos préparatifs, nous par-
('-;5 Pour Jérusalem.
- Uravec nous vinrent aussi quelques disciples de Césa-
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rée, amenant avec eux un certain Mnason, de Chypre, ancien
disciple, chez qui nous devions loger.

17. Quand nousfumes arrivés a Jérusalem, les fréres nous
recurent avec joie.

Cependant Jacques, prompt a se formaliser, ne devait
pas étre content, car Paul était descendu chez Pierre
en 789 et il avait vu Jacques, il y avait méme vu le
Joannés, en 802 (1). Mais loger chez Mnason quand on
peut loger chez Jacques et qu’a Césarée on a logé chez
Philippe ! C’est vouloir sortir de la famille du Juif con-
substantiel au Pére !

Si Jacob n'est pas mort, d'ou vient que, muri par
'apostolat, glorifié par les épreuves, enrichi par sa
collecte et tout chaud encore de I'hospitalité regue chez
Philippe a Césarée, Paul ne descend pas chez lui,
puisque Jacques est chel de I'Eglise a la place de
Pierre? D’ou vient qu'il descend chez un simple pres-
bytre, le chypriote Mnason que ce nom seul rend sus-
pect d’hellénisme? D’ou vient aussi qu'il élit domicile
chez cet étranger, alors que, de I'aveu méme des Actes,
Saill a de la famille dans Jérusalem, une sceur, un
beau-frére, un neveu? (2) C'est que Mnason est de la
véritable famille de Paul; il est inexistant lui aussi.
Dans ces conditions quel peut étre le danger qui me-
nace Paul? On n'en voit aucun, il est accompagné de
gens qui ne craignent rien pour eux mémes, a quiil n’ar-
rivera rien et qui prennent logement chez un homme 2
qui il n'arrivera rien non plus,

(1) Pour ces impostures, se reporter a la Lettre aur Galales. Crl. les
Marchands de Christ, p. 276.
(2} Yoyez plus loin, p. 195.
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Imposture n° 98.

LE REVENANT DE SAUL DEVANT LE REVENANT DE JACOBR
SENIOR

Paul r¢pand la joie parmi les fréres : doncil a I'ar-
gent de la collecte! Sinon la tristesse et la déception se
Seraient lues sur tous les visages. Le lendemain, il se
rend chez Jacques, le chef de 'Eglise; il a encore I'ar-
gent, sinon il ne se serait méme pas présenté. Il est
accueilli comme une puissance, et en effet, c’est une
Puissance. C’est méme une puissance de grand chemin,
on le regoit comme une diligence. Il a des bagages tout
Plgins des drachmes de Corinthe et de Kenkhrées, des
™Mines de Thessalonique et de Bérée, des talents d’Ephése
®t de Galatie, Il a de Dor, de I'argent, peu de cuivre, le
Montant entier de la grande collecte qui dure depuis
troig ans, tout le budget du salut et de la vie éternelle

Ve sur les fideles et remboursable au centuple le jour
U Jugement.

18. Le Jour suivant, Paul entrait avec nous chez Jacques,
Lous les anciens s'assemblérent.
_19_ Aprés les avoir salués, il racontait en détail ce que
lgu avait fait pour les Gentils par son ministére.
=0 Or eux, I'ayant entendu, glorifiaient Dieu; et ils lui
g::te"t: « Tu vois, mon frére, combien de milli(_ers de Juifs
Cru; cependant tous sont Zélateurs de la Loi. » (1)

et

e.-\ucune défection parmi les Kanaites et les Sicaires,
Aussaire egt obligé de le constater. Shehimon et

1) Cloe ;
dy ch(:'i;;f le nom que Joséphe donne avx disciples de Jehoudda, pere

i
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Jacob senior n'ont tenu aucun concile, ils n'ont rédigé
aucun canon. Shehimon n’est point allé chez Cornélius,
aucun Paul ne I'a vu manger dans Antioche avec les
paiens, et pourtant nous sommes en 812, il s’est écoulé
dix années depuis la Lettre aux Galates ! Paul compa-
rait devant Jacob, frere puiné du Nazir, et devant les
anciens du naziréat, tous consacrés a la Loi. Le faus-
saire fait croire tout ce qu'il veut au trés excellent
Théophile, I'un et 'autre sont des aigrefins de Rome ;
mais il y a la-bas, en Terre Sainte, des gens qui pro-
testeront sion ne les ménage, ce sont les disciples de
Jehoudda et de ses fils restés sous la Loi aprées 823.
Puisque nous ne sommes encore qu'en 812, ils tiennent
que la circoncision est le péage du salut. Ils observent
scrupuleusement le sabbat, les fétes et les sacrifices
sanglants, juifs de meceurs, juifs de rites et encore plus
d'idées, a supposer qu’ils aient des idées. Je ne crains
rien pour les compagnons de Paul,-qui, n’étant pas liés,
s'échapperont, mais je crains beaucoup pour le reve-
nant de Sail, car plus il se rapproche du Temple et
plus il rentre dans la peau qu'il avait avant que Jésus
ne lui remit 'oreille droite. Je n’augure rien de bon de
sa présence au milieu des Naziréens et des Sicaires.

Car enfin le voila devant le revenant de Jacques
qui n'est pas encore lapidé et ne le sera que sous Albi-
nus, mais qui, crucifié en 802, git au fond de quelque
Guol-golta ou de quelque Machéron, et Jacques est le
frére de celui que Saal a lapidé en 787! 1 est impossible
que tout cela finisse bien. Cependant, comme la premiére
chose que Jacques apergoive sur le corps de Paul, c’est
sa ceinture, il feindra de ne pas reconnaitre Saul, qui
de son cété feindra d’avoir été bien avec Jacob.
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Qe Jacques chez qui se tient le synode, « était, dit le
S"‘Elﬂt-Siége, Jacques le Mineur, fréere de Saint-Jean
1E"ange’:liste et évéque de Jérusalem. » Hélas! non,
J‘_‘COhjunior est déja mort trois fois, une fois dans I'Evan-
8ile de Luc ou d’ailleurs il ressuscite (1), et deux fois
ans les Actes, la premiere lapidé par Saiil, sous le nom
® Stéphanos, la seconde décapité par Agrippa I, Ce
“Jacques était frére de Joannés» disent les Acfes

UX-mémes, mais puisque le Saint-Siége ici fait ce -

J‘?ﬂnnés auteur du Quatrieme Evangile et fils de Zib-
€08, nous sommes en droit de lui demander quel est
e Jacques qui a été jadis décapité par Agrippa Ie?
« Clest Jacques le Majeur, dit le Saint-Siege. » Alors
q].“ est Jacques le Majeur ? « Le frére du Seigneur,
'®pond la Lettre aux Galates. Le frere de Joannes,
'Sentles Actes. » Donc Joannés et le Seigneur sont un
%€l et m¢me homme. Dans un instant Jacques lui-
mé_me va nous dire quil est le Majeur. Que pense le
S:I?LSiége de tout ceci? Que Jacques le Majeur est

Ulement le « cousin du Seigneur. » Mais alors pour-

U0l la Lettre qux Corinthiens dit-elle de lui qu’il est
Son frape 2 (2).

i : ; ” 5
p_(z‘ggﬂhl celui qu'on appelle le fils de la veuve. Cf. le Roi des Juifs,

Iﬂg: 23‘35 la littérature paulinienne posterieure & la Lel‘_h-e auxr la-
e S["‘hi:n st au premier plan avec ses deux grands fréres, Joanneés
Parition ?lﬂ;e-'ls'wob':gniur passe au dernier rang des témoins de lap-
' suscité
am;::_?:':r_‘dp la Premiére letire aux Corinthiens uif se I._rm_nin- ce (_i(:iail.
l'inl‘am e “aleri!inn a Maria la Magdaléenne qui vicie I'Evangile de
LT ‘Fithe en démontrant identité de la Magdaléenne avec la
M san fucifié. If yaintient ]‘:||;|-arilion a Pierre r.h_la table d'Am-
Cienpeg 2 (_i‘ﬂute en éliminant Cleopas, second lémoin dans les an-
le op; “:emom. et Iapparition aux Onze qui avec Pierre complétent
Wparit, apostolique exigé par I'Apocalypse. Ce n'est quaprés son
B4 plus de cinq cents fréres que le ressuscité apparait a

dl.lc
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Paul est donc bien devant Jacques le Majeur, et méme
je lui reproche d’étre si peu ému en sa présence qu'il
oublie de se jeter a ses pieds pour I'adorer, comme doit
faire un romain devant un juif et comme Cornélius fait
a Pierre. Mais insensible a ce manque d’égards Jacques
s'attend a tout depuis qu'il a lu les Lettres de Paul, et
continuant :

21. Or ils ont oui dire de toi que tu enseignes aux Juifs,
qui sont parmi les Gentils, d’abandonner Moise, disant
qu’ils nedoivent point circoncire leurs fils, ni marcher selon
les coutumes.

C'est, en effet, la these des Lettres de Paul, de 12 .

Lettre aux Galates surtout, elles n’ont été faites que
pour cela. On ne se rappelle plus la circoncision pénale
de Timothée, et on oublie que Paul, s'il existait, pourrait
répondre : « Qu’est-ce vous me chantez la? Est-ce queé
nous ne sommes pas d'accord depuis le dernier Concile?
Est-ce qu'on ne peut pas étre sauvé sans étre circoncis?
Je viens de célébrer la messe a Troas, deux cents ans
avant l'institution de cette cérémonie sacrée, et vOuS
n’¢tes pas encore contents? » Mais li¢ par I'Esprit et
la ceinture, il ne bronche pas. Il bronche d'autant moins
que Jacques l'accuse non plus d'avoir conseillé au*
Gentils de ne pas se faire circoncire, mais aux Juils de
renoncer a la circoncision. Jacques pourrait ajouter °
« Tules menaces méme de la mort éternelle s’ils pas”

Jacob. On a eu certainement I'intention de diminuer I'importance do
Jacob que les disciples mettaient sur le méme pied que ses deux gran
fréres, et les Lettres de Paul ne connaissent, apres le pére et la més
dan} on ne parle jamais, que trois apdtres de premier plan, .I&O(I“T’
senior, Pierre et le Joannes baptiseur, celui-ci appelé Christos dans
Lettre aux Corinthiens.
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sent outre (1). » C'est un crime d'un nouveau genre,
et comment I’en laver? A Jacques de trouver l'expé-
dient; c’est sa ceinture qui le lui dicte.

Imposture n° 99.

PAUL CONFONDU AVEC LES NAZIREENS

22. Que faire donc? Certainement la multitude devra s'as-
Sembler, car ils apprendront que tu es arrivé (2).

23. Fais donc ce que nous te disons: « Nous avons ici
quatre hommes qui sont liés par un veeu (3).

24. Prends-les avec toi, purifie-toi avec eux, et paie pour
CUx afin qu'ils se rasent la téte, et tous sauront que ce qu'ils
o0t entendu dire de toi est faux; mais que toi aussi tu
mar_ChES observant la Loi.
avi?{ (')u:fm & ceux qui ont cru dentre les (Gentils, nous

S écrit qu'ils devaient s'abstenir de ce qui a été immolé

?il:)x idoles, du sang, des animaux élouflés et de la fornica-
o, »

sa;:e“e est lﬁ renommée des disci?les dff Jt.acoh a Jéru=
ave:n Que, s El se trouve des t.émoms qui aient vu Paul
. guatre Naziréens authentiques, Saul pourra passer
, © etre devenu un de leurs chefs sur ses vieux jours.
8t & quoi I'Esprit va procéder.
avoi: Voit ou tendent ici les Actes. C'e n'fzst plus apré.s
nice :°§0mplz un veeu de naziréat hérodien avec Béré-
Viet; a Pen.lecbte de 819 que Saul a failli étre
'Me des Sicaires, c’est pour en avoir accompli

i
\'{23 F,f,; ::5 Marchands de Christ, p. 295.

lipag est dn Peut pas le dissimuler, le cas de Saal, de Costobar et d’An-
(3) L‘_m-:ns Joséphe. Cf. e présent volume, p. 61

ﬁls:dé_fe iu € ces quatre Naziréens, c'est celui de Jehoudda et de ses

Ddre la Loi jusqu'a la mort contre les hérodiens.
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un sur 'ordre de Jacob, fréere du christ, De la a dire
ensuite qu’il était de la méme secte que les Nazi-
réens, Ebionites ou Jesséens, il n'y a qu'un pas et
on est résolu a le franchir. Le scribe va dire tout a
I'heure qu'apris cet acte Paul a passé pour étre chef de
la secte des Naziréens. Inversement, Jacques, ressus-
cité pour la circonstance, au lieu d’attaquer Sail dans
le Temple et dans le palais d’Hérode par la main de
Ménahem, vit paisible et honoré dans Jérusalem o il
ne s'occupe que des matiéres de la religion judaique,
circoncision, viandes immolées aux idoles, sang versé,
bétes étouflées et paillardise, comme il I'a montré dans
les canons du précédent Concile. Car c’est bien le
méme Jacques qui est censé parler, et il donne lui-
méme la preuve de cette identité, en rappelant le man-
dement qu'il a envoyé a I'Eglise d’Antioche touchant
I'observation des coutumes. Le Saint-Esprit lui con-
seille de ne pas rappeler que I’Apotre Paul est avec
Saiilas un des porteurs de ce mandement. (1) Et d'ail-
leurs il ménage a Paul un tour de sa fagon, puisqu’il
est sous le nom de Jacques l'exécuteur de la pro-
phétie qu'il lui a ‘faite sous celui d’Agabus. On n’est
jamais mieux servi que par soi-méme.

Au point de docilité posthume ou il en est dans le
milieu du troisieme siécle, Sail consent a tout ce que
la ceinture du frere Jacques exige de Paul. 1l se pré-
pare a la cérémonie et se consacre avec les quatré
Naziréens Jacobites qui, de leur coté, en raison de cir-
constances aussi peu génantes pour leurs méanes, con-
sentent a se montrer dans le Temple avec un prince

(1) CL. le Saint-Espril, p. 199,
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hérodien, pupille de Rome, persécuteur de leur secte
et bourreau de leurs apotres. C'est que sur son corps
enzéné1ls ont reconnu la ceinture de leur maitre, et par
lails se trouvent liés, eux aussi!

Imposture n° 100.

LE COUP DU FRERE JACQUES

26. Alors Paul ayant pris ces hommes, et s'étant le len-
Em'ain purifié avec eux, entra dans le Temple, indiquant
€S jours ou s'accomplirait la purification, et quand I'of-
l’i’all_de serait présentée pour chacun d'eux.

‘2": Mais comme les sept jours s'¢coulaient, les Juifls

'_\519 I'ayant vu dans le Temple émurent tout le peuple, et

Mirent Ja main sur lui, criant :
eﬂ:g_- « Hommes d'Israitl, au secours! Voici l‘h(_;mme qui
8 li'BDe parlo:ft contre le peuple, contre la Loi, et contre
€u; et qui de plus a introduit des Gentils dans le
e;nPle. et a ainsi violé le saint lieu. »
.29.1s avaient vu, en effet, Trophime, d'Ephése, dans la

v ; . o & .
tlle avec Paul, et ils pensérent que Paul I'avait introduit
a0s le Temple.

Si nous n’entendions pas rire le trés excellent Théo-
I;s I;,. nous serions fort inquiets pour Paul, contre qui
= élateurs de la Loi relévent ici le méme grief que
A re San.l, celui d’avoir intrpduit des- paiens dans
ign‘:;:;cmaxr?, Et nous accuserions Jacques de la plus
- le tl‘.ahlson, car il n’envme. Paul au Tt!_mple que
-5y e falr_e arré.mr par les Juifs d’Asie qui, sous le
Ok que de Trophime, ont reconnu Tyrannus, préteur

Phese au temps ou Saal opérait dans cette ville

N
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contre Shehimon et Jacob senior (1). Mais par bonheur
pour Sail Jacques n’est que le revenant de Jacob et en
méme temps qu’il fait arréter Paul, il lui garantit la vie
sauve, car il U'inscrit au milieu de quatre Naziréens
disposés en croix et qui le gardent aux quatre points
cardinaux, comme les quatre escouades de quatre
hommes gardent Pierre dans sa prison de la tour An-
tonia (2). Ces Naziréens ont eux-mémes la croix tatouée
sur leur bras droit comme feu Bar-Jehoudda.

En outre le revenant de Saul est sous la puissance
du chiffre sabbatique assigné a sa purification, et contre
la coutume, car en cas de naziréat ordinaire il ne
fallait pas prier moins de trente jours avant de pou-
voir ollrir le sacrifice libératoire! (3). Mais ici il y a
sept jours d’offrande, partant d’expiation, et vous con-
naissez assez 'Esprit-Saint contenu dans la cein-
ture du frere Jacques pour savoir qu’ayant a expier
les crimes de Saul envers la progéniture male de
Jehoudda, Paul ne peut rien faire a moins de sept
sacrifices, un pour Jacob junior lapidé en 787, un
pour Jehoudda senior, le roi-christ de 788, deux pour
Shehimon et Jacob, crucifiés en 802, deux pour Philippe
et pour Jehoudda ToAmin Evangélistes, un pour Mé-
nahem, le roi-christ de 819. Rien pour Apollos, ce vil
intrigant qui n’appartenait pas a la famille de David.
Et puis Apollos ferait un huitieme échelon qui déran-
gerait tout le calcul, car il n'y eut que sept démons

(1) 11 résulte de cette transfiguration que Tyrannus élait avec Néd-
politanus. Cf. le présent volume, p. 293.

(2) CI. e Saint-Esprit, p. 156.

3) Le naziréal de Saul en 819 fut de trente jours, comme celui €
Bérénice. Yoyez Joséphe.
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dans les entrailles de Maria Magdaléenne, et il n'y a
que sept ans pour aller de 812, date a laquelle I'Es-
Prit a reporté ces événements, jusqu'a 819, date a
laquelle ils se sont passés. Ce sont des riens, mais ils
dmusent le tres excellent Théophile.

L’Esprit ne veut pas la mort de Paul, puisqu'apres
S€s aventures avec les christiens Sail est allé a Rome,
1l veyt simplement qu'il soit lié, matériellement lié selon
4 prophétie d’Agabus. Ici il n'est encore qu’arrété,
8rdce a la complicité des quatre Naziréens de Jacques,
Mais tout permet de croire qu'il portera bientét des
Chaines, car tous ceux qui pourraient le défendre, tous
?es Compagnons, y compris Trophime I'éphésien, cause
fhocente du malentendu, et tous lesanciens de I'Eglise,
zocon'lpris Jacques, disparaissent, enlevés par l'E'sprit

Mme fut Philippe sur la route de Gaza lorsqu'il eut

Aptisé l'eunuque de la reine d’Ethiopie (1). Car I'Es-
Priy crée, I'Esprit tue, I'Esprit ressuscite, I'Esprit lie,
louipnt dt?lie, I'Esprit enléve, il fait a point nommé
il e qui concerne son état. Cependant il commet ici
fia l_mpruldfence_ inexplicable en envoyant Paul, qui
lcf;erff. célébrait la messe a Troas, oﬂ'rif' des sacri-
s,étrea;ll'maux dans le Temple pendant sept jours, apres
A T'ag Tl couper les cheveux dans la salle du Naziréat,
- uge de l.a cour d'entrée,-le tout sur 'ordre de
sesqdies _le Maje.m:. frere du cluzlst,. et devant quatre de
rappo:’tc‘lﬂes d‘emgnés pour lui f‘..ure leur rapport. Ce
que p ) no'us lavonsf dans la Loi méme, nous savons

aul n’q pu expier pour Saul que par sept sacri-

" .
W CL 1 Sainl-Esprit, p. 62.
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fices animaux, Nous savons par I’Evangile que Je-
houdda et sa femme n’en eussent point admis d'au-
tres (1).

Grands dieux, nous périssons! Jacques le Majeur
n’adorait donc pas le corps de son frére ainé sous
les espéces du pain et du vin? Bar-Jehoudda n’avait
donc pas institué 'Eucharistie, remplacé les sacrifices
par l'oblation de son corps consubstantiel a celui du
Pére ? Mais c’est affreux ! Trente ans aprés sa mort au
compte de I'Eglise de Rome ou Pierre était pape de-
puis dix-huit ans, I'Eglise de Jérusalem, conduite par
Jacques le Majeur, [rere du christ et évéque des
évéques, offrait donc encore le sacrifice d’Aaron con-
formément a la Loi de ses ancétres? Paul a observé la
Loi, nous n'en pouvons douter, c’est pour cela que
Jacquesl’a entouré de quatre disciples; il ne I'a pas seu-
lement observée en un sacrifice isolé que Jacques lui
aurait conseillé par inadvertance, il I'a observée par la
répétition de ce sacrifice pendant sept jours, prenant
méme soin d’en indiquer I'heure, afin de le rendre aussi
public que possible. Jacques reconnaissait donc aux
lévites du Temple le pouvoir de remettre les péchés par
le moyen d'animaux, pourvu que ces animaux fussenb
sacrifiés selon les rites? Il n’a donc pas été témoin et
acteur dans une réforme religieuse o le divin Maitre 2
supprimé le sabbat et I'agneau ? En un mot, il est don¢
bien mort sous la Loi, comme son fréere ainé, comme
ses autres fréres, comme son pére et comme sa mere
dont le surnom seul de Maria Magdaléenne indique

(1) CI. le Charpentier, p. 187.
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assez |'inflexible fanatisme? Nous nous en doutions
bien un peu, mais était-ce a I'Esprit-Saint de nous le
dire lui-méme ?

Imposture n° 101.

LA « CONFUSION » DE LA XILOPHORIE

Pendant un instant nous avons devant nous Saiil lui-
Méme, et I’affaire de la Xilophorie, mais reportée sous
Félix, antidatée de sept ans et mise sur le compte des
Zélotes d’Asie. A la vue de cet hérodien maudit, plus
Ancien que Tibére Alexandre dans le reniement et dans
& persécution, et qui, pupille de Rome, laissait entrer
®0 P'enceinte sacrée des Néapolitanus et des Tyrannus,
¢8 christiens de Ménahem et autres Naziréens de marque
8¢ ruent sur lui, appelant a I'aide les Kanaites de tout
Pays. 1ls ne sont d’Asie que juste le temps qu'il faut
Pour reconnaitre I'éphésien Trophime dans la rue, et
pour supposer que Paul se préparait a l'introduire dans
le Temple, en un mot pour fournir un prétexte d’arréter

aul. Car, une fois dans le Temple ou ils ont surpris
_a‘fl en plein sacrifice, ils ont pu voir que Trophime n’y
Ctait pas. Sitor Paul arrété, ils passent la main aux
8¢ns de Ménahem avec lesquels ils sont assez liés pour
eur dénoncer la présence de Saul dans le Temple avec
“Véapolitanys et autres ofliciers romains. Cette fois, voila
®s Nazirgeng qui ne sont point une création de I’Esprit,
EE 12 preuve de leur authenticité, c'est que leur veeu est
df“SSaSSiner Sail, fut-ce devant l'autel, comme ils ont
Atau grand-prétre Jonathas et a cent autres sous Félix.
Tc’est sous Félix que les Acles ont placé lascene. Voila
1en leg gens qui ont assassiné Ananias et Zaphira
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sous la conduite du vénérable Shehimon, voila bien les
descendants et les disciples de Jehoudda, la garde du
corps du Verbe juif, 'armée terrestre du Fils de I'homme!
Une poussée tumultueuse jette Sail hors du Temple
dont les portes sont aussitot fermées pour résister a un
assaut venant du dehors ; s'ils I'eussent empoigné, ils
I'eussent égorgé sur place comme feu Is-Kérioth. Dans
I'affaire de la Xilophorie ce n’est pas Paul qui s’est joint
anx quatre Naziréens de Jacques, ce sont les Naziréens
de Ménahem qui, mélés aux gens de Sail, comme jadis
a ceux de Jonathas (1), ont joint ce maudit et se sont jetés
dessus. A Corinthe, a Ephése, il avait trouve un appui
dans les synagogues hellénisantes et dans la haine
que portait le peuple aux fanatiques juifs; mais la, dans
la Ville Sainte, dans 'ombre du Temple, avec Trophime
dans la rue pour tout soutien, c’est ce jour-la qu'il edt
da mourir, écartelé par les apolloniens et par ceux des
jehouddistes qu'il avait jadis poursuivis et fustigés. .
Il coalisait toutes les rancunes et toutes les animad-
versions en sa personne, et s'il eit été 'homme de la
collecte, il eat syndiqué toutes les convoitises en son
argent ; il eit été mieux que la victime : la proie!

30. Aussitot toute la ville s’émut, et il se fit un grand con-
cours de peuple. S'étant donc saisis de Paulils I'entrainérent
hors du Temple : et aussitit les portes furent fermées.

31. Comme ils cherchaient i le tuer, on vint dire au tribu®
de la cohorte : « Tout Jérusalem est en confusion. »

32, Celui-ci ayant pris, sur-le-champ, des soldats et des
centurions, cournt & eux. Dés qu'ils virent le tribun et des
soldats, ils cessérent de frapper Paul.

) Pour le procédé quils employaient. Cf. le Saini-Esprit, p- 360.
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33. Alors s'approchant, le tribun le prit, et le fit lier de
deux chaines (Enfin!); et il demandait qui il était, et ce
qu'il avait fait.

34. Mais, dansla foule, I'un criait une chose, I'autre une
autre. Ne pouvant rien savoir de certaina cause du tumulte,
il le fit conduire au camp.

Méme procédé de narration que pour la « confusion »
@Ephése a la fin de laquelle on arrive sans qu'il soit
Possible aux plaignants, aux accusés, au ministere
Public, aux avocats et aux témoins de pouvoir dire de
quoi il s’agit (1). Grace a la ceinture du frére Jacques,
Vvoila Paul [i¢ de deux chaines pour les péchés de Saiil,
€@ qui est évidemment 'idéal en matiere de confusion.

Imposture n° 102.

LE JEU DE NOMS PAULOS=APOLLOS

Comme ce n’est ni pour avoir accompli un veeu dans
B T‘-‘mple, ce qui était fort naturel et fort commun, ni
Pour y avoir introduit Trophime — celui-ci est resté en
‘:llle — que le tribun de la cohorte fait lier Paul et
le‘:ﬂméne dans le camp, il va falloir justifier cette arres-
t‘al‘f’n par une confusion quine soit pas celle de tout a
lheure, mais la confusion de deux personnes dont 1'une
est Susceptible d’étre arrétée, si elle vient a tomber au
Pc'iumir de Rome. Le faussaire des Actes connait la
ot d'apreg laquelle nul ne peut arréter ni retenir sans
Caus? un citoyen, et il I'a invoquée dans un précédent
Chapitre, 1,0 tribun n'a donc arrété Paulos (nous lui -

W) CL. Ne Saint-Esprit, p. 313,
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rendons pour un instant son nom gree) que parce qu'il
I'a pris pour un autre. Quel autre?

35. Lorsque Paulos fut arrivé sur les degrés, les soldals
le portérent, & cause de la violence du peuple.

36. Car une multitude de peuple le suivait, criant : « Ote-
le du monde! »

37. Comme il allait entrer dans le camp, Paul demanda au
tribun : « Mest-il permis de vous dire quelque chose ? Le
tribun lui répondit : « Tu sais le grec?

38. N'es-tu pas cet Egyptien qui a excité, il y a quelques
jours, une sédition, et qui a conduit au désert quatre mille
sicaires? »

39. Et Paul lui répondit : « Je vous assure que je suis Juif,
de Tarse en Cilicie, et citoyen de cette ville qui n'est pas
inconnue. Permeltez-moi, je vous prie, de parler au peuple. »

Ainsi, dans le vif dialogue qui s'est établi entre le
tribun et Paulos, celui-ci s’est servi de la langue
grecque, il lui a donné son nom : Paulos; et le tribun en
a conclu qu'il avait fait la capture... d’Apollos (1), qui,
quelques jours auparavant s'est présenté devant Jéru-
salem avec sa bande, qui s’est enfui et qu’on recherche.
Le nom de Paulos I'a done confirmé dans ses soupgons,
il a fait un coup magnifique ! Mais comme il a I’Esprit,
il garde le secret de l'allitération qui lui permet de
garder Paulos dans les chaines, car Paulos, c’est
Apollos jusqu'a ce que soit démontré le contraire.
Sans nous donner le nom grec de I'Egyptien qu'il
recherche, il feint d'ignorer son nom de circoncision qui
a Iépoque de la rédaction des Actes était encore dans
Joséphe. De cette facon le trés excellent Théophile, s'il

(1) Sur Apollos, cf. le Saint-Esprit. p. 363.
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est dupe de la fumisterie, ignorera toujours qu'Apollos
est le roi-christ antidavidiste que les Actes ont con-
verti plus haut en jehouddolatre ; mais, s'il est complice,
il ne perdra pas cette nouvelle occasion de s'égayer
aux dépens des goym.

De son coté, lié par 'Esprit de deux chaines appa-
Tentes, sans compter celles qu’on ne voit pas et qui sont
les plus fortes, Paulos fournit au tribun les renseigne-
Ments capables de I'égarer le plus et sur la personne
d'Apollos qui cesse d’étre juif pour n’étre qu’égyptien,
et sur celle de Saul qui cesse d'dtre pupille de Rome
Pour n'étre que Juif de Tarse. Bref, grace a I'Esprit-
Saint, nous n’en savons pas plus sur Paulos qu'aupa-
Tavant et nous en savons encore moins sur Apollos, car
¢ n’est pas du tout pour avoir « emmené quatre mille
Sleaires au désert » qu’Apollos appartient a I'histoire,
C'est pour les avoir amenés sur le Mont des Oliviers, la
%0 Bar-Jehoudda aurait tant aimé conduire les siens, et

Pour les avoir baptisés et endoctrinés en son propre
Nom (1),

el“) Voici comment I'Eglise a arrangé I'affaire Apollos dans les Actes
qu.:'“h les Lettres de Paulos. On a dabord commencé par dissimuler
le qulmllos fat 'imposteur mis en Iflllll‘ par Félix. Ensuite on en a fait
sa (‘]écc"-“ff‘llr du tisscrand Paulos a Corinthe en un temps antérieur a
mmrﬂ?nm:un'. Déja ils s'étaient croisés a Ephése, mais sans se ren-
cela r. Une fois &4 Corinthe on ne dit plus ce quil est devenu, mais

Mimporte guire, puisquiil y est allé pour remplacer Paulos qui

Venaj i : :
A(:::m' ¢ 5 ¥ illustrer grandement sous Claude, comme il appert el des
log e‘; U des Leltres qur Corinthiens : « Jai planté, dit le pseudo-Pau-

ANS la Premisre aur Corinthiens, Apollos a arrosé (avec l'eau
m':f:l‘:’mﬁ}- » 1la puay avoir entre eux quelque froissement d'amour-

- les ung e prononcant pour Apollos, les aulres pour Paulos,
" lout, et, ce nuage dissipé, Paulos n'a pas craint d'utiliser fes
ﬁntﬁiemd"_"o““!i- comme il appert encore de la f'r:fn_mfre auxr Co-
prig 4 alluu" 12) ou il dit : « Jo vous apprends que J'ai instamment
alley Pollos d'ajjer aupres de vous avee les fréres, il n'a pas voulu y
Dlenant, mais il y viendra quand il le pourra. » Et la
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Les exégetes sont donc a la merci du faussaire qui va
rédiger le discours suivant, a moins que le tribun n’in-
terdise a Paulosde le prononcer, cas auquel cet officier
n’aurait pas 'Esprit-Saint. Mais il I’a au plus haut point,
puisqu’il a pris le préfet de la police du Temple pour un
chef de brigands et confondu ces deux hommes dans le
nom de Paulos. A la faveur de cette confusion il peut
bien méler deux affaires, séparées par un intervalle de
sept ans. Les Evangiles ont fait bien mieux, quand ils
ont tiré deux personnes du méme individu! Que devient
la religion s'il n'est plus permis a un honnéte scribe
ecclésiastique de fondre deux personnes en une seule?

D’ailleurs, c’est calomnier Apollos que de confondre
volontairement sa bande, (armée, il est vrai,) avec les
Sicaires qui avaient I'habitude d’opérer dans le Temple,
qui viennent de manquer Sail et qui attendent un
moment plus favorable. Un chiffre est la pourtant qui
était dans Josephe, le nombre des hommes que le rol
des Juifs de S12 avait enchainés a sa fortune. « Ces
Sicaires, dit le Saint-Siege, étaient des assassins alors
répandus dans la Judée, et ainsi nommés parce qu'ils
portaient, sous leurs habits, un petit poignard, en latin
Deuxiéme aur Corinthiens ne nommant pas le député qui est censé
avoir ¢té envoyé par Panlos en Achaie avee Tilus (vin, 22, 23), Theo-
doret, historien ecclesiastique, daigne supposer qu'il s'agit d'Apollos-
Maintenant] étant donné eces relations |s1 étroiles avec I'Apotre des
nations, de quelle ville Apollos a-t-il €té évéque? De Duras? De Colf)'
phon ? D’lconium en Phrygie ? L'Eglise grecque hésile entre les trois
ce qui permet a Hippolyte et a Dorothée de le faire évéque de Césare¢
Maritima, ¢t de le mettre au nombre des soixante-douze disciples qut
dans I'Evangile selon Luc suivent Jésus a Jérusalem. Enfin a|uvll|l1°‘5‘
exegeles (citons Amdédée Fleury, Saint Paul et Séneque, Paris, {853, in-5,
L 1, p. 197) ont pensé quiil fallait unir Apollos @ I'Eglise par des
liens plus solides : ils disent qu'Apollos avail élé converti el baplis¢

par Joannés lui-méme, ce qui était une préparation i la science et @
la grace du Christ !



sica. Josephe donne trente mille hommes a cet Egyptien:
mais rien n’empéche que ce nombre n’ait été d’abord
que de quatre mille. Puis Joséphe ne dit pas que tous
ces trente mille brigands fussent sicaires. Ajoutons
qu'il ne s’accorde guére avec lui-méme au sujet de cet
€vénement. » Le fait est qu'il ne s'accorde plus du tout.
C'est que le Saint-Esprit n’a opéré que dans la Guerre
des Juifs ou il a remplacé quatre mille par trente mille,
Neégligeant les Antiquités judaiques ou il a laissé les
quatre mille dont il est question dans les Actes.

En attendant, les .Actes s'accordent avec Joséphe en
ceci qu'a la date de 812 Apollos n’a été tué ni par les
Juifs pi par les Romains.

I1 a disparu sur le Mont des Oliviers, on ne sait ce
qu'il est devenu, et, si on le sait, on ne veut pas le dire.

€ son cote, Saul, en 819, a échappé aux Sicaires, gens

e F‘lénahem, d’Eléazar bar-Jair et d’Absalomon, il est
allé & Rome en passant par Corinthe pour demander
se‘{““!‘ﬁ a Néron. Paulos, produit de Paulos et d’Apollos
.Islonnés, va étre livré a Félix et conduit prisonnier
2 Rome ou il mourra martyr avec Pierre.

Imposture n° 103.

LA CONVERSION DE SAUL NARREE PAR PAUL

Paul g'tant expliqué en grec avec le tribun, les Juifs
q:en; Pu comprendre et rectifier ce qu'il lui a dit. Afin
va d‘e tribun ne puisse comprendre et rectifier ce qu'il

e aux Juifs, il leur parle en araméen. Depuis qu'il
® Samt‘Esprit il peut mentir en quinze langues (1).

n!

s
Marcy, Ur cette facylis que I'Eglise a considérablement élendue, cf. les
ands de Christ, p. 384.
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11 lui suffit ici de mentir en deux, puisque 1’auditoire de
langue araméenne n'a pu entendre ce qu’il a dit a son
confident de langue grecque.

40. Le tribun 'ayant permis, Paul se tenant debout sur
les degrés, fit signe de la main au peuple, et un grand
silence s’étant fait, il leur parla en langue hébraique,
disant :

‘ v

ACTES DES AI‘OTRES, CHAPITRE XXII

1. « Hommes, mes fréres et mes péres (1), écoutez ma dé-
fense que je vais entreprendre devaat vous. »

2. Quand ils entendirent qu'il leur parlait en langue
hébraique, il se fit encore un plus grand silence.

3. 11 dit donc : « Je suis Juif, né a Tarse en Cilicie, élevé
dans cette ville aux pieds de Gamaliel, instruit selon la
vérité de la Loi de nos peres, Zélateur de celle loi, comme
vous I'étes vous tous aujourd hui :

4. C'est moi qui ai poursuivi jusqu'a la mort ceuxr dé
celte voie (2), les chargeant de liens, hommes et femmes, et
les jetant en prison.

5. Comme le prince des prétres m'en est témoin (3), ainsi
que tous les anciens (4); el méme, ayant recu d'eux des

(1) 11 ¥ a bean temps qu'ils ont disparu, les peres de Saal! 3

(2) De la secle des Zéloles. 11 est impossible d’avouer plus maladrol-
tement que les christiens ne font quun avec la secte fondée par
Jehoudda! ;

{3) Ananias sous Félix, mais c'est i Kalaphas que songe le fanssaire,
car il fait immédiatement allusion a la circonstance dans l:ll_]ll_l‘““3
Sail est allé a Damas avee Ies lettres du gendre d'Hanan. CL le Sainl-
Esprit, p. 81. ) .

(4) Gamaliel, son maitre, Mathias, pere de Josiphe, tout le sanhédrin
toute la famille hérodienne et tous les procurateurs romains depwl
Pilatus jusqu'a Gessius Florus.

el
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lettres pour nos fréres de Damas, j'y allais pour les amener
enchainés a Jérusalem, afin qu'ils fussent punis.

6. Or il arriva que, lorsque j'étais en chemin et que j'ap-
prochais de Damas au milieu du jour, soudain brilla du ciel
autour de moi une abondante lumiére.

7. Et tombant par terre, j'entendis une voix qui me disait :
Saiil, Saiil, pourquoi me persécutes-tu? »

8. Et moi, je répondis : « Qui étes-vous, Seigneur? » Et il
me dit : « Je suis Jésus de Nazareth, que tu persécutes. »

9. Et ceux qui étaient avec moi virent la lumiére, mais ils
D'entendirent pas la voix de celui qui me parlait.

10. Alors je demandai: « Que ferai-je, Seigneur? » Et le
Seigneur me répondit : « Léve-toi, va @ Damas : et 1a on te
dira tout ce qu'il faut que tu fasses. »

11. Et comme je ne voyais point a cause de I'éclat de
cette lumiere, conduit par la main de mes compagnons, je
vins & Damas.

12. Or un certain Ananias, homme selon la loi, ayant le
moignage de tous les Juifs qui habitaient dans cette ville,

13. Venant a moi, et s'approchant, me dit: « Saiil, mon
frére, regarde. » Et moi, au méme instant, je le regardai.

14. Et lui reprit : « Le Dieu de nos péres t'a prédestiné
Pour reconnaitre sa volonté, voir le Juste (1), et entendre la
Voix de sa bouche (2) ;

15. Parce que tu lui seras témoin, devant tous leshommes,

€ ce que tu as vu et entendu.

16. Et maintenant, que tardes-tu! Leéve-toi, recois le
baptéme et lave tes péchés en invoquant son nom. »

J_“Squ'ici, Paul a plaidé coupable, il a parlé pour
all" que tous ses contemporains ont vu émigrer a

(1) Nom

X qu'on donne a Bar-Jehoudda sur la croix dans certains
Vangiles, ’

9 '
P;:d Par Vintermédiaire des aigrefins «qui onl fabrique les Lettres de
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Rome dans les sentiments qu’il avait déja lors de son
départ pour Damas. Le faussaire n’a pu établir la con-
version de Saul que par les impostures accumulées dans
son propre ouvrage. Il ne nous apprend rien de nou-
veau, sinon que Sail serait né a Tarse (1), qu'élevé
dans Jérusalem, il a été instruit dans la Loi par Gama-
liel, et qu’il était midi quand la voix de Bar-Jehoudda
retentit dans un éclair aux portes de Damas. Le tribun
n'a pas protesté contre la conversion de Saiil, il n’en-
tend que le grec. Voyons maintenant comment I’Esprit
va se tirer du retour de Paul a Jérusalem avec la
contre-marque de Saiil, dans un discours qui est censé
avoir été prononcé devant des Zélotes de 812, secta-
teurs de Jehoudda et de ses fils.

Le faussaire a devant lui la Letire aux Galales
dans laquelle il est dit que Paul a passé quinze jours a
Jérusalem chez Pierre et Jacques en 789, et plus de
temps encore en 802, sous les yeux mémes du Joannes
survivant; il a devant Jui son propre ouvrage dans
lequel il est dit que Paul a été présenté aux apotres par
Barnabé dans Jérusalem méme et qu'il est revenu pres
d’eux pour une collecte et pour un concile. Voila le
moment ou jamais pour Paul de faire valoir ces recom-
mandations, puisque I'auditoire n'est composé que de
Zélotes et de Sicaires qui suivent la « voie » du Joan-
nés, de Pierre, de Jacques et de Barnabé. Osera-t-il?

1) Cela est contesté par Hiéronymus (saint Jérome). CI. les Mar-
chands de Christ, t. 111 du Mensonge chrélien, p. 88.
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Imposture n° 104.

LE RETOUR A JERUSALEM APRES DAMAS

17. Et il arriva qu'étant de retour & Jérusalem, et priant
dans le Temple, je tombai dans un ravissement d'esprit,

18. Et je vis le Seigneur (1) qui me disait : « Hate-toi, et
sors vite de Jérusalem; car ils (2) ne recevront pas le témoi-
gnage que tu rends de moi. »

19. Et moi je répondis : « Seigneur, ils savent eux-mémes
que c'est moi qui enfermais en prison et déchirais de coups
dans les synagogues ceux qui croyaient en vous ;

20. Et que, lorsqu'on versait le sang de Stéphanos (3)
votre témoin, j'étais la, et j'y consentais, et je gardais les
vétements de ses meurtriers (4.

21. Et il me dit : « Va, parce que je tenverrai bien loin
vers les nations. »

Ehbien! le faussaire n’a pas osé! Devant les chris-
tiens de langue araméenne, il a di renoncer a invoquer
le témoignage de Jacob. Sous le masque ecclésiastique,

(1) Le Rabbi. Pour corroborer le « Nai-je pas vu le Seigneur? » de
A Leltre aur Corinthiens, et le : « J'ai appris du Seigneur que la nuit
ouil fut livre. »

(2) Les fréres d= Bar-Jehoudda, leurs disciples, et les Juifs du
emple eux-mémes, en un mot, tous ceux qui, au lendemain de la
Pique de 789, ont vu Sadl partir a la téte de ses soldats pour accom-
PUr la mission que Paul vient de définir : « Amener ceux de cette
Secte & Jérusalem enchainés afin quils fussent punis. »

() La Courenne, cest-a-dire Jacob junior, le premier des sept fils
5“ Jeglﬂuddn qui ceignit celle du martyre. Le Saint Siege, en tradui-
nt Stéphanos par Eticnne, crée un personnage distinct et en quelque
Sorte chargé d'égarer les recherches.
a (4) Nous pensons qu'en effet Sail, en qualité de stratége du Temple,
Ka.?: ]la garde des vitemenls sacerdolaux, nolamment de celui de
5 T'})olh dont \1te_lliu,-. eut éga.leme_nt a s'occuper 'Iors de la pf‘:q‘ue
plisg o au lcFldell_lann du départ de Pilatus et quand il remplaca Kaia-

S par Théophile, son beau-frére.
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tous ont reconnu Sail, le prince hérodien, le pupille de
Rome, le persécuteur impénitent de la secte de Je-
houdda. Qu’a Rome les grands faiseurs et les grands
collecteurs de 'Eglise spéculent sur 'imposture de Saiil
converti pour tondre les goym, c’est peut-étre de
bonne guerre! Mais lorsque les disciples authentiques
du Nazir entendent dire que 'ombre de leur maitre a
commandé a I'ombre de Saul d’aller parmi les nations,
lui qui dans les Evangiles dont ils se servent, défend
expressement cette souillure, une huée formidable s’é-
leve, faite de risée et d'indignation. Les nations! Le
mot seul a suffi pour déchainer la haine.

Imposture n° 105.

LA QUESTION DE DROIT

22, Ils 'avaient écouté jusqu'a ce mot; mais alors ils
éleverent leur voix, disant : « Ote de la terre un pareil
homme, car ce serait un crime de le laisser vivre! »

23. Eux donc, poussant de grands cris, jetant leurs véte-
ments, et lancant de la poussicre en l'air,

24. Le tribun ordonna de le conduire dans le camp, de le
déchirer de verges, et de le mettre & la question, afin de
savoir pourquoi ils criaient ainsi contre lui.

25. Mais lorsqu'ils I'eurent lié avec des courroies, Paul dit
au centurion qui étail prés de lui : « Vous est-il permis de
flageller un citoyen romain non condamné? »

Comme & Philippes, le faussaire se rappelle que laloi
romaine fait obstacle a cette invention (1). Mais, de
méme qu’a Philippes Paul attend qu'il soit élargi pour
protester contre son emprisonnement sans cause, de

(1) CI. le Saint-Esprit, p. 223.
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méme ici il attend qu’il soit lié avec des courroies pour
protester contre sa fustigation éventuelle. Grace a la
question de droit qui va s’engager, 'Esprit-Saint élude
complétement la question de fait qui livre Paul aux
mains du centurion. Celui-ci ne lui appliquant pasla
fustigation qui, parait-il, est le seul moyen de savoir des
Juifs pourquoi ils crient contre Paul, personne ne devine
pourquoi, déja chargé de deux chaines, Paulest lié de
courroies et menacé de peines corporelles. C’est qu'il
4 mission d’exécuter le « coup du. frére Agabus. »
Agabus en le ceignant de sa ceinture n'a point parlé
de chaines, mais de courroies. Ce détail se perd au
milieu du tapage.

Pour des raisons différentes, mais génératrices de la
méme obscurité, le trés excellent Théophile est dans la
méme situation que Tibére Alexandre a Ephese (1) :
voyant il ne voit point et entendant il n’entend point.
Cest le triomphe de I'Esprit annoncé par Isaie.

Imposture n° 106.

LE CENTURION LEGISTE

Heureusement le centurion posséde du droit et de
Phistoire une connaissance moins superficielle que le
tribun son supérieur. Il ne prend pas Paulos pour
"\POHOS, lui! Il n’a pas I'Esprit-Saint depuis 789
Comme son vieux camarade Cornélius de Césarée! Il
A été de garde a la tour Antonia sous Gessius Florus
el il n'est pas enzoné comme semble I'dtre son chef.
Il sait que le prince Saiul est né citoyen romain et

(1) C. les Marchands de Christ, p. 313.
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qu'il n’est point homme a se laisser fouetter sous Félix,
fat-ce dans les liens ou Paul est attaché par Jacques.

2¢, Ce qu'ayant entendu, le centurion se rendit auprés du
tribun, et I'avertit, disant : « Qu'allez-vous faire? car cet
homme est citoyen romain. »

27. Et le tribun venant  lui, demanda : « Dis-moi, es-tu
Romain? » Et Paul répondit : « Oui. »

28. Le tribun repartit : « C'est avec beaucoup d'argent
que j'ai acquis ce droit de cité. » Et Paul répliqua : « Moi,
je suis né citoyen. »

C’est une scene fort curieuse a cause de la situation
légale des parties. Le tribun est officier dans l'armée
romaine, mais c’est un juif comme il y en eut dans les
troupes commandées par Tibére Alexandre, juif lui-
méme avant d’étre chevalier, procurateur de Judée,
gouverneur d'Egypte et général sous Vespasien. Pau-
los qui, il 'y a qu'un instant, était 'Egyptien Apollos
pour le tribun, parce que le Saint-Esprit en avait dis-
posé ainsi, redevient ce qu'il est réellement, Sail,
prince hérodien, pupille de Rome, parent du procura-
teur Felix. On remporte les verges, et pour avoir fait
enchainer d’abord, puis lier sans savoir pourquoi, un
cousin de son chef et du roi Agrippa, le tribun a grand’
peur pour son avancement. Néanmoins, lié lui-méme
par I'Esprit-Saint, il ne le délie ninele relache. Agabus
avant tout! Au dessus du tribun, de Paul et de Félix, il
y a celui qui lie et qui délie, tu ne l'ignores pas, tres
excellent Théophile, et Jacques est un de ses fréres,
suppléant de Pierre en Judée, car Pierre a qui est passé
le pouvoir de lier et de délier, pouvoir davidique par
excellence, est en ce moment a Rome ou il exerce la
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mystérieuse profession de pape. Tu le sais bien,
voyons, trés excellent Théophile !

Nous ne pouvons nous ranger a l'opinion du Saint
Siege lorsqu'il conclut du nom de Lysias que le tribun
était grec (1), car Hérode, tétrarque d’Abileéne, fils de
Cléopatre et partant demi-frére du juif consubstantiel au
Pere (2), s'appelait Lysias ou Lysanias et il n’était pas
grec. Mais nous nous rangeons a son opinion lorsqu'il
conclut du nom de Claudius que le tribun tenait son
droit de cité de I'empereur Claude, c’est pour la méme
raison qu'Alexandre avait pris le nom de Tibére, et
Joséphe celui de Flavius qui était avant tout celui de
Vespasien. L'intention du scribe est trés claire, c’est
bien a un juif latinisant qu'il en a, et il a beau faire
risette aux Romains dans l'espoir de les dépouiller
Plus a laise, il les déteste comme on déteste des en-
Demis, il les méprise comme on méprise des dupes,
et il maudit les Juifs qui, en violation de la loi
Préchée par celui d'entre eux qui était consubstantiel
au Pére, ont accepté I'image et porté le nom de la Béte.

29. Aussitot donc s'éloignérent de lui ceux qui devaient
lui donner la question; le tribun lui-méme eut peur, aprés
qu’il eut appris qu'il était citoyen romain, parce qu'il 'avait
fait Jier,

30. Le lendemain, voulant savoir plus exactement de
quoi il était accusé par les Juifs, il lui Ota ses liens, et or-
flOllna aux prétres, et a tout le conseil de s'assembler, puis
U amena Paul, et le placa au milieu d'eux.

(1) Claudius Lysias, c'est le nom que le faussaire donne plus loin
au Iribyn, )

12) Pour le lien de parenté qui existait entre les Hérodes et la fa-
Ule de Bar-Jehoudda, se reporter au Charpentier, p. 95,



— 186 —

Evidemment il aurait pu consulter les membres du
Sanhédrin la veille, avant de lier Paul avec les courroies
etde le condamner au fouet sous le prétexte qu'il pour-
rait bien étre Apollos, mais en ce cas il saurait pour-
quoi les Zélotes et les Sicaires crient contre Sail, il le
dirait peut-étre, et ce faisant il ne suivrait plus les voies
impénétrables du Saint-Esprit. Paul n’a plus besoin de
ses liens, puis que le coup du frére Jacques a réussi; le
tribun les lui dte, ou pour mieux dire Jacques les re-
prend, ce sont des liens juifs : mais, remarquez-le bien,
il lui laisse ses chaines, car elles sont romaines, et il
faut que Paul aille a Rome.

Au lieu de s’adresser aux Juifs de la rue, a ceux
d’Asie qui ont manifesté contre Saill en leur qualité de
Zélotes et de Sicaires, le tribun pour se renseigner
ameéne Paul aux Juifs du sanhédrin qui naturellement
n’ont jamais entendu parler de lui. Il prend donc toutes
les mesures nécessaires pour ne rien apprendre de nou-
veau, et comme il ne savait rien la veille, il en sera
de méme le lendemain.

Imposture n° 107.

DEVANT LE REVENANT DU GRAND-PRETRE ANANIAS

Un simple tribun de cohorte fait assembler les prétres
et tout le Conseil pour juger un citoyen romain, sans
méme savoir de quoi on ’accuse. Si Paul ressortit a la
loi romaine, pourquoi les magistrats juifs? Si c’est &
la loi juive, pourquoi le tribun et de quoi s'occupe-t-il?
Comme fourberie et duplicité, la scene devant le san-
hédrin est d’une magnificence incomparable : pendant
la nuit, Sail, ce persécuteur contre qui les Sicaires
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poussaient hier des cris de mort, est redevenu a la
fois Paulos et Apollos, tous deux coupables aux yeux du
Sanhédrin, I'un pour avoir donné son nom aux Lettres
que 'on sait, I'autre pour s’étre dit roi-christ en 812,
Alors que Sail edt été recu avec enthousiasme par le
Conseil dont il avait si souvent exécuté les ordres ou
inspiré les délibérations, c'est Paulos le jehouddolatre
qui se présente. On le laissera d’autant moins parler
qu’il comparait devant le revenant d’Ananias, le grand-
prétre assassiné par Ménahem (1), dernier frére de celui
qu'il préche dans ses Leltres comme étant ressuscité et
fils de Dieu.

v

ACTES DES APOTRES, CHAPITRE XXIII

1. Paul, regardant fixement le Conseil, dit : « Hommes,
mes fréres, jusqu'a ce jour je me suis conduit devant Dieu
€n toute bonne conscience. »

2. Mais le prince des prétres, Ananias, ordonna a ceux qui
Claient pres de lui de le frapper au visage.

3. Alors Paul lui dit : « Dieu te frappera, muraille blan-
chie. Ty siéges pour me juger selon la loi, et, contre la loi,
'u ordonnes de me frapper ! »

4. Ceux qui étaient présents dirent : « Tu maudis le grand
Prétre de Dieu? »

5. Et Paul répondit : « Jignorais, mes fréres, que ce fut
€ prince des prétres, car il est écrit : « Tu ne maudiras
Point le Prince de ton peuple. »

Vous voyez comment Paul a été recu!

) CL. le présent volume, p. 62.
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A peine a-t-il ouvert la bouche qu’Ananias la lui a
fermée a coups de poing, d’abord parce que, s’il avait
parlé, le tribun aurait peut-étre appris quelque chose,
ensuite parce qu'il n’aurait pu prendre la parole que
pour plaider la résurrection et la divinité de Bar-
Jehoudda, ce qui eut étonnéle tribunqui est un tribun du
temps de Claude. Mais Ananias ne lui laisse pas le
temps de prononcer le nom de circoncision du juif con-
substantiel au Pére ; on a tout I'Esprit-Saint qu'on peut
avoir, car le tres excellent Théophile écoute aux portes
et il ne faut pas qu'il entende.

Paul « regoit sur la gueule » comme on dit dans le
langage des Halles de Jérusalem auxquelles cette scéne
semble empruntée, mais en revanche il traite Ananias
de « mur récrépi » ce qui, sans valoir « vieux fourneau »,
rappelle agréablement « sépulere blanchi » dont les
Evangiles font un usage assez fréquent pour que le
faussaire le leur emprunte a son tour,

A la vérité Ananias, assassiné dans les égouts par
les gens de Ménahem, avait trouvé la un tombeau aussi
mal blanchi que celui du Nazir au Guol-golta, mais il
se portait encore assez bien lors du guet-apens organisé
par ces mémes gens contre Saiille jour de la Xilophorie-
Malheureusement il figurait dans Joséphe parmi les
premiéres victimes du christ a téte d'dne.

Il fallait donc que le Saint-Esprit trouvat de cette
vengeance une cause qui ne fut ni Bar-Jehoudda, n!
aucun de ses fréres. Il a trouvé Paul. Cest Paul qu!
dans le personnage d'un Naziréen, — car il est Nazi=
réen, il n'y a pas a dire, le tris excellent Théophile
I'a vu dans le Temple avec quatre disciples de Jacques,
— a recu le premier coup porté a la secte par Ananias,
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et c'est pourquoi Ananias a été frappé a son tour, mais
ailleurs que sur sa bouche. « Dieu te frappera, muraille
blanchie. Tu sieges pour me juger selon laloi, et contre
laloi, comme a fait Kaiaphas ton pére au roi légitime des
Juifs, tu ordonnes de me frapper!.. Dieu te frappera! »
Paul qui dans un instant passera chef de la secte des
Naziréens voue donc Ananias a la vengeance céleste
avec d'autant plus de certitude que cette vengeance est
inscrite dans I’histoire parmi les gheoullas de Ména-
hem parvenu au pouvoir supréme. « Quoi! lui dit-on,
tu maudis le Grand-prétre de Dieu ? » (Ameére ironie :
iln’y avait qu'un seul grand prétre de Dieu, ¢’était Bar-
Jehoudda.) Et Paul, avec plus d’amertume encore :
« Jignorais que cefut le prince des prétres (remarquez
la différence) caril est écrit : « Vous ne maudirez point
le Prince du peuple (1). » Or qu'a fait autreflois Kaia-
Phas? Il a maudit le Prince du peuple, (le vrai, a la fois
Grand-prétre et Roi) en la personne de Bar-Jehoudda,
fils de David; un apotre tel que le veulent les Actes
€ qui a lu ses Evangiles ne reconnait pas de telles
gens pour étre princes des prétres, ils sontindignes de
Cette fonction, il est permis de les tuer. Qu’on ne s’étonne
donc pas qu'Ananias ait été frappé! « Celui qui a frappé
de I'épée sera frappé de I'épée, avait dit le Joannés en
Son Apocalypse. » Et mieux encore Jésus : « Amenez-
€8 moi et tuez-les en ma présence pour m’avoir em-
Péché de régner. »

Le séjour de Paul au berceau de Socrate lui a donné

‘.i'(::;t'l'_in} de I'Ezode (xxu, 29), mais par les cheveus, comme il con-
(dans *; la secte des Naziréens: « Yous ne parlerez point mal de_-'- dieur
Yotre € sens de puissances) et vous ne maudirez point le prince de

peuple. »
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le secret de l'ironie, et il refuse de reconnaitre un
grand-prétre au sens de la Loi dans cet Ananias qui
conduit l'interrogatoire a coups de poing sur la bouche
du prévenu. Cependant, comme ce prévenu est citoyen
romain, cette facon de faire n’eit pas déplu a Bar-
Jehoudda, si la Grande pique se fut réalisée. Elle ne
déplait qu'appliquée au chef de la secte des Naziréens.
Mais d’ou vient que Paul refuse de reconnaitre physi-
quement Ananias? Considérant que le Saint-Siege est
le dépositaire du Saint-Esprit, nous ferons passer son
explication avant la ndtre qui ne saurait prétendre au
caractere sacré : « Saint Paul, dit-il, a pu aisément ne
pas connaitre le grand-prétre, attendu qu’alors le pon-
tificat était une dignité variable selon le caprice ou la
politique des Romains. Joséphe dit qu'il y eut trois
grands-prétres la méme année, et que I'un deux ne con-
serva sa dignité qu’un seul jour. Ainsi saint Paul a p
facilement étre dans I'ignorance sur ce point. Ajoutons
que le grand-prétre n’avait pas alors ses vétements de
pontife ; ils étaient renfermés dans la tour Antonia, d'ou
on ne les tirait qu'aux jours solennels. Enfin, en suppo-
sant que dans le lieu ou se tenait le sanhédrin, ily
avait une place alfectée pour le grand-prétre, il ne s’eB
trouva assurément point de telle chez le tribun ou 5€
tint le conseil devant lequel comparut saint Paul. »

(Que Paul ait été incapable de reconnaitre Ananias
cela se congoit dans l'état ou ils sont I'un et l'autre,
mais ce n'est pas pour les raisons qu'invoque le Saint-
Siege, la derniére surtout, car il est clair que la réuniop
n’a pas lieu chez le tribun ; elle se tient dans la salle du
Sanhédrin, le Hanoth, ou Bar-Jehoudda, ses fréres et
ses autres parents ont été successivement jugés et 0l
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dans les Actes mémes Saiill en 787 se saisit de Jacob
junior pour le mener au lieu de la lapidation (1). Paul
qui a tout lu, Evangiles, Actes, Antiquités judaiques
de Joséephe et Talmud de Tibériade, Paul n'ignore rien
de tout cela. Et comme il est toujours dans les liens du
frere Jacques, il a reconnu tout de suite Ananias.
Ananias est de ceux qui ont « mauditle prince du
peuple juif » non seulement dans Bar-Jehoudda, roi-
christ en 788, mais dans Ménahem, roi-christ en 819, il
est de la famille d’Hanan et de Kaiaphas. Si Paul feint
de ne pas le connaitre, Sail, éleve de Gamaliel et stra-
tege du Temple, I'a parfaitement connu, c’est ' Ananias
que Ménahem, dernier frére du roi-christ et roi-christ
lui-méme, a fait assassiner dans les égouts en 819, pour
avoir « maudit le prince de son peuple. »

L’Eglise prétend, par I'organe de la Sacrée Congré-
gation de I'Index, que cet Ananias était fils de Nébé-
daios et le méme que celui qui, grand-prétre sous
Claude, fut envoyé a Rome au moment de la guerre de
803 entre les Galiléens et les Samaritains. Voici la note
de I'édition des Actes approuvée par le Saint-Siege :
« Ananias, fils de Nébédée, avait regu le souverain pon-

(1) Cen'est pas chez le tribun que s’assemble le Sanhédrin au grand
complet, — tout le Conseil (xxir, 30) — c'est dans la salle ordinaire de
Ses séances, par conséquent dans le Hanoth. (Cf.le Roi des Juifs,
P-215.) Lysias améne lui-méme Paul aux magistrats, (xxu, 30 et crai-
Enant qu'ils ne le mettent en piéces, il 'envoie prendre par ses soldats
Pour le ramener au camp (xxui, 10). Pour aller au sanhédrin ils sont
Obligés de descendre (xxui, 10), ce qui montre chez le scribe une
connaissance parfaite de la topographie. (Cf. le Roi des Juifs, p. 21%).

n'est pas tout : le lendemain les sicaires qui ont fait vaeu de tuer
aul vont trouver les magistrats, leur demandant de le faire amener
€ Nouveau devant enx afin qu'ils puissent accomplir leur veeu dans
€ Irajet compris entre le camp et la salle des séances (xxuy, 45 et 20).
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tificat d'Hérode, roi de Chalcis, I'an 48 de notre ere
(Perreur christienne) a la place de Joseph, fils de Ca-
mithas. Le procurateur romain Cumanus l'envoya a
Rome en 52 pour répondre aux accusations portées
contre lui par les Samaritains. Ananias fut acquitté et
conserva sa dignité jusqu'en 59, ou il dut la céder a
Ismaél, fils de Phabi. » Cet Ananias n'a rien de com-
mun avec celui qui nous occupe. Ce n’est point par Cu-
manus qu'il fut envoyé a Rome, c’est par Quadratus, et
prisonnier ; Cumanus lui-méme fut envoyé avec lui pour
se disculper. Il parait bien qu'il n’arriva rien a Ana-
nias de pis que la prison, mais on ne voit pas qu'il eit
repris ses fonctions jusqu'en 59 (S12)! Ce n'est point
a Ananias qu'a succédé Ismaél, fils de Phabi, c’est &
Jonathas, assassiné par les Sicaires. Enfin ni dans les
Actes ni dans Joséphe, a l'endroit ou il est question
de lui (1), "Ananias visé par les Actes et seul grand-
prétre de ce nom sous Néron n'est fils de Nebédaios.
Le nom de son pére a été enlevé dans Joséphe. Mais
voici ounous sommes pleinement d’accord avec le Saint-
Siege. L'Ananias dont parlent les Actes « périt de la
main des Sicaires qui lui firent expier ainsi ses relations
avec les Romains. » Ajoutons que celui-la n’était nulle-
ment fils de Nébédaios et que les Actes sous-entendent
assez clairement qu’il était fils de Kaiaphas. Le gendre
de Hanan n’est pas mort sans enfants, et faute d’avoir
pu I'atteindre personnellement, c’est sur eux qu'on s’est
vengé, comme l'ordonne la Loi selon Jehoudda et ses
fils et selon Jésus aussi dont nous avons toujours pré-
sentes & la mémoire les exquises paroles : « Amenez

(1) Actes, xxm, 2 et xxiv, 17 el Guerre des Juifs, livre 1I, ch. XXL
201 et 202.
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ceux qui m'ont empéché de régner et tuez-les en ma
présence! » C’est méme parce que le dernier frére de
Bar-Jehoudda a tenu compte au plus haut point de cette
disposition testamentaire envers Ananias, que I'Esprit-
Saint a placé I'affaire de la Xilophorie sous Félix en
812. Ananias n'était pas encore grand-prétre cette
année-la, mais il était encore vivant, et Paul avec les
facultés divinatoires qu'il tient de la ceinture du frére
Jacques annonce a cette muraille blanchie, a cet
homme-sépulcre, le sort qui I'attend le jour ou il tom-
bera entre les mains d’un goél-ha-dam du « prince du
Ieuple. »

On chercherait vainement le nom d’Ananias, assassiné
"Par les gens de Ménahem dans la liste des grands-
Prétres dressée par M. Stapfer. C'est vainement aussi
que nous y avons cherché celui de Jonathas, assassiné
Sous la procurature de Félix. Nous avons cru devoir
Sauver de I'oubli ces deux illustres victimes, sachant

que le culte du Juif consubstantiel au Pére n’en serait
Point diminué.

Imposture n° 108.

LE SILENCE D'ANANIAS

Au milieu de tout cela, le tribun ne sait toujours pas
Pourquoi il a arrété Paul, et Ananias n’a pas l'air dis-
Posé & le lui dire, car apercevant la ceinture du fréere
Jacques sur le corps de Saiil il est frappé d'un hébéte-
m?nt Sans rémission. Quant a Paul les coups qu'il re-
€0It sur la bouche lui ont fait descendre la langue au
Plus profond de I'esophage. Il ne la recouvrera que
Pour guider le Sanhédrin dans la voie des discussions

13



— 194 —

les moins propres a édifier le tres excellent Theéophile
sur l'identité du grand-prétre Ananias.

6. Or Paul sachant qu'une partie élaient saducéens, et
I'autre pharisiens, s'écria dans le Conseil : « Hommes, mes
fréres, je suis pharisien, fils de pharisien; ¢'est a cause de
I'Espérance (1) et de la Résurrection des morts (2) que je
suis en jugement. »

7. Lorsqu’il eut dit cela, il s’éleva une discussion enlire
les pharisiens et les saducéens, et l'assemblée fut divisée.

8. Car les saducéens disent qu'il n’y a ni résurrection, ni
ange, ni esprit; les pharisiens, au contraire, confessent l'un
et 'autre.

9. 1l s'éleva donc une grande clameur. Quelques-uns des
pharisiens se levant, contestaient, disant : Nous ne trouvons
rien de mal dans cet homme; et si un Esprit ou un Ange lui
aparlé? (3). »

10. Et comme le tumulte s’accroissait, le tribun, craignant
que Paul ne fut mis en pieces par ces gens-la, commanda
aux soldats de descendre, de l'enlever d'au milieu d'eux, et
de le conduire dans le camp.

On voit que la séance n'a pas lieu chez le tribun, mais
qu’il faut au contraire descendre du camp dans la direc-
tion du Hanoth pour enlever Paul a la fureur des sadu-
céens, si toutefois les soldats arrivent a temps, car les
discussions sur la résurrection sont mortelles, surtout
quand on n’est soutenu que par les pharisiens. Paul
montre beaucoup de courage en soulevant celle-1a, mais

(1) L'Espérance {'lsracl, dont il est question plus loin xxvur, 207,
c'est-d-dire le Messie de la délivrance, celui qui n'étail pas venu & la
paque de 789, mais que les christiens attendaient encore — selon les
promesses de I"Apocalypse.

2" Qui, n'ayant pas eu lieu en 89, n'élait que remise. .

: i3.'1_ On n'avoue plus que celui qui avait parlé a celte génération,
c'élait le Joannes-jesus, auleur de I"Apocalypse.



— 195 —

on aimerait savoir de quoi il est accusé par les sadu-
céens. C'est lui qui est obligé de leur apprendre qu'il
Passe en jugement. Toutefois il semble bien que s'il
était en jugement, ce ne pourrait étre que comme chef
des Naziréens ou pour avoir fait ‘semblant d'intro-
duire Trophime dans le Temple. Mais que serait-ce, o
lahvé, s'il racontait qu'a Troas il a supprimé la paque
juive et remplacé l'agneau par le corps de I’homme
condamné en 788 pour trahison et crimes de droit com-
Mmun? Mais le Saint-Esprit n’a pas voulu qu'il en fut
ainsi, et (choc en retour dont la foudre elle-méme fournit
Peu d’exemples) c’est Paul, frappé sur la bouche, qui
Parle d’abondance, tandis qu'Ananias, dont 'organe est
Intact, observe un mutisme cadavérique. Ce n'est pas
€ncore cette fois-la que le tribun saura pourquoi il a
arrété Paul.
_ Lysias n’a toujours aucune raison pour le garder et
il en a upe pour le relacher, car Paul et apres lui le
“enturion lui ont cité la loi romaine. Au lieu de cela, il
© tient chargé de deux chaines et de plusieurs cour-
Toles, I'enferme étroitement dans la citadelle et ne le
€gage un instant que pour le conduire au sanhédrin.
U€ va faire ce tribun de cohorte au Conseil des Juifs?
2ue lui importe I'opinion des saducéens et des phari-
Slens sur Ja résurrection des corps et l'existence des
dnges, et quel intérét Mars, dieu de Lysias, peut-il avoir
208 une discussion pareille ? Il suffit de poser la ques-
ho? Pour voir que la scene du Sanhédrin est dela méme
arine que tout le reste. Lysias n'a rien a demander au
an édrin, et le seul fait qu'il lui défére un citoyen ro-

Main aurajt dg éveiller les soupgons des exégetes qui
ont ype teinture de droit.
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Imposture n° 109.

RECONVERSION DE PAUL EN SAUL

Au sortir du Sanhédrin, Paul est toujours jehouddo-
latre et il le sera pendant toute la nuit, mais comme
nous approchons de 'affaire ou Saiil faillit laisser la vie
entre les mains des gens de Ménahem, il rentre pen-
dant quelques heures dans le corps du prince hérodien.

Rien ne lui est plus facile a la condition de détacher la
~ ceinture du frére Jacques, carsi, etles Actes nous I'ont
dit, Saiil est le méme que Paul, la réciproque est vraie :
Paul peut redevenir momentanément Saiil.

11. Mais, la nuit suivante, le Seigneur (1) se présentant &
lui, dit : « Aie bon courage; car, comme tu m'as rendu
témoignage & Jérusalem, il faut aussi que tu me rendes
témoignage a Rome. » '

12. Le jour étant venu, quelques-uns d'entre les Juifs
s'assemblérent, et se firent & eux-mémes anathéeme, disant
qu’ils ne boiraient ni ne mangeraient qu'ils n’eussent tué
Paul.

13. Ils étaient plus de quarante hommes qui avaient fait
cette conjuration ;

14. lls se rendirent auprés des princes des prétres et des
anciens et dirent : « Nous avons fait le veeu, en appelant sur
nous l'anathéme, de ne goller de rien, que nous n'ayons
tué Paul. -

15. Maintenant donc, vous avec le Conseil, faites avertir
le tribun de I'amener devant vous, comme pour savoir
quelque chose de plus certain sur lui. Nous, de notre coté,
nous sommes préts & le tuer avant qu'il arrive. »

(1) Le Rabbi toujours. le Juil consubstantiel au Pére.

| % alh
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A la bonne heure, voila des Naziréens comme il faut!
A part cette franchise qui n’était pas dans leurs habi-
tudes (1), ils sont tout a fait ressemblants.

D’ou viendrait a des Juifs ordinaires cette soif de
vengeance qui leur coupe tout autre appétit? Et que
font dans ces tragiques circonstances les milliers de
Zélotes, (on nous a dit des milliers), que les A ctes nous
ont montrés autour de Jacques? Que font les fidéles de
Césarce, descendus chez Mnason? Que font 'éphésien
Trophime et les autres compagnons de Paul? Aucun
Dest apparu pour témoigner en sa faveur, pour I'assister

ans ses épreuves. Les Juils qui s’apprétent a 1'assas-
siner sont donc bien sirs de n'étre pas dérangés dans
Cette opération éminemment naziréenne par les disciples
de Philippe et de Jacques. Pour n’étre que quarante ils
D'en ont pas moins une assurance qui n’appartient
qUaux ma’orités sires d’elles-mémes. Ainsi ils sont
certains de pouvoir tuer Saul avant que le tribun ne

Puisse apprendre de quoi Paul est accusé. C'est I'es-
Sentiel,

f

Imposture n° 110.

L’AFFAIHE DU HAUT PALAIS DEVANT LE SAINT-ESPRIT

Le Saint-Esprit a déja fait beaucoup en mélant les
Partisans et les amis de Sail au complot ourdi contre
Paul par les Naziréens. Cela permet de les considérer
comme des traitres, et leur role est plus ignoble encore
que celui des gens de Ménahem; c’est toujours autant
de gagné, n'est-ce pas, trés excellent Théophile ?

(1) Cf. le Saint-Esprit, p. 360.
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16. Mais ayant oui parler de cetle trahison, le fils de la
sceur de Paul (1) vint, entra dans le camp, et avertit Paul.

17. Alors Paul, appelant & lui un des centurions, dit:
« Conduisez ce jeune homme au tribun, car il a quelque
chose a lui dire. »

18. Et le centurion, le prenant avec lui, le conduisit au
tribun, et dit: « Le prisonnier Paul m'a prié de vous
amener ce jeune homme qui a quelque chose & vous dire. »

19. Aussitét le tribun, le prenant par la main, se retira &
part avec lui, et lui demanda : « Qu'as-tu i me dire? »

20. Et le jeune homme répondit : « Les Juifs sont con-
venus de vous prier d'amener demain Paul devant le Conseil, -
comme pour savoir quelque chose de plus certain sur lui,

21. Mais vous, ne les croyez pas; car des embiches lui
sont dressées par plus de quarante hommes d'entre eux,
qui ont fait veeu de ne manger ni de boire qu’ils ne l'aient
tué ; el maintenant ils sont préts, altendant votre ordre. »

22. Le tribun donc renvoya le jeune homme, lui défen-
dant de dire a personne qu'il lui edt donné cet avis.

C’est égal, Paul doit commencer a regretter de ne

‘pas étre descendu chez la sceurde Saiil! Il n’a vraiment

pas de chance depuis que Philippe lui a conseillé de
descendre chez Mnason et que Jacques lui a passé sa
ceinture pour lui permettre d’accomplir un veeu dans
le Temple avec des Naziréens authentiques !
Prisonnier de Rome et lié par Jacques, accablé
sous le faix des chaines et des courroies, menacé de
mort par les Naziréens, il ne reste a2 Paul qu'un seul
défenseur, le fils de la sceur de Saiil, cet éphébe qui

(1) On se rappelle que par ses liens de sang avec la seur d’Hérode
le Grand, Saul élait — Joséphe le dit expressément — par les femmes
I'allié d'Agrippa. 11 se peut qu'il ail eu une sceur, mais ce n'est pas
d'un fils de celle-ci qu'il est question ici, c'est du sien propre.
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se révele a nous sans aucune préparation dans la litté-
rature paulinienne et dans les Actes, o nous ne lui
avons vu jusqu’ici ni cette sceur ni ce « jeune homme. »
Cette « sccur » n’est autre que sa femme, car il n’est
Point dit que le fils qu'elle a soit le neveu de Saal. Or
fous connaissons les fagons du Saint-Esprit lorsqu’il
S'introduit dans les ménages jehouddiques (1), et nous
Craignons qu’il ne les étende aux ménages hérodiens
aprés en avoir converti les chefs a la jehouddolatrie.
Ce jeune homme, c'est Antipas, fils de Sail et tué par
Ménahem dans la prise du haut palais.

Les quarante Naziréens qui ont fait veeu, avec grands
Serments, de ne manger ni boire qu’ils n’aient assas-
SIné Sail dans les rues, ont fourbi leurs siques avec
zéle, ils sont préts, archi-préts depuis deux jours,
mais il est acquis que Sail a échappé. Lysias dé-
fend a Antipas de dire & personne, pas méme a Fla-
Vius Joséphe, qu’il a été I'une des victimes du com-
plot, car Lysias, s'il était de garde ce jour-la, a eu
8rand’peur que les gens de Ménahem n’enlevassent
le pere et ne le tuassent comme ils avaient fait du fils.
Mais il n’a pas eu peur qu’apreés cela on ne l'accusét
Qavoir requ deux de Pargent pour le leur livrer,
€ar ce genre de corruption n’était pas encore dans les
Meurs de 'armée romaine lors des événements de
819. L’auteur des Actes est tout plein de Mathieu o
Pon voit les soldats de Pilatus accepter de I'argent des
Prétres pour faire ce faux témoignage de déclarer que

y: (1) Les Evangélisies ayan! donné i la femme de Jehoudda, pére du
e-mj' le nom de la seeur de Moise, Maria Magdaléenne, il s'ensuit que
;_f?mmes de ses fils mariés, nolamment Shehimon, Jacob senior et

tilippe, sont dites leurs e sceurs » dans les Lellres aux Corinthiens.
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le corps du jésus a été enlevé du Guol-golta la nuit
par ses disciples. Lysias, au contraire, tient a ce que
Paul ne soit enlevé que par les Romains.

23. Puis, deux centurions appelés, il leur dit : « Tenez
préts, a la troisieme heure de la nuit, deux cents soldats,
soixante-dix cavaliers et deux cents lances, pour aller jus-
qu’a Césarée.

24. Et préparez des chevaux pour monter Paul, et le con-
duire sirement au gouverneur Félix. »

25. (Car il craignit que les Juifs ne I'enlevassent et ne le
tuassent, et qu'ensuite on ne I'accusdt d'avoir recu de l'ar-
gent.)

L’argent est tout pour les misérables gagistes qui ont
forgé ces inepties. Ils révelent a chaque instant leur
préoccupation maitresse d’avoir de 'argent pour pos-
séder et corrompre. Pourquoi font-ils Bar-Jehoudda
consubstantiel au Pere ? Parce que le baptéme, moyen
d’avoir de 'argent en trompant les goym, ne peut étre
que d’un dieu. L’argent est le nerf de toute cette
politique, le but aussi. Avec de I'argent on fait tout.
Dans les Evangiles Synoptisés vous voyez Kaiaphas
donner de l'argent aux soldats romains pour trahir
Pilatus, Judas recevoir trente deniers pour trahir Jésus ;
il n’est question que d'intendants qui volent leurs mai-
tres, et quand il n'y a pas de somme en jeu on se trahit
pour le plaisir. Dans les Acfes nous avons déja vu
Blastus, chambellan d’Agrippa, acheté par les Tyriens
pour leur livrer le blé de ses compatriotes (1), Jason
acheter les magistrats de Bérée pour obtenir I'élargis-

(1) CI. le Saint-Esprit, p. 323.-
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sement de Paul (1). Ici on trouve plausible qu'un tribun
dorigine juive puisse recevoir de I'argent pour livrer
Son prisonnier aux sicaires de Ménahem. Quel est le
but, le but unique des Letires de Paul? L’argent des
collectes. Que de faussaires on pourra entretenir quand
les coffres seront pleins! Que de prétendus Paul, que
de prétendus Pierre, et que de prétendus papes Clément!
Vrais témoins ceux-la! Faux témoins ceux qui ont dé-
Posé contre Jacob junior (2) et contre Bar-Jehoudda (3)!
Achetés, comme I'Eglise achéte un scribe !

Imposture n° 111.

LA LETTRE DE LYSIAS

Mais Lysias est incorruptible, et, se rappelant qu'il
est sous I'wil de Flavius Joséphe, il agit comme un
tribun de I’histoire en fournissant a Sail I'escorte qui
lui permit d’aller aupres de Cestius Gallus a Césarée.

26. 11 écrivit en méme temps une lettre concue en ces
termes ;

« Claude Lysias a I'excellent gouverneur Félix, salut.

27. Les Juifs avaient pris cet homme, et ils allaient le
tuer, lorsque, arrivant avec les soldats, je I'ai tiré de leurs
Mains, ayant appris qu'il était Romain :

28. Et voulant savoir de quoi ils I'accusaient, je l'ai con-
duit dans leur Conseil.

29. Jai trouvé qu'il était accusé au sujet de questions qui
Concernent leur loi; mais qu'il n'avait commis aucun
‘rime digne de mort ou de prison.

(1) Cf. le Saint-Espri 221
5 - -Esprit, p. 227,
li} CL. le Saint-Esprit, p. 35.
() Cf. Mathieu, xxvi, 60.
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30. Et comme j'ai été averti des embuches qu'ils lui
avaient dressées, je vous I'ai envoyé, déclarant aux accusa-
teurs eux-mémes qu'ils aient & s'expliquer devant vous.
Adieu. »

31. Ainsi, selon I'ordre qu'ils avaient, les soldats prirent
Paul avec eux, et le conduisirent de nuit & Antipatris.

32. Et le jour suivant, ayvant laissé les cavaliers aller
avec lui, ils revinrent au camp.

Dans le role qu'il prend ici devant son chef, Lysias
ne peut reconnaitre qu'il a arrété Paul sans motif, le
prenant pour Apollos, jadis repoussé par Félix lui-
méme, qu'il I'a chargé de chaines, puis de courroies,
qu’il a donné ordre de le déchirer de verges, qu'il I'a
emprisonné, qu’il a réuni un tribunal juif pour juger ce
citoyen romain innocent de tout délit, qu’il ’a conduit
lui-méme devant ce tribunal et maintenu en prison. Ces
faits sont de nature a nuire a son avancement. Il est
obligé de se rapprocher un peu de la vérité historique :
ce sont les Romains qui ont tiré Saill des mains de
Ménahem, ils n’en ont pu tirer ni Antipas ni Ananias.
Quant a Paul, emballé dans les liens du frére Jacques,
c’est a Félix de trouver le moyen de ne pas le délier.
La force sous la protection de laquelle Lysias envoie
Saiil jusqu’a Antipatris montre qu’il n’a aucune foi dans
les disciples de Jacques pour défendre Paul contre les
quarante sicaires. Cette force comprend deux cents
soldats, soixante-dix cavaliers, deux cents dexiolabes
(gardes hérodiens) et les montures nécessaires pour
mener Sail sain et sauf a Félix, qui n’en avait pas tant
quand il revenait de Jérusalem a Césarée. En méme
temps Lysias écrit a Félix, parti depuis sept ans et
remplacé successivement par trois autres procurateurs,
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Festus, Albinus et Florus, une lettre dont la fausseté
ne le céde en rien a celle des Actes eux-mémes, a moins
que Lysias qui ne I'a jamais écrite et Félix quinel’a
jamais recue n'en aient communiquéla minute aux
scribes ecclésiastiques.

Toutefois, sur l'ordre et le sens des faits, Lysias
St'accorde avec I'histoire de Flavius Joséphe : les chris-
tiens s'staient emparés de Saiil et ils allaient le tuer
If"‘Sf]l.le, survenant avec la troupe, il le leur a arraché,
parce qu'il était citoyen romain. Donc Lysias I'a en-
levé aux assaillants, comme dans Joséephe; il ne I'a
Point arrété le prenant pour Apollos, comme dans les
Actes, et s'il I'a conduit devant le sanhédrin, pour une
raison qu'il ignore lui-méme, c’est uniquement par
Tespect pour la ceinture du frére Jacques. Saill n’a dit
Son salut qu'aux Romains, voila la vérité. Les sol-
dats 'accompagnérent jusqu’a Antipatris et revinrent
Aucamp (1), tandis que Saiil avec son frére et la femme
que les Acteslui donnent pour sceur gagnaient Césarée
en hite. A Jérusalem comme a Corinthe, comme a
EPhése, ce sont les chiens de paiens, ce sont les
Petits de la Béte, les mangeurs de chair consacrée aux
ldeles, les suppdts de l'infame Babylone, ce sont les
Soldats de César qui tirerent Sail des griffes de ces
fanatiques.

(1) Cf. le présent volume, p. 61.
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Imposture n® 112.

LE REVENANT DE SAUL DEVANT CELUI DE FELIX

33. Lorsque les cavaliers furent arrivés a Césarée, et
qu’ils eurent remis la lettre au gouverneur, ils lui présen-
rent aussi Paul.

34. Or, quand il eut recu la lettre, et demandé a Paul de
quelle province il était, apprenant qu'il était de Cilicie :

35. « Je t'entendrai, dit-il, quand tes accusateurs seront
venus. » Et il ordonna de le garder dans le prétoire d’Hé-
rode.

Lysias avait arrété Paul comme Juif d’Egypte (1), le
prenant pour Apollos; Félix, inspiré par I'Esprit qui ne
délie pas, enferme comme Juif de Cilicie un homme que
Lysias lui a envoyé comme étant et citoyen romain et
innocent de tout crime méritantla prison ou la mort. I1y
a toutefois un détail que le faussaire des Actes ne peut
dissimuler : c’est au prétoire d'Hérode, dans le palais
construit par Hérode et servant de résidence au pro-
curateur romain, que Sail descendait d’habitude et
qu’il est descendu, venant de Jérusalem, aprés avoir
échappé a Ménahem, le goél-ha-dam christien. Paul est
a califourchon sur la situation de Sail : on ne peut pas
dire qu'il soit prisonnier, et pourtant il est dans le pré-

(1) On se rappelle qu'Apollos était juif d’Egypte, alexandrin. La
doctrine de Jehoudda était originaire d’Egypte ou Apollos avait éga-
lement puisé la sienne. C'est ce qui explique qu'il ait pu se dire christ
sans étre du sang de David et entrainer a sa suite un nombre de par-
tisans qui parait avoir été supérieur a celui de Bar-Jehoudda en 788-
Toutefois. il ne pouvait faire école comme son rival. Celui-ci s'ap-
puyait sur l'idée dynastique et avait déja dans son illustre famille
toute une théorie de révélateurs, qui en travaillant pour eux dans Je

passé lui avaient préparé les voies millénaires. Et puis, Apollos n'eut
pas autour de lui six fréres intéressés & son avénement.
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toire. Félix n’a aucune confiance dans ce que lui écrit
le tribun, il attendrales accusateurs de Paul, c’est-a-
dire le revenant d’Ananias et ses collegues. Car, lui
aussi, la ceinture du frére Jacques éblouit ses yeux
et leur fait perdre la vue du monde, il n’a plus devant
lui qu’un juif de Cilicie prévenu de quelque chose de
mystérieux et qui n'est pas de sa compétence. Il est
tellement enzéné qu'il ne reconnait pas le cousin Saiil!
Aussi ne se demande-t-il pas pourquoi Lysias lui en-
Vvoie, chargé de deux chaines et de nombreuses cour-
roles, ce citoyen romain contre lequel personne ne peut
relever le moindre délit, pas méme le grand-prétre
Ananias qui en est réduit, pour tout réquisitoire, a
Causer aveclui des anges et de la résurrection. Il ne
se demande pas davantage pourquoi, si ce Juif de
Cilicie n’est coupable que vis-a-vis de la loi juive,
I-_‘.YSias ne I'a pas laissé au Sanhédrin qui a seul qua-
lite pour le juger.

Il est donc permis de trouver le Saint-Siege un peu
sévére dans le portrait qu'il fait du cousin de Saiil :

« L’histoire profane le mentionne, comme ayant
gouverné la Judée, sous le regne de Néron (1), immeé-
diatement avant Festus. Tacite, Suétone et Joséphe
ous apprennent quelques particularités de sa vie. 1] 5
était frere de Pallade, et comme lui, un affranchi de la
Maison de Claude. Suivant Tacite, il gardait dans sa
fortune les sentiments de sa premiere condition.
Joséphe ajoute qu'il vivait en adultére, et qu'il s’était

(1) « Pendant le pontificat d’Ananias (sous-entendu, fils de Nébé-
aios), dit e Saint-Siége. » Nous avons montré que cel Ananias, juge
de Shehimon et de Jacob sous Tibére Alexandre, avait été remplacé
Par Jonathas, assassiné par les christiens.
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rendu fameux par ses concussions. Une fois déja, les
plaintes causées par sa rapacité I'avaient fait mander
a Rome, et c’est grace au crédit de son frere qu'il avait
été absous. Les Actes confirment ce que I'histoire pro-
fane nous apprend de son avarice et de sa vie licen-
cieuse. Cet esclave déebauché eut successivement pour
femmes trois filles de rois. La derniére était Drusille, fille
d’Hérode Agrippa I, sceur de Bérénice et d’Agrippa II.
Félix, en elfet, 'avait enlevée a Azize, roi d’Emese,
grace aux artifices d’un magicien juif, nommé Simon.
Elle lui donna un fils, qui périt avec sa meére, dans
I'éruption du Vésuve, sous le régne de Titus. 11 fallait
I'intrépidité de ’Apétre pour oser parler de chasteté et
de justice devant un pareil juge, qui pouvait I'envoyer
ala mort. Saint Paul fit plus. Il lui annong¢a haute-
ment le Jugement dernier ou les vertus auront leur re-
compense et les vices leur chatiment. Si Félix ne se
rendit pas, il ne put du moins se défendre d’un senti-
ment de terreur. » Voyons cela.

VI

ACTES DES APOTRES, CHAPITRE XXIV

Cing jours aprés, le prince des prétres, Ananias, descendit
avec quelques anciens, et un certain Tertullus, oraleur ; les-
quels comparurent contre Paul devant le gouverneur.

2.0r, Paul ayant étéappelé, Tertullus commenca del'accu-
ser, disant : « Jouissant par vous d'une profonde paix (1), et
beaucoup de choses étant redressées par votre prévoyance,

(1) Ceci est sublime, le gouvernemen! de Félix ayant vu nailre les
sicaires el n'ayan! été, depuis les guerres entre les Galiléens et les
Samarilains, qu'une longue répression de brigandages, d'assassinats
et d'incendies avec Apollos au point d'orgue!
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3. Toujours et partout, excellent Félix, nous le recon-
naissons aver toute sorte d'actions de graces.

4. Mais pour ne point vous retenir plus longtemps, je vous
Prie de nous éeouter un moment avec toute votre bonté.

5. Nous avons trouvé que cet homme, vraie peste, excite
le trouble parmi les Juifs répandus dans le monde entier, et
qu'il est chef de la secte séditieuse des Nazaréens /

6. 11 a méme tenté de profaner le Temple! Et I'ayant
Saisi (1), nous avons voulu le juger suivant notre Loi.

7. Mais le tribun Lysias survenant, I'a arraché avec une
8rande violence de nos mains,

‘3- Ordonnant que ses accusateurs vinssenl vers vous;
¢est par lui que vous pourrez vous-méme, linterrogeant,
VOus assurer des choses dont nous l'accusons. » :

9. Et les Juifs ajoutérent que cela était ainsi.

Voila enfin I'accusation précisée par Tertullus, Ter-
tullus avance a Césarée des choses dont Lysias et le
Sanhédrin n'ont eu aucune connaissance a Jérusalem.

'une part, Paul, en tant que Juif de Cilicie est chef de
‘& secte naziréenne qui, depuis le Recensement de 760
JUSqu’a Ménahem, fomente la sédition et le sicariat;

autre part, en tant que citoyen romain, il a tenté
de Profaner le Temple en y introduisant le paien Tro-
Phime, I,¢ Saint-Esprit ne releve aucune contradiction
entre ces deux faits, puisqu’étant faux de Paul, le pre-
Mier est conforme a ses vues, et qu’étant vrai de Saul,
€ second est conforme a I'histoire. Le Saint-Esprit ne
trouve pas étonnant qu’a Troas Paul ait célébré la
Messe ep remplacement de la paque juive et qu’a Jéru-
Salem il ajt sacrifié des animaux selon la loi de naziréat.

) D'un seul mot tout change. On vient de voir que Paul est arrété
Par Lysias,

AN 8 S A T Wy T D




— 208 —

A Troas, c'est Paul qui officie; a Jérusalem, ce sont les
lévites.

Toute cette imposture joue sur le mot Naziréen.
De ce fait qu'un acte de naziréat ordinaire a été le
point de départ des troubles dont Bérénice et Saiil ont
failli étre victimes en 819, le faussaire par I'organe de
Tertullus en conclut que Paul qui a été trouvé dans le
Temple avec quatre disciples de Jacques, est lui-méme
chef de la secte des Naziréens ou sectateurs du Nazir et
de ses fréres; a ce titre il est passible de la loi romaine
et des mémes chatiments que Jacob senior (1); du fait
que Saiil a introduit Tyrannus et Neapolitanus dans le
Temple, il est passible de la loi dont le sanhédrin a la
garde et dont les Naziréens poursuivaient I'exécu-
tion a coups de sique. Félix ne pourra retenir le crime
de sacrilege défini par le Lévitique, mais il devra re-
tenir le crime de conspiration et de révolte habituelles
défini par la loi Julia. Tertullus lui suggere donc le
moyen de garder Paul dans le prétoire sans le tuer, et
c’est la ce qu'a décidé le Saint-Esprit, une premiére fois
dans le chapitre relatif aux événements d’Ephése, une
seconde fois dans la prophétie d’Agabus (2), relative
aux événements de Jérusalem. Félix ne doit pas tuer
Paul a Césarée, puisque Paul doit étre martyr a Rome
avec Pierre. Mais dans 1'accusation de naziréisme telle
que Tertullus la formule il y a de quoi garder un
homme a vue jusqu’a la parfaite instruction de son
affaire, et Félix saisit cet expédient avec alacrité. J'es=
pere que tu comprends bien, trés excellent Théophile?

(1) Compagnon de croix de Shehimon, nous ne le répéterons jamais
assez.

(2) Dont le neeud est dans la ceiniure de Jacques.
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Paul en {out n'est pas resté plus de sept jours a
Jérusalem, et comme il n’était pas chef des Naziréens
Auparavant, c¢'est dans ces sept jours que doivent se
circonserire les faits de rébellion que Tertullus lui im-
Pute. Il est certain d’avance qu'il ne pourra rien
établir de pareil. Félix est un homme trop au cou-
Tant, apres ses onze ans de procurature, pour confondre
Son cousin Saiil, qui était encore stratege du Temple
Sous Gessiug Florus, avec ce Paul qui n'est pas resté
P'lus de sept jours a Jérusalem depuis le dernier Con-
cile, (1) Envahi lentement mais sirement par le Saint-

Sprit, il se garde bien de protester lorsque Paul faisant
€ compte des jours qu'il a passés en Judée pendant sa

' PrOcurature, arrive a douze avec quelque difficulté. Et

Comme d’autre part on abandonne I'accusation d’avoir
Voulu introduire Trophime dans le Temple, il est clair
q_u’on e pourra rien prouver contre Paul. Il restera
Simplement ceci qu’au témoignage des Juifs présents a
’a“dience, le chefl de la secte des Naziréens sous Félix,
U temps des assassinats dans le Temple, n'était ni
JehOUdda Toamin, ni Philippe, ni Ménahem, ni méme
le Févenant de Jacques; c'était Paul. L'accusateur lui-
":“éme, Tertullus, s’en remet sur ce point aux explica-
10_33 de I'accusé, mais comme celui-ci n’aura pas de
Pelne 3 ge disculper, on se demandera éternellement
Comment, s’appelaient les chefs des Sicaires qui assas-
Slnaient ey plein Temple pendaunt la procurature de
?lix- Or, si on ne dit méme pas comment on les appe-
1an’ Pourra-t-on jamais les identifier avec les freres

Survivants de Shehimon et de Jacob?
elh)- Le Concile inventé par le faussaire (cl. le Saint-Esprit, p. 190),
OU assistent Pierre et Jacques.

ik




A

;l;‘.
¥
2
4

e

T

TR

— 210 —

Une fois certain que la ceinture de Jacques est
passée autour de toute I'assemblée, Félix fait signe &
Paul de parler.

10. Mais Paul (le gouverneur lui ayant fail signe de parler)
répondit : « Sachant que depuis plusieurs années, vous étes
établi juge sur ce peuple, je me défendrai avec confiance.

11. Car vous pouvez savoir qu'il n'y a pas plus de douze
jours que je suis monté pour adorer & Jérusalem (1) :

12. Etils ne m'ont trouvé disputant avec quelqu’un ou
ameutant Ja foule, ni dans le Temple, ni dans la synagogue-

13. Ni dans la ville (2): et ils ne sauraient vous prouver
ce dont ils m'accusent maintenant.

14. Mais ce que je confesse devant vous, c’est que, sui-
vant la secte qu'ils appellent hérésie (3), je sers mon Pere et
mon Dieu, croyant a tout ce qui est écrit dans la loi et dans
les propheétes (4);

15. Ayant en Dieu l'espérance qu'il'y aura une résurrec-
tion, qu'eux aussi attendent, de justes et de méchants (3).

16. C’est pourquoi je m'efforce d’avoir toujours ma cons-

(1) Saul y était depuis plusieurs années avec Costobar lorsqu'il a
quitte définitivement la Judée. Cf. le Saint-Esprit, p. 373 el le présen!
volume, p. 45.

(2) Comme faisaient Bar-Jehoudda et ses frires. Paul établit par 13
qu'il n’est point chef dela secte séditieuse des Naziréens.

13) La secle, ici, c'est la jehouddolalrie proprement dite qui en effet
est pire qu'une hérésie, étant le culte, uniquement obtenu par des
moyens frauduleux, d'un Juif puni de la croix par Dieu.

{4) Le faussaire essaie de désarmer les chrisliens millénaristes, (les
Naziréens surtout,) d'attirer méme les Juifs orthodoxes par cette dé-
claration.

(5) Avec quelle astuce hypocrite le faussaire passe a coté de la ques-
tion telle que le Joannés I'avail posée dans son Apocalypse et telle que
son revenant la pose devant Ksiaphas lui-méme dans tous les Evan-
giles synoplisés ! La croyance aux vieilles prophéties n'était crime ou
délit ni pour les Juifs ni pour les Romains. Tous les pharisiens du
sanhédrin la partageaient et on n'eiit pas trouvé de majorité méme
parmi les Saducéens pour condamner un croyant qui ne passait point
a l'action. <
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cience sans reproche devant Dieu et devant les hommes (1),

17. Mais apres plusieurs années, je suis venu pour faire
des aumones i ma nation (2), et a Dieu des offrandes et des
veux,

18. C'est dans ces exercices qu'ils m'ont trouvé dans le
Temple, sans concours ni tumulte.

19. Et ce sont certains Juifs d’Asie, lesquels auraient du
Se présenter devant vous et m'accuser, s'ils avaient quelque
chose contre moi (3) ;

20. Ou bien que ceux-ci (4) disent s'ils ont trouvé en moi
quelque iniquité, quand j'ai comparu devant le Conseil ;

21. Sicen'est a I'égard de cette seule parole que j'ai pro-
Doncée hautement étant au milieu d'eux : « C'est & cause de
A résurrection des morts, que je suis aujourd’hui jugé par
Vous (8). »

22. Mais Félix qui connaissait trés bien cette voie (6), les
Temit, disant : « Quand le tribun Lysias sera venu, je vous
€couterai, »

23. Et il commanda au centurion de garder Paul, mais

de lui laisser du repos, et de n’empécher aucun des siens de
€ servir,

Avez-yous remarqué le silence d’Ananias pendant
les débats? Ce silence s’explique par I'état de mu-

(1) Le mensonge cl son exploitation, le faux el son usage ne comptent
Pas dang Jes actes inlerdits & la conscience.

(2) Les collectes pour les aigrefins de Rome, voila le but de toutes

€S Lellres de Paul.

(3) 11 accuse uniquement les Juifs d"Asie pour que les recherches ne
Portent Pas sur les gens de Ménahem, seuls exécuteurs du plan de
Vengeance ourdi contre Sail.

ORI désigne Ananias el ses collégues, qui sont censés présents a
laudience' :

(5) Copi¢ dans le verset 6 du ch. xxuu.

! Celte voie, c'est la secte fondée sur I'dApocalypse. C'est a cause
p? celte voie que I'émeute d’Ephese avait éclaté. Coponius, Quirinius,
FLF'-“S. Fadus, Tibire Alexandre connaissaient cetle voie bien avant
ix,
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raille blanchie qu'il exerce depuis 819 dans les égouts
de Jérusalem. Le Saint-Esprit refuse de lui remettre la
langue comme il a remis l'oreille de Saiil. C’est Ter-
tullus qui parle pour lui, sa feinte ignorance de la vé-
rité lui en donne le droit. « Tertullus, dit le Saint-Siege,
c’est le diminutif de Tertius, » et en effet c'est le petit
nom d’amitié que le Saint-Esprit donne a ce tiers, a
cette personne interposée. La ceinture de Jacques,
Ananias la porte sur la bouche dans cette mémorable
séance. Ah! tu as le sourire, trés excellent Théophile,
I'Eglise fera quelque chose de toi!

Imposture n° 113.

EN ATTENDANT LYSIAS

L’audience terminée, Tertullus se retire avecle reve-
nant d’Ananias. La ceinture du frére Jacques se desserre
un peu, pas au point que Félix relache Paul, mais assez
pour que Saiill puisse étre assisté des siens. Les siens
ici, c’est Félix lui-méme et sa femme Drusille. Félix
espére que bientot Lysias, descendant de Jérusalem, lui
fera entendre les raisons pour lesquelles il lui a envoyé
Paul, mais ce n’est pas une raison pour que le cousin
Saiil meure de faim dans le palais occupé par sa famille |

Saiil avait aidé Félix dans les affaires qui éclatérent
a Césarée entre les Juifs et les Grees. C'est probable-
ment dans la maison de Félix, et nullement dans celle de
Sergius Paullus & Chypre, qu'il a été en rapports avec
Simon le Magicien, rapports qui ont du étre parfaits, le
cousin de la Juive romanisée ne pouvant que s’entendre
avec le Mage latinisant. 1l y ala toute une nichée de
Juifs et de Juives que l'intérét a transformés en agents
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de PEmpire et de la procurature. Si le Saint-Esprit
laisse Paul en liberté, c'est le corps de Saiil qu'on aura
vu dans les rues; mais g'il est prisonnier dans le palais,
Comment veut-on que ce soit le méme? Paul sera donc
Prisonnier pendantles deux derniéres années de Félix &
Césarée. Libre, Sail I'apostat eitt fait de 'impérialisme;;
Prisonnier, 'apétre Paul aura préché Bar-Jehoudda
ressuscité. Et pour que Rome ne soit point trop odieuse,
¢ar on la ménage fort, le centurion va devenir un offi-
Cleux, presque un brosseur, comme tous les centurions
que nous avons vus et que nous sommes appelés a voir,
¥ compris méme celui qui a conduit le Roi des Juifs au
Supplice.

Laliberté conditionnelle qu’on laisse a Paul va deve-
nir liberté totale: sur le navire qui conduit Paul en
ltalie, c’est Paul qui commande. Le centurion toutefois
est 'égal de Paul en ceci qu’assistant au banquet de
Cornélius aux cotés de Pierre et de Jacques, il a le
Saint-Esprit qu’il faut avoir: la ceinture du frére Jacques
e permet pas a ce « ceinturion » de laisser Paul sortir
du palais sous les espéces de Saill. « Je jugerai de ton
affaire lorsque Lysias sera venu de Jérusalem », dit
Félix.

Lysias ne venant pas, Félix ne juge pas, et deux ans
apres, lorsqu'il s’en va, cédant la place & Festus, Paul
est toujours a la chaine, malgré la lettre ou Lysias
déclare ne I'avoir trouvé digne d’aucun emprisonne-
Ment. Leslenteurs de la justice ! Tertullus est descendu
deJérusalem pour soutenir I'accusation d’Ananias contre
Paul ; Lysias n'en descend pas pour expliquer dans
_ Quelles conditions, dans quelles circonstances il a arrété
Paulos, le prenant pour Apollos. C'est cela pourtant
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qui serait palpitant! Mais on aurait un judéo-romain
déposant contre Paul, et ce serait le renversement com-
plet de la situation. La ceinture du frére Jacques retient
Lysias a Jérusalem, il y mourra plutét que de dire pour-
quoiil a chargé Paul de deux chaines et d'une quantité
incommensurable de courroies. De son cdté Félix s’en
ira de Judée plutdt que de dire pourquoi il n’a pas fait
venir Lysias a Césarée. Cependant, puisque Paul est
citoyen romain et innocent comme le dit la lettre de
Lysias, puisque d’autre partil a vaincu la calomnie
juive embusquée dans les réquisitions de Tertullus,
pourquoi Félix le garde-t-il en prison? Et Paul lui-
méme, puisqu'il sait a quoi conclut Lysias, pourquoi ne
sollicite-t-il pas ce témoignage libérateur? Exégetes,
versez-moi quelque lumiere !

Imposture n° 114.

ENZONEMENT DE LA COUSINE DRUSILLE

Quel scandale si, au milieu de I'audience, Drusille
allait entrer et s’écrier : « Tiens! le cousin Sail!»
Mais, mariée sous le régime de la communauté, Drusille
a la moitié dans l'enzénement de Félix, et quand elle
apercoit Paul dans la ceinture du frére Jacques, elle ne
le reconnait pas.

24. Or, quelques jours apres, Félix venant avec Drausille,
sa femme, qui était Juive, appela Paul, et I'entendit sur ce
qui touche la foi dans le christ-jésus (1).

25. Mais Paul, discourant sur la justice, la chasteté et le

(1) Trace d'une rédaction plus ancienne. Le christ-jésus, c'est encore

Bar-Jehoudda. Jésus-Christ, c'est la combinaison de ce juif avec le
Verbe réalisée dans la mystificalion évangélijque.
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jugement futur, Félix effrayé répondit : « Quant & présent,
retire-oi ; je te manderai en temps opportun, »

26. 11 espérait en méme temps que Paul lui donnerait de
largent ; ¢'est pourquoi, le faisant souvent venir, il s’entre-
tenait avec Juj.

27. Deux années s'étant écoulées, Félix eut pour succes=
Seur Portius Festus. Or Félix, voulant faire plaisir aux
Juifs, laissa Paul en prison,

Mais aussi pourquoi Paul n’a-t-il pas voulu donner
Targent & Felix? Si Félix avait eu de I'argent de Paul,
il aurait immédiatement cru & Jésus-Christ ! Oui, mais
alors il aurait été obligé de relacher Paul, ce qui aurait
contrarig les Juifs. Or ¢'était un homme si bizarre qu'il
aimait, mieux désobliger un christien que d'étre payé
Pour le devenir. De son coté Paul aimait mieux rester.
°0 prison que de faire un christien parmi les goym
avee de I'argent destiné aux saints de Jérusalem. Point
de conciliation possible entre ces deux natures!

VII

ACTES DES APOTRES, CHAPITRE XXV

Imposture n° 115.

FESTUS DANS LA CEINTURE DU FRERE JACQUES

Aprés deux ans de ce régime, pendant lequel il ne se
Passa rien, sinon que Paul ne convertit pas Félix et que
Félix ne reliche pas Paul, Portius Festus arrive,
Nommé procurateur de Judée par Néron. Félix s'en va
done, laissant Ia Paul et son argent. Car dans le sys-
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teme des Actes, Paul a toujours en poche le produit de
la collecte. Félix et Pallas étaient riches des prodiga-
lités de 'Empereur, mais Paul ne 'est pas moins de la
crédulité des dupes. Festus étant monté a Jérusalem —ce
que Félix s’est bien gardé de faire, il aurait rencontré
Lysias qui I'aurait supplié d’élargir Paul! — les princes
des prétres et les anciens du Sanhédrin insistent pour
que le prisonnier soit amené dans la Ville sainte, afin
qu'ils puissent le tuer en route. Ils montrent peu de foi
dans Ieur cause, puisqu'ils trouvent plus expédient
d’assassiner linculpé que de le juger. Mais les qua-
rante Naziréens, naguére altérés de son sang, avaient
renoncé a leur gheoullah ; n’ayant pu tuer Saiil entre le
Hanoth et la forteresse Antonia, c'est a Festus, au sa-
cerdoce et a la magistrature de faire le nécessaire entre
Jérusalem et Césarée. Noblesse oblige.

Que va répondre Festus? « Festus, dit le Saint-Siége,
était un affranchi aussi bien que son prédécesseur. Il
vint en Judée en 59 (812 de Rome), la cinquieéme année
de Néron, la seconde de la captivité de saint Paul ou de
la légation de Félix. Si désireux qu'il fatde plaire aux
Juifs, Festus sut rappeler aux ennemis de I’Apétre ce
qu’exigeaient le droit romain et I'équité naturelle : que
nul accusé ne fit condamné avant d’avoir été confronté
avec ses accusateurs et mis a méme de s’expliquer sur
leurs imputations. » Vous voila fixés. Cependant quel-
ques réserves s'imposent. La cinquiéme année de Néron
n’était pas la seconde année de la légation de Félix,
puisqu’il avait été envoyé en Judée sous Claude apres
Tibére Alexandre, lequel est parti en 803 au plus tard ;
elle était la douzieme, et la procurature de Félix est
'une des plus longues qu’ait connues la Judée, L'his-



— 217 — E

toire, je le sais, ne compte pas pour le Saint-Siége,
non plus que la chronologie, mais ici nous avons le
bonheur ge pouvoir lui opposer le Saint-Esprit lui-
Mméme, s’adressant a Félix par la bouche de Paul:
« Depuis plusieurs années vous é&tes établi juge sur ce
Peuple (1), » Tertullus n'en disconvient pas : « Jouissant
Par vous d’une profonde paix, beaucoup de choses ont
€té redressces par votre prévoyance (2). » Nous avons
YU également que Paul avait été confronté avec ses
aCcusateurs, représentés par Tertullus, et qu’il n’était
'len resté des misérables imputations portées contre
Ui devant Félix, Il est donc certain que Festus va se
'fPOuver dans T'obligation de relacher Paul, obligation
a laquelle son prédécesseur semble n’avoir pu se sous-
tf:ai"e que par la fuite. Heureusement qu’il a commis

'Mmprudence, trois jours aprées son débarquement, de
Monter dansla Ville ot se noue autour des procurateurs
& ceinture enchantée du frére Jacques! Depuis le qua-
.t“émejour, ilest sous sa puissance. Car pendant cestrois
Jours, Paul a jeiné pour que Dieu ne le livre pasal’en-
"emi. Festus aimerait mieux mourir assassiné de la main
de Ménahem que de laisser aller Paul ou de le livrer a
quelqu’un qui n’aurait pas le Saint-Esprit! Car la cein-
ture de Jacques et le cercle vicieux, c’est tout un devant

1eu; vous devez commencer a vous en apercevoir

PUisque vous avez la bonne fortune de n'étre point exé-
Sétes,

1_- Festus donc, étant arrivé dans la province, monta,
OIS jours aprés, de Césarée a Jérusalem.

() Actes, xxiv, 10.
2) Acles, xxv, 2.




T T P P e F ey T

— 218 —

2. Et les princes des prétres et les premiers d'entre les
Juifs, vinrent vers lui pour accuser Paul, et ils le priaient,

3. Demandant en grace qu’il le fit amener a Jérusalem,
ayant préparé des embuches pour le tuer en chemin (1).

%. Mais Festus répondit que Paul était gardé a Césarée, et
que lui-méme partirait bientot.

5. « Que les principaux donc d'entre vous (dit-il) descen-
dent ensemble, et, s'il y a quelque crime en cet homme,
qu'ils I'accusent! »

Imposture n® 116.

NERON DANS LA CEINTURE DU FRERE JACQUES

Il est & remarquer d’ailleurs que les Juifs de Jérusa-
lem n’ont pas offert d’argent a Festus, ce qui explique
I'insucces de leurs plans pour assassiner Paul.

6. Or, aprés avoir passé huit ou dix jours parmi eux, il
descendit a Césarée, et le jour suivant, il s’assit sur son tri-
bunal, et ordonna d'amener Paul.

7. Lorsqu’on l'eut amené, les Juifs qui étaient descendus
de Jérusalem I'entourérent,l’accusant de beaucoup de crimes
graves, qu'ils ne pouvaient prouver.

8. Paul se défendait ainsi : « Je n’ai rien fait, ni contre
la Loi des Juifs, ni contre le Temple, ni contre César. »

C’est I'évidence méme, et il y a deux ans que cela
dure!

Les Juifs n’offrant pas d’argent a Festus pour con-
damner Paul, il va le relacher avec des excuses et des
dédommagements, mais le frére Jacques est la qui serre
sa ceinture d’'un nouveau cran.

(1) Quelles meeurs dans la patrie du Juif consubstantiel au Pére!
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Cest en vain que les Juifs (en I'espece il s’agit des
Naziréens‘ des Ebionites, des Jesséens, de tous les
Gaulonites, Bathanéens, Galiléens et Juifs de Judée
restés fideles aux doctrines de Jehoudda et de ses fils
sur le salut, propriété exclusive et incommunicable de
a Circoncision) accusent Saiil d'une infinité de « crimes
8raves », non de ces petits crimes bénins qu’un souffle
€mporte, comme par exemple 'assassinat d’Ananias,
tle Zaphira, de Jehoudda Is-Kérioth, des grands-prétres
Odathas et Ananias, mais de crimes d'une tout autre
Portée. La lapidation de Jacob junior, la persécution
Irigée contre Eléazar et Bar-Jehoudda, I'’expédition de
dmas contre les restes de cette troupe infortunée, la
Persécution méthodique de Theudas, de Shehimon et de
J,a"‘(’b; — on peut lui passer Apollos, c¢’était un héré-
tique, I'apostasie, le brevet de cité romaine, le con-
oours aceordé aux tyrans, 'amitié d’Hérode Antipas,
d'es Agl'ippa, de Tibére Alexandre et de Félix, de Dru-
Sille et de Simon le Magicien, une longue complicité
S‘adUCéenne avec la famille de Hanan et de Kaiaphas,
Ambassade a Néron pour lui dénoncer les entreprises
Pourtant gj légitimes, de Ménahem, voila des crimes
q“} se tiennent, et on peut les prouver contre Sail,
Prince hérodien, lieutenant d’Antipas et stratége du
mple ! Mais contre Paul apdtre et prisonnier ? Rien,
“1ls ne pouvaient rien prouver! »

Pourquoi ? Parce que la ceinture du frére Jacques
Onctionne ay spirituel encore mieux qu’au corporel.
Orporellement elle lie Paul dans les chaines et dans
es Courroies, et elle vient des ateliers de Simon le cor=
Toyeur, commandité par I'Eglise & Joppé et fournisseur
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ordinaire du Saint-Esprit (1). Spirituellement donc elle
délie Saiil, 'il plait a Jacob. Or, cela plait a Jacob
maintenant qu'il a sa place au ciel a coté de Pierre-
Pour les choses de Judée il a les mémes pouvoirs que
Pierre pour les choses de Rome. Puisque Pierre a délié
Pilatus, Jacques délie Saiil. Il y a religion, selon I'éty-
mologie (2). «Je me nomme Légion, dit le Mensonge »,
et le trés excellent Théophile se tord comme un nccud
de ceinture!

Puisque Félix a refusé pendant deux ans de faire
venir Lysias de Jérusalem ou d’aller a Jérusalem pour
I’entendre, puisque Festus revient de cette ville sans
recourir au témoignage de ce tribun assez influent dans
la Ville Sainte pour réunir le Sanhédrin, puisque Paul
sait que son innocence est proclamée dans la lettre de
ce tribun dontil ne demande méme pas la comparution,
qu'importe qu'’il ait I'air d’étre prisonnier ? Spirituelle-
ment il est délié, cela lui suffit. Chaines, courroies, pro-
cés, prison, tout est pour rire. Festus, homme joyeux
comme son nom l'indique, ne demande lui-méme qu'a
s’amuser, et cet état d’esprit lui suggere encore un
moyen de ne pas délivrer Paul, car si Paul n’est plus
dans la ceinture de Jacques, comment pourra-t-il étre
témoin de Bar-Jehoudda dans la Rome ou Pierre est
censé troner corporellement?

Festus, qui-vient de refuser aux Juifs du Temple de
juger Paul ailleurs qu’a Césarée, lui propose de le con-
duire a Jérusalem et d’y instruire son affaire. Personne,

(1) CI. le Saint-Esprit, p. 123. Simon le corroyeur n'est autre qué
Shehimon dit la Pierre, détaché de lui-méme et eanvisagé commeé
maitre en I'art de lier et de délier.

(2) Religare. Acte de lier.
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bien entendu, ne lui suggére 'idée d’appeler Lysias,
PWisqu’on ne I’a pas suggérée a Félix.

9. Mais Festus, qui voulait faire plaisir aux Juifs, répon-
flant, & Paul, dit : « Veux-tu monter a Jérusalem, ety étre
JUgé sur ces choses devant moi? »

Paul refuse énergiquement, et vous en feriez autant
81 Vous étiez dans la ceinture de Jacques. Si, alors que
aul est prisonnier 4 Césarée sous Félix et sous Festus,

°0 le rencontre & Jérusalem apres leur procurature,

Cest qu'il est identique au Sail qu’on y trouve sous
Albimls, sous Gessius Florus et sous le roi Ménahem.
O, non, Paul est chargé de chaines a Césarée, en 815,
e ‘Iac‘lul%s se prépare a 'embarquer pour I'Italie; il ne
Serait pas digne de I’Esprit-Saint qu'il fit a Jérusalem
0 819. 1l v’y aurait aucun moyen plus tard de faire la
c.hr°n010gie des premiers papes! Et puis il y a la ques-
Uon de droit. C’est un axiome connu que le juge ne
Peut éluder la question. Citoyen romain, Paul est de-
Vant le juge. S'il ne peut pas étre jugé — mon dieu! que
tous ces procurateurs sont donc loin de Perrin Dandin |
—eh bien! il fera appel 2 Néron de cette forfaiture,
°ar enfin il est dans la succursale, presque dans I’anti-
chambre dy tribunal de I’Empereur. Bien mieux, depuis
6, Claude, pour donner plus de force aux jugementsde
son Procurateur, a fait voter un sénatus-consulte qui
°S égale aux siens propres (1). Peut-tre fut-ce a la
®Mmande des Pallas et des Félix. En tout cas, cette loi
Obctionne sous Néron, fermant tout appel a Paul au
s ou il eut été justiciable de Festus et condamné:

(1) Tacite, livre XII, ch. Lx.
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mais il n’est méme pas condamnable, et aprés plus de
deux ans de prison il ne sait pas encore de quoi il est
accusé. Il en a assez de la ceinture du frére Jacques!

10. Mais Paul répondit : « C'est devant le tribunal de
César que je suis; c'est la qu'il faut que je sois jugé. Je
n'ai nui en rien aux Juifs, comme vous-méme le savez fort
bien. '

11. Carsi j'ai nui & quelqu'un ou si j'ai fait quelque chose
qui mérite la mort, je ne refuse point de mourir; mais s'il
n'en est rien des choses dont ils m'accusent, personne né
peut me livrer & eux. J'en appellea César! »

12. Alors Festus, ayant conféré avec le conseil, répondit *
« Cest & César que tu en as appelé, c'est devant César qué
tuiras. » !

Saiil est allé devant Néron, Paul ira devant Néron-
M par le Saint-Esprit, Festus accepte immédiatement
le fait accompli. On ne peut attendre de lui aucune ob-
jection. D’autant plus qu'un prisonnier qui ne proposé
pas d’argent perd tout intérét. « Paul avait le droit de
faire appel a Néron, » dit le Saint-Siege pour colorer
d’'une ombre juridique cette enfantine mystification-
Nullement. D’abord il avait perdu ce droit parle sénatus-
consulte de 806, et puis de quoi en appelle-t-il? Théori-
quement on comprendrait qu'il fit appel d'un jugement
rendu par Festus, mais ou est le jugement? Paul, at
contraire, se plaint de n’étre point jugé; nous allonsen*
tendre Festus déclarer devant témoin qu'il ne se consi-
dére méme pas comme compétent.
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Imposture n° 117.

CONFIDENCE DE FESTUS AUX PARENTS DE SAUL
'SUR LE CAS DE PAUL
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Vous avez pu remarquer que si Félix et Festus lais-
Sent Paul en prison, ils ne se prononcent & aucun mo-
Ment contre sa croyance. Sans étre convertis, ils sont
€branlés, et n’staient les liens qui les attachent a 'Em-
PIre ils semblent préts a tomber dans ceux de Paul. Ils
1€ sont pas éloignés de croire que Bar-Jehoudda soit

f\“tﬁur de la vie et par conséquent consubstantiel au

-re. Du moins ne produisent-ils aucun argument plau-
Sible contre cette théorie séduisante. Paul doit-il aller a
Rome sang que les parents de Saiil, notamment Agrippa
et Bérénice, qui y sont allés a leur tour, n’éprouvent les
effets de la demi-conversion dont les agents imperiaux
_Oul'llissent les apparences au trés excellent Théophile?
N.o‘n- certes, et nous ne voyons pas pourquoi le Saint-
Siege montre tant de sévérité pour la famille de Saul.
«Agrippa, dit-il, était alors roide la Trachonite. I1 était
ﬁl.s d’'Hérode surnommsé Agrippa, roi de Judée, qui avait
fait mourir saint Jacques (1). Fils du meurtrier de saint
Jacqueﬂ, Hérode Agrippa était beau-fréere de Félix par

rusille. C’était, d’aprés Josephe, un Juif zélé pour sa
“‘fhgion. I1 porta le titre de roi, quoiqu'il n’ait pas suc-
Cédé a gon pere sur le trone de Judée. Il se retira a

Ome en 66 (2) et mourut en I'an 100 (853). Bérénice,

3 g o
il Y B

3
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Jagg;,h“"“”'""” accrédilée par les Acles. Comme nous I'avons montré,
@ ful crucifié par Tibere Alexandre. Cf. le Saint-Espril, p. 15%.
: ) Ah 1_mais non. L'année 66, c'est §19. Agrippa ne s'est retiré a
e qu'en §23,
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sceur d’Agrippa, plus dgée que Drusille, déja veuve
du vieil Hérode de Chalcis, son oncle, et séparée de Po-
lémon, roi de Cilicie, passait pour étre la concubine de -
son frére. Ces enfants déchus du grand Hérode viennent
offrir leurs hommages a I'affranchi Festus, devenu mo=
mentanément favori et grand officier de I'empereur.
Tandis qu'ils étalent leur faste, dans une ville on leur
pére est mort rongé des vers pour son orgueil (1), le
gouverneur romain, voulant les distraire, les invite &
présider un interrogatoire qui pourra les intéresser,
parce qu’il a trait a leur religion. »

Ainsi parlent les exégetes ordinaires du Saint-Siege- .
N’était qu'Agrippa I°* n’a fait mourir aucun Jacques,
qu’il n’est pas mort rongé des vers pour son orgueil, et
qu’Agrippa I n’a jamais interrogé Sail surla question
de savoir si Bar-Jehoudda était ressuscité, il nous faut .
bien avouer que la ceinture de Bérénice ne parait avoir
eula méme solidité que celle du frere Jacques. 1l est &
craindre — si toutefois Juvénal n’a pas médit — qu’en
un temps ou ces sortes de licence se raréfiaient parmi
les paiens, Agrippa n’ait abusé des prérogatives du
peuple de Dieu en renouvelant sur sa sceur l’expérience
qu'Abraham pratiquait sur la sienne, a 'exemple de
tant d’autres honnétes patriarches et législateurs hé-
breux. Mais ces écarts de morale n’ayant point fait
obstacle au salut d’Abraham, nous ne sommes pas cer-
tain que le dieu d'Israél, le seul valable, ait condamné
chez un moderne ce qu’il a glorifié chez un ancien. Et
puis, sinous blamions Agrippa, il nous faudrait vitupé-
rer la famille Borgia, ce qui irait contre le dogme de

(1) Imposture prise aux Acles. Cf. le Sainf-Esprit, p. 160.
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Vinfaillibilite papale. Cette considération nous arréte,
et nous croyons devoir rester dans le cercle d’idées que
trace autour de nous I'austére ceinture du frére J acques.

Loin de récuser Agrippa et Bérénice, nous les rete-
nﬁpa comme étant dans les conditions d’impartialité re-
quises : ils n’ont jamais entendu parler de Paul | C’est
Festys qui leur en apprend l'existence.

13. Quelques jours apres, le roi Agrippa et Bérénice des-
¢endirent a Césarée pour saluer Festus.
14. Et comme ils demeurcrent plusieurs jours, Festus

?Efrla de Paul au roi, disant : « Un certain homme a été laissé
® par Félix comme prisonnier :

q 15. A son sujet, lorsque j'étais a Jérusalem, les princes
S prétres et les anciens des Juifs sont venus vers moi,
®Mandant yne condamnation contre lui.

ilﬁ- Je leur ai répondu : « Ce n'est pas la coutume des Ro-

?;ims de condamner un homme avant que l'accusé ait ses
USateurs présents, et qu'on lui ait donné lieu de se défen-
€, pour se laver de I'accusation. » (1)

le e Apl‘é_s donc qu'ils furent venus ici sans aucun délai,

amJOlil' Suivant, siégeant sur mon tribunal, j'ordonnai d’y

ener cet homme.

8. Ses accusateurs, s'étant présentés, ne lui reprochaient .

Aucun deg crimes dont je le soupconnais coupable (2) :

o 19, Majs ils agitaient contre lui quelques questions tou-
0t leur superstition (3), et un certain Jésus, mort, que
aul affirmait étre vivant.

Pﬂ[‘l'l)leﬁlsl effet, el Bar-Jehoudda était condamné depuis quarante jours
v anhédrin lorsque Pilatus le fit crucifier.
usal(j'us voyez ici la valeur du soupcon. Il est plus fort qu'une
estus e"? nelten_ucnt formulée. C'est a un soupgon de ce genre que
(3) Cet“; €l proje. Le soupgon, fils du doute ! )
Messje Ll: Superstition est commune a tous les Juifs, c’est celle du
"ﬁligio. ©S exégetes feignent de croire que Festus entend parler de la
U Juive en général. « N'était-ce pas manquer de respect au ro
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Ii n'existe quun seul document dans lequel Paul
affirme que Bar-Jehoudda fit encore vivant, c’est la
Lettre aux Galates dont I'auteur, résumant létat de
la superstition qui avait cours au sujet du Joannés,
montre Paul 2 Jérusalem avec ce survivant en 802.
Festus a lu ce passage dans la Lettre. On voit par la
quel était la nature de la superstition jehouddique au
temps des Saiil, des Festus, des Agrippa, des Béré-
nice, des Drusille et des Félix : la famille du roi des
Juifs continuait a soutenir qu'il avait échappé aux exé-
cutions de Pilatus, et qu'il était vivant; la seule chose
qu’on ignorat, c’est I’endroit ou elle I'avait enterré. Ce
qu’il faut que Paul montre pour faire la preuve de la
survie, c'est le survivant lui-méme. Paul ici ne sou-
tient nullement que Bar-Jehoudda soit ressuscité, car il
lui faudrait ou le produire ou prouver qu’il s’est enlevé
devant témoins sur le Mont des Oliviers, il plaide ce
que les freres du crucifié plaidaient au temps des Félix
et des Festus, ce qu’il plaide d’aprés eux dans la Letire
aux Galates : « le Joannés est vivant, je I'ai vu, c’est
Simon de Cyréne qui a été crucifié a sa place. »

Dans ces conditions Festus lui a tenu ce discours :

« Tul’as vu il y a douze ans, tu lui as parlé, tu as traité
avec lui et avec Pierre et Jacques, devant un paien,

Agrippa, dit le pére de Ligny, que d’appeler du nom de superstition
une religion que ce prince professait? Ou plulot Festus ne marquail-
pas par ce terme de mépris le peu de considération quavaient les
gouverneurs romains pour ces pelits rois, que les empereurs faisaient
et défaisaient, comme on prend ou comme on renvoic des commis??
Nullement, trés excellent pere de Ligny, jésuite (Hisloire des Acles
des Apdtres), telle n'est point I'intention du faussaire. 11 parle de la
superstition christienne en général et de la superslilion spéciale qu°
les frires du crucific de Pilalus ont créée en répandant le bruil qut
avail échappé aux exécutions,
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(?JalliOn, proconsul d’Achaie, lequel est encore en fone-
tion 4 Corinthe, et devant Barnabé, Juif de Chypre et
tousin de Pierre, tu ne peux pas le nier, voici ta lettre,

arnabé a le droit d’étre mort, puisqu’il n’est évéque
Dulle part. Majs Gallion, frere de Sénéque, est encore
€d vie, ¢’est un homme véridique, nous allons envoyer
Prendre gop témoignage a Corinthe. Pierre est pape a

Ome, c’est un peu loin pour I'envoyer chercher, mais
3G.ques est évéque a Jérusalem; puisqu'il ne sera
3Pidé que sous Albinus dans la version ecclésias-
th'ue (1), nous allons le prier de descendre, il nous fera
vo”'. le Joannés. En méme temps, nous ferons venir

YS1as, qui connait ton innocence et tu seras délivré. »
sio([:lmnment se fait-il que Fes't.us 'ait perdu. cette occa-
Juif tout en rendant bonne justice, de voir en-face Ee
ik C?Dsubstantiel au Pére? Une hésitation inexpli-

Ole Ia privé de ce spectacle.
20. Pour

Sorte
ét

moi, hésitant a I'égard d'une question de cette

2 Je lui demandais s'il voulait aller & Jérusalem pour

© JUgé sur ces choses.

l'éSelx: Mais Paul en ayant appelé, pour que sa cause fat

. vée h la connaissance de 'Auguste, j'ai ordonné qu'on
8ardat jusqu'a ce que je I'envoie a César. »

Ag"ippa dit alors A Festus : « Je voulais, moi aussi,

en - 3 -
,elend"e cet homme, — Demain, répondit Festus, vous
nlendrez. »

-

1\
(tyer e Saint-Espyit, p. 347,
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Imposture n° 118.

PAUL DEVANT LES REVENANTS DU COUSIN AGRIPPA
ET DE LA COUSINE BERENICE

Quoique I'appel soit suspensif et que Saiil n’ait plus
d’autre juge que Néron, il plait au Saint-Esprit que,
soustrait par son appel a la juridiction de Festus quire-
connait son innocence, I’Apdtre des nations se soumette
au jugement d’Agrippa qui n’est pas compétent et qui
ne l'accuse de rien. Mais il importe que la conversion
de Saiil soit notifiée a sa famille, En effet, il résultait
de la Lettre aux Galates que sa famille n’avait jamais
été prévenue et qu'il était passé a la jehouddolatrie « &
I'insu de sa chair et de son sang (1) », dont il avait né-
gligé de prendre conseil. Par conséquent Antipas et Hé=.
rodiade sont passés en Espagne sans connaitre ce mira- -
culeux événement. Salomé, veuve de Philippe le tétrar-
que, s'est remariée avec Aristobule sans I'avoir appris-
Agrippa I°f est mort (2), l'ignorant a jamais. Drusille
le sait par sa confrontation avec Paul devant Félix,
mais « sa chair et son sang » ne se composent pas qué
d’elle. Les autres, Agrippa I, Bérénice, enfants lorsqué
Saiil est parti pour I'expédition de Damas en 789 (3)s
sont censés ne l'avoir jamais revu depuis. S'ils écoutent
sans broncher le récit que Paul leur fera de la conver-
sion de Saiil, en plagiant celui qu’en a fait précédemment
le faussaire des Actes, ce sera une chose sinon acceptée
du moins connue de la maison d'Hérode avant soR

(1) Cf. les Marchands de Christ, p. 262,

(2) CI. le Sainl-Espril, p. 245.
(3) CI. le Roi des Juifs, p. 83.
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départ pour I'Italie. Car il faut bien réfléchir a la situa-
t}on de Saiil, « de sa chair et de son sang, » en face des
Ecritures ecclésiastiques : tout ce monde ignore qu'An-
tipas ait décapité le Joannés baptiseur et que Sail soit
revenu de Damas converti auJoannés, crucifié sous le
Dom de Jésus dans les Evangiles. Ils en sont restés a -
e qui était de leur temps, c'est-a-dire a Sail persé-
Cutant Bar-Jehoudda et ses fréeres jusqu'en 819. Ce
D'est pas une situation!

23. Le lendemain donc, Agrippa et Bérénice étant venus
€D grande pompe, et étant entrés dans la salle desaudiences
avec les tribuns (1) et les principaux de la ville, Paul fut
amené par ordre de Festus.

24. Et Festus dit : « Roi Agrippa, et vous tous qui étes ici
Téunis ayec nous, vous voyez cet homme, au sujet de qui
toute Ja multitude des Juifs m'a interpellé a Jérusalem,
Teprésentant et criant qu'il ne devait pas vivre plus long-
lemps (2).

25. Pour moi, j"ai reconnu qu'il n’avait rien fait qui méritat
.2 mort; cependant lui-méme en ayant appelé a I'Auguste,
V3l décidé de lui envoyer.

26. Et n'ayant rien de certain & écrire de lui & 'Empe-
Teur, je l'ai fait venir devant vous tous, mais principale-
mf‘»‘ﬂt devant vous, roi Agrippa, afin que, 'interrogation
faite, jraje quelque chose a écrire.

27. Car il me semble hors de raison d'envoyer un homme
chargs de liens, et de ne pas en faire connaitre la cause! »

Ce serait en effet I'acte d’un fou, et pour I'expliquer

(1) Sauf Lysias.
(2) Ceci nest méme pas exact par rapport aux Acles. Ce n'est pas
°vant Festus, c'est sous Félix et devant Lysias que ce cri est poussé

ﬁm- les sicaires chrisliens. Reportez-vous au lexte dans le présent
Olume, p, 383,
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a Néron qui pourtant se croyait grand artiste, —
Qualis artifex pereo! — il aurait fallu révéler d’abord
au trés excellent Théophile le truc de la ceinture du
frére Jacques, ce qui n’entre pas dans les vues du Saint-
Esprit.

VIII

ACTES DES &PﬁTRES, CHAPITRE XXVI

Imposture n° 119,

NOTIFICATION DE LA CONVERSION DE SAUL
A SA FAMILLE

A peine Agrippa et Bérénice sont-ils en face de
Paul qu'un vent léger s’éleve dans la salle d’audience
et abolit chez eux le sens de la mémoire. Leur état
d’enzénement touchant a la perfection, ni I'un ni 'autre
ne reconnait Saiil. Paul lui-méme est incapable de pro-
noncer une parole que le trés excellent Théophile n’ait
déja lue dans les Actes. C'est la ceinture qui opére!

Alors Agrippa dit a Paul : « On te permet de parler pour
te défendre. » Paul aussitot, étendant la main (1), commencd
sa justification.

2. « Roi Agrippa, je m'estime heureux d’avoir, sur toutes
les choses dont les Juifs m'accusent, & me défendre aujour-
d’hui devant vous,

3. Vous surtout, qui connaissez toutes choses, et les cou-
tumes et les questions qui existent parmi les Juifs. C'est
pourquoi je vous supplie de m’écouter avec patience.

{1) Il peut accommoder le geste i la parole, ses chaines ne 'embar-
rassent guére.
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4. Et d’abord ma vie qui, depuis le commencement, s'est
Passée au milieu de ma nation & Jérusalem, tous les Juifs la
Connaissent,

3. Sachant d'avance (s'ils veulent rendre témoignage), que,
des le commencement, j'ai vécu pharisien, selon la secte la
Mieux fondée de notre religion.

6. Et cependant me voici soumis 4 un jugement au sujet
de 'Espérance en la promesse qui a été faite par Dieu & nos
Péres,

7. Et dont nos douze tribus, servant Dieu nuit et jour,
espérent entrer en possession (1). Ainsi, c'est au sujet
de celte Espérance, 6 roi, que je suis accusé par les
Juifs (2).

8. Juge-t-on incroyable parmi vous que Dieu ressuscite
les morts?

9. Pour moi, j'avais pensé que je devais par mille moyens
agir contre le nom de Jésus de Nazareth (3);

10. Et c'est ce que jai faita Jérusalem ; j'ai jeté en prison
Un grand nombre de saints(4), en ayant recu le pouvoir des
Princes des prétres; et, lorsqu'on les faisait mourir, jai
donné mon suffrage (5).

1. Et parcourant souvent toutes les synagogues pour les
tom'llllenler, je les forcais de blasphémer (6) et, de plus en

(1) Le Royaume de la terre, tel quil est défini dans I'Apocalypse el
dont les poyze Apélres, i la téte des Cent quarante quatre mille Anges,
;ontl les garants. Clest en quoi consistait I'Espérance au temps de

aal,

.{2) On revient ici sur I'accusation portée contre Paul par Tertullus,
t!étl'c le chef de la secte des Naziréens, ce qui explique le rappel de
"‘pocalypgg_

(3) Ce nom, c'est avant tout celui de David.

() Pris aux Actes. )

) Les detes n'avouent que Jacob junior sous le nom de Stéphanos.

N Voit qu'j| ¥ en eut d'autres et que comme stratége du Temple Saal
Avait voix deliberative, )

) En exigeant d'eux le serment, le tribut, le salut & la Béte, I'usage
?e 14 wmonnaje i son image. Aveu qui n’est ni dans la Leltre aux Ga-
@tes ni dans Jes chapitres antérieurs.
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plus furieux contre eux, je les poursuivais jusque dans les
villes étrangeres (1).

12. Comme j'allais dans ces dispositions & Damas avec pou-
voir et permission des princes des prétres,

13. Je vis, 0 roi,au milieu dujour,dans le chemin, qu’une
lumiere du ciel, surpassant 1'éclat du soleil, brillait autour
de moi et de ceux qui étaient avec moi.

14. Et, étant tous tombés par terre (2), j'entendis une voix
qui me disait en langue hébraique : « Saiil, Saiil, pourquoi
me persécutes-tu? Il t'est dur de regimber contre l'ai-
guillon ».

15. Et moi, je demandai : « Qui étes-vous, Seigneur ? »
Et le Seigneur répondit : « Je suis Jésus que tu persé-
cutes.

16. Mais léve-toi et tiens-toi sur tes pieds ; car je ne t'ai
apparu que pour t'établir ministre et témoin deschoses que
tu as vues, et de celles pour lesquelles je t'apparaitrai
encore,

17. Te délivrant des mains du peuple et de celles des
Gentils vers lesquels je t'envoie maintenant,

18. Pour ouvrir leurs yeux, afin qu'ils se convertissent
des ténébres alalumiére, et de la puissance de Satan a Dieu,
et qu'ils recoivent la rémission des péchés, el une part entre
les saints, par la foi en moi (3) ».

(1) Salamine, Corinthe, Ephése, Antioche, elc., mais placées sous
Tibére et avant Damas, alors qu elles doivent 1'étre apris. sous Cali-
gula, Claude et Néron. « Sainl Paul, dit le Saint Siége, entre dans tous
ces détails pour montrer au roi Agrippa qu'il n'avail pas embrassé
le christianisme légérement, puisquil en avait ¢été un persécuteur st
ardent, et qu'il ne s'était rendu qu'a la force des miracles el i 1'évi-
dence de la vérité. »

(2) Cette fois le faussaire prend a témoin lous les soldats (e Sail, ce
que le premier scribe n’avait pas osé. Cf. le Saint-Esprit, p. 87.

(3} C'est la conclusion jehouddolatrique de tous les chapitres précé-
dents, notamment des discours de Pierre dans lesquels on a proclamé
Bar-Jehoudda « Auteur de la vie » ; mais il n'est nullement question
de tout cela dans le premier état de la conversion de Sail.
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19. Ainsi, roi Agrippa, je ne fus pas incrédule a la vision
céleste 1): ¥

20. Mais & ceux de Damas, d'abord, puis aJérusalem,
dansqmus le pays de Judée (2), et aux Genlils, j'anooncais
qU'ils fissent pénitence, et qu'ils se convertissenta Dieu,
faisant de dignes ceuvres de pénitence (3).
_ 21. Voila pourquoi les Juifs, s'étant saisis de moi lorsque ;
V'étais dans le Temple, cherchaient & me tuer (4). ;

239; Mais, assisté du secours de Dieu, jusqu'a ce jour je '
Suis demeuré ferme, rendanl témoignage aux petits et aux
8rands, ne disant rien que ce que les prophétes et Moise (5)
ont prédit devoir arriver,

23. Que le christ souflrirait, qu'il serait le premier dans la
Tésurrection des morts, (6) et qu'il devait annoncer la lumiére

€€ peuple etaux Gentils. »

: Eh! bien, tu le vois, trés excellent Théophile, Agrippa
'8 pas bronchs, il a recu cette bordée de mensonges

n ¥ a plus que vision au chapitre 1x, il y a témoignage du bap-
“®Ur Ananias, de Jehoudda Todmin et de tous les Juifs de la ville,
c_hl‘lsliens ou non. Le faussaire n'ose produire de pareils témoins de-

Vani Ag!‘ippa, ils ne sont hons que pour I'excellent Théophile. L
(%) Ah1le temps est loin ou auteur de la Lettre aux Galates faisait
¢ @ Sail : ¢ Jétais inconnu de visage aux églises de christ (nazi-
Féennes) qui sont dans la Judée! » =

\3) Peuh 1 qurest-ce que les ceuvres de la Loi? Rien du tout, il n'y

L pour atre sauvé, que la foi en Bar-Jehoudda. Relisez plutdt la

lre qyg Galates. L'ccuvre de pénitence que sous-enlend le faus-

Saire, ¢legq Pentretien des jehouddolatres par les collectes.

] (4) He 1 quoi, pas un mot du séjour chez Pierre, des voyages avec
%annés.Marcos et Barnabé, de la jehouddoldtrie chez Gallion, du Con-

Cile ge g9 avec Pierre, Jacques et surtout le Joannés survivant aux
€xécutiong de Pilatus ? Agrippa en sera-t-il réduit a n’avoir que les
aDPa_ritions célestes de 789 pour preuve de la conversion de Saiil, ce
0usin qu'il a nommé protecteur du Temple sous Albinus et qui I'était
hcore [3 vejjle de 'avénement de Ménahem ?

Jehoy g US Voyez, Sail n'a jamais entendu parler d'un nomumé Bar-
€loudda qui aurait préché une Apocalypse sous le nom de Joanpes.
[{(_;, Cest e plan ecclésiastique. Pas un mot de cette imposture dans
915e et dans les prophetes.

Sk sk S
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ineptes avec un sang-froid qui lui edt valu un évéché et
une place éminente dans le Martyrologe romain s’il et
été possible de faire entrer un second prince hérodien
dans la grande famille ecclésiastique. Conteste-t-illa.
conversion de Sail sur le chemin de Damas telle qu’elle
est enregistrée par I'Esprit-Saint? Non. Par conséquent
c’est un fait accepté, avec regret, sil'on veut, mais enfin
accepté par la chair et parle sang de Sail. Malgré tout,
c'est a Césarée, devant Félix et Drusille, ensuite devant
Agrippa et Bérénice, que le scribe des Actes ose le
moins frauder. Il est retenu par un reste de pudeur his-
torique. Il enzone, il encercle, comme dit le précieux
Guillaume 11, imperator et rex, des personnages avec
lesquels Saiil a vécu; il y a des démentis qu'il veut éviter-
Sauf le voyage d’Arabie qu'il n’avoue pas (1), qu’il ne
peut avouer sans trahir ses impostures, il est obligé
d’en revenir au premier état de la conversion de Sail,
telle qu’elle est définie dans la Lettre aux Galates: une
opération du Saint-Esprit, et quin’a pas eu de témoins
parmi les hommes. Saiil est revenu de Damas tel qu’il
était parti de Jeérusalem aprés la crucifixion de Bar-
Jehoudda. Sila figure de Paul fut « inconnue des églises
qui sont dans la Judée (2) », celle de Sail ne leur est que
trop connue avant comme aprés Damas. Clest bien
I’Amalécite (3) des évangélistes, et Agrippa n’en a pas
connu d’autre. Mais, lien pour Paul, la ceinture du frere
Jacques est devenue baillon pour Agrippa.

(1) CI. les Marchands de Christ, p. 91.

(2) Aveu consigné dans la Letlre aux Galates. Cf. les Marchands de
Christ, p. 265. >

(3) A qui Shehimon coupe Voreille dans le Quatriéme Evangile, et 8
qui Jésus la remet dans Luc.



— 235 —

Imposture n° 120.

¥
DEMI-CONVERSION DE FESTUS ET D AGRIPPA

Festus lui-méme est entrainé par ce silence qui de-
Vient un aveu. 11 pourrait contester le fait, car il con-
Dait la parenté de Saiil avec Félix, il s'est servi de lui
Pour punir I'imposteur qui s'est levé pendant sa pro-
Curature et dont Josephe ne parlait peut-tre pas aussi
anonymement qu'aujourd’hui (1). Mais le conteste-t-il ?
Nullement. 11 se borne & traiter Paul de fou; encore
attribue-t-il cette folie & un excés de savoir historique
et chl‘l:-mologique, authentiquant ainsi, dans la mesure
de son enzdnement, les Letires de Paul dontles princi-
Pales au moins sont censées connues de I’assistance.
On ne lui demande pas de dire que Paul a raison de
Pousser un cadavre juif sur les autels comme symbole
de la vie éternelle ; mais enfin il peut bien, sSans se
Compromettre, laisser croire que les Lettres de Paul
eXistaient de son temps et que leur point de départ, la
ésurrection de Bar-Jehoudda, était acquise a I’his-
toire, ] 0’y arien la qui engage la responsabilité d’un
Tevenant,

24. Comme il parlait ainsi, exposant sa défense, Festus,

'une voix forte, dit : « Tu es fou, Paul; ton trop de lettres
te fait perdre le sens. »

25. Et Paul: « Je e suis point fou (dit-il), 6 excellent Fes-
tus; mais Jje dis des paroles de sagesse et de vérité.

26. Et il sait bien ces choses, le roi devant qui je parle
avee tapg d’assurance ; car je pense qu'il n'ignore rien de

1) €L le Saint-Esprit, p. 372.
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cela, aucune de ces choses ne s'élant passée dans up
coin (1).

27. Croyez-vous aux prophétes, roi Agrippa? Je sais que
VOUS Y Croyez.

28. Et Agrippa a Paul : « Peu s’en faut que tu me persuades
d’étre christien. »

29. Mais Paul : « Plaise a Dieu qu'il ne s'en faille ni peu
ni beaucoup; que non-seulement vous, mais encore tous ceux
qui m'écoutent, deveniez aujourd'hui tels que je suis moi-
méme,... & 'exception de ces liens. »

« Et il montra ses chaines, dit le comte de Maistre.
Aprés que dix-huit siecles ont passé sur ces pages
saintes, apres cent lectures de cette belle réponse, je
crois la lire encore pour la premiére fois, tant elle me

‘parait noble, douce, ingénieuse, pénétrante. Je ne puis

vous exprimer a quel point j'en suis touché. »

Ceci n’est que du Maistre, mais voici du de Ligny,
jésuite : « Pourquoi excepter ces liens, dit le pére de
Ligny, puisque Paul regardait comme un si grand bon-
heur de les porter pour Jésus-Christ? » Laréponse est de
Jésus-Christ : « Tous ne comprennent pas cette pa-
role. » Et il ne fallait pas exposer cette perle aux in-
sultes de ces animaux immondes! »

Allons! La ceinture du frére Jacques n’a rien perdu
de sa vertu sur I'aristocratie! Mais puisque nous n’ap-
partenons pas a cette classe de la société, si digne par
ses lumieéres de conduire les destinées du peuple, consi-
dérons qu'il n’y a qu’un instant le malheureux Festus
se déclarait incapable d’écrire quoi que ce soit a Néron,
faute de renseignements sur Paul, et qu'il le disait en ces

(1) Voila qui Iui en bouche un, comme on dit aujourd’hui !
(2) Il n’attend pas la réponse.
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termes a Agrippa : « Jel'ai fait comparaitre devant
Vous avant de l'envoyer a César, afin qu’aprés cet
€xamen j'aie de quoi écrire. » Or nous apprenons ici
qu’Agrippa "« n’ignore rien » de ce que cherche Festus
et aussi de ce que cherchait Félix. Il est au courant de
tout cela depuis l'expédition de Damas, c’est-a-dire
depuis 789, il sait méme des choses qui n’ont été déci-
dées qu'au troisieme siécle, notamment que 1’Apoca-
lypse n’est plus le testament de ’homme crucifié par
Pilatug et qu’il faut s’armer d’autres prophéties que celle
dont Dieu a proclamé la faillite au Guol-golta. D’ou
Vient donc que, seul, Agrippa se taise, laissant a Paul le
f!oin d’éclairer Festus ? N'est-ce pas vouloir que Paul
Innocent continue a porter les chaines qui, aprés dix=-
uit cents ans, ont le don d’émouvoir jusqu'aux larmes
le comte de Maistre ? D’autre part, Paul ne pouvant étre
8auvé que par les liens du frére Jacques, ne serait-ce
Pas un crime de les lui enlever? Que d’autres résolvent
¢¢ cas de conscience! En attendant, examinez bien ce
que vient de faire Agrippa, il a sauvé I'Eglise! Or,
qu’est-ce que l’Eglise fait pour lui ? Rien, sinon I'accuser
@avoir abusé de Bérénice ou d’étre un animal immonde.
Agrippa méritait mieux, car il parait qu’au cas ou
aul n’edt pas été en état de prouver que Bar-Jehoudda
était ressuscité, Festus aurait été en droit de le punir
€ mort, Un exégeéte catholique (1) trouve que ce Festus
Manque un peu de la gravité avec laquelle il faut parler
"un fait aygsi solidement établi : « Il juge Paul inno-
cent a cause du peu de cas qu'il fait du chef principal
e l’accusation;{selon cetexégete, le chef principal c’est

inE;)-_Le Pére de Ligny, Histoire des Actes des Apdlres, Louvain, 182,

etk ) SR e
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d’avoir soutenu que Bar-Jehoudda était ressuscité.) (1)
En cela Festus se trompait; I'affaire était capitale, et s"il
n’eit pas été vrai que Jésus était ressuscité, Paul aurait
mérité la mort comme perturbateur du repos public (2)
et comme agresseur déclaré d'une religion (la juive) qui
avait Dieu pour auteur ; mais un paien comme Festusne
pouvait pas en savoir tant! »

Imposture n® 121.

RUPTURE DE LA CEINTURE DU FRERE JACQUES

30. Alors le roi, le gouverneur, Bérénice, et tous ceux qui
étaient assis avec eux se levérent.

31. Et s’étant retirés a part, ils se parlaient 1'un a I'autre,
disant : « Cet homme n'arien fait qui mérite la mort ou les
liens. »

32. Aussi Agrippa dit & Festus : « Cet homme pourrait
étre renvoyé,... s'il n’en avait appelé a César. »

Ainsi, apres avoir tourné pendant plusieurs années
dans le cercle vicieux tracé par Jacques, les voila re-
venus a ce que tout le monde sait depuis la lettre de
Lysias : « Paul n’arien fait qui mérite méme la prison »,
et n’était son « appel comme d'innocence », on pourrait
le relacher. Qui, mais si on le reliche, au lieu d’étre
envoyé a Néron par Festus, il rentrera dans le corps de
Saiil a Jérusalem, il sera stratege du Temple sous

(1) Le faussaire des Acles se garde bien d'avancer franchement cette
proposition. Evidemment elle est sous-entendue, mais ce qu'il fait
précher par Paul devant Félix. c’est ce qui est dans la Leffre aux
Galatles, a savoir que l'auteur de I'dpocalypse est vivani, n'ayant pas
é1é crucifié.

(2) Retenons cet aven qui juslifie toules les mesures prises conire
les auteurs et les complices de cetle criminelle imposture.
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Albinus et Florus, il habitera son palais jusqu’en 819, il
Y subira I'assaut de Ménahem et il n'ira vers Néron
qu'aprés I'assassinat d’Ananias par le septieme frére de
¢e Bar-Jehoudda dont Paul vient de plaider la résurrec-
tion en quelque sorte publique — car enfin cela ne s’est
Pas fait dans un coin! — devant deux procurateurs,
une princesse, un roi, une reine et de nombreux tri-
buns, Ef en ce cas, non seulement le trés excellent Théo-
phile ‘pourra concevoir des doutes sur le dogme, mais
le non moins excellent comte de Maistre ne sera pas
touché & un point inexprimable.

La ceinture de Jacques ne se rompra donc que pour
Festus, Agrippa et Bérénice ; elle ne lie plus que deux
hommes, paul jusqu'a ce qu’il soit mis sur le vaisseau
qui doit 'emmener hors de Judée, et Néron qui I'attend
A 'autre bout de la mer. Car Néron est lié sans qu’il
Sen doute. Le scribe prépare ici 'imposture de la
Passion de Paul dans laquelle on voit ’Apétre des
Dations comparaitre devant Néron, lui précher la re-
Surrection, par conséquent la divinité de Bar-Jehoudda,
et expier de sa téte ce crime de lese-majesté romaine.

Ce qu'il y a de remarquable dans ce vertigo général,
Cest la foi de I'auteur dans imbeécillité publique. Ja-
Mais il n’est honteux du role qu'il y fait jouer a tout ce
monde, « On pourrait relacher Paul », dit Agrippa, dés
que Paul a le dos tourné. Sans doute. On avait qu'a
Prévenir Paul, il se fat désisté de son appel, puisque
Cétait le seul obstacle a sa libération. N'insistons pas
8ur cette comeédie indigeste : c'est Festus ou le dessaisi

Par persuasion, c'est Paul ou Pappelant par inno-
Cence,
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Les Discours de Paul a Césarée sont d’un scribe
qui feint de ne plus rien savoir du christ millénaire, de
I’ Apocalypse et du Royaume de Dieu. Placés dans la
bouche d’un prince hérodien, parent d’Agrippa et en
méme temps pupille de Rome, ils sont dans le ton des
Lettres, d'une soumission si intéressée, d'une hypo-
crisie si ambitieuse, d'une tartuferie si savante! OB

TN

s'est emparé de Sail mort, on lui a rivé aux pieds et -

aux mains les fers jehouddoldtriques, on a montré par
des fables stupides qu'Agrippa et Bérénice, Félix et
Drusille, Festus et tout son entourage, Césarée, Jéru-
salem et toute la Judée, tous les hommes jusqu’'a Gal-
lion, toutes les villes jusqu'a Corinthe étaient au cou-
rant du cas résurrectionnel exposé¢ dans I'Evangile,
Paul servant pour ainsi dire de truchement au person-
nage de Jésus et I'introduisant sous Néron dans la
haute société juive et romaine.

Qui pourra nier que Jésus ait existé et que Saal ait
été son apodtre, quand on aura vu le procurateur Festus,
successeur de Félix, lequel I'était des Pilatus et des Ti-
bere Alexandre, dire & Agrippa : « De ceux qui (Sicaires
de 819 et Naziréens du second siécle) accusent Saiil de
persécution et d’apostasie, personne, pendant une ins-

. truction qui a duré trois ans, n’a pu établir aucun des

griefs sur lesquels je comptais; il n’y a de contesta-
tions qu’entre les Juifs du Temple et lui, & l’endroit
d’un certain Jésus, mort, qu'il affirmait étre vi-
vant? » Comme nous sommes censés en 815 et qué
huit ans a peine nous séparent de la chute de Jéru-
salem, comme de Tibére 2 Hadrien le mystere le plus
profond n’a cessé d’entourer l'existence de Jésus,
il est bon que dés le temps de Néron tous les grands
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et tout le peuple aient connu, par 'organe de ’Apdtre
des nations, le divin héros du roman évangélique, sa
Tésurrection et son ascension.

IX

OU EST PASSE L'ARGENT DE LA COLLECTE ?

Le role des Romains et celui des Juifs sont encore
as?ez clairs, mais celui des fréres, de ces bons fréres
Ul ont accueilli Paul avec tant de joie, qui lui ont con-
Seillé d'aller se faire arréter bien gentiment dans le

emple, et qui, 8'il n’a pas menti a toute I'Asie, a la

acédoine et a la Gréce, sont en train de compter Iar-
gent de 1a collecte, que deviennent-ils au milieu des
Cpreuves qui assaillent I’Apétre des nations? Ces bons
apdtres de g Circoncision, — les Actes n'osant plus
Parler des Douze, — que font-ils pour soulager ou dé-
vrer le prisonnier? Oa sont ceux que Philippe dans
Césarge 1ui 5 donnés pour escorte afin de le défendre
;0ntra Ses ennemis? Ou est Philippe lui-méme? Et
?h"“dd& dit Todmin ? Et Ménahem, le José de 'Evan-
€? Ou done sont Agabus et Mnason le Chypriote?

gil
& Trophime ? O est Trophime ? Est-il déja parti pour

Arleg ?

Mais 1a collecte? Que devient la collecte pendant ce
®Mps? Paul avait & peine écrémé ce trésor pour contri-
Uer aux sacrifices des quatre Naziréens de Jacques.
® que ce coquin de Lysias s’en serait emparé
S€ couvrir des frais énormes qu'il a faits lorsqu'’il
et¢ le droit de cité romaine? Non, car l'auteur des

16
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Actes, c’est-a-dire Dieu lui-méme, reconnait spontané-
ment que le tribun a repoussé jusqu'a I'idée de la plus
légére indélicatesse. Paul a-t-il été « tapé » par le san-
hédrin? Non, Ananias s’est borné a le frapper sur la
bouche. A-t-il été détroussé par les brigands ? Non, car
les Actes le diraient avec I'insistance qu'ils déploient
dans les questions d’argent. Il n’y a point de brigands
a l'aller grace a I'escorte fournie par le généreux Phi-
lippe, et quant au retour, Lysias a pris contre eux de
victorieuses précautions.

Paul a quété pour les pauvres et pour les saints de
Jérusalem (1). Ces saints, ces pauvres sont ou ceux du
Temple ou ceux de la secte christienne. Cet argent,
Paul ne I'a remis ni aux Juifs du Temple qu'on nous
montre acharnés contre lui, ni & ceux de la secte; il 1'a
gardé, et c’est un pur escroe avec son ami Trophime. A
moins qu’au contraire Trophime et ses compagnons,
Mnason et les envoyés de Philippe, n’aient volé I’ Apotre
des nations, ce qui expliquerait la disparition totale de
ces personnages au moment psychologique. Je ne trouve
pas cela tres gentil de la part de gens dont plusieurs
ont célébré la messe a Troas avec lui. A-t-il été volé
par Jacques ou par ses quatre Naziréens, et la cein-
ture de ce fréere ne serait-elle qu'une de ces ceintures
comme on en portait jadis autour des reins pour serrer
I'or? Je ne puis croire que le Saint-Esprit soit des-
cendu si bas dans les régions du corps humain.

La collecte a-t-elle été assumée au troisieme ciel ou elle
s'est assise a la droite du Pére? Non, les assomptions
définitives sont spécialement réservées aux membres de

(4) C'est le sujel, ce sont les lermes de loules ses Lelires,
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la famille de Jehoudda, et I'argent doit demeurer sur
terre comme gage et prémices de la félicité future.

_ Donc Paul I'a sur lui pendant les deux ans qu’il passe
8 Césarée. Il le déclare a Félix, c’est pour adorer
Dieu et distribuer des auménes a sa nation qu’il est
Venu a Jérusalem. Félix avait retenu ce dernier point,
et c'est dans l'espoir de tirer 2 Paul un peu de cet argent
fl“’il aimait & converser avec lui : Félix était suspect,
a la différence de Lysias qui, en sa qualité de juif de
Daissance, est insensible a I’'argent. Lysias ne veut pas
Mméme tre effleuré par le soupgon; Félix s’y expose,
'mpudent comme un goy. Mais s'il espéere avoir un peu
de la collecte destinée & I’Eglise, c’est qu’il a conservé
Une naiveté qui ne se concilie pas avec la parfaite
Connaissance qu’il a de la « voie ». Les illusions que
Dourrit & cet endroit I'affranchi de Claude font douter
de son expérience des affaires. « La vénalité, dit le
Sﬂint-Siége, était une des plaies de I'administration
Tomaine, surtout dans les provinces éloignées du centre
de 'empire. »

Cest pour remédier a cet excés que les collectes ont
€té inventées : leur but moral est d’enlever aux particu-
liers 1e moyen usuel de corrompre les fonctionnaires
Tomains, et aux fonctionnaires le moyen d’étre corrompus
_ Par les particuliers. On peut étre certain qu’une fois
Aux mains de’Eglise, l'argent n’en sortira pas pour
Tentrer dans le civil. Comme ce serait encourager la
Vénalité que de donner de I'argent a Félix, Paul ne lui
R a pas donné. Et, puisqu’il ne I'a pas donné non plus
Aux saints de Jérusalem, c’est bien luiqui est le voleur.

Prés avoir dépouillé les nations pour la fraction du
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peuple de Dieu qu'il appelle les saints de Jérusalem, il
s’est appliqué la collecte, il a mangé la grenouille. Et
avec une malice telle qu’a la fin d’'un emprisonnement
pendant lequel il s'est contenté d’une nourriture spiri-
tuelle, il ne Iui reste plus rien, rien, il écrit aux Philip-
piens pour se recommander a leurs auménes! (1)

Mais tréve de variations sur I'embarras ou 'Eglise a
plongé Paul. Paul n’est point le voleur, Paul n'est point
le volé, Paul n’a point d’argent. Et pourtant il y a eu
collecte! Mais dans le plan du publicain ecclésias-
tique, elle est si bien destinée aux saints de Rome qu'il
oublie de la remettre a ceux de Judée. Ni chez Phi-
lippe a Césarée ni chez Jacques a Jérusalem Paul ne
songe un seul instant a leur en verser le produit. Elle
leur passe sous le nez. Rome, voila ou est la caisse !
L’inventeur du denier de Pierre, c’est Paul.

Festus et Agrippa, qui savent ou va l’argent, s’abs-
tiennent de demandes indiscrétes. On voit bien l'escro-
querie, elle est criante, il n’y a que le bénéficiaire qu’on
ne voie pas. Or 'escroquerie est dans I'invention méme
de cettecollecte que les aigrefins de Rome proposent en
exemple perpétuel aux « poires » (de bon christien) du
quatrieme siécle.

Si Saill a vraiment quété par toutes les provinces
d’Asie et d’Achaie ou il y avait des Juifs, et cela n’a
rien d’impossible, c’est qu’il en avait mandat du Temple,
et en ce cas ce fut pour organiser la résistance contre
les Juifs du dedans qui mettaient leur pays en danger,
c’est-a-dire les christiens.

(1) Leitre aux Philippiens.

L
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QUE FONT JACQUES ET PHILIPPE POUR L'APOTRE
DES NATIONS?

Une autre chose juge I'imposture de cet emprisonne-
Mment dont personne, au bout de trois années, ne peut in-
diquer la raison ni parmi les Romains ni parmi les Juifs,

Clest le magnifique isolement dans lequel Jacques et
les freres de Jérusalem, Philippe et les fréres de Cé-
Sarée, Aquila et les freres d'Ephese, Crispus et les
fréres de Corinthe, tous les apotres et en un mot tous
leff christiens de quelque école et en quelque pays qu'ils
SOlent, laissent le pauvre Paul enchainé. Pendant les
d?ux grandes années de sa prétendue lutte contre Ana-
Tas et le sanhédrin, pas une main naziréenne qui se
tende vers lui, pas une aide, pas une pensée de récon-
fort nj d’espérance qui lui parvienne, pas méme un de
Ces témoignages banaux qu'une 4me bien née ne refuse
JaMais a un ennemi injustement poursuivi. Tous sont
apostoliquement ignobles, comme les Douze au Mont

des Oliviers, comme Pierre dans la cour de Kaiaphas. "

Qu'on crache au visage du christ ou qu’on frappe sur
la bouche de Paul, c’est le méme prix. Les serrures qui
tombent toutes seules quand Pierre est en prison sem-

lent se consolider quand c’est Paul qui gémit dansles
cachotg, Que dans la semaine agitée ou I'on risque sa
Peau en mettant le nezdehors le frére J acques se cache

408 sa toison, passe encore ! Mais qu'il ne daigne
Méme pas se montrer a Césarée pendant les deux proces
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portés par le grand-prétre devant Félix et devant Fes-
tus, alors que I'accusé n’est point passible de ’empri-
sonnement au dire méme des Romains, voila qui ren-
seigne souverainement sur la somme de charité que le
christianisme a fait jaillir de 'Ame humaine a la honte
du paganisme agonisant !

Dira-t-on que Jacob était mort crucifié depuis 802
par les soins de Saiil et que cet accident le dispensait
de venir au secours de Paul? Nous n’admettons pas
cette raison, car ce serait mettre I'histoire au-dessus
du Saint-Esprit. Il existe une Letire de Jacques et
I'Eglise la date de 59 de I'Erreur christienne, c’est-a-
dire de 812. C’est I'année méme ou Paul est arrété dans
le Temple ; or il est entré dans cet édifice a I'instigation
de Jacques et il a payé cette confiance de plus de deux
ans de prison. En outre I'interpolation ecclésiastique de
Joséphe sur Jacques place en 63 de'E. C., soit 816, la -
lapidation de ce “frere du christ. (1) Il a donc vécu a
Jérusalem pendant les deux années que Paul a passées
dans les fers, accablé par la calomnie juive. Césarée
est-elle trop loin pour ses vieilles jambes? Ananias et
les anciens du sanhédrin font bien deux fois le chemin
pour accuser Paul! Jacques ne peut-il le faire une fois
pour défendre I'innocent et pour se défendre a son tour
aupres de lui, car qui lui a tendu le traquenard dans
lequel il devait fatalement tomber ? Qui est la cause de
ses malheurs immérités ? Si Jacques est travaillé par
quelque rhumatisme articulaire, Philippe, qui est &
Césarée avec ses quatre filles, n’aurait-il pas da le

(1) Ct. le Saint-Esprit, p. 347.
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réprésenter? Il est donc impardonnable et il ne peut
Pas méme invoquer pour excuse qu'il était occupé a la
rédaction de sa lettre, car ce monument apostolique
West point antérieur A la seconde dispersion des Juifs
Sous Hadrien (1).

(1) Cette pitee n'ayant aucune prétention historique, nous la réser- .
YOns pour le volume consacré anx fausses Leltres de Paul el aulres.







LANCEMENT DU GOGOTHA

AVERTISSEMENT

A travers les évolutions de ce vertigo actionné par -

le Saint-Esprit, Paul rentre un moment dans le corps
de Sayl pour s’embarquer, avec Costobar et les autres
*Rvoyés de la maison hérodienne, a destination de
IAchaie ou ils vont voir Néron. A Césarée, Saiil et Cos-
tobar trouverent Agrippa et Bérénice qui, trées émus
Par l'avenement de Ménahem, étaient venus se placer
Sous I'aigle romaine. Tous attendaient Cestius Gallus,
Proconsul de Syrie, que la garnison romaine, les Grecs,
et les Juifs loyalistes venaient d’appeler a leur secours.

Outefois ce serait une grave erreur de croire que
Saul fyg maitre de ses mouvements et de sa direction.

aul est toujours dans la ceinture du frére Jacques sur
Aquelle brochent les deux chaines et les multiples
Courroies de Lysias, sans compter celles que Félix et
Festyg n’ont pas manqué d’ajouter aux premiéres. Paul
a alf moins trois couches de chaines. Prométhée n'en
aVait qu’une sur le Caucase.

Le récit de sa navigation provient du Voyage de
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_ Saiilas, production du méme genre que le Voyage de

Joannés théologien,le Voyage de Pierre, le Voyage
d’André et autres(1). Car tant pour obéir aux Evangiles
ou, réformant ses premiéres ordonnances, Jésus com-
mande aux christiens de précher I'Apocalypse hors de
Judée, que pour appliquer leur facultés inventives aux
besoins de leur commerce, les scribes ecclésiastiques
commencaient @ promener les apdtres par le monde
avec d’autant plus de latitude que personne ne les y
avait vus. Aucun démenti n’était a redouter. Pour Saiil
il y avait des précautions a prendre, puisque par
Joséphe il appartenait a I’histoire. Il était allé vers
Néron en Achaie, aprés quoi il était passé en Italie, ; il
fallait promener « Paul prisonnier » a travers tous les
ports de la Méditerranée, sauf ceux d’Achaie. Prison=
nier sur terre, il fallait qu'il le fut également sur mer.
L’essentiel était qu’il le fit, d’une part, avant I'aventure
de Saill sous le christ a téte d’ane, d’autre part, qu'il
arrivit & Rome avant le martyre de Pierre en 817 ou
en 819 au choix, car on a insinué successivement les
deux dates.

IT

ACTES DES APOTRES, CHAPITRE XXVII

Imposture n® 122.
ENZONEMENT DU CENTURION JULIUS
J’ai besoin ici de toute votre attention et je vous prie

(1) Pour le Voyage de Joannés, sc rveporter aux Marchands de
Christ, p. 135.
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de considérer que vous &tes en face d’une des plus belles
inspirations du Saint-Esprit. Ce n’est donc pas le mo-
Ment de m'objecter que vous avez autre chose a faire,
¢ar si vous vous détournez d'une Ecriture qui est de

leu pour vous consacrer a des occupations futiles,
VOus n'aurez 4 vous en prendre qu'a vous-méme des
Peines qui vous attendent dans ’autre monde.

L. Lorsqu'il eut été résolu que Paul irail par mer en Italie,
et qu'on le remettrait, avec d'autres prisonniers, entre les
Mains d'un nommé Julius, centurion de la cohorte Augusta,

,2- Montant sur un navire d'Hadrumate, nous levames
ancre, commencant a naviguer le long des cotes d'Asie, et

ayant toujours avec nous Aristarque, Macédonien de Thes-
Salonigue,

Le temps de s'enzéner, et le centurion Julius est a
Yous! 11 aceourt de I'air empressé qu’ont les « ceintu?
™lons » de I'Ecriture. Rappelez-vous le ceinturion qui

éclare Bar-Jehoudda fils de Dieu contre I’opinion com-
Mune, le ceinturion qui adore Pierre, le ceinturion qui
evite le fouet & Paul, le ceinturion qui prend soin de

aul dans | prison de Césarée. Voici un cinquiéme
cei“t“l'ion. mais d'une cohorte plus impériale encore
que n’étajent les précédents; il est de la cohorte dont
€s liens avee la personne de ’Auguste semblent parti-
Culiérement étroits. Nous pouvons donc nourrir I'espoir
. ¢ Voir la ceinture du frére Jacques décrire une tra-
lectoire gracieuse au-dessus de la Méditerranée et
ebvelopper Néron dans ses plis jehouddolatriques.

0us n’avong qu'un seul regret a exprimer, dans cet
®0zénement préalable, c'est qu’Aristarque et ses com-
Pagnons, parmi lesquels Trophime, se soient trouvés
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hors de la ceinture du fréere Jacques pendant les
cruelles épreuves que Paul vient de subir a Jérusalem
et a Césarée. Nous devons supposer qu’ayant la gal‘de
de la collecteils se souciaient plus de 'apporter intacte a
Rome que de contribuer au soulagement de I’Apotré
des nations, dont les souffrances, pour étre agreablefla
Dieu, dowent étre un revenu et non un déboursé.

Imposture n°123.

SUR LE CHEMIN DE SAUL

3. Le jour suivant, nous vinmes & Sidon. Or Julius, trai-
tant Paul avec humanité, lui permit d'aller chez ses amis,
de prendre soin de lui-méme.

4. Et quand nous fumes partis de 13, nous naviguimes au-
dessous de Chypre, parce que les vents étaient contraires-

5. Traversant ensuite la mer de Cilicie et de Pamphylié
nous vinmes a Myre, ville de Lycie;

6. Mais le centurion trouvant 12 un navire d'Alexandriés
qui faisait voile pour I'ltalie, il nous y fit embarquer.

Vous avez pu remarquer que Paul fait la traversée
de Césarée a Myre sur un vaisseau qui arrive d’Hadru-
méte, aujourd’hui Sousse ; ce vaisseau vient d’Occi”
dent, il est vide, il est balaamique, bon pour des gens
comme Saiil, les Hérodes, Simon le Magicien, Tibéeré
Alexandre, Démétrius et les autres Juifs latinisants. 1
arrive en sens inverse de la direction de I'Arche d’al
liance, de celle qui porta Jonas aux colonnes d’Hercule,
de celle que Joseph le Charpenher a construite pour
Jésus dans ’Evangile, et qui toutes sont des images de
I'Arche solaire. C'est un vaisseau d’Occident qui 2
emmené Sail pour aller voir Néron a Corinthe apréé
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la chute de Ménahem. Celui qui vient d’Hadruméte
Convient beaucoup trop a Saill pour convenir a un
homme qui est maintenant dans la-ceinture du frere Jac-
ques. Sail ne pourra pas faire une traversée utile sur un
Vaisseau qui se dirige vers le nord ou régnent Gog et
MagOg, de tout temps ennemis des Juifs. Il va contre la
t’:estination de Paul, entrainé vers Rome par des voies que
Esprit seul connait et qui, étant de Dieu, ont la faculté
d'étre impénétrables. Le pilote prend pour aller 2 Rome
le méme chemin que s’il allait a Adramyttum de

ysie (1), car lauteur prend sur la carte les points de
Tepere de sa mystification ; c’est indubitablement un
Juif @’Asie qui écrit. Il s’agit d’égarer le trés excel-
ént Théophile afin qu'il ne puisse retrouver la piste de
Sai] 3 partir de Césarée, que « voyant il ne voie point,
®t qu'entendant il n'entende point », comme le veut le
Systéme parabolique conseillé par Jésus dans I'EEvan-
8ile pour tromper les goym. Tromper les goym sur
500 identité avec Saill, cest tout ce que pourra Paul
SUr ce vaigseau-la; quant a faire de la jehouddolatrie, il
Be faut pas qu'il y compte!

Bon compére comme a l'ordinaire des centurions,
Julius 1y permet de descendre a Sidon, ou séjournérent
Successivement et pour des motifs qui se ressemblent,

ar-Jehoudda en 788, Shehimon et Jacob en 802, et
i'éﬂahem qui parait avoir habité la ville avec plus de
Tegularité, pour quoi il est appelé Sidonien dans cer-
taines Histoires ecclésiastiques (2). Cet arrét montre a

,],;ltl Le jeu sur Hadrumele et Adramytlum esl complélé dans esprit
@ “leur par le mot Mysie, qui veut dire en hébreu criminelle.
) CL. le Roi des Juifs, p. 259.
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quel point Julius possédait sans en avoir 'air le méme
Esprit que Paul, car I’Apétre des nations, et c'est une
pensée dont le tres excellent Théophile est touché, ne
veut point quitter I'ancien royaume de David sans
montrer U'intérét que Saiil portait au rétablissement de
cette monarchie, notamment en la personne de Ménahem
dit Joseph Bar-Schabath (1). La traversée du navire
africain n’est guére marquée de I'Esprit que par cet
arrét, car nous comptons pour peu que les vents con-
traires l'aient un instant retenu sur la céte sud de l'ile
de Chypre. A peine peut-on signaler comme un trait
de I'Esprit 'embarquement d’Aristarque, témoin deuté-
ronomique (2), car Paul est indubitablement accompa-
gné de tous les compagnons que lui donnent les Actes
au cours de sa brillante carriere. Je ne puis admettre
que Trophime ne soit pas la ni le généreux Gaius. Tro-
phime était a Jérusalem avec Paul, Gaius était 2
Ephése avec Aristarque. Aristarque et Gaius étaient
aux mains des barbares d’Ephése tandis que Paul évan-
gélisait chez Tyrannus. Ici Aristarque est libre, tandis
que Paul est prisonnier des barbares de Rome. C’est
une de ces compensations comme I'Esprit se plait &
en faire. Mais il y a d’autres témoins encore, — ne nie
pas, tres excellent Théophile, je te vois rire! — ce sont
les prisonniers que Julius a embarqués a Césarée avec
Paul, chef de la secte de Naziréens. Car la ceinture du
frére Jacques est a ressort et a combinaison. Si elle @
permis a Paul de ne pas passer pour le chef des Nazi-
réens de Jérusalem, elle lui permet ici de le devenir
pendant toute la traversée. Les prisonniers que I'Es-

(1) Dans Marc et dans les Actes. Cf. les Marchands de Christ, p. 380
(2) Le Deutéronome exige deux témoins pour I'établissement d'un fait-
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Prit conduit en Italie dans la méme ceinture que Paul,
tous Juifs et christiens, ont été en leur vivant — ce sont
des revenants, eux aussi, — ceux qui furent envoyés a
Corinthe par Vespasien pour y étre employés au perce-
ment de I'isthme. Spiritualisés par le temps qui a spiri-
tualisé Saiil, ils accompagnent Paul en Italie, ne fat-ce
que pour 'empécher de trahir en route.

Il faut aussi que vous connaissiez un des miracles
accomplis par la ceinture du frére Jacques. Développée,
¢tendue au second siecle, elle enzone Hadrien qui a con-
Sommé la ruine de la Judée et la dispersion des chris-
tiens dans le monde. Le procurateur d'Hadrien en

udée était africain. C'est pourquoi le navire fait sem-

lant de monter vers Adramyttum. Adramyttum est la
Pour Hadruméte : Hadriani meta, borne d’Hadrien, ce
Sont les jeux de mots qui commencent. Plit a Dieu
que le tyran Adamas (1) et son procurateur n’eussent
Jamais dépassé cette borne d’Occident !

Imposture n° 124.

MYRE, ARRET! CHANGEMENT DE VAISSEAU!

On reliche & un endroit nommeé Myre qui est sur la
Carte de Lycie. Mais le texte a subi des changements
08 les noms de lieux. Au lieu de Myre, il y a main-
tenant Lystre, qui est de Lycie », et I'on s’accorde a
Penser que les copistes ont mal lu le mot Myre ou cru que
Ystre en Lycaonie, dont il est question ailleurs (2),
Pouvait a¢re impunément placé sur la mer de Lycie.
T dans ]a fréquentation de Paul nous avons acquis
{é]"}Nom d’Adricn (Hadrien) dans la Sagesse de Valentin.
Au chapitre xiv des Actes. Cf. le Saint-Esprit, p.180.
17
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un tantinet de I'Esprit qui le lie; Myre existe, c’est un
port de mer de Lycie, et ¢’est bien le mot que I'auteur
des Actes a écrit. Seulement il a joué sur le mot selon
son habitude de duplicité. Myre éveille une idée millé-
naire, et c’est le nom méme qu'on a donné dans les
Evangiles a la mére de Bar-Jehoudda : nous disons
Maria, ¢’est Myriam qu'il faut lire (1).

Et aussitét un nouveau vaisseau se présente, qlll
par hasard vient d’Alexandrie et qui, par hasard encore.
fait voile vers I'Italie. Comme pour profiter de I'occa-
sion, on quitte le vaisseau qui descendant d’Hadrumeéte
montait vers Adramyttum, et on se met sur celui qui
montant d’Alexandrie descend sur I'Italie. Le voyage
de Paul va s'inscrire autour d’une croix qui regarde les
quatre points cardinaux, comme toutes les croix, mais
celle-ci a sa signification dans le systeme christien.

Car le Temple est tombé non seulement depuis Titus
et Vespasien, mais encore depuis Hadrien, lorsque le
Saint-Esprit inscrit la navigation de Paul autour de
cette figure. lahvé n'a plus d’autre Temple que le
monde, mais c’est encore quelque chose, puisque celul
de Jérusalem n’a jamais été que la réduction de celui-
la. Qu’était-ce que le Royaume des Juifs esquissé par
Ménahem et a cause de quoi les prisonniers chris-
tiens furent envoyés a Corinthe ? Iahvé étendu par son
christ aux quatre points cardinaux. Telle était la pro-
messe enfermée dans le tabernacle du testament, et il
est clair que sous les espéeces du navire égyptien
I'’Arche d’alliance fait ici sa derniére traversée. C'est
pourquoi le navire vient d’Egypte d’ou est monté le

(1) Le grec murios, immense, murias, myriade, e¢n vient.
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Mage, Moscheé, Moise (1), et d’out Jehoudda Panthora,
le nouveay Moise, pere des rois-christs, a jadis ramené
la Loi dela prédestination juive, avec les prophéties
faites pour son accomplissement, c’est-a-dire I’Apoca-
lypse de 'empire universel. Bar-Jehoudda ne cesse de
Dous le dire sous la figure de Jésus dans I’Evangile ;
1 était venu pour « accomplir toute la Loi », insépa-
Table des prophéties ; il était envoyé pour donner la
terre aux Juifs.

Le vaisseau n’est égyptien que d’étiquette : dans le
Vase est I'Esprit juif, et les christiens prisonniers peu-
vent y entrer. Sur celui qui venait de l'ouest pour
Monter vers le nord, Paul est encore Sail;il n’a pu rien

aire pour la croisade judaique. Sur celui qui vient du

sud pour aller 4 I'ouest, Paul va pouvoir travailler : il
est poussé par le vent d’est, le vent de Judée. Et voila

Pourquoj Julius a changé de vaisseau a Myre. Ce gogoy

®8t monté sur le Gogotha ! Car tel est le nom spirituel
€ ce vaisseau (2).

) L'Arche, simple image de la traversée du Soleil an—dessug des
dnm‘s' venail d’Fgypte d'oit le Mage Osarsiph i’{l\'ait rapporice et
Unée gy Hébreux comme gage de leur alliance avec Dieu.
no““"}gc Osarsiph était d'0m (Héliopolis), ville dédiée, comme son
jo ;s lll“’l'lur.'. au soleil dont on promenait I'Arche dans le temple aux
rll-lm de fetes solsticiales el équinoxiales. Osarsiph n’est dailleurs
1U'un Surnom, mais plus explicite que celui de Mosché. Nois ne le
arlft-nl}’sson“ que par I'égyptien Maneith ou Manéthon, et il nous est
l“":' ans un elat d'adultération non moins grave que celui de
Aneigy lui-ménye, Osarsiph, c'est Mosché-ar-Ziv ou Zih :_}’oisqon), le
ri‘,'t: aux Poissons, le Zib étant I'aboutissement du systeme mllléna—_
llén- Que ce Juif avait hérité de Joseph, comme nous im'o‘n.-c moult_-u
l;u«b ‘Ie Charpentier, p. 19. Nous reviendrons sur celte etyt'n‘ologm
¢ Con 'e avee une évidence irrésistible le surnom de Zibdeos
dos ¢ 8u Joseph de Evangile, Mage aux Poissons, lui aussi, ct pére
S¢PL pécheurs d'hommes.

(2) Paul ¢5t ep butte aux Quatre Venls de I'Apocalypse. Cf. le Roi
° Juifs, p. 10,




R

o ‘."-'_-L,;j-.j‘-.;l.-:-w_
3

— 260 —

Tandis que les christiens prisonniers de Néron, qui
auraient pu reconnaitre Saiil sous le masque de Paul,
poursuivent leur route vers Corinthe, ceux d'Hadrien
montent sur le Gogotha, incapables, a raison de la chro-
nologie, de reconnaitre dans la ceinture de Jacques le
persécuteur juré de leur maitre et de ses doctrines. Ils
ne reconnaitront pas plus 1'Arche dans le Gogotha
qu’ils n’ont reconnu Saill dans Paul. Ce n’est pas
sur ce vaisseau-la qu'ils comptaient monter en par-
tant de ce port de Myre dont le nom seul évoque pour
eux le grand réve du Royaume des Juifs. Si Myre
équivaut a Myriam pour I'enzoné de Jacques, il a une
plus large signification pour de vrais christiens comme
sont ceux que le Gogotha emméne en Italie, Myria,
c’était le port de gloire promis a chacun d'eux, le port
devant lequel s’ouvraient les myriades de Cycles suc-
cédant au Cycle du Zib. Mais les rois-christs désignés
par les prophéties sont morts, et maintenant c’est par
journées de misere que les disciples de I'’Agneau en
; sont réduits a compter le temps! C'est comme prison-
niers qu’on les embarque et pour les conduire a la Béte!

Est-ce la cette Arche d’alliance éternelle qui devait
paraitre au Jubilé de 789 et dont la barque de Jésus
sur la mer de Galilée est une réduction a 'usage des
initiés ? Tout au plus est-ce la petite arche annuelle qui
accomplit son trajet en vingt-quatre heures au compte de
la révolution diurne, en trois cent soixante jours au
compte delarévolution annuelle. On fait venir le Gogoth?
du sud a Myre pour égarer les gogoym ; en réalité il y 2
quatre-vingt-quatre jours qu'il est parti de I’Orient (1)
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(1) Nous rendrons bon comple de ce chiffre dans un instant.
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Paul est Juif avant d'étre citoyen romain. En I'’embar-
quant avec les prisonniers christiens, Julius a I'e salut a
bord. Le salut vient des Juifs, le Quairiéme Evangile
le dit assez, ainsi que les Lettres de Paul, les Discours
de Pierre, ses actes chez Cornélius, et tous les miracles
accomplis par Paul a Lystre, a Ephése et a Troas, Julius
et ses gogoym vont en Italie; s'ils étaient restés sur le
Davire hadrianique, jamais ils ne seraient arrivés!

Certes 'allégorie est difficile a percer, parce que tout
Y semble physique et dit d’une navigation ordinaire,
Mais n’ep est.il pas ainsi de la fameuse ode dans laquelle

orace nous montre un vaisseau-fantdme dont le bois
Provient des foréts du Pont d’ou ce vaisseau est ori-
ginaire, les vents qui Dassaillent a la hauteur des
Cyclades, et ses banes dégarnis de rameurs? Si Quin-
tilien ne nous avertissait qu'il s’agit de la République
TOomaine, menacée de tempétes qui mettent en péril son
eXistence méme, nous pourrions croire qu'il s’agit d’un
Ravire et d’une tempéte réels.

« Le navire égyptien, dit le Saint-Siége, avait été
Poussé jusqu'a Myre par les vents contraires. » Oh!
Plus contrariants que contraires! Car parti d’Alexandrie
Pour aller al'ouest, il se trouve porté en plein nord sans
AVoir pu se réfugier dans aucun des ports qui jalon-
ent la route en ligne droite dans le sens des iles et a
‘est sup les Echelles du Levant. Jamais vents plus
Contrariants ne sont levés dans la Méditerranée depuis
la Création, Oui, dit le Saint-Siege, ces vents étaient
COntraires, et c’est pour cela que tout a l'heure le
DNavire d'Hadruméte a longé I'ile de Chypre par le sud.
S_aint—Siége, ayons un peu plus de Saint-Esprit, que

lable! Ces vents ne peuvent étre les mémes, car ceux
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qui ont poussé le navire égyptien vers le nord ne peu-
vent venir que du sud, et ceux qui ont forcé le navire
d’Hadrumeéte a longer l'ile de Chypre par le sud ne
peuvent venir que du nord. Car le bon moyen d’ctre
jeté ala cote de Chypre et fracassé, c’était de présenter
le flanc au vent du sud.

Emporté par son génie, le mystificateur garde si peu
de ménagement pour la chronologie des Actes qu’il place
cette traversée dans une année a la fois sabbatique et
protojubilaire comme était celle ou Bar-Jehoudda fut
mis en croix. Or non seulement 'année 814, assignce
par I'Eglise au voyage de Paul, n’est point protoju-
bilaire, mais elle n'est méme pas sabbatique. Il en va
ainsi de I'année 819, assignée par ’histoire au départ
de Saiil pour I'Italie. La derniére double année, c’est
788-789. Laderniére année sabbatique et protojubilaire,
c’est 788 (manifestation de Bar-Jehoudda). Les années
sabbatiques qui se sont succédé depuis sont donc 799,
802 (manifestation de Shehimon et de Jacob), 809 (ma-
nifestation d’Apollos), 816, 823, (Jérusalem a été prise
dans une année sabbatique), 830, et il n’y a pas eu

“d’année protojubilaire avant 837, sous Domitien. Or

non seulement I’année du lancement du Gogotha est
protojubilaire, mais le Gogotha ne peut effectuer sa tra=
versée qu'a la condition d’étre protojubilaire lui-méme
par son lancement. Le Gogotha est un batiment mathé-
matique, construit par les Forges et Chantiers de Dieu.
C’est comme j’ai I'honneur de vous le dire. La cein-
ture du frére Jacques ne servirait de rien a Paul — et
pourtant! — si le Gogotha n’était d’abord enzdéné par
le Juif consubstantiel au Pére.
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’Jusqu‘a Myre c'est le centurion qui a commandé,
cest le pilote paien qui a conduit. Mais sur le Gogotha,

L]
¢ est Paul avec son équipe de christiens prisonniers. Sur-

Mer comme sur terre il n'y a qu'une Loi, la loi juive;
il '’y a qu'une sorte de maitres, semblassent-ils étre
dans les fers, ce sont les Juifs jehouddolitres. Julius et
les 8ogoym ont l'air de les tenir; vaine apparence, ils
Sont dans 1’ Arche juive et menés !

Imposture n°® 125.

LE DEPART DU GOGOTHA

1. Apres avoir navigué lentement pendant bien des jours,
€ étre a peine arrivés devant Cnide, le vent nous arrétant,
10us cotoyimes la Créte, du coté de Salmone ;

_ 8. Et suivant la cote avec difficulté, nous vinmes en un
18U appel¢ Bonsports, prés duquel étaitla ville de Thalasse.
nag-. Be'aU.CO!.lp tie temps s'étant ainsi écoulé, fit comme la
‘ranltgat{on n'était déja plus sure, le temps du Jeune se trou=
déja passé, Paul les conseillait (1),
com. Leur disant: « Hommes (2), je vois quela navigation
Mence i n'étre pas sans péril et sans grand dommage,
no'? Seulement pour la cargaison et le vaisseau lui-méme,
™as aussi pour nos vies ».

i,i Mais le centurion croyait plus au pilote et au patron

W4 ce que Paul disait.

. Peu press¢ d’arriver en Italie avant Sail, Paul a
qu ans devant lui pour faire la traversee, s'il tient
Ompte de la chronologie ecclésiastique ; il en a vingt-

Sa.{'it;t Esli-."On « consolait » comme il est dit dans la traduction du
. ,t.gc: ls n'ont aucun chagrin, aucune peur. Bien au contraire!
as Iréres, il y a des goym !
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trois s'il tient compte du caractére protojubilaire du
Gogotha, et soixante-douze s'il tient compte de I'in-
dication fournie par I'hadrianisme du premier navire.
I ne peut arriver avant 887 sous le régne d'Antonin
le Pieux, et comme il n’est encore que sous celui de
Néron, il en prend a son aise avec le temps.

Il ne fallait qu'un jour pour aller de Myre a Cnide,
on en met une quantité indéterminée. Aprés quoion
recommence a naviguer avec le plus de lenteur possible,
jusqu’a ce que vienne une féte juive qui marque uné
date jehouddolatrique. Cette féte, c’est celle des Taber-
nacles, a I'équinoxe d’automne; elle est caractérisée
dans Mathieu par ’annonciation de la naissance de Bar-
Jehoudda a son peére, et dans Luc, & sa mere. La com-
mémoration de cet heureux événement est annoncée par
le nom méme du dernier port ou l'on ait fait escale,
Bonsports prés Thalasse, qui est sur la cote de la Carie
dans I'esprit du narrateur et non en Créte, comme il est
dit maintenant, apresune sophistication de texte néces-
sitée par la prudence, car l'intention de I'auteur primiﬁf
était trop claire pourles initiés et elle pouvait le devenir
pour les non initiés. Bonport en Carie, c’est Eu-caries
d’oti, par le changement du kappa en chi, Eucharié,
dont on a fait Eucharistie. (Ah! on était gai en ce8
temps-la, tres excellent Théophile, on jubilait!) Le jev
de mots est d’autant plus expressif que le X par lequé
on a remplacé le happa de Carie est une croix (1)-

Seul Paulest dansla confidence avec les prisonniers-

(1) A l'initiale de l'empercur Constance, le Kappa, les christiens

d’Antioche, les jehouddolitres surtout, répondaient par le chi ‘f‘
Xristos, et I'on voil par notre bon Julien 'Misopogon) que cette form®
dopposition, qu'il juge Ini-méme fort inoffensive, ecut du succés.
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Fn dehors d’eux il n'est entouré que d’étrangers au
Judaisme Jjehouddolatrique. Il se prépare & la Nativite
Parle jetne dit des Expiations, jeine dont il ne peut se
qlsl’enser, étant donne qu’a travers son masque aposto-
lique les prisonniers peuvent distinguer encore l'oreille
Coupée du persécuteur Saiil. Il faut qu'ildonne en route
€8 gages de contrition sincére. Il y a des moments ou
& ceinture du frere Jacques n'est pas une garantie
suffisante,
Le sens général de cejelineest parfaitement défini par
le L_révitique : « Au septieme mois (compté du 15 nisan),
e dixieme jour du mois, vous humilierez vos ames, vous
ne ferez aucun ouvrage, ni I'indigéne, ni I'étranger qui
Selourne au milieu de vous. Caren ce jour on feral’expia-
Yon pour vous, afin de vous purifier ; vous serez purifiés
® tous vos pschés devant I'Eternel. Ce sera pour vous
Un sabbat, un jour de repos, et vous humilierez vos
Mes. Clest une loi perpétuelle. L’expiation sera faite
Par le pratre qui a regu l'onction... On fera une fois
“haque annge I'Expiation pour les enfants d’Israél a
“ause de leurs péchés ». Celle-ci tire un caractere plus
Solenne] encore de I'approche d’un jubilé. Elle totalise
S€pt annges sabbatiques d'expiation. Paul a 'onction par
SPrit; en faisant I'Expiation pour lui il la fera pour
tous leg Prisonniers et, sans méme qu'ils s’en doutent,
fl ¥ associera Julius et ses soldats dont les ancétres ont
J{:dls crucifié¢ Bar-Jehoudda. Car Julius a beau dater
Tadrien, il n'en est pas moins le centurion qui a
:::nduit‘le roi-christ au Guol-golta sous Tibére. Il a beau
Croire sous la loi romaine, il est sous celle de Bar-

W) Lévitigue, xv1, 20.3.
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Jehoudda, et «s'il n’est pas affligé en ce jour-la, il périra
du milieu de son peuple (1). » De méme s'il fait quelque
ouvrage (2).

Le jedne de ’Expiation passé, Paul est un autre homme,
et si mauvaise que soit la traversée, — dit le Gogotha
périr, — tout le monde sera sauvé. En effet Paul vient
d’expier pour Saiil; les prisonniers ne I’ayant pas re=
connu nettement, a causede la ceinture du frere Jacques,
il n’a pas été assassiné par eux, il peut maintenant
annoncer I'avenir et donner des conseils non seulement
aux jehouddolatres qui sont avec lui sur le Gogotha,
mais aux gogoym eux-mémes. Or, la mer commengait
« a s'enfler et tumultuer du bas abysme », comme dit
notre bon maitre Rabelais, et comme il arrive a l'équi-
noxe d’automne. Mais a4 la fagon dont Paul s’exprime,
on voit qu’il est la par la procuration de quelqu'un
d’invisible, maitre de toutes les vies qui sont contenues
dans le vaisseau.

Le centurion, qui naturellement est un petit de la Béte
et qui résume en lui I'esprit obtus du paganisme, pense
comme s'il n'y avait pas de jehouddolatres a bord, et
pareil afrere Jean il semble plus prés de s’en fier a 'habi-
leté du pilote qu’au Panurge circoncis qui essaie de lui
faire peur. Toutefois, réfléchissant qu'il vaut mieux
arriver sous un Antonin a qu'il n’a pas de comptes 2
rendre que sous Néron, il laisse aller Jes choses; eb
méme il ne se formalise pas de la différence que le pri-
sonnier en chef met entre ses compagnons de chaine
et les gogoym : la présence d'un centurion et de ses

(1) Lévitique, xvur, 29.
(2) Lévitique, xxut, 30,
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hommes sur le Gogotha fait que Pauln’a pas pu traiter
tous Jeg Passagers de freres | C'est déja bien joli qu'il les
appelle hommes ! Si Bar-Jehoudda ’entendait, ou sim-
Plement |e frére dont il porte la ceinture de sauvetage !

Imposture n° 126.

L'ANSE DE SALUT

Au début j1 n’y a pas lieu d’approuver I'ingérence de
Aul dans la conduite de la navigation.
@ On ne fajt que des sottises, on quitte Bonsports
: _m-.harie sous le prétexte qu'il ne convient point a
tVernage et on leve I'ancre d'Asson (1) pour se diri-
Tversla Crete et y passer ’hiver dans un lieu nommé
a‘;;mx qwon chercheraft vainement sur la carte (2),
espae qu Onlre.trouverai.t da-ns I'Apocalypse sous les
o es de I'Aigle Phénix qui annonce le rer}ouvellemet‘:t
sa naigdes el el.np(.the Bar-Jehoudda en Egypte apres
en mo; Sance au' jubllf:: de 739. Le c:enturlon. est de moins
de 1 s Pressé depuis que Paul lui a révélé les danget:s
p Navigation apres 'équinoxe d’automne, et, pris

" T
U0 violent aceas de sybaritisme, il ne songe qu’a bayer

ge

m

(1 : : z
ui ‘;580? 0u Assos est sur lacole de Mysie et les faussaires des Actes
; n

 Syhig 4¢ja menés. Mais au milicu des remaniements que le texte
Celg v, 0N Se trouve maintenant rejeté dans lintérieur de la Crete.
disepy j-illbﬂrt'asse point les exégétes ordinaires du Saint-Siege qui

Port g 1‘ 1l ¥ @ bien en Crite une ville d'Asos, mais ce n’est pas un
prig p‘;u:,'"r' Dapris Pintgrprétation commune, le traducteur latin a

on, pi Ul nom propre un mot grec qui est en réalité un adverbe,
la l{"';.‘e Us prés, et il faul traduire : ayan! levé I'ancre, ils longirent
@) c.é“& cole de Crite, de Lres pres. » o
Aetuey, oy Probablement, disent les exégites du Saint-Siege, le Lutro
du g0 ‘-‘_"“1-“!1032 de T'ile, protégé par les rochers contre les venls
Ouesl, VAfricus, et du nord-ouest, le Carus.
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au soleil sans aucun souci de la mission que lui a donnée
Festus. Néron attendra.

12. Et comme le port n'était pas propre pour hiverner,
la plupart émirent I'avis d'en partir, afin, s'il se pouvait, de
gagner Phénice, port de Créte, qui regarde 1'Africus et le
Corus, et d’y passer I'hiver.

13. Un vent doux du midi s'était levé, et eux, pensant
qu'ils accompliraient leur dessein, levérent 1'ancre d’AssoB
et cotoverent la Crete. _

14. Mais peu aprés il se leva contre I'ile un vent de typhon:
qui est appelé euro-aquilon.

15. Et comme le vaisseau était emporté, et ne pouvait ré-
sister au vent, nous nous laissimes flotter avec le vaissed!
au gré du vent.

16. Et, poussés au-dessous d'une ile qui est appelée Cauda;
4 peine pumes-nous étre maitres du vaisseau. :

17. Lorsque les matelots I'eurent enfin tiré & nous, ils
liérent le vaisseau en se faisant aider, et, craignant de donner
sur la Syrte, ils abaissérent le mdt, et s'abandonnérent ains!
a la mer. '

Je gage que vous n'y comprenez rien du tout, €?
quoi vous ressemblez a tous les exégites qui se sont
succédé depuis I'année ot le Saint-Esprit ordonna cetté
étrange manceuvre, et & moi-méme avant que je q‘eusse
mis la clef de ' Apocalypse dans la serrure de I'Eglisé
Il est vrai que je vous ai tendu un petit picge, celui de
respecter latraduction des exégetes composant la Sacrée
Congrégation de l'index que le Saint-Siege se fourré
dans I'eil.

Otons cette paille qui devient poutre dans le notrés
et méme mat. Nous ne saurions rien voir de dist-'m‘{t
avec un mat dans I'wil au milieu d'une telle tempété:
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Pendant que le centurion longe les cotes de Crete, se
dil‘igeant vers l'ouest, dans le dessein manifeste de
ﬂ'arriverjamais, le typhon s’éleve en tourbillon selon sa
facheuse habitude, et emporte le navire au dela de I'ile
de Cauda (1) — in cauda venenum. Que se passe-t-il
? Touche-t-on & I'ile ou enfonce-t-on ? L’auteur n’a indi-
qué qu'un sens, on enfonce ; mais les traducteurs en ont
trouve deux en dehors du vrai et on en pourrait trouver
d.avantage par les moyens qu'ils ont employés. Le mys-
tére s’épaissit par I'adoption d’une manceuvre que
F’aVait Jamais préconisée aucun navigateur avant ce
Jour-la et qui ne s’est jamais renouvelée depuis : avec
df’S cordages on ceint le vaisseau par-dessous. « C’est,

1Sentles exégétes officiels, pour consolider les flancs du
Vaisseay, C’est, disent les officieux, pour I'empécher de

Ohner sur des bancs de sable ». Apres quoi on I'aban-

Oine 3 la mer démontée !

D supposant qu'il ait été possible de les passer par-
°Ssous le vaisseau, ces cordages n'auraient pu 'empé-
Clzer ni de donner sur les bancs de sable, ni de s’eu.-
trouyrip en donnant sur un écueil. D’autre part, s’il
Sagissait d’un renflouement, ce n’est pas aprés avoir
I;emis le navire a flot, c'est avant, et pour le tirer de
enlisement, qu’il aurait fallu I'entourer de cordages;
Mais on se gerait bien gardé de reprendre la mer, on
Serait rest¢ dans I'ile au moins jusqu'a la fin de la tem-
P?te- I faut donc qu’il y ait autre chose dans cette

'2arre manceuvre, car, le troisieme jour venu, pour
~ Tendre le pavire de plus en plus insauvable, voila les
Passagerg qui de leurs propres mains jettent a l'eau

1) Gaudo oy Gozo, au sud de la Crete.
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les agres, de telle maniére qu’ils ne puissent plus ni
résister au courant qui les emportera vers les Syrtes,
si le vent se met a souffler du nord, ni se diriger vers
I'ouest, si le temps redevient favorable.

Les apologistes, les protestants surtout, ont senti le
besoin de donner un sens vraisemblable a cette suc-
cession de gages de perdition.

Ils n’ont pu y parvenir qu'au détriment des termes
employés par l'allégoriste. Quelques-uns mettent 2
coté du navire une chaloupe qu’on a de la peine a ma~
nceuvrer et qu’on laisse ensuite a bord (1); apres quo!
on abaisse soit le grand mat, soit les voiles pour offrir
moins de prise au vent. Car les uns lisent voiles ou les
autres lisent mat.

Mais nous avons plus loin la preuve qu'on n’a pas
touché aux mats, et bientdt nous verrons qu’on se sert
de lartimon. La confiance des jehouddolitres est ail-

leurs.

Aprés avoir mis le vaisseau sous cordages par-des-
sous, on a fait une mancuvre dont la signification 2
échappé,onl’a mis sous cordages par-dessus, submisso
vase, dit le texte latin, d’aprées le gree. Libre aux apo-
logistes de traduire vas par mat ou par voile — pour-
quoi pas par lorgnette ? — il s’agit bien du vase,
vaisseau (2), le contenant dont Paul et les prison-
niers sont le contenu sauveur. Il est clair qu'a coté de
I'équipe paienne qui s'épuise en ellorts inutiles et
désespérés, I'équipe christienne est la qui fonctionne

(1) Louis Segond, La Sainte Bible, Paris, 1898, in-12.

(2) On disait vaisseaux d’or, d’argent ou de cuivre pour désigner c€
qu’on entend encore aujourd’hui par vaisselle. Le radical est vas.
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sous l'inspiration de Paul. C’est elle qui vient par cette
manceuvre mgmﬁcatlve de mettre le vaisseau sous une
Mmain invisible, mais puissante. La manceuvre décrite
s'est donc composée de deux mouvements, le premier
qui consiste & ceindre le vaisseau (vas) par-dessous, le
Second 4 le ceindre par-dessus, submittere vasem,
Jusqu a ce qu'il offre une anse de salut (1). Aprés quoi

vvv

M“‘(
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CROIX ANSEES DU TEMPLE DE JERUSALEM

ils I'ong laissé aller & la grice de Dieu, et encore plus de
Son Pl‘Ophete Bar-Jehoudda qui lui devient chaque jour

®plus en plus apparenté, en attendant qu’il lui de-
Vienne consubstantiel au point de s 'établir dans le
Ciel 4 sq place. Ote-toi de la que nous nousy mettions,
™Moi et toute ma famille !

En passant les cordages par-dessous et par- -dessus
€S christiens se sont eux-mémes passés dans l'anse
€ la eroix, Quant a la croix, elle est dans les quatre

Points cardinaux dont I'image est a bord sous la forme

cu[jiéoil rencontre souvent le mot dans notre vieux frangais, parli-

lerement celyj de la Renaissance.

LR |
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de quatre ancres qui feront leur apparition au moment
opportun. C'est la croix d’Egypte, et voila pourquoi le -
navire vient d’Alexandrie : « J'ai ramené mon fils
d’Egypte, » dit Dieu dans I'Evangile selon Mathieu. La
croix était le signe de Sérapis, le signe du Iils de
homme, et I'image que nous reproduisons d’aprés
Vigouroux, La Bible et les découvertes modernes
donne une idée trés exacte de la croix ansée. Elle pro’
vient d'un motif gravé sur le Temple de Jérusalem. J "al
dit qu’avant de la porter sur le dos pour aller au Guol-
Golta, Bar-Jehoudda la portait sur le Lras, tatouée eb
trés certainement ansée (1). Ainsi la portaient 163
Egyptiens et méme les initiés — comme Apulée — quis
n’étaient ni Egyptiens ni christiens. Ainsi la p(}l‘t-aia.‘lt
les prisonniers du Gogotha. En ansant le vaisseau ils
lui donnent leur signe. Paul, qui de son coté est lié pa
Jacques, s’amuse en dedans, mais le sourire que lu
arrache la candeur des exégétes futurs se perd dans 82
barbe. Quant au trés excellent Théophile, il continués
tel Bobéche, a faire semblant de ne rien comprendre:

Imposture n° 127.

TOUT A LA MER!

18. Et comme nous étions fortement battus de la te®”
péte, le jour suivantils jeterent les marchandises a la mer';

19. Le troisiéme jour, ils jetérent aussi, de leurs propre®
mains, les agres du vaisseau.

90. Or, le soleil ni aucun autre astre n'ayant paru pendaIlt |
plusieurs jours, et une violente tempéte sévissant, nou?
avions perdu tout espoir de salut.

\1) CI. le Charpentlier, p. 318.
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La confiance des christiens repose tout entiére dans
le signe anse que font les cordages passés par-dessous
Et. par-dessus, puisque le troisieme jour, contre la
raison et sans nécessité, ils jettent a la mer, avec le
gréement, tous les moyens de direction et de sauvetage
dont ils disposent. Jamais des matelots paiens n’auraient
fait cela, mais pour des christiens hier millénaristes,
Aujourd’hui jehouddolitres, le troisieme jour est bien
Prés du quatrieme, jour auquel le Seigneur Soleil s’est
montré & la terre dans la Genése, et jour auquel res-
Ptllscitent tous les personnages de la littérature aposto-
h‘l}‘e, 2 commencer par Jonas, leur prototype, pour
finir par Fléazar et Bar-Jehoudda dans les Evangiles

3Prés l'interméde de Jehoudda et de Zadoc dans I’Apo-
Calypse.

Imposture n° 128.

LE SORT DU GOGOTHA PREDIT PAR PAUL
. On ng
Jourg (
lequel

pas mangé depuis deux cent soixante-seize
1), mais comme le vaisseau est plein de blé avec
on peut faire du pain, puisqu’il y en aura pour
. Us le quatorze nisan suivant, c'est qu’apparemment
1 faut qu’il en soit ainsi dans quelque intention secréte.

aul se moque du trés excellent Théophile lorsqu’il dit
dnx Passagers qu’on n'aurait souffert ni de la faim ni

¢ la tempéte, si au lieu de s’aventurer en mer on était
routs y Bonport d’Eucharie, comme il le conseillait plus
°U Moins clajrement. Il y a beaucoup plus de pain sur
® Gogotha a I'époque ot I'on est qu'a Eucharie lors des

|‘1 v .
) Nous Justifierons de ce chiffre dans un instant.
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Expiations ou Tabernacles. Le trés excellent Théophile
le sait bien, lui qui vend de ce pain-la!

21. Et comme depuis longtemps on n'avait pas mangé,
Paul, se tenant au milieu d'eux, dit : « Hommes, vous auriez
di, m’écoutant, ne point quitter la Crete, et vous épargner
ainsi ce péril et cette perte.

22, Cependant je vous exhorte a prendre courage, parceé
qu'aucune de vos dmes ne périra; il n'y aura que le vais-
seau.

23. Car un ange du Dieu & qui je suis et que je sers s'est
présenté & moi cette nuit,

24. Disant : « Paul, ne crains point; il faut que tu com=
paraisses devant César; et voila que Dieu t'a donné LoUS
ceux qui naviguent avec toi. » :

25. C'est pourquoi, hommes, ayez bon courage; car ja
foi en Dieu, qu'il en sera comme il m'a été dit.

26. Mais il faut que nous soyons jetés contie une certain€
”.B. »

N S T s ',f;.v:?m\‘w;}?v-_--_ T

D

i

- Sans étre dans ’Arche d’alliance proprement dite, —
:E depuis Myre nous savons qu’il n’en est rien, — Paul e'_‘
les prisonniers ont par leur naissance et par leur f0!
'; assez de salut en eux pour en étendre le bénéfice aux
3 gogoym moyennant l'absgrption du pain’que recele le
; Gogotha. 11 suffit qu'il y ait a bord un jehouddolatre et

de ce pain-la pour que tous les autres passagers, Aris-
tarque et ses compagnons qui sont de Macédoine 0%
d’'Asie, Julius et ses soldats qui sont romains, échap~
‘ pent a la mort; si Bar-Jehoudda use envers eux de S0
pouvoir de lier et de délier. Orle prisonnier en chef est
- dans la ceinture de Jacques, frére de ce grand Joannés
; qui liait et deéliait par le baptéme; il enzone tous cev®
qui sont avec lui. Tant que Julius s’en est rapporté av*
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_matelol,s égyptiens, donc barbares et hors de I'alliance,
il a été en péril ainsi que toute sa cargaison de chair
Paienne ; mais du moment que sa cause est aux mains
d’un jehouddolatre, et qu'il le laisse commandef-, tout
Ui vient 4 bien sans qu’il s’en doute. « Il apprit bientot,
d.lt un jésuite (1), que les connaissances qui viennent du
clel ont bien une autre certitude que celles que nous
Urons de nos raisonnements et de nos expériences. »
En effet, IEnvoyé du Dieu a qui est Paul — c’est_ de
ar-Jehoudda que veut parler l'allégoriste — lui a
TeVelé que le Gogotha seul périrait et que tous ceux
qui étaient dedans s’en échapperaient sains et saufs
Pour aborder & une certaine ile sur laquelle il ne se pro-
Nonce pag clairement, abandonnant au trés excellent
Théophile le soin de deviner qu'il s’agit de 1’ « Ile for-
Yune u, I'lle des bienheureux . « Paul avait plus fait
R priant que tous les autres en travaillant, dit notre
Jésuite ordinaire, comme les mains de Moise levées au
Clel (2) contribuerent plus a la victoire que les mains
ArMées qui portaient les coups. »

1 connait le respect dont nous entourons I’Apoca-
Ypse du Juif consubstantiel au Pére. Cependant nous
s'I"l'mnes bien obligés de dire que la Révélation qu’il
fait iei 3 pag] sur le sort du Gogotha est I'opposé com-
Plet de Poriginale. Le Gogotha va sombrer au jubilé
Prochain, Op non seulement I’Arche ne sombrait pas au
Jubilg millénaire de 789, mais tous les christiens juifs
Montaient dedans pour l'éternelle navigation de plai-

{;_ Le pere g¢ Ligny toujours! 11 est inépuisable. o

Kl \Oll;il Ol s¢ trompe cet honnéte jésuite, peu fervé sur les Ecri-
-5 de Diey, (e pour avoir étendu les bras en croix que Moise a
© Victorjeyy

L&
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sance que Dieu leur réservait sur les eaux douces.
Des eaux salées il n’était plus question, la mer dispa-
raissait (1). C’est en cela qu’est tout le sel de la tra-
versée du Gogotha : malgré les Expiations de Paul cette
arche est condamnée par Dieu a deux cent soixante-
seize jours d'eaux améres, — le mystificateur dira le
vrai mot dans une minute, — de mer « hadriatique. »

et

¥ Imposture n°129.

.% LA DATE ANNIVERSAIRE DE LA CRUCIFIXION

8 27. Or, quand la quatorzieme nuit fut venue, nous navi~
3 guant dans I'Adriatique, vers le milieu de la nuit, les ma~

telots crurent entrevoir quelque terre.

28. Jetant aussitot la sonde, ils trouvérent vingt brasses:
et s'éloignant un peu au dela, ils trouverent quinZé
brasses.

Arrétons-nous, le trés excellent Théophile doit avoir
une raison pour se tordre comme il le fait, car le tl‘é's
excellent Théophile se tord. Osons davantage, puiﬁqll'l
s’agit d’un vaisseau pour rire, il se gondole! Voila n0%
gens dans 'Adriatique a présent! Et pourtant, le len
demain matin, ils vont aborder a Malte! Qu’est-ce qu®
cela signifie? Demandez au Bobéchos grec, comper®
habituel du Galimafras araméen. Il vous répondra qU°
la dispersion définitive des christiens ayant eu lie?
sous Hadrien, ils voyagent en ce moment sur les eau®
ameéres de 'Hadriatique. Je vous ai déja dit que jamal®
I'Eglise n’avait été plus gaie qu’au temps du trés exce”
lent Théophile, et, bien que je ne sois pas juif, devant la

(1) Cf. le Roi des Juifs, t. 11 du Mensonge chrélien, p. 1.
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multiplicité de ces exemples vous finirez bien par me
Croire et par entrer dans la joyeuse ceinture du frére
Jacques! Gogoym, pleurez dans vos verres sur les
Malheurs de Jerusalem et sur la passion de Bar-
Jehoudda! Mais nous autres, gentilshommes de la pri-
Mitive Eglise, gaudeamus igitur juvenes dum su-
MUs... A ta santé, tres excellent Théophile!

On comprend d’ailleurs qu’ils jubilent, voyez leurs
Chiffres. L quatorziéme nuit, croyant entrevoir
ql}elq‘le terre, les matelots jettent la sonde, trouvent ici
gt brasses, et un peu plus loin quinze. Additionnez,
Je voug prie, vous obtenez quarante-neuf, nombre
S0Mpos¢ de sept sabbats d’années dont la derniére doit
t.re doublée pour compléter le chiffre cinquante et
T°Pondre 4 la division que les Juifs appelaient un Ju-
U¢. Donc avant de monter sur le Gogotha, les pri=
soPniers de I'Esprit, et Paul depuis qu'il est dans la
C?mture du frére Jacques, ont traversé les sept sabbzfts
“huées que le roi-christ a parcourus depuis sa nais-
Sance Jusqu’a sa mort et dont chacun répond, comme
OUS savez, aux sept signes de son Apocalypse,
comme leg anges (messagers) de ces signes, les sept
ﬁl% de Jehoudda, répondent aux sept Boanergues (1)
ql'u dnnoncent la venue du Fils de 'homme et aux sept
Fmous de Maria la Magdaléenne. Ces sept sabbats

Nnées sont les suivants 2):

Premier (739). . . . . Le Lion.
Deuxieme. . . .. . . La Vierge.
Troisieme. . . . . . . Le Sagittaive.
) Fils ’
2) gp, 1o onnerre.

e Roi des Juifs, p. 49 et suiv.
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Quatrieme . . . . . . Le Scorpion.
Cinquieme . . . . . - Le Capricorne.
Sixieme. . . « ¢ - . - Le Verseau.
Septieme (789) . . . . Les Poissons.

Le Gogotha s'est mis en route dans une année pro-
tojubilaire comme était I'année 788, a la fin de laquelle
Bar-Jehoudda fut crucifié. Il n’est donc pas trés eton”
nant que Paul ait annoncé la déplorable fagon dont fini-
rhit le corps de ce navire, puisque la date du 14 nisal
a venir est celle de I'arrestation et de la mise en croi*
du Juif consubstantiel au Pére.

Rappelez-vous que 1’Apocalypse de Bar-Jehoudda,
en prophétie Joannes et en Evangile Jésus, proﬂmﬂi-’ilt
la terre aux Juifs au bout de quarante-neuf ans, comptés
du jour de sa naissance en 739 et naturellement divisés
en sept années sabbatiques. Rappelez-vous égalemeﬂt
que dans son systeme, le Cycle en cours de son vivant
était celui du Verseau qui cédait la place, le 15 nisan 789
a celui des Poissons pendant lequel Bar-J ehoudda de:-
vait régner mille ans avec tous les Juifs qui consent”
raient a le suivre. Rappelez-vous encore que, condamn®
par la justice de son pays pour crimes publics et croé”
cifi¢ par Pilatus, le Baptiseur ou Pécheur d’hommes
n’a pa aborder 'Eden des eaux douces dans la barqu®
que lui avait construite son pere, le Charpentier, €
qu'enfin au bout du Verseau, ce fut la culbute dan®
les Poissons du Guol-golta. Voila pourquoi, du haut d¢
ciel oi il est assis a la droite du Pére, non sans avols
préalablement rejoint Jonas dans son Poisson, — dest”
nit in piscem, — il a pu révéler a Paul quele Gogoth?
serait versé dans I'eau amére de ’'Hadriatique avant a
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findu 14, 1a veille d’une cinquantiéme année ou année
Jubilaire (1).

Si les matelots ont attendu la nuit pour faire leurs
Sondages et leurs calculs, c’est qu’ils avaient de la lu-
miére a bord en la personne de Paul. Ils ont déja I'anse,
il leyr manque la croix, mais ils ont a bord les moyens
d’en faire une, en attendant celle qui ne se forme pas
avant le 15, sous I’Agneau, et que le roi-christ a
Passée sur la sienne.

Imposture n° 130.
LA CROIX RENVERSEE

- 29. Alors craignant de heurter “contre quelque écueil,
Jelant de |a poupe quatre ancres, ils souhaitaient vivement
qu'il fit jour.

0. Les matelots, cherchant a fuir du vaisseau, aprésavoir
Mmis l'e:;quif en mer, sous prétexte de commencer 4 jeter des
anacres du coté de la proue, '

31. Paul dit au centurion et aux soldats : « Si ces hommes
De restent Pas dans le vaisseau, vous-mémes ne pouvez vous
Sauver| ,

32. Alors les soldats couperent les cordages de l'esquif et
le laissgrent aller.

Voila encore une série de manceuvres que vous ne
Comprendrey pas, sivousvous en rapportez aux exégétes,
au liey de vous placer de vous-mémes, comme tout

Omme inspiré de Dieu doit le faire, dans la ceinture
®achantée dy frere Jacques.

) Les lecteurs du Mensonge chrétien n'ont pas besoin de cette

Prenve nouvelie pour savoir que Bar-Jehoudda fut mis en croix le
Nisan 788, veille e Ja paque jubilaive 789, et qu'il avail cinquanle ans,



e aNAIE

B e St

A b R e ) L e R

X

o ke e vl o) BB Rl Bl L i L

AT T T

T P L g T VL L g I O

— 280 —

Qu’ont fait ici les matelots non enzonés? La chose
du monde la plus naturelle quand il s’agit d’un vaisseau
ou il n’y a pas de Juifs. Obéissant a I'habitude ils sont
allés & 'avant pour jeter leurs ancres, peut-étre méme
ont-ils ri de voirles jehouddolitres se placer a I'arricre
pour jeter les leurs. Mais cet arriere, dans la situation
du Gogotha, c’est 1'Orient, d'ont part I’Arche solaire
pour faire son trajet annuel, et ¢’est de la seulement, du
berceau de Bar-Jehoudda, que les disciples de I’Agneau
pourront lancer les quatre ancres de salut qui, placees
au quatre points cardinaux, feront croix autour du navire-
Ils jetteront donc une ancre a la poupe, une ancre a
babord, une ancre a la proue, une ancre a tribord : ma-
neeuvre absurde en apparence et impossible en fait,
car, malgré tout I'éclat que les derniers ministéeres ont
donné a la marine frangaise, je défie M. Alfred Picard
lui-méme, monté sur un vaisseau capable de contenir
deux centsoixante-seize passagers, de lancer del'arriere
quatre ancres dont la seconde a babord, la troisieme &
tribord et la derniére a 'avant. Les matelots de Julius
ontcru & la supériorité de leur point cardinal quand ils
ont mis a I'eau la barque de sauvetage et qu'ils sont
allés jeter leurs ancres a la proue, comme le veut l'art
de la navigation. Mais ils sont de ces antichristiens dont
les péres ont jadis crucifié le Sauveur des Juifs; or, en
telle occurrence, jeter I'ancre a 'Occident dont ils sont
originaires et ou ils retournent, c’est proprement s€
vouer a la mort éternelle dont le mot occidere est
I'expression dans leur langage barbare.

Par rapport au retour annuel de I'Arche a ' Agnus, le
Gogotha s’est trouvé forcé de faire sa traversée dans
la direction inverse; il aboutit a Virgo, point de
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départ de I'Apocalypse et signe de 'annonciation a la
Mere de Bar-Jehoudda. Une journée sépare les chris-
tiens de 1a Paque jubilaire, et les voila au point cardinal
OPposé & celui de la pesach sur la sphére! Le Gogotha
Marche 3 rebours, il est complétement retourné, c’est la
Proue qui devrait étre ala poupe et la poupe ala proue.
 veille du jour ou I’Arche revient dans I'hémisphére
Oréal, i] est ay point ou elle entre dans ’hémisphére
Austral, Dieu lui-méme se trompe d’équinoxe, c'est le
¢omble dydésordre cosmogonique, ¢’estle tohu-va-bohu!
®Puis 739 lafortune d’Israél areculé au lieu d’avancer;
¢ Libérateur promis par Mosché-ar-Zib et Joseph le
ibdéos o passé sur la croix la Paque qui devait étre
Celle de 14 domination universelle !
Cependant Julius, plus attentif que les matelot51_n’a
Pas_ eté trop étonné lorsqu’il a vu quatre prisonniers
Christiens, Je premier semblable & un Lion, le second a
un. Veau, e troisieme a un Homme, le quatriéme a un
Aigle (1), possédant chacun six ailes, en tout vingt-
uatre, Pleins d’yeux au-dedans et au dehors, criant :
¢ Saint, Saint, Saint est le Seigneur Dieu, le Tout-Puis-
Sant qui était, qui est et qui doit venir, » ayant la mine fort
asge toutefois, les ailes fort déplumeées, et procédant
Vee plus de méthode que d’enthousiasme & la crucifixion
0gotha par les quatre ancres jetées de l'arriere
¥ Quatre points cardinaux. Il en conclut que cette
l‘gul'e estle gage du salut, le support indispensable de
3?3.9, sinon pour le vaisseau qui est sacrifié, d'aprés ce
qQu’a it Paul, du moins pour tous ceux qui sont a bord.

) -"‘Iiocafypse‘ v, 7. Cf. le Rot des Juifs, p. 3.
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De plus il a trés bien vu qu'en quittant un vaisseau
qui touche au trois cent soixantieme degré du Zodiaque,
un vaisseau ansé, crucifié et dans lequel il y a Paul avec
la ceinture du frére du Juif consubstantiel au Pére, 8'ils
I'avaient délesté avant terme d’un poids qui répond a ub
nombre de degrés équivalent, les matelots auraient fait
basculer le navire et empéché le salut de tous les autres
passagers. Il ne faut donc pas qu'ils s’évadent du GO~
gotha, il faut qu’ils renoncent a placer leurs ancres U
mauvais endroit qu’ils prennent pour le bon, les sots !
et qu'ils rentrent au plus vite pour compléter le charge”
ment chronométrique dont ils sont les facteurs incons”
cients. Qu'ils soient la ou sont les enzénés, sinon aucu?
d’eux ne pourra étre sauvé ! Sous cette menace ils rentrent
dans le Gogotha, et certains désormais de leur propr®
salut, ils coupent les cordages de la barque et la laisse
aller au hasard du flot. Ils ont donc parfaitement co™”
pris que cette petite barque hadriatique ne peut servif
arien en cette circonstance, elle est sans anse et sans
croix, elle déshonorerait la grande en y restant, ils 12
nauflragent presque.

Imposture n° 131.

CENE NOCTURNE DU 14 NISAN

Reste la mort par inanition, elle vient, car il ¥ 2
trois cent cinquante-neuf jours que personne n’a mang
de ce qui fait vivre. A la vérité, ce ne sont pas ‘l.es
occasions de se nourrir qui leur ont manqueé, puisqu™'
sont descendus a terre depuis le départ de Myre,
les provisions, puisque le navire est chargé de blé- -
loi sabbatique sous laquelle ils sont, étant donné f[“'ﬂjr

La
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2 des jehouddolatres a bord, ne les en empéche pas non
Plus, Puisque le blé n’est pas de'année. « Vous direz :
“Que mangerons-nous la septieme année, puisque nous
le sémerong point et ne ferons point nos récoltes? Je
Yous accorderai ma bénédiction la sixieme année, et
elle donnera des produits pour trois ans (la sixieme, la
Septiéme et ] huitieme). Vous semerez la huitiéme année
et vous mangerez de l’ancienne récolte, (celle de la si-
Xiéme), » Les jehouddolatres auraient donc eu parfai-
tementle droit de manger le blé qui était dansle Gogot ha,
Puisqu’il était de la sixieme année, mais sur un navire
O il y a Paul on ne mange pas de pain fait avec ce
blg-1a, ) nourrirait peut-étre, mais il ne sauverait pas.

aul tenait en réserve pour le 14 une nourriture qui les
Tassasierait en les sauvant.

33. Et comme e jour commencait a se faire, Paul les
exhorta toys 3 prendre de la nourriture, disant : « C'est
Vjourd hyj e quatorziéme jour que vous passez & jeun dans

altente, pe prenant rien.

i. C'est pourquoi je vous exhorte, pour volre salut, a -
Prendre de 1o nourriture; car pas un cheveu de la téte d’aucun

€ Yous ne périra. » -

%5. Bt, quand il eut dit ces choses, prenant du pain il
Fendi'- 8rices a Dieu en présence de tous; et I'ayant rompu,
I'se mj 3 manger.

B 36. Alors tous les autres, ayant repris courage, mangerent
ussj,

_37- Or nous étions dans le vaisseau deux cent soixante-.
S€1ze personnes en tout.

'S- Et quand ils furent rassasiés, ils allégerent le vaisseau
0 jetant Je bie dans la mer.

(U Le'!?l'ﬁqug‘ XXV, 20-22.
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Comme & Troas Paul a le salut en poche. Il prend du
pain, le rompt, en mange, tous I'imitent, et quoi qu'ils
soient deux cent soixante-seize, ils se sentent ipso facto
rassasiés au point de jeter tout leur blé dans la mer. En
effet ils ont la vie en eux, puisque dans la .théorie
acceptée avec reconnaissance par le tres excellent
Théophile, ce pain est le corps du Juif consubstantiel
au Pére. Le faussaire des Actes se moque effrontément
de nous selon son habitude lorsqu’il nous dit qu’ils
jettent le blé a la mer pour alléger le vaisseau. Le
Gogotha ne fait pas eau, il n’enfonce pas comme
devant Caude, il n'y a pas lieu de jeter du lest, et le blé
est le dernier lest auquel songeraient des gens encor®
affamés quelques minutes auparavant. Si c’est pour
alléger le Gogotha qu'on jette un tel lest a la mer, ‘il
aurait fallu laisser aller les matelots qui en pleine nuit
sont sortis du Gogotha sous le prétexte de jeter les
ancres a l'avant; on se serait méme battu pour les
suivre. La vérité est que toute nourriture terrestre leur
est devenue inutile, ils sont au-dessus de ces tristes
contingences, ils ont leur part de consubstantialité aveC
le Péere de Bar-Jehoudda, ce Juif comme on n’en avait
jamais vu, comme on n’en a plus revu, comme il n’y €2
jamais eu, et qui sous le nom de Jésus est présenté au¥®
gogoym comme s’étant sacrifié pour eux.

Le lest est la raison qu'on donne aux goym pour jeter
le blé a la mer. Mais il y en a une autre, la vraie, et qu!
regarde uniquement les jehouddolatres. Le bl¢ vient de
Judée, c’est ce blé sabbatique que Jehoudda en 761
Bar-Jehoudda en 788, Shehimon et Jacob en 802 ont
défendu contre les Quirinius, les Pilatus et les Tibere
Alexandre, c’est le blé de Dieu qui sous aucun prétexte
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ne doit servir a la nourriture soit des Romains, soit
méme des Juifs adultéres envers la Loi. Les jehouddo-
litres qui sont sur le Gogotha connaissent les ordon-
Nances de leurs Rabbis. A la honte d’avoir mangé
Spirituellement avec des Romains — & Dieu de par-
donner ! — j|s n’ajouteront pas celle de partager
ostensiblement, sabbatiquement, protojubilairement le
blé juif avec eux. Ils le jettent la mer; il y a du vin et
de Thuile a bord (1), ils les jettent de méme. Sur ce
Point les sept fils de Jehoudda ont satisfaction. (La,
&tes-vous contents ?) Puissent-ils ne pas se venger sur
leurg disciples que Paul entraine dans cette succession

‘apostasies ! Mais la mystification des gogoym est
tellement compléte que Paul a I'indulgence de la maison
de Davig, Soustraire le blé temporel & l'appétit des
Palens trois cent cinquante-huit jours par an, ne leur

Onner de pain qu'au spirituel le trois cent cinquante-
nefl\riéme jour et moyennant collecte, c’est une combi-
UA1son qui a son prix en échange de la vengeance qui
est pas venue !

e méme qu'a Troas, la Céneest un repas de nuit,
et ce qui est fantastique, ce qui passe I'imagination,
Cest que le faussaire y a laissé la date du 14 nisan don-
Dée par |e Quatriéme Evangile pour le Banquet de la
Témission accordée au crucifi¢ de 788 par le Verbe de

leu! C'est une nouvelle preuve, aprés tant d’autres, que
ar-Jehoudda n’a pu, comme Jésus le fait dans les trois
Yangiles Synoptisés, célébrer la paque du 15 et insti-
Uer PEucharistie. Dix-sept cents ans ont passé sur
Ce texte sans que personne n’ait vu cela, ni ici ni dans

() C1. le Roi des Juifs, p. 8.
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le Quatriéme Evangile, le plus formel de tous sur ce
point particulier. Les Voyages de Saiilas, auxquels
cette partie des Actes est empruntée, ont donc été
fabriqués dans la secte des christiens qui, 'agneau du
15 nisan étant devenu impossible faute de Temple,
célébraient a sa véritable date, le 14, veille de la paque,
la commémoration du supplice de leur roi-prophéte. Et
en méme temps nous avons la vraie signification de ce
repas ou ils nourrissaient, sous les especes du paid
" partagé, l'espoir de revoir un jour le Rabbi revenant
pour leur donner la terre qu'il leur avait promise. Nous
avonségalement un renseignement fort curieux, c’est ¢@
jetne de quatorze jours consécutifs par lequel ils se
préparaient 4 cette commémoration, sept jours pour I2
malédiction et sept jours pour le retour de la bénédic-
tion. Durée qui semble intolérable a nos estomacs
modernes, mais que les écrivains profanes constatents
les uns chez les montanistes (1), les autres chez les
jehouddolatres orthodoxes comme les Naziréens, les
Ebionites et les Ischaites.

Cette traversée du Gogotha, la premiére que 12
barque de Joseph le Charpentier ait accomplie hors '?B
Judée, c’est la premiére communion des gogoym. Mais
la barque est a jamais souillée par leur présence et
par celle de I'hérodien Saiil sous le nom de Paul. Lan~
cée en fraude de la Loi, il faut qu’elle périsse comme 2
péri le blé, car le Charpentier est au ciel depuis le Re-
censement de 761 et il n’est dupe ni de la conversion de
Saiul en Paul, ni de la conversion de I’Arche d’allianc®

(1) Disciples de Monlanus le Phrygien, antichristiens.
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en Gogotha. L’une est un ignoble mensonge et qui
l'écceure, 'autre est une illégalité flagrante et qui I'in-
digne. Avoir été Panthora (Toute la loi) et voir cela
d’en haut, c’est a regretter d’étre au ciel ! Mais comme
au fond Jes gogoym sont les seules victimes de cette
basse fumisterie, comme ils demeureront, aprés comme
avant 'invention du pain eucharistique, la semence de

étail qu'ils étaient au temps du tribut, comme ils vont
f"a\'ilir eux-mémes au role de contribuables judéolatres,
i leyp laisse manger ce pain miraculeux qui par le
Pouvoiy quil a sur la bourse paienne va remplir le
8renier juif au lieu de le vider! Quos vult perdere

ehoudda dementat. Ah! le bon billet qu'ils ont la!

aul, qui sait tous ses Evangiles par cceur, leur af-

'Me que pas un cheveu ne tombera de leur téte. C'est
% que Bar-Jehoudda disait a ses partisans quelques
Jours avant de fuir le champ de bataille et de les aban-

Obner i ]a cavalerie de Pilatus. Encore un verre, trés
€xcellent Théophile, rien ne donne soif comme de rire!

Imposture n° 132.

LES DEUX CENT SOIXANTE-SEIZE

La capacité du Gogotha est limitée a deux cent
S0lXante.geize personnes, toutes christiennes et jehoud-

olatres, gauf le centurion, ses soldats et l'équipe
alexandrine_ C’est une Arche anormale, car la véritable
est'toujours aménagée pour trois cent soixante places.

AS comme Jes Evangiles ont paru, et avec eux le
Mythe de Jésus, lorsque le Gogotha fait sa traversée,
°"€ ne peut contenir plus de deux cent soixante-seize
Perﬁonnes, puisque les douze apdtres et les soixante-
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douze disciples de Jésus occupent déja quatre-vingt-
quatre places dans I’Arche du ciel (1), la seule bonne,
’Arche que le Joannés a décrite dans son Apocalypse:
Si le navire de l'année dans laquelle Paul s'embarque
pour I’Occident contenait trois cent soixante per-
sonnes, il substituerait aux quatre-vingt-quatre Juils
qui sont dans I’Arche céleste, dans la barque de Jésus,
quatre-vingt-quatre individus, qui non seulement $€7
raient des bétes, n'étant point d’Israél, mais qui, auss!
criminels que Sail, n’auraient pu monter sur le G0go~
tha qu'a la condition d’avoir I'agrément de celui qu'ils
ont crucifié. Or il est bien évident que Bar-Jehoudda
ne pardonne a4 aucun de ceux qui l'ont empéché de
régner, puisqu’il commande a ses partisans de les tuer
jusque dans le Temple. Saill a sa grice, puisque Jésu®
lui a remis I'oreille droite et qu’ilse pavane maintenan®
dans la ceinture du frére Jacques; il vient d’expier e
Eucharie par un Yom kippour jehouddolatrique, et la
comédie a laquelle il se préte vaut bien qu'a son touf
il dispense sa grace a autrui.

Mais cette grace n’a pas d'effet rétroactif, il B°
saurait aller jusqu’a remplacer les quatre-vingt-quatré
immortels des Evangiles par des personnes de sO"
choix, fussent-elles juives de bon aloi et jehouddolatres:
Ce faisant, il entreprendrait contre le droit davidiqueé:
Lui-méme n’est sauvé définitivement que depuis quel
ques minutes par le pain eucharistique dont il avd!
le plus grand besoin, car il est d’Amalech, fils d’Esat
lequel, ayant vendu son droit d’ainesse a Jacob, est

+ P . " 12¢
(1) Répétons que dans Lue. Jésus est accompagné de Sl\lxalllt—dﬂ:'
disciples représentalifs des trente-six Décans soumis aux DO
ApOlres de l'année.
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déchu de la promesse faite & celui-ci. Paul n’est entrg
dans héritage que par I'Esprit; mais I'étre qu’il fut en
serait déchu si par le pain il ne s’assimilait le corps
de Bar-Jehoudda ressuscité selon la promesse faite a
David. Tous ceux qui sont autour de lui sont hors de
Cette promesse, les uns, comme Julius et ses gens, par
le corps et par l'esprit, les autres, comme les prison-
niersg christiens, par 'esprit seulement, car ils attendent
éncore le Royaume de ce monde. SelonI’Apocalypse que
le roi-christ leur a faite, ils sont baptisés du baptéme
€ rémission. Les gogoym ne sont point hfxptisés et
méme ils ne peuvent I'étre, puisqu’il n’y a point a bord
d’eau sourdant de la terre. Ils ne peuvent donc étre
Sauvés que par le corps de Bar-Jehoudda sous les es-
Peces du pain rompu et partagé. De plus ils ne peuvent
Point tre avant que la révolution de I’année ne ra-
. Ménele dernier jour du signe des Poissons sous lequel
E:'ar‘«]e}loudda a été mis en croix, c'est-a-dire la veille de
Agneay pascal. Enfin ils ne peuvent pas I'étre par le
0rps de Bar-Jehoudda avant que celui-ci n’en ait fait
¢ sacrifice dans la mystification évangélique, ils ne
Peuvent pas ’étre avant la nuit du 14 nisan. Il faut
que le nombre des jours, de l'année sabbatique et
Protojubilaire ou Bar-Jehoudda fut crucifié, (et celle-ci
en est |o rappel ad usum gentium,) soit accompli,
€ar encore une fois c’est la premiére traversée du
"0gotha. Il faut aussi que les quatre-vingt-quatre dis-
CIples de Jésus ne se trouvent pas déshérités sous le
Prétexte qu'il plait a I'Esprit d'étendre la promesse &
€UX cent soixante-seize personnes, parmi lesquelles il
Yeng qui étaient encore des bétes quelques minutes

aupal‘avant, I'année finissant le soir du 14. Le cercle

19
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des admissions nouvelles se trouve fermé sur le Gogo-
tha méme par le chiffre 360 qui est celui de 'année
christienne. On forme ce chiffre par 'addition de :

12 apdtres mensuels;
72 disciples bi-décanaires;
276 passagers du Gogotha.

360

Si le Gogotha ne renferme pas les trois cent soixante
unités de I'année 788, dont quatre-vingt-quatre sont
invisibles, mais sous-entendues, les deux cent soixante-
seize ne peuvent dtre sauvés, et c’est ce que leur a fait
entendre Paul tout & I'heure, lorsque quelques impru-
dents ont voulu quitter le vaisseau judaique pour la
petite barque paienne. Les “quatre-vingt-quatre sont
hors concours. Quantaux deux cent soixante-seize, 'l
avaient été diminués par le départ de quelques-uns,
c’en était fait des autres! Une seule unité de moins et
le Gogotha restait éternellement a l'ancre sans qué
personne put gagner la terre!

En effet le temps se fut arrété comme il devait le
faire le 15 nisan 789, et I’Apocalypse du Joannés se fib
réalisée en cela, devant le port, au dam éternel des deu™
cent soixante-seize. Bar-Jehoudda n’a pu (1) « se sauver
lui-méme » le 14, mais par son sacrifice il sauve avu”
jourd’hui tout le monde. Il n'a pas été exécuté, il s’est
sacrifié¢, le pauvre cher homme! Et le résultat de ¢°
sacrifice, c'est que le temps ne finira pas, que le soleil
poursuivra sa course, que les hommes continueront &
vivre. La garantie, le gage, c'est ce cadavre de Juif!

(1) L'Evangile le Iui reproche assez!

4
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Nest-i] pas I'Auteur de la vie ? Demandez donc au tres.
excellent Théophile s’il ne nourrit pas fort proprement
8on homme!

L’identité de Joannes le Baptiseur avec Joannes I'E--
Vangéliste (1) se trouve démontrée pour la centiéme fois.
40s ce calcul, car, s'ils n'étaient pas identiques, le-
Baptiseur se trouverait par ce calcul méme exclu de-
'Arche d’Alliance, puisqu'il est déja exclu de la liste des.
douze apdtres par la fable (2). Il est clair qu'on ne lui a
Pas encore coupé la téte, et pourtant nous avons passé
le regne d’Hadrien! Par le méme calcul est démontrée,
Pour la centizme fois également, l'identité prototypique
du Joanngs avec Jésus, car ils ne peuvent se trouver
dans ' Apche que si le Saint-Siege compte deux passa-
gers de moins sur le Giogotha, soit deux cent soixante-
Quatorze, De sorte que, si Joanneés le baptiseur et Jésus.
U€ sont pas le méme individu que Bar-Jehoudda, ils.
500t les deux seules personnes de l'Evangile qui ne
Solent pas dans I’Arche des douze apéOtres et des.
SOlxante-douze disciples!

Ce n'est pas tout. Si Pierre est pape a Rome au mo--
Ment oy pay] y emmeéne ses deux cent soixante-quinze-
compagnons, comme il n’est certainement pas encore
dang PArche de 815, puisqu'il n’est martyr qu’en 817
ou 819 ay compte de sa propre Eglise, il y a trouvé sa
Place Prise par I’un des quatre-vingt-quatre lorsqu’il est
Monté ay ciel. Et comme le premier occupant ne la lui

laé:_is‘iﬁ‘l auteur de I'Apocalypse mérite ce titre. 1l éail, disait-il,
9 bgile élernel ! Cf. le roi des Juifs, p. 3. . 3
3 fable revye e synoplisée par I'Eglise, car dans linsynopti-
¢ Quatrigme Evangile il est le prince des Apotres.
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a certainement pas cédée, il est hors du salut. Jacques
est également dans la méme situation, s'il ne subit le
martyre qu'aprés Pierre, comme le veut le pape Clé-
ment (1). Philippe également, chez qui Paul a couché,
montant a Jérusalem sous Félix. Enfin Ménahem qui,
s'il n'est pas des douze, fut sous le nom de José Bar-
Schabath un des sept démons de Maria, ce qui est un
brevet d’Assomption, Ménahem se trouve également
hors de I’Arche, et quand il s'y est présenté en 819 il
n’y a trouvé aucun des siens, pas méme son pére Je-
houdda et son oncle Zadoc (2), qui pourtant sont au ciel
depuis 761 ! Tout cela est affreux a penser, et d’autant
plus déplorable que l'arithmétique ferme toute issué
aux exégétes. Car enfin, s'il faut ajouter Jehoudda et
Zadoc aux quatre-vingt-quatre privilégiés qui sont dans
I’Arche, le nombre des passagers du Gogotha diminué
encore de deux unités. Mais en ce cas, le vaisseau de
Paul eat fait la culbute le 11!

Si la Révélation n’est pas un vain mot, qui, devan®
le caractére apocalyptique de la traversée du Gogotha
osera dire que Shehimon, sous le nom de Pierre, soit
jamais venu a Rome avant sa crucifixion, laquelle B?‘
passée depuis une douzaine d’années dans la chronologi®
réelle et depuis plus d’'un siecle & 'époque possible de
la rédaction des Actes? Vous voyez cette i:r.ewel‘-‘i-ée
mythique, la premiére et la derniére du Gogotha. Aurait-
on jamais confié la célébration d’'une Céne en mer 2
Paul, qui corporellement est Saiil, si Shehimon, en Evan*
gile Pierre, et frere cadet du crucifié, avait abordé €?

(1) Présenté dans les fraudes ecclésiastiques comme étant le SY
cesseur de Pierre 4 Rome.
(2) En effet, ils sont hors de I'Arche dans le caleul.
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terre italienne avant 802, date de sa crucifixion ? Ce
W'est pas Paul qui monterait le Gogotha, c’est Pierre,
Mieux que cela, jamais on n’aurait converti Sail, si
Shehimon était allé 4 Rome avant lui!

Tels sont les jeux d’esprit auxquels Dieu se plait
lorsqu’il tient la plume, car leur incomparable éclat
Montre assez que toutes ces Ecritures sont de lui. Jene
Conteste pas ce principe, il est évident; mais je veux X
Telever une différence entre le salut octroyé par Pierre
& Cornélius et celui que Paul octroie sur le Gogotha.
Chez Cornélius Pierre sauve le bétail paien par le seul

aptéme. Cela se congoit; étant de David, il a le pou-
voir de lier et de délier, c'est-a-dire de remettre ou de
Tetenir les péchés. Sa chair vaut celle de son frére le
christ. Mais Paula beau avoir sur son corps hérodien la
Ceinture qui a touché celui de Jacques, il est lié, donc
Une peut delier par le baptéme davidique. Et dailleurs
®baptéme n’est plusindispensable dans le nouvel Evan-
gile embarqué sur le Gogotha. Ce qu’apporte a IOcci-
dent 1¢ Gogotha, c'est 'abdication momentanée du Roi
ont le Royaume était de ce monde, c’est sa renoncia-
tlf'n apparente a la judéocratie universelle : dés lors ce
Dest plus dans son baptéme qu'estla vie éternelle, c’est
ahs son sacrifice. La seule chose que le Saint-Esprit
Oublie de dire, c’est que cette abdication est forcée, et
que ce sacrifice, loin d’étre volontaire, fut le juste chati- i
n'lent d’un imposteur condamné pour ses crimes. Cela, 4
¢ est le secret professionnel du trés excellent Théophile.

€8t comme s'il livrait aux gogoym la lettre du coffre- -
Ort oy est I'argent de la collecte ! g
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Imposture n° 133.

LA TERRE HADRIATIQUE

_ Ainsi nourris du pain de vie, et d’ailleurs parvenus au
~ rterme assigné par I'Esprit pour la rupture du Gogotha
- jadis construit par le Charpentier dans un tout autre
| ‘but, ils portent leurs regards a I’horizon. Le jour est
venu, lenr permettant d’apercevoir une terre que, ne
.connaissant pas, ils ne peuvent pas reconnaitre. Mais
de revenant de Sail la reconnait bien, lui! Elle avait
-¢té promise aux christiens de sa génération par le
Joannés. C’est I'Occident que devait purifier le feu
-céleste et oul'on devait arriver a pied sec sous les Anes,
en conquérants, en maitres, apres les sabbats d’années
-sabbatiques dont les quatorze jours et les trente-cing
brasses de tout a I'heure sont l'expression chiffrée
-d’apres I"’Apocalypse et comptée depuis la naissance
du christ. Mais de méme que la barque du jésus s'est
rompue avant de toucher au port, de méme fera le G0~
gotha, condamné, lui aussi, mais pour d’autres causes-

T TR BT e

39. Lorsque le jour fut venu, ils ne reconnaissaient point
1a terre : mais ils apercevaient un golfe qui avait un rivage
-sur lequel ils songeaient a échouer le vaisseau s'ils le pou~
“vaient.

La barque du Charpentier ne devait ni naviguer sul
-cette mer, ni aborder a cette terre. Lamer disparaissﬂlt
-dés le 15 nisan 789 devant le roi-christ (1), et les Juifs
‘massés derriere lui arrivaient a pied sec, vainqueurs:
maitres de 1'Occident comme du reste. Ils y arriven®

(1) Apocalypse. Cf. le Roi des Juifs, p. 71.
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maintenant sur le navire de la dispersion, battus, chas-
8és de Judée ou prisonniers, destinés a I'esclavage.
Voila pourquoi ils ne reconnaissent pas la terre — ha-
driatique, hélas ! — ou ils abordent. Elle ne les recon-
nait pas non plus dans cette troupe famélique, en hail-
lons et leg fers aux pieds. Ce n’est pas cela qui avait
€té prédit, mais la croisade juive, triomphante avant-
- 8arde des Barbares (1). Aprés cette conversion de
gloire ep abaissement et de richesse en misére, on
Prend ses mesures pour aborder vaille que vaille.

40. Ainsi, aprés avoir levé les ancres, et en méme temps
lache Jog altaches des gouvernails, ils s'abandonnérent i la
Mer ; et ayant dressé I'artimon selon le vent qui soufflait,
ils tiraient vers le rivage.

On dresse le mat d’arriére afin que la voile recueille
® dernier souffle du vent de Judée, et on tire vers le
OYaume de la Béte hadriatique.

Imposture n’ 134.
LE SACRIFICE;. DU GOGOTHA

41. Maig ayant rencontré une langue de terre baignée par

®UX mers de deux cotés, ils échoucrent le vaisseau; et la .

§:°l}93 S'étant enfoncée, demeurait immobile, mais la poupe
disjoignait par la violence des vagues.

i Ee Gtogotha pique sa téte annuelle & I'Occident dans

orhler Poisson, en un mot occidit, il tombe, du
Moing ey apparence. Mais si, aprés avoir consulté
Onas qui a fajt jadis le méme naufrage et piqué
2 méme téte, le méme jour, dans le méme Poisson,

) Cf. 1e Ry; des Juifs, p. 51.
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vous consultez Jésus sur la valeur de cette allégorie,
il vous répondra que le seul signe qui ait été donné a
la génération de Kaiaphas et de Saiil, de Tibere et de
Pontius Pilatus, c’est la similitude du Joannés crucifié
le 14 et enlevé de son Guol-golta terrestre aprés trois
jours et trois nuits, tel Jonas de son Guol-golta marin.
De tous les signes de gloire annoncés par auteur de
I'Apocalypse (et de la vie!) aucun ne s’étant réalisé,
les Evangélistes synoptisés se sont brossé le ventre
avec la similitude de Jonas. Toute leur fiction est
batie sur cette similitude, nous verrons cela ensemble
lorsque nous en serons la.

Mais avant d’échouer, qu'a-t-on va? Une chose qW
ne souilla point I'wil de Jonas et qu’exécrait le Joannés
habitué a manier la langue hébraique dont chaque
lettre, depuis 'aleph jusqu’au thav, est I'ccuvre per-
sonnelle du Pere céleste. Cette chose immonde, (com~
ment dire cela sans désigner I'Italie ?) c'est une
« langue de terre entre deux mers. » ]l faudra sup~
porter cette derniére épreuve, s’en accommoder méme:
puisqu’on n’est pas libre ! Que faire de cette langue q¥
s’avance, aigué, tranchante comme un glaive, entre la
mer ou le corps du Gogotha doit périr et celle ou
I'Esprit va lancer un vaisseau neuf selon la méthode
indiquée dans les Evangiles? Cette langue, c’est d'u?
coté celle du Verbe juif qui va mourir dans sa form®
araméenne et millénariste, de I'autre, celle de la Béte
latine qui va pouvoir causer avec lahvé par l'interme”
médiaire de Bar-Jehoudda. Enfin!

Le Verbe juif ne parlera plus, il a dit dans I'Ap0°
calypse tout ce qu'il avait a dire. Quant au Gogotha
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lui-méme, a la fin de la journée il ne restera plus rien
dece corps impur a cause de son bois qui est d’Egypte,
Mmaudit 4 cause des paiens qu'il y a dedans, lesquels
'ont été rachetés de la mort que le dernier jour de la
traversée, par I'ingestion du Juif consubstantiel au
Pére et panifis.

Le 15 nisan, a six heures du soir, premiére heure de
la journée au compte juif, le Gogotha était au fond
de la mer hadriatique. ’

Imposture n° 135.

EXPLOITATION DES GOYM PAR LE MONOPOLE JUIF

2. Alors le dessein des soldats fut de tuer les prison-
liers, de peur que quelqu'un d'eux ne s'enfuil en nageant.

43. Mais le centurion, voulant sauver Paul, les en empé-
¢ha et ordonna a ceux qui savaient nager de se jeter a la
™mer les premiers, et de se sauver en gagnant la terre.

4. Pour les autres, on les'fit passer sur des planches, et
duelques-uns sur des débris du vaisseau. Et ainsi il arriva
QUe tous gagnerent la terre.

_Ah! misgrable humanité d’Occident! Pourquoi faut-
il gu'un tableau si touchant ait été gaté par le trait de
Doirceur des Romains ? Pourquoi faut-il qu'un fatal pré-
1ugé ait fajllj compromettre le salut du monde par le
Jll1fl-~diteu? Au milieu d’un naufrage qui les atteint eux-
Mémes, vous les avez vus s’attaquer a 'unique gage de

Oflheur qui leur ait été donné par le ciel; et sans la
Ceinture dy frore Jacques qui les enzdnait malgré eux,
Peut-gtre Joyy rage eit-elle anéanti les derniers débris
U Peuple sauveur! Et cela, quelques instants aprés
Avoir absorhé Je corps du Juif consubstantiel au Pére!
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* Quels monstres d’ingratitude! N’est-ce point avoir la

vocation de I'athéisme que d’oser de tels exces? Que
serait-il arrivé si I'ombre d’un prince hérodien sanglé
dans la ceinture d'un prince davidique ne s’était trouvée
la pour souffler 'Esprit-Saint a Julius? On se le de-
mande avec eflroi. I

Le seul pécheur d’hommes qu'il y edt a bord, c’était
Paul, et, renouvelant contre lui le déicide qu'ils avaient
consommé contre Bar-Jehoudda, ils allaient tuer ¢
sauveur! Mais auraient-ils été péchables, auraient-ils
su nager dans cette eau furieuse s'ils n’avaient eu €D
eux la bouée du froment juif? Le salut vient des Juifs;
les planches sont la quile prouvent !Le Gogotha perdd;
il reste ces planches, les Lettres de Paul, le large
espoir et la vaste pensée des collectes, car, nous el
avons les preuves ici, Paul a 'argent en poche. Réjouis-
toi, tres excellent Théophile, Paul arrive !

Mais aurais-tu beaucoup regretté les prisonniers
juifs? Pas beaucoup peut-&tre. Et ici pourtant ils sont
tout. Crois bien que Saiil ne serait pas arrivé au bout de
la traversée si les prisonniers de la Béte n’avaient vu 12
ceinture de Jacob senior, fréere de Shehimon dit Pierré
et de Bar-Jehoudda dit Joannés et Jésus, sur le ventré
de Paul. A son tour que fait Paul? Ce que leur avaient
promis Bar-Jehoudda, Shehimon et Jacob en 788: il
les délivre! Il les délivre selon la loi. de I’Apoca”
lypse, puisque l'allégorie veut que la traversée du
Gogotha soit proto-jubilaire. Ce qu'ils attendent de
lui, en le voyant dans cette ceinture, c’est cela méme,
c’est cette libération. Libération qui ne peut étre dé-
finitive comme devait 1'étre celle du Grand Jubilé des
Poissons, mais ils se contenteront d’'un jubilé ordi-

E&'«fx %
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naire. Paul ne'peut pas faire plus pour eux, il n’est pas -

de David. Le centurion et ses soldats, s'inclinant de-
Vant le Juif-dieu auquel ils doivent le salut, les lais-
Seront libres, ne songeant méme pas a les ratiraper.
Cest la Loi. Julius n’a pas attendu qu'Hadrien disper-
sit les Juifs pour lire I’ Apocalypse, et il sait tout ce
qQu’il y a sur Bar-Jehoudda dans les Assomptions de ce
temps-la. C'est comme compére qu'il est sur le Gogo-

4, comme « ceinturion » et non comme ennemi.

Ce n’est pas a I'Occident que Bar-Jehoudda devait
délivrer Jes Juifs, c’est en Judée méme; il ne devait plus
Y avoir de Juifs a Pétranger lors du grand Jubilé de 789,
tous devaient avoir ralli¢ Jérusalem poury étre baptisés
d? eau des sources puis du feu céleste (1). Rien de cela
est arrivé, mais la prophétie n'est pas morte avec le
p,rophéte au Guol-golta. Prisonnier de son esprit, Paul

Apporte en Occident.

Les gogoym ne s’en doutent pas, mais le trés excel-
0t Théophile le sait: « Tu compteras sept sabbats

dnnées, sept fois sept années, et les jours de ces sept
Sabbats d’années feront quarante-neufl ans... Et vous
Sanctifierez 1a cinquantieme année. Vous publierez la li-

erté dansle pays pour tous ses habitants; ce sera pour
Vous Je jubilé (2). » Or au moment ou les prisonniers
uchent 14 terre, le 15 nisan est venu, le jubilé com-
Mence, et, allégoriquement élargis, ils répandront le
erbe juif. On oublie de dire qu’avant de devenir Jésus
ans la fable, ce Verbe s’était incarné dans Bar-
Jel-’lcmdda, crucifié la veille du jour archi-jubilaire ou il
evait rendre la liberté aux Juifs et les lacher sur 1'Oc-

) CI. le Roi des Juifs, p. 62.

{

\2) Lévitique, xxv, 8 et 10.
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cident dévasté. On se borne a faire lire aux gogoym la
premiére partie du programme et a les y inte’ress'el‘s
mais sans rien leur donner que le vent des allégories,
car c’est la le charme, et jentends d'ici le trés excellen.fa
Théophile, il se tord : sous le masque de I'agneau, voila
le loup juif qui entre dans la bergerie paienne!

Pourquoi sous Claude Aquila dans Corinthe apprend-
t-il & Paul le métier de tisserand? Pourquoi, trans-
formé en artisan par I'Esprit, le prince hérodien Saf{l
occupe-t-il les loisirs que lui laisse la persécution 2
fabriquer des tentes? (1) Parce qu'est tombée la tente
qui contient toutes les tentes, la tente de David qW
devait couvrir le monde. C’est pour la refaire que paul
travaille de ses propres mains — allusion aux Lettres
— dans Corinthe et dans Ephése ; c'est pour la planter
jusque sur les terres de la Béte qu'enzdné par Jacques
il est monté sur le Golgotha.

11

ACTES DES APOTRES, CHAPITRE XXVIII

Imposture n° 136.

LE PREMIER PAS CHEZ LES BARBARES

Il se trouve que I'ile ou ils abordent, au lieu d’étré
celle des bienheureux, éternellement occupée par _15
peuple élu, est celle de Malte, habitée, comme on sait

(1) Sur ces tentes voir la Transfiguration dans I'Evangile et lf::‘r d";
cours de Pierre dans les Acles. C'est par application de ces allégori®

que Paul apprend & fabriquer des tentes i Corinthe chez Aquila. cl.le
Saint-Esprit, t. 1V du Mensonge chrétien, p. 251.

'
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pPar les Barbares d’Occident. Aussi la premiére langue
dont Paul fait Iépreuve est celle d’une vipére, organe
des calomniateurs de Jehoudda et de sa secte. Paul a
hérité de Bar-Jehoudda le pouvoir de marcher sur lesg
Serpents et de braver leurs morsures. S’attaquer a un
Juif passe encore ! mais a un jehouddolatre et qui vient
de s'incorporer la vie éternelle dans le pain! cette idée
fe peut venir qu’a une vipére que sa séparation d’avec
le continent éloigne en méme temps du monde savant !
Devinant qu’ils avaient affaire a un christien du temps
de Félix et de Florus, les Barbares, plus instruits qu’on
€ pourrait croire, pensaient, vu Ihistoire du sica-
riat,J que c¢’était un de ces assassins comme en ont con-
Qus Ananias, Zaphira, Jehoudda Is-Kérioth, Jonathas,
Hanan, fils de Hanan, Ananias, fils de Kaiaphas, et
tant d’autres victimes de cette secte abominable. Ces
Barbares ne sont pas «les restes des paysans africains
qui étaient restés dans I'ile depuis que les Romains s’en
étaient rendus maitres et qui, ne parlant ni grec ni
latin, se voyaient appeler Barbares parles Grecs (1)» ;
C'est ay contraire leur connaissance des annales écrites
Hans ces deux langues qui entretient chez eux un pré-
Jugé malsain contre les ministres du Verbe juif si
avantageusement connus des soldats de Métilius.

Aprés nous étre ainsi sauvés, nous apprimes que l'ile s’ap-
Pelait Malte. Et les barbares nous montrérent beaucoup

"humanite,

2. Car ayant allumé du feu, & cause de la pluie tombante
et dy froid, ils nous ranimaient.

3. Alors Paul, ayant rassemblé une certaine quantité de

(1) Edition 4y Saint-Siege.
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sarments, et les ayant mis au feu, une vipére quela chaleur
en fit sortir s’¢lanca sur sa main.

4. Dés que les Barbares virent cette béte qui pendait a sa
main, ils se direntI'un a l'autre : « Assurément, cet homme
est un meurtrier, puisque, aprés avoir ¢chappé a la mer, le
Destin vengeur (1) ne permet pas qu'il vive. »

5. Et lui, secouant la béte dans le feu, n'en souffrit aucun
mal.

6. Mais eux croyaient qu'il allait enfler, tomber soudaine=
ment et mourir. Et aprés avoir attendu longtemps, voyant
qu'il ne lui arrivait aucun mal, ils changérent de sentiments;
et dirent que c'était un dieu.

C’est manifestement de Malte que Dauteur des
Voyages de Saiilas a voulu parler. Comme Saill n'a
nullement suivi ce trajet pour aller a Rome et qT-l‘iI
semble bien étre remonté de Corinthe en Illyrie, de nom-
breux exégeétes ont pensé qu’il ne fallait pas lire Malte,
mais Meléte, qui est une ile du golfe de Venise (2)-
Ily asur le nom de I'ile a laquelle on aborde un jeu de
mots a la portée de toutes les personnes versées dans
le dogme millénariste: Malte est la pour Méléte, 12
terre de miel promise aux élus par 'auteur de I'Apo-
calypse (3).

(1) Diké, la vengeance, dit le texte. Mais ¢'est mieux que cela, cest
la vengeance aposlée par les dieux.

(2) Et célebre par ses petits chiens.

(3) @ Quel est, dit Origéne (Peri arkou), 'homme assez grossier pour
penser que Dieu, comme un jardinier, ait planté un jardin, qu'il ¥ ﬂ!‘.
placé réellement un Arbre de vie el qu'on pouvail en manger le fl’“':'
avec les dents, et qu'on acquérait la connaissance du Bien el du M3
en mangeani le fruit dun autre Arbre; que Dieu se soil promen
dans ce Jandin et qu'Adam se soit caché de lui entre ces arbres? »
L’homme assez grossier pour penser cela, c’est le Juif qui a €té flé‘
claré consubslantiel au Pére. « On ne peut doufer, ajoule 0r1g,_cﬂf‘-‘
que loutes ces choses doivent étre prises figurément et non & a
lettre. » Sans doule, mais il s'est trouvé une famille pour décider le
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_ «Ily aencore des serpents dans I'ile de Malte, ditnotre
Jésuite ordinaire (1), mais ils n’ont point de venin : on
Voit les enfants les manier et les mettre dans leur sein,
Sa0s qu'il leur en arrive aucun mal. Si on croit que
saint Paul p’a point abordé a I'ile de Malte, on pourra
Croire aussi que I'exemption de venin est une propriété
Raturelle aux serpents de cette ile; mais si saint Paul
Y a été, le miracle est incontestable, car puisque l'on
S'attendait a le voir tomber mort lorsqu’il eut été mordu
Par la vipere, il s’ensuit qu’avant son arrivée les ser-
Pents y étaient venimeux! » Parfaitement, et c’est bien
¢ que l'auteur des Actes a voulu dire. En jetant la
 Vipére dans le feu, Paul a tari le venin de la calomnie
d.om; les Barbares poursuivaient le christ et les chris-
tiens, A partir de ce moment, baptisée dans le feu
qfli était 'Esprit-Saint au temps de Bar-Jehoudda, la
Vipére est convertie : Sail jusqu’a son dernier jour
avait été cette vipére hérodienne ; mais converti en Paul
Par I'Esprit, — Bar-Jehoudda et ses fréres n'ayant pu
ui appliquer la question du feu, malgré leurs préfe-
Penceg pour ce moyen révélé, — le corps de Saiil avait
€puis longtemps perdu son venin ; la dent de Sail était

GoBtraire, et gest le fils ainé de Jehoudda qui a codifié ces absurdités
A0S I'dpocalypse. Celle interprétation littérale, cet ébionisme, c'est la
¢ méme du dogme christien. Et Celse le platonicien en ayant fait
la_lus[c crilique dans son livre De la vérité sur les christiens, 'Eglise
S répond dans 1”4 nticelse par cet audacieux mensonge : « Cest mal
& Propos qujl reproche ce dogme aux christiens; il n'aurail pas da
ISsimuley que celle histoire s’entend allégoriquement ni soustraire a
Ses lecteurs les paroles qui leur auraient rappelé qu'elle a un sens
€. » On voit par la que Celse connaissait parfaitement Uidentité
U Joannps ey de Jésus et qu'il la fondait sur la prophétie on le re-
h“;“' Ii.u Jardin et de PArbre de vie est la récompense des Juifs fidiles
& Loj,

) Le Pere de Ligny.

14
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d'une vipére, la main de Paul, celle qui a signé les
Lettres, est d'un dieu!

7. En ces lieux-la se trouvaient des terres appartenant
au premier de l'ile, nommé Publius, lequel nous recevant,
se montra, durant trois jours, trés bon envers nous. )

8. Or il se rencontra que le pere de Publius était au lfls
tourmenté de la fievre et de la dysenterie. Paul alla le voIFs
et ayant prié, et lui ayant imposé les mains, il le guérit.

9. Cela fait, tous ceux qui, dans I'ile, avaient des mald-
dies, venaient, et étaient guéris; -

10. IlIs nous rendirent aussi beaucoup d’homnneurs, et,
quand nous nous mimes en mer, ils nous pourvurent de
toutes les choses qui nous étaient nécessaires.

Partout on rend hommage a la bonté naturelle, a

I'hospitalité confiante de ceux que les Juifs appelaieﬂf
les Barbares. Rien ne prouve mieux cette supériorite
de sentiments que la facilité avec laquelle ces Bar
bares furent dupes de la mystification criminelle ourdi®
par les jehouddolatres. Mieux vaut mille fois la bonté
bafouée que la duplicité triomphante. Il faut se d'e-
mander aussi comment auraient été regus par les chris”
tiens des imposteurs maltais débarquant en Judée et
faisant appel a 'hospitalité de Bar-Jehoudda et de €%
acolytes.



PAUL MARTYR ET PIERRE PAPE

I

Imposture n° 137.

DE MALTE A ROME AVEC SEJOUR A POUZZOLES

. Un seul homme a jusqu’ici I'apparence d'un prison-
Dler, c’est le centurion qui conduit Paul a Rome, car il
U a laiggé prendre des libertés qu'a grand’peine se
fat-il aceordses a lui-méme, comme de relacher a Sidon,
U miliey de ges partisans (quels?); de tenir la route la
Plug extraordinaire qu’on ait jamais vue dans cette tra-
Versée; de conseiller les manceuvres les plus contraires
ala Davigation ; de séjourner trois mois a Malte dans

€8 conditions qui sont d'un étranger curieux des beau-
tés de l'ile; le tout sans aucun souci de la consigne, ni
Méme dy but du voyage qui était de mener Paul i

éron, .

Si Tacite et Sustone n’avaient pas pris le soin de
10Us représenter Néron sous les couleurs d’un tyran, on

20
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pourrait conclure des Actes que jamais homme plus
doux ne régna sur les autres hommes. Jamais touriste
-embarqué ne fut traité plus confortablement en mer
.que Paul par I’agence Julius and C°. Julius se conduit
.méme avec une partialité marquée en faveur de Paul.
Quand le bateau souffre une avarie, et le voyage, un
retard, Julius ne songe qu’a tirer Paul des mauvais pas,
il tient & ce que Faul arrive intact.

Apres un séjour de trois mois a Malte, — il était en
Toute depuis un siécle, — Paul et les jehouddolatres
montent sur un vaisseau d’'Alexandrie, le troisieme
depuis le départ de Césarée, et qui a hiverné dans l'ile.
11 a pour enseigne Caslor et Pollux dont les images
vénérées des navigateurs étaient en peinture ou en re-
lief a la proue. Ces deux divinités sont fideles a leur re-
mommeée, et la navigation est agréable, ce qui nous
pporte & croire que la dévotion des paiens n’était pas dé-
placée. Autant elle avait été mauvaise sous I'invocation
.de Bar-Jehoudda et sous le signe de la croix, autant
elle devient bonne, quand on se regle sur l’étoile du
:soir et sur 1’étoile du matin.

11. Au bout de trois mois, nous nous embarquiames sur u
~vaisseau d’Alexandrie, qui avait hiverné dans I'ile, et qui
.avait pour enseigne les Caslors.

12. Et étant arrivés a Syracuse, nous y demeurames trois
_jours.

13. De la, faisant le tour de la cote, nous vinmes i Rhé-
.gium ; et un jour aprés, un vent ayant soufflé du midi, nous
vinmes & Pouzzoles,

14. Ot nous trouvdmes de nos fréres, qui nous prierent
-de demeurer avec eux sept jours; et aprés nous partimes
pour Rome.
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15. Ce qu'ayant appris, nos fréres de Rome vinrent au-
devant de nous jusqu'au forum d'Appius et aux trois
Tavernes. Lorsque Paul les eut vus, rendant grices a Dieu,
il fut rempli de confiance.

Il n’est point impossible que Sail soit venu a
Pouzzoles avant de se retirer en Espagne et méme qu’il
se soit embarqué la, au milieu de ses cousins et de ses
Cousines. La colonie juive était importante. Le commerce
de I'argent florissait en ce grand port de Campanie, le
Naples d’alors (1). L’argent qu'Alexandre Lysimachos,
le riche alabarque d’Alexandrie, préta au prince Agrippa,
lorsque celui-ci alla prendre possession des états de
Philippe le tétrarque, fut compté partie & Pouzzoles, ou
Lysimachos avait sans doute un correspondant, partie
en Egypte, sous I'eeil de Philon (2).

On allait 4 Rome par la voie Appienne, encombrée

(1) Donnons la note de I'édition du Saint-Siége sur Pt_mzznles. « Le
Port d'Ostie ne pouvant recevoir que des barques, celui de Pouzzoles
était le dernier ou I'on abordat avant I'embouchure du Tibre. Cest
vers ce port, parfaitement sir, que cinglaient les m_)mhreux vaisseaux
Qui venaient d’Alexandrie : et c'est la que deharqu_alent les :Iui fs etles

yriens quise rendaient & Rome. Saint Paul y arriva deux jours aprés
Son départ de Reggio. Les fréres qui I'accueillirent avec une charité
S1 empressée, et qui le retinrent toute la semaine avec Saint Luc et
Aristarque, étaient certainement des chrétiens, aussi blep que ceux qui
vinrent a sarencontre jusqu’'au marchéd’Appius, a neu{f lieues de‘l{ome,
€t aux Trois Loges, & quatre licues: Pouzzoles est & peu de distance
de Pompéi. On a trouvé récemment dans les ruines de cette dernidre
Ville, ensevelie dix-huit ans plus tard, en 79, sous les laves du Vésuve,
Une synagogue, et dans une inscription gravée au trait sur le stuc
d'une muraille, une trace certaine de I'existence du christianisme &
Cette époque : Audi christianos, s@vos olores. »

Jignore si I'authenticité de cette inscription a &té constatée, surtout
Avec une pareille orthographe. (Il faut lire odi, j'exécre les christiens.
Sevos olores vise a la fois leur odeur et leur cruauté.) En tout cas
elle répond bien aux sentiments universellement professés envers le
christ et les fréres.

\2) Alexandre Lysimachos est le pére de Tibére Alexandre qui fit
Crucifier Shehimon et Jacob.
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d’hommes, de bétes, de mules et de chars. A Capoue ce
long convoi montant et descendant s’augmentait de
celui de Brindes (1), et c¢'était alors une inexprimable
cohue. Passé le pont de Campanie, on prenait son che-
min par Sinuesse, Fundi, Anxur, Feronia, et bientot les
grenouilles coassaient I'approche des Marais Pontins,
sur lesquels on s’embarquait avec les bagages. On
passait sur de grands bateaux ou les commissaires
empilaient jusqu'a trois cents personnes, et on débar-
quait au Forum d’Appius. C’est la que se réglait le
passage au milieu des loueurs de mules, des bateliers
quémandeurs et des cabaretiers fripons. On y couchait,
plutdt pour obéir & I'usage que pour dormir. Aux gre-
nouilles se joignaient les moustiques, et, brochant sur
le tout, le chant nocturne des ivrognes quicélébraient 2
gorge déployée les grices exubérantes de leurs belles.
Du Forum d’Appius a Aricie et d'Aricie a Rome il 0’y
avait qu'une journée : les délicats comme Horace en
mettaient deux pour donner moins de prise a la courba-
ture, car la voie était fort pénible.

Les freres — le scribe entend par la les jehouddo-
latres — viennent a la rencontre de Paul, les uns jus-
qu’au forum d’Appius, a quarante-trois milles de Rome;,
les autres jusqu’aux Trois-Tavernes, ainsi appelées des
hételleries installées & la sortie des Marais Pontins. I1s
n’avaient point a aller au-devant de lui, ils étaient sur
son chemin, le long de cette voie Appienne ou ils
avaient leur catacombe.

(1) Moins considérable toutefois que celui de Pouzzoles. Celui q@
venait de Brindes ne rencontrait de voie commode qu'a Bénévent, aprés
un long détour par Rubi, Bari et Egnatie. C'est Trajan qui prolonged la
voie Appienne de Bénévent a Brindes.
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A leur vue il rend grace & Dieu et prend courage :
un courage dont il n’a guére besoin, car jamais prison-
nier ne fut conduit @ Néron dans des conditions de
liberte pareilles. Le « ceinturion » Julius, qui est la
meilleure pate de ceinturion qu'oncques ne vimes, re-
Doncerait au service militaire plutdt que de conduire
Paul au préfet du prétoire.

Quant aux jehouddolatres, savez-vous pourquoi ils
vont au devant de Paul avec cette célérité ? C’est pour
le supplier de ne pas dire quel fut Sail en Judée, en

réce et en Asie. Eux aussi sont des agents du Saint-
Esprit.

Les historiens de toute école s'accordent a dire que
Paul est arrivé a Rome vers le milieu de mars 814,
dans ]a septieme année du réegne de Néron, Ceesenius
Peetus et Petronius Turpilianus étant consuls.

Nous avons montré que Sail n’était guere arrivé a
Rome qu’au commencement de 820, et qu’existét-il, Paul
D’aurait pu y arriver en mars, puisqu’il a célébré la
Pique le 14 avril & bord du Gogotha. Mais il est inté-
Tessant de dire que la situation légale des Juifs de
Rome ne s'¢tait pas modifiée sous Néron. Ils y vivaient
Nombreux et tranquilles, leurs rangs ne s'étant éclair-
cis que par I'expulsion des christiens sous Claude.

Déja nombreux au temps de Cicéron, Auguste leur
avait permis d’occuper une partie de la ville, au dela
du Tibre, prées de ses jardins. Ils jouissaient d’une
liberte complete dont Philon nous trace le tableau. La
Plupart des prisonniers de guerre, amenés en Italie,
€taient devenus citoyens romains par suite d’affran-
chiﬁsement; les maitres leur avaient rendu la liberté
Sans les forcer de renoncer a aucun des usages de leur
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pays. L'Empereur savait qu'ils avaient des proseu-
ques ou ils se réunissaient, surtout les saints jours du
sabbat, et faisaient publiquement profession de la reli-
gion de leurs péres; il savait qu'ils recueillaient des
prémices et envoyaient des sommes d’argent a Jérusa-
lem par des députés qui les offraient pour des sacrifices.
Cependant il ne les inquiéta pas, il ne les dépouilla pas
des droits du citoyen; il voulut que leurs institutions
fussent maintenues aussi bien 2 Rome qu’en Judée, il
ne fit aucune innovation contre les proseuques, il n’em-
pécha pas les assemblées ou s’enseignait la Loi, il ne
s’opposa pas a ce qu'on recueillit les prémices. Il les
ménagea dans Rome comme il les ménageait a Jérusa-
lem. A Rome, chaque fois que le peuple regut des dis-
tributions mensuelles d’argent et de blé, il voulut qu'on
n’oubliat pas les Juifs; si cette largesse tombait un
jour de sabbat, jour ou ils ne peuvent ni donner, ni
recevoir, ni faire quoi que ce soit qui concerne la vié,
rien surtout en vue du gain, les distributeurs avaient
'ordre de remettre, pour les Juifs, le don public aulen-
demain.

C’était, comparée a celle d’Alexandrie, — un Etat
dans I'Etat, deux cantons sur cinq, — une assez pauvre
communauté que celle de Rome. Mais elles ne diffé-
raient que par la. Le mépris énorme que traduit Philon
pour les alexandrins avec leur religion animale et pota-
gere, les Juifs de Rome l'avaient au dedans d’eux-
mémes pour les romains avec leurs dieux de marbre et
d’or. Ils se taisaient, courbaient le dos dans une misére
humble et tassée, mais leurs haillons couvraient les
mémes haines.

Tibére n’avait pris contre les christiens que des pré=
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cautions de police, aucune mesure de persécution contre-
les autres. En supposant que Claude eit chassé tous.
les Juifs de la ville, ils y étaient tous revenus, et d’ail--
leurs ils n’avaient pas marché plus loin qu’Ostie ou ils.
étaient encore mieux a leur affaire. Par lails allaient et
Venaient de Rome a Césarée, apportant les marchan-
dises, remportant I'argent et les nouvelles.

Ostie, c'était le port ouvert a tous les cultes comme-
@ toutes les marchandises de I’Orient. On y débarquait,
on y emmagasinait le blé d’Egypte et celui d’Afrique-
Sans lesquels les Empereurs n’auraient pu ni commander-
al'armée nj gouverner le peuple. On y adorait les dieux
de tous les pays sans lesquels Rome serait morte de-
faim . Osiris, Isis, Cybele, plus tard Mithra. Le Sénat
Mmontrait pour eux une tolérance a laquelle se mélait la
Teconnaissance du ventre satisfait. Lorsque la ques-
tion dy pain, pressante sous tous les régimes, eut dé-
terming Claude a agrandir le vieux port, & le protéger
Par des digues, a 'annoncer par un phare, Ostie devint.
Une prodigieuse Canebiére ou tous les types d’hommes.
Se heurtaient, ou toutes les langues se croisaient. Les
Juifs Y avaient des comptoirs et une communauté dont,.
& vraj dire, on ne connait pas I'importance ; mais on a
Tetrouvé, dans la plaine nue ou la ville s’est ensablée,
des inscriptions grecques avec le chandelier a sept
branches et la mention d'un chef de communauté quis
Se donne le nom de péere des Hébreux (1) : Kenchrées.
€tait peu de chose en comparaison d’Ostie; Pouzzoles, .
qui desservait la Campanie, fut touchée.

) Loissier, Promenades archéologiques, Paris 1880, in-12. Toutefois,.
Dayant déclaré la guerre au genre humain dans aucune Apocalypse, ce
Pére des Hébreux n'a pas été promu consubstantiel a leur Pére.



— 312 —

Imposture n° 138.

PAUL CHEZ LE SOLDAT

16. Quand nous fimes arrivés & Rome, on permit & Paul
de demeurer seul avec le soldat qui le gardait.

« Ce bon traitement pouvait avoir deux causes, dit
notre jésuite ordinaire (1) : I'une est la lettre de Festus
qui dans le compte qu'il rendait de ce prisonnier, décla=
rait sans doute qu'il ne 'avait trouvé coupable d’aucun
crime ; Dautre doit étre le rapport du centurion Julius,
devenu son admirateur et apparemment son néophyte,
qui en aura parlé selon la haute idée qu'il en avaif
concue. Ainsi s’accomplissait le dessein de Dieu qu!
voulait que Paul captifet enchainé edit cependant assez
de liberté pour pouvoir travailler, comme il fit, a la
propagation de la foi. »

Le soldat se trouve associé de trés prés al'apostolat,
car c’était, dit le Saint-Siege, un soldat prétorien auquel
saint Paul, d’aprés la coutume romaine, était attaché
par une chaine au bras. Cette chaine occuperait l
numeéro cinq dans l'ordre de celles que Paul a por-
tées. On ne s'est jamais demandé pourquoi on 18
revoyait jamais Julius, pourquoi il ne rendait compte &
personne de sa mission et de ses retards, pourquoi Paul
envoyé a Rome par le procurateur de Judée pour sou=
tenir son appel devant Néron, descend chez un simpl.e
soldat qui oublie complétement de le conduire au tri-
bunal de I’Empereur. Lui-méme oublie complétemelft
que, pour pouvoir comparaitre devant Néron, il 2 fait

(1) Le Pére de Ligny, Histoire des Acles des Apdlres.
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appel d'yn jugement qui n’a jamais été rendu, et son
Premier acte, c’est de mander les principaux d’entre les
Juifs, J]s accourent avec un empressement d’autant plus
extraordinaire que la curiosité n'y est pour rien, car
Aucun d’eux n'a entendu parler de Paul et de ses
affaires. |] faut en conclure qu'ils n’avaient pas encore
Tecu la Lettre aux Romains.

17. Aprés le troisieme jour (1) il fit appeler les premiers

‘entre les Juifs. Et lorsqu'ils se furent assemblés, il leur

disait : Hommes, mes fréres, n’ayant rien fait contre le
Temple (2) ni contre les coutumes de nos péres (3), jai été
chargé de liens  Jérusalem (4), et livré aux mains des

Omains,

18. Lesquels, aprés m'avoir interrogé, ont voulu me ren-
voyer, parce qu’il n’y avait aucune cause de mort en moi (3).

19. Mais les Juifs s'y opposant (6), « j'ai été forcé d’en
-3ppeler 3 César, (7) non que jaie quelque sujet d'accuser
Ma nation (g).

20. Voila donc pourquoi j'ai demandé & vous voir et & vous
Parler, Cyp c'est & cause de 1'Espérance d'Israél (9) que j'ai
€€ 1ié de cette chaine (10). »

) 1 tient & etre en état de ressusciler, le cas échéant.

(2) Au contraire, Saul I'a protégé contre le christ et ses fréres.

() Eh bien, et la Lettre auxr Galates ou les Juifs de la_Loi sont sous
52 malégjcyjgn 9

é:i’:;\'gll- de deux chaines, porlées i quatre quand il comparait devant
(5) Kl méme d'emprisonnement, Lysias est formel.
(6) Nullement

) Pas du tout, ils veulent qu'on I'améne & Jérusalem pour le juger,

Cest 1yj qui refuse, il lui faut Néron. i .
omment! Et lalettre ot il dit que la colére S'est enfin appesantie
les Jujfs ot que c'est un chitiment mérité? e
i (9) L'Espérance d'lsraél, cest le Fils de 'homme qui doit armer [e
c‘]s © David pour la délivrance des Juifs et pour la destruction de |'Oc..
lden, selon la formule de I'dpocalypse. ine & I
i) Ce west pas la chaine du soldat. Clest sa chaine a lui, celle

Wil apporte de Césarée.

T

3
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21. Ils lui répondirent : « Nous n’avons point recu d‘?
lettre de Judée a ton sujet, et aucun frére n'est venu, qui
nous ait parlé, ou nous ait dit aucun mal de toi.

922. Mais nous serions bien aises d'apprendre de toi-méme
ce que tu penses; car ce que nous savons de celle secle, c'est
que partout on la combat. »

Nous serions heureux, nous aussi, d’avoir la réponse
de Paul, mais le Saint-Esprit ne lui en suggére aucuneé;
et sur la secte de I'Espérance d'Israél nous devons
nous contenter des renseignements fournis par les Juifs
de Rome : elle a récolté ce qu'elle a semé, la haine
universelle.

Imposture n° 139.

PAUL A L'HOTELLERIE

Si Paul répondait a l'invitation, ce serait la premiéré
fois, et le Saint-Esprit en prendrait ombrage. Il réflé-
chit. D’autre part le logis du soldat lui paraissant U?
cadre trop étroit pour réunir les soixante mille Juifs d°
Rome, il se transporte dans une hotellerie qui dispos®
de pieces de réception plus vastes. Le Saint-Sieg®
pense que par hotellerie il faut simplement entendre le
logement ou il recevait: « peut-étre, disent les exégétes
celui d'Aquila et de Priscilla. » Nous avons trop 80Y°
vent taxé le Saint-Siege d’incompétence en matier®
d'installation pour nous ranger a cette exégese. D’autré
part, nous n’admettons guére qu'Aquila et sa femmé
expulsés de Rome sous Claude, y soient revenus S0U°
Néron, a moins que ce ne soit pour y mettre le feu. Cledt
été livrer le troupeau d’Ephése a toutes les horreurs de
I'anarchie et a toutes les turpitudes du nicolaisme, o8y
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Sans eux ou eut été le berger? Nous préférons croire
qu'on a fait de vigoureuses coupures dans la partie des
Acles oi Paul établissait son innocence devant Néron
e le laissait dans cet état de demi-conversion que
ous avons déja remarqué chez Agrippa. La présence
de Paul dans une hotellerie s'explique par un change-
Ment de tableau qui se faisait a vue et auquel nous n’as-
Sistons plus,

Clest 1a que les Juifs viennent trouver Paul pour
avoir enfin le mot de la bouteille a I’encre.

23. Lorsqu'ils lui eurent marqué un jour, ils vinrent en
8'and nombre le trouver dans I'hotellerie; et il leur expli-
duait, et confirmait par des témoignages le Royaume de

ieu, s'efforcant, du matin au soir, de les persuader de ce
qui regarde Jésus, par la loi de Moise et par les Prophétes,

24. Et les uns croyaient ce qu'il disait, et les autres ne le
Croyaient pas.

3. Et comme ils ne s'accordaient pas entre eux, ils se reti-
Tient, Paul disant ce seul mot : « Clest avec raison que
‘Espril-Saint a parlé a nos peres par la bouche du prophéte
Isa're {1)’

26. Disant : « Va vers ce peuple, et dis-lui : Vous enten-
'z de vos oreilles, et vous ne comprendrez point; regar-
ant, voug regarderez, et vous ne verrez point.

27. Carle ceeur de ce peuple s'est appesanti, leurs oreilles
Sont devepyes sourdes, et ils ont fermé leurs yeux, de peur
qV'ils ne voient de leurs yeux, qu'ils n'entendent de leurs
Oreilles, quils ne comprennent de leur cceur, qu'ils ne
se Convertissent et que je ne les guérisse. »

28. Qu'il soit donc connu de vous que ce salut de Dieu
& €lé envoyé aux Gentils, et qu'eux écouteront. »

a ) Plug d'Apocalypse, la seule chose qui fit en discussion au temps
€ Saul.

B S Wl W
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29, Lorsqu'il leur eut dit ces choses, les Juifs le quitté-
rent, ayant de grands débats entre eux.

Depuis Néron jusqu'a Hadrien et au-dela, les Juifff
de Rome sont restés dans 'absolue ignorance de ce qu!
concerne Paul. De ceux de Jérusalem ils n’ont re¢u B!
lettres ni messagers relativement a ses affaires qui sont
demeurées le secret de ’'Esprit-Saint leur auteur.

Paul aurait pu craindre que, pendant les deux siecles
qui se sont écoulés depuis la mort de Saiil, quelqu'u®
ne I'eit devancé a Rome pour le desservir dans Vesprit
des jehouddolatres ; il a la joie de constater qu’il n’e®
est rien, que nul, pas méme de ceux d’Asie qui I’avaient
arrété dans le Temple, n'a parlé ni écrit, que Pierrés
pape a Rome depuis une vingtaine d’années n'a rien dit,
et que Jacques n’a envoyé personne. Du coté des Ro-
mains, rien: Félix, Festus, Lysias et le centurion 11’0["t
pas parlé. Aucune allusion au mouvement qui a €t€
cause de I'expulsion des christiens sous Claude, 8u*
messianiques attroupements qu’il a dispersés, a C€
Aquila, a cette Priscilla qui auraient fui ses foudres’
juqu’a Corinthe.

Le Saint-Esprit a soufflé sur cette ville oit personn® -
non plus n’a entendu parler d’'un nommé Saiil qui, apres
avénement d’un nommé Ménahem, dernier fréere d'uP
nommé Jehoudda, roi-propheéte, s’est retiré en Italie et
de la en Espagne ou il est mort.

Ainsi tombe la toile sans que Paul ait été jugé P&~
personne, selon la parole de I'Evangile : « Ne juge?
point et vous ne serez point jugé », et sans que Per;
sonne ni parmi les Juifs ni parmi les Grecs ni par®!
les Romains ait encore rien compris a son affaire, ©®
qui est le but poursuivi par I'Esprit conformément au*
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Prédictions d’'Isaie renouvelées par les paraboles. Le
but dy Saint-Esprit est atteint : la mystification est
irrémédiable. On a des yeux et on ne voit point, on a
des oreilles et on n’entend point. Telle est I'aboutis-
sement du Verbe, en qui la lumiére était depuis le com~
Mmencement. « Le petit nombre de ceux qui croyaient
Pouvaient étre ébranlés par l'incrédulité du plus grand
Dombre, dit notre jésuite ordinaire. Mais on les forti-
fiait contre cette tentation en leur apprenant que Iin-
crédulité du plus grand nombre avait été prédite. I
D'est pas douteux que ce ne soit la raison pour !aqueue
Cette prophétie d’'Isaie, qui annongait si clairement
Pincredulité du plus grand nombre des Juifs, est rap-
Portée six fois dans le Nouveau Testament. » Elle y
est en effet rapportée six fois, mais ce n’est point pour
annoncer l'incrédulité des Juifs, c’est pour célébrer la
crédulité des paiens, pris aux pieges que leur tend le
Verbe juif. Ils sont dans un tel état que désormais ils
D€ pourront plus méme se serv:ir des organes de la vue
et de I’ouie : I'état réveé par I'Eglise!

Imposture n° 140.'

PAUL DANS SES MEUBLES

Débarrassé de tout le monde par cette impudente
fumisterie, Paul va pouvoir jouir des agréments de
Rome_

30. Or il demeura deux ans entiers dans un logis qu'il
avait Joué: et il recevait tous ceux qui venaient a lui.
31. Préchant le Royaume de Dieu, et enseignant ce qui

Tegarde Jésus-Christ, en toute assurance et sans empéche-
Inent,
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Voila enfin une ville libre, et c’est Rome ! Un maitre
tolérant, et ¢’est Néron!

Tant qu'il est avec les Juifs et encore plus avec les
christiens, injures, rixes, assassinats, parjures, con-
cussions, incendies, émeutes, Paul voit tous ces maux
Aussitot au milieu des Romains, paix et liberté méme
pour le mensonge. Permis a Paul de tromper le peuple
et les grands, de troubler la ville par des prophéties
absurdes et par des manceuvres criminelles, de cons-
pirer contre les dieux, de miner sourdement tout ce qu
fut la civilisation et d’ouvrir les portes aux Barbares-
Seul chez son soldat, seul dans son hoétellerie, seul dans

sa petite chambre, Paul est plus maitre du monde qu° .

Néron au milieu de ses gardes. Et c’est I'autorité ro~
maine qui défend en lui la liberté des opinions reli-
gieuses, si toutefois c’est une opinion religieuse ';".3
soutenir que le monde périra dans le feu 4 moins q@ il
ne mette toute sa foi dans le cadavre d'un juif condamné
par ses compatriotes en Cour d'assises, crucifié par les
romains, et enterré (civilement !) par sa famille.

II

LA PRIORITE APOSTOLIQUE DE PAUL A ROME

Les pauliniens ont abusé de leur création et de 1e4*

créature.

Supposons l'existence de Paul et I'authenticité de
ses Lettres. Hors de Judée, c’est lui qui est tout. La
résurrection ne tient que par lui. Si on le contint®
c’est lui qui finira par donner son nom au culte en o
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mation : Pierre n'aura vécu que pour s'abimer dans
Paul. L’apétre par excellence, c'est Paul. Cela ressort
de son processus géographique : il est le premier par-
tout.

A considérer les Acles et les Lettres, parmi les
apdtres aucun n’appartient a I’histoire en dehors de
Paul. 1] n'y a d’action extérieure que par Paul. Point
Qautreg faits et gestes que ceux de Paul. Paul devance
tous les apotres en Asie et en Gréce. S'il a été prévenu
Par quelqu’un a Rome, ce n’est par aucun des sept fils
de Jehoudda, c’est par ses propres émissaires, par sa
Propre avant-garde. Shehimon n'est jamais allé plus
oin qu'Ephése et sans la Letire aux Galates nous ne
Saurions pas qu'il est allé 4 Antioche. On ne sait ni ce
qQuont fait ni comment ont fini le Joannés-Marcos, son

Is, et Barnabas le Chypriote, son neveu. Paul devient
€ seul apotre qui ait laissé un enseignement écrit. On
tire de gq poche quelque papyrus jauni dont on dit :
« Voyez ce que jadis écrivait Paul. » Cette émulation
U faux s’stendit a Ihistoire, quand il devint néces-
Saire de prouver certaines choses par des écritures. On
l::e forgea pas toujours le document entier, quoique
effort asgurément fut plus méritoire aux yeux de Dieu,
Mais op coupa ceci, on allongea cela, on rentra ce qui
saillait, on accentua ce qui trop fuyait. D’un trait de la
Plume prise a l'aile de I'Esprit-Saint on glissa le benoit
Petit mot qui tout a coup donne a la phrase un sens
10espéré : « Vous voyez, disait-on, le mot y est ».

On renforga surtout I'évangélisation de Rome par
~ul, la perte de I'écrin ecclésiastique, celle dont on
eta.ait. a bon droit le plus fier, et on lui fit dater cer-
taineg lettres de Rome pour bien montrer que son
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ardeur apostolique ne s’était point ralentie dans les dé-
lices de la Ville Sainte du paganisme.

Paul parle, préche ouvertement parmi le peuple, pres
des ponts, sous les portes, nullement recherché, pro-
tégé plutdt, citoyen romain dans la plénitude du mot, et
libre pour la premiére fois de sa carriére apostolique.

La majesté de la paix romaine était le fruit de 12
tolérance romaine. Grice a elle, le monde antique
ignora l'épouvantable fléau des guerres religieuses, il
ne sut jamais ce qu'était une hérésie : il fallut forger
le mot. Rome ne combattit jamais les dieux étrangers *
elle ne voulait pas qu’a leur tour ils luttassent contl:e
elle. Pour elle il n'y eut pas de dieux étrangers, il 0¥
eut que des dieux annexés ou sur lesquels elle exer¢?
son protectorat. Elle ne détruisit ni les cultes ni les
temples, comme si, dans son respect des dieux, “{He
pensait quil n’y en aurait jamais trop. Son histoir¢
tout entiére est la qui dépose de cette large compréhen-
sion du devoir politique. Entre ses dieux et ceux d'es
autres peuples, point d’autre différence (que la puis
sance : c’est a la victoire, c’est au résultat, qu'on c0B”
nait les meilleurs, c’est-a-dire, les plus forts. MaiS
ceux-ci n’abusent point de leur supériorité, et moyen~
nant que le vaincu paie le tribut, ils laissent honorable-
ment vivre ses dieux. C'est par la tactique religieus®
que Rome obtint I'empire des peuples.

Non contente de respecter les dieux chez eux, elle
les recut chez elle. Cette ville de tous les plaisirs fut le
Conservatoire de tous les cultes. Elle se i'orn:aalisait-de
ce que les Juifs la jugeassent indigne d’un sanctudir®
juif : elle les eit moins suspectés s'ils lui eussent fait 12
grice d’un second Temple.
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LES LETTRES ROMAINES DE PAUL

Le premier dispositif paulinien faisait la part trop
belle a la vérité : de Rome, Paul se retirait en Espagne
Ol il mourait dans des conditions inexploitables. On
Supprima donc le voyage en Espagne et on fabriqua
une notable quantité de lettres dans lesquelles Paul se
déPEignait comme retenu a Rome dans les fers néro-
niens. Ce furent d’abord des généralités timides.

Dans la Lettre aux Ephésiens Paul est « prisonnier
de Jésus-Christ ou prisonnier dans le Seigneur, » fagon
de parler qui n’implique pas fatalement les chaines

Umaines, si ce n’est la ceinture de Jacques. La mysti-
fication apostolique de ce Mastuvu perce surtout dans
quatre documents fameux, la Lettre aux Philippiens,
la Lettre quax Colossiens, la Lettre & Philémon et la
Seconde 3 Timothée, ou 'on insistera fort sur ses pri-
S0ns et ses chaines avant-coureuses du martyre final,

La Lettre aux Philippiens pose le principe : « Par
t?“t le prétoire et ailleurs, dans toute la Cour de

Mpereur et parmi tous les habitanls de Rome,
les chaines de Paul sont devenues célebres. » Com-
Ment ne le seraient-elles pas devenues, il y a cing ans
que Paul est couvert d'anneaux auxquels les scribes
Superposent des courroies a chaque incident nouveau.

videmment Iauteur de la Lettre a travaillé pour la-

g‘lou-e de Paul, mais son intention se retourne contre

onneur de Pierre. En effet Pierre n’apparait point

Parmi ceux qui consolent Paul dans son affliction, et 'on
21
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congoit cette abstention puisque Pierre est mort de-
puis 802. Mais les doléances de Paul sont congues dans
des termes tels qu’elles font planer les plus abominables
soupgons sur le premier pape. On apprend par Paul
que des gens profitent de sa captivité pour ajouter a ses
chagrins et précher le christ dans un esprit de basse
jalousie ; ces gens sont manifestement les ouailles de
Pierre, qui est pape a Rome depuis 795 (1), 1l en est
d’autres qui préchent le christ « par charité, sachant
que Paul a été établi pour la défense de I'Evangile. »
Mais si Pierre est de ceux-la, que penser de Paul qui,
réconforté dans sa prison par le prince des apotres lui-
méme, ne trouve pas un mot pour dire aux Philip-
piens : « Ma consolation dans ma peine, c'est le grand
témoin de la résurrection, c’est Pierre dont la belle
ame est pleine de la pitié, de la charité universelles? »
Il est donc bien clair qu'au moment de la fabrication de
la Letlre aux Philippiens I'Eglise ne songeait pas
encore a soutenir que Pierre fut venu a Rome pour ¥
étre pape. Sinon elle aurait mis les sentiments de Pierre
en harmonie avec ceux de Paul qu’il aurait pontificale-
ment consolé dans sa prison. Cependant elle fait ses
travaux d’approche en annexant a la jehouddolatrie un
certain Clémens qu’elle présente comme ayant préché
la résurrection avec Paul en Macédoine et qui dans
son esprit est le pére de Flavius Clémens, cousin de
Domitien et puni de mort par cet empereur pour avﬂi'l‘
prété une oreille trop complaisante aux prédictions anti-
romaines de I’Apocalypse.

Dans la Lettre aux Colossiens, Paul fait appel a la

{1) D'aprés la chronologic arrétée en dernier licu par 'Eglise.

S
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charité de ces citoyens par l'intermédiaire d’Epaphras,
bien qu'il ne soit j'amais allé chez eux. Aristarque est
Prisonnier aveec Paul en qualité de témoin deutérono-
Mique, on n’avait pas jugé a propos de 'employer dans
la Lettre aux Philippiens. Timothée dont le person-
hage s’enfle de plus en plus est pres de Paul, et libre
visiblement il est engagé pour lui servir d'émissaire
en Asie. Marc est la également, libre comme Timothée.
Payl recommande aux Colossiens de le recevoir avee
Ghaleur, car Marc est cousin de Barnabé, (mieux que
cela, fils de Pierre 1) et il importe de voir que si Paul n’a
Pas eu la visite de Pierre, au moins était-il assez bien
Avec I'Bvangéliste pour l'envoyer en courses. Bien des
Compliments & Archippus, chez qui se réunit I'église de
Colosses. Un second Evangéliste canonique est a Rome
duprés de Paul, cest Luc (1). Outre Luc, il y a Démas
et aussj Tychicus, lequel est assez maitre de ses mou-
Yements pour aller bientdt vers les Colossiens, auxquels
1 ramgne leur concitoyen Onésime.

Outre les trois lettres que nous avons citées, on lui
®R prétera une A Philémon le Colossien, quon fera
€galement signer par Timothée. Paul est toujours pri-
SOnnier et Timothée est prés de lui. La lettre est
adressge ay frore Philémon, a la sceur Apphia, et a Ar-
c,hippus « notre compagnon d’armes chez qui se réunit
léglisﬁ' de Colosses ». Onésime, esclave de Philémon,
A Daguére quitté son maitre et lui a fait tort, mais de-
Yenu jehouddolatre dans la prison, il a servi Paul avec
tant de 53] que celui-ci songeait a le garder avec lui.

le renvoie 2 Philémon, priant celui-ci de lui par-

(1) duz Colossiens, 1v, 14.
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donner, offrant méme de payer ce que l'esclave pour-
rait devoir au maitre. Il est stir d’avance de l'indulgence
de Philémon, « Prépare-moi U'hospitalité, car j'espére
vous étrerendu, gricea vos prieres. Epaphras, prison-
nier avec moi, te salue. De méme Marc, Aristarque,
Démas et Lue, mes collaborateurs. »

Epaphras qui estlibre dansla Lettre aux Colossiens
est prisonnier dans la Letire a Philémon. Aristarque,
prisonnier dans la Lettre aux Philippiens, est libre 2
son tour. Marc n’est pas encore parti pour Colosses-
Tout en espérant étre bientot rendu aux Colossiens,
Paul avoue dans un document antérieur qu’il n'est
jamais allé chez eux, et, dans la Lettre aux Romains,
qu’il ne se propose aucunement d’y aller, devant passer
en Espagne aprés Rome.

Lorsqu’on décida que Paul, visiblement libre dans 2
petite chambre, retournerait en prison pour étre enﬁf‘
immolé, on lui fit écrire de Rome une Seconde Tt
mothée, beaucoup plus accentuée que la Premiére 13-
quelle est fort vague (1). Il fut entendu qu’ayant eV
déja une premiére défense devant Néron, Paul en aurail
eu une seconde, séparée de la premiére par un inter
valle dont on laissait la durée a l'appréciation des
connaisseurs.

« Personne ne m'a assisté dans ma premzére déf
fense..., mais le Seigneur m'a fortifié afin que par mo!
la prédication fut accomplie et que tous les gentils I'en-

f1) Le fabricant de la Premiére i Timothée a su se tenir dans deﬁ_sé'

néralités qui la protigent contre la critique historique, mais celul e
la Seconde a voulu Ja relever de détails et de noms uliles a I'impostur®
spéciale de I'Eglise romaine.
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tendissent. » Paul est sublime, mais ses compagnons
ont été dégoutants selon leur habitude.

Timothée provoque de véritables nausées, car dans la
Lettre aux Philippiens il est aupres de Paul. Or non
seulement il n’a pas assisté Paul dans sa premiére dé-
[ense, mais il s’en est allé a Ephese pour n’avoir pasa
Passister dans la seconde, qui ne sera pas heureuse
Puisqu’elle se terminera par son holocauste. « Tout
le monde I'a abandonné. » Cette solidarits apostolique,
ce dévouement de la primitive Eglise me plongent dans
le ravissement. On se croirait a Jérusalem lorsque
Paul apporte la collecte a Jacques !

Tous ces messieurs, Mare, Luc, Timothée, Tychicus,
Onésime et Démas, sont au premier rang de ceux qui
ont abandonné Paul en sa premiére défense. Mais il
R'importe que leur réputation de fraternité en soit quel-
que peu ternie; ils sont la non pour partagerles fers de
Paul, nj pour compatir a ses souffrances, mais pour
attester auyx gogoym de Macédoine et d’Asie que Paul
a'élé réellement prisonnier pour cause de jehouddolatrie
Agué. Dés le moment qu'il s’agit d’appeler de I'argent,
On est prisonnier. Dés le moment qu'il s’agit d’en aller
chercher, on est libre. Est-ce que Jacques et Philippe

" Viennent personnellement en aide a Paul quand il est

Prisonnier 4 Césarée? Non. Alors pourquoi Démas, Oné-
Fim‘% Tychicus, Timothée, Lucet Mare lui viendraient-
U personnellement en aide quand il est prisonnier a

Ome ? Ayx gogoym d’intervenir.

Cependant Paul n’en veut nullement a Timothée d’a-
voir regagné son évéché d’Ephése ot l'on est si bien.
Jésug pardonne a4 Judas! Comment Paul pourrait-il se
Montrer plus difficile > Aujourd'hui on cherche & conei-

R A & s s



TR

i)
5
E:
E
B

e N Y e B L iy S YL

Sl o

— 326 —

lier ces contradictions qui seraient affligeantes pour
I'honneur de cette troupe fictive si elles n’étaient uni-
quement dues au manque d’entente préalable entre les
faussaires. On en est réduit a supposer que Paul a fait
deux voyages a Rome, I'un avant 817, I'autre en 819.
Selon Proud’hon, qui sur ce point a vu clair, Timothée
n’est jamais allé a Rome, et ce serait parfait si Prou-
d’hon avait vau que, Paul n’existant point, Timothée
n'existe pas davantage. Malheureusement il croit a
'existence de ces faux apdtres et il pense que la Se-
conde & Timothée est de 819.

En effet, une premiére fois, est-il dit dans la lettre,

Paul a échappé a la gueule du lion; mais le voila de -

nouveau prisonnier. Dans ses chaines son imagination
se console par de touchants tableaux de l'intérieur de
Timothée; il voit encore, il voit comme au premier jour
ces deux touchantes figures, Lois et Eunice, la grand’-
mere et la mere de Timothée, toutes deux jehouddola-
tres de leur vivant. Mais il ne voit pas, et c’est regret-
table, I'instrument dont il s’est servi pour le circoncire
sous le prétexte que son peére n’était pas juif (1). Ce
pére ne peut avoir été qu'un étre immonde qui tirait
tous ses moyens d’existence de son union avec une juive
dela Loi. Aussi Paul ne lui envoie-t-il aucun souvenir.
On ne communique pas avec I'enfer.

Parmi ceux d'Asie qui I'ont abandonné il y a Phy-
gelle et Hermogeéne. Honneur, au contraire, a Onési-
phore, qui a rendu tant de services a Ephése! Etant a
Rome, Onésiphore I'a recherché et soulagé dans sa pri-
son : Onésiphore a bien su le trouver, lui! Hyménée

(1) CI. le Saint-Esprit, p. 201.
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(déja nommeé dans la Premiére i Timothée) et
Philéte se sont dévoyés de la vérité, « proclamant que
la résurrection (de Bar-Jehoudda) est déja advenue
(& d’autres). »

Hyménée et Philete étant dans la vérité la plus abso-
lue et la plus évidente, on les déclare plongés dans les
ténébres les plus profondes et on ne doute pas que Ti-
mothée ne s’écarte de cette funeste erreur. En effet,
que sont Hyménée et Philete? Des hommes qui, parles
Ecritures (Apocalypse et Evangiles), démontrent que
la résurrection de Bar-Jehoudda n'est que la sixieme,
celles de son péere et de son oncle dans I’ Apocalypse,
et celles de son frere, le fils de laveuve (Jacob junior),
de la fille de Jair, sa belle-sceur, et d'Lléazar, son beau-
frél'e, étant antérieures a la sienne, les unes de vingt-
huit ans, les autres de plusieurs mois ou de plusieurs
Semaines. Ce sont donc des hérétiques. On ne peut les
Persécuter, parce que I’Eglise n'en a pas encore les
Moyens. Au moins peut-on les confondre en comparant
leurignorance et leur mauvaise foi a la conviction désin-
téressée de Timothée que Paul a vu jadis a I'ceuvre dans
lconium, dans Antioche et dans Lystre (1). (Com-
ment | la seulement? Et la grande collecte de Macé-
doine et de Gréece ?) Quant a Paul, il sent que la der-
Diére persécution est venue pour lui : il va servir d’ho-
locauste (2). 1l prie Timothée de venir le voir, abane
donné qu'il est par Démas, retourné a Thessalonique,
Crescens en Galatie et Titus en Dalmatie. Il ne lui

{1) Cest & Lystre que Paul fail la connaissance de Timothée dans
les Actes, xvi, 1. CI. le Saint-Esprit, p. 204.

12} On n'est pas encore décidé i lui couper le cou. On préfére le
briler, les cendres tiennent moins de place.
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reste que Lue, caril a envoyé Tychicus a Ephese, (le
faussaire ne serappelle plus que Timothée y est aussi).
¢« Prends Marc (ah! enfin! Marc est parti pour Co-
losses !) et 'améne avec tol, il me sera trés utile pour
le ministére (1). Quand tu viendras, apporte le man-
teau que j’ai laissé a Troade (2) chez Carpus, ainsique
les livres et surtout les parchemins. (N'oublie pas les
parchemins, les vieux parchemins sur lesquels on
éerit les faux que I’ Eghse de Rome a signés « Paul » et
fait passer pour contemporains de Plerre}. Alexandre,
l'ouvrier en cuivre, m’a fait éprouver des maux nom-
breux... De celui-la donne-toi garde, car il s’est fort
opposé a mes paroles. (Oui, cher Timothée, il faut pas
le confondre avec Tibére Alexandre, toujours d’accord
avec Saiil, surtout a Ephése, contre Shehimon devenu

évéque de Rome sous le nom de Pierre et Jacob de-.

venu évéque de Jérusalem sous le nom de Jacques.)
Salue Prisca et Aquila, (dont le faussaire a trouvé le
nom dans les Actes,) et la maison d’Onésiphore. Eraste
est demeuré a Corinthe (3), et j’ai laissé Trophime ma-
lade 2 Milet (4). Hate-toi de venir avant ’hiver. Eubu-

(1) Tout cela est d'autant plus ineple que toule 'Eglise fait mourir
Marc en 815 évéque d'Alexandrie

(2) Pris aux Acles, xx, § et 5, ou I'on voit Paul, accompagné de Ti-
mothée el de quelques aulres, s'arréter pour la derniére fois a Troas.
Cf. le présent volume, p. 143.

(3) Timothée doit le savoir puisqu'il est avec Paul au moment ol
celui-ci écrit en 817 cel immortel chef-d’a@uvre qui s’appelle la Lellre
aux Phitippiens.

(%) Comment Timothée! c'esl ainsi que tu es renseigné? Trophime est
malade & Milet depuis plusieurs années, Paul n'en a pas de nouvelles,
el tu n'es pas allé en prendre lorsquetu es revenu de Rome a I-phc.ae'?
Le faussaire oublie complélement que Trophime, éclalant de santé
dans les dcles, accompagne Paul i Jérusalem hors de son dernier
voyage, el que d'npr&s ces mémes Acles (xx, 23] Paul ne devra jamais
étre retourné & Milel. CI. le présent volume, p. 148.

Rk
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lus te salue, ainsi que Pudens, Linus et Claudia et tous
les freres. »

L’Eglise a donc inventé pour Paul avant d'inventer
Pour Pierre. Apres quoi elle s’est servie de Paul dans
Pintérat de Pierre, car un jour la grosse question sera
d'étzlblir, par n'importe quel moyen, que Pierre s’est
trouvé a4 Rome en méme temps que Paul et avant
Paul.

On tirera un parti merveilleux du nom de Marc et du
Nom de Luc dans les lettres A Philémon et Aux Colos-
Siens, de celui de Clémens dans la lettre Aux Philip-
Piens, et de celui de Linus dans la Seconde & Timo-
thée. Tous les noms portent, car Marc sera l'évangé-
liste qui aura été l'interpréte de Pierre a Rome, Luc
sera l‘évangéliste qui aura été a Rome en méme temps
que Paul. Mais le point le plus remarquable de cette
éﬂllmération, c’est 'absence totale du nom de Clément.
Clément a dit trop de mal de Sail pour que les pauli-
Diens Pacceptent comme successeur de Pierre. Ils lui
Substituent Linus qui remplira tout aussi bien cet office.
Capsi Jeg Lettres de Paul sont de diverses plumes et
de diverses époques (1), elles ont ceci de commun que

(1) La Lettre a Titus (Annzus Gallion, frére de Sénéguc] n'a aucune
Couleyp historique. Peut-étre est-elle plus ancienne qu'on ne cr.it. On
Be sait 3 quel moment des Actes la rattacher. En tout cas, dans‘l'es{-
Prit du fayssaire elle ne peul élre contemporaine de la Seconde & Ti-
Molhée, car ici Titus est en Créte et la en Dalmatie.

Paula laissé Titus en Créte afin d'y établir des prétresavec des évéques
'eCommanggap|es par leurs maeurs, au rebours de quelques-uns adonnés
BUX fableg judaiques el qui trafiquent de leur sainl ministére. Paul a

dilleurs fort mauvaise opinion des Crétois, menteurs, mauvaises
Eles g Ventres paresseux. Pour tout le reste c'esl une imilation des
Lef"'e-?& Timothée. Paul va envoyer i Titus oit Arlemas ou Artemidore
Sait T)'chicus. Il I'attend & Nicopolis ou il a résolu de passer I'hiver,
etluj recommande d'avoir bien soin de Zénas le législe et d’Apollos.



b5

— 330 —

toutes combattent vigoureusement le millénarisme et
ses abominables apotres. Dans quelques-unes, on va
jusqu’a déplorer I'aveuglement de ceux qui vont « sé
tournant vers les fables » dont les jehouddolatres re-
paissent leurs dupes.

Iv

L’APOTHEOSE DE PIERRE

On n’a pu magnifier Pierre que par les moyens dont
on s’est servi pour convertir Sail, la supposition de let-
tres, en un mot le mensonge. On ne s’est point inquiété
des difficultés qu’on léguait a I'histoire, ona cru qu’elle
ne reviendrait jamais, qu’elle ne parlerait plus, qu’elle
n’oserait !

D’ou vient la transformation de Shehimon en Pierre,
j’allais dire la pétrification de Shehimon, son apothéose
dans le marbre et dans I'or, I'exaltation paradoxale de
ce juif qui, par la volonté de I'Eglise, est aujourcl’lmi
chargé de fermer la porte du paradis aux israélites,
pour ne 'ouvrir qu'aux catholiques? Du besoin qu’eut
I'Eglise d’avoir pour chef, 2 Rome, per fas et Képhas (1),
celui que les Actes présentaient comme ayant été chef
des apotres a Jérusalem et qui, d’aprés les Evangiles,
avait fait la résurrection. Les Juifs avaient I’Ancien
Testament qui les rendait trés forts, mieux que cela,
maitres de la situation. Mais les christiens jehouddo-
latres ? Il leur fallait un Testament qui fit nouveau non

(1) Képhas, en araméen la Pierre.
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Par rapport a I'Ancien, mais par rapport a I'’Apoca-
lypse du crucifi¢ de Pilatus. Ce Testament futl’Evan-
gile, Pexécuteur testamentaire fut Pierre.

Par un hasard qu'il était nécessaire d’exploiter, les
Actes des Apotres perdaient de vue Pierre & partir du

Concile de Jérusalem, tandis que Paul y jouait un role -

extraordinaire que les fausses Lettres avaient fini par
rendre prépondérant, De plus, et pour I'un et pour
l'autre, la narration s’arrétait en dega de leur martyre.
Cela n’allait pas. Et puis le Quatriéme Evangile,
Mettant le sceau de la théologie sur les trois autres et
devenant par lale plus précieux, tenait un compte in-
Suffisant de Pierre. Kvidemment Pierre avait renié son
frere dans la cour de Kaiaphas, il était horriblement
8tnant, mais sans lui il n'y avait rien de possible. Ce
Surnom de Pierre qu’il ne méritait que pour sa dureté,
ille gagne ici sans conteste : il est la pierre angulaire

€ tout I'édifice : c'est sur lui et sur lui seul que s’ap-
Puie toyte I’Eglise. Otez-le, tout croule, il ne reste
Plus qu’upe allégorie que peuvent revendiquer les
Eg}'pliens de Sérapis et les Perses de Zoroastre. Quatre
Slecles apres la mort de Bar-Jehoudda, cette baudruche
énigmatiq;le que gonfle I'Eglise et que la raison dé-
B:Onﬂe intrigue encore saint Augustin et I'inquiéte. Il
8 agite, il sonde sa foi’ si peu profonde, et comme pour
B'f'-'tcuurdir, il crie bien haut : « Non, non, la magie de

1'~‘3!‘re, les artifices de Pierre ne sont pour rien dans la
religiou; la résurrection rentre dans les choses réve.
lées, elle n'est pas de Pierre, elle est de Dieu! »
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CLF'IMENT, SUCCESSEUR DE PIERRE

Il fallut trouver mieux que les additions et les cor-
rections dans les Evangiles. L’épilogue du Quatrieme
ne satisfaisait pas I'esprit, il alimentait la critique au
lieu de la prévenir, et méme il en résultait formellement
que Shehimon, surnommé la Pierre par les scribes, avait
été crucifié au méme lieu que son frére ainé.

Quelqu'un se chargea de mentir d’une fagon qui
assommerait net les pauliniens, hérétiques au demeu-
rant, et les contradicteurs. On ne les bralait pas encore,
et on ne pouvait se débarrasser de ces gens-la que par
de tranchantes impostures. Ou ressuscita Clémens, pére
de Flavius Clémens, lequel déclara solennellement qu'il
avait succédé a Pierre sur le siége pontifical de Rome-.
Ce Clémens est connu dans I'histoire de 'Eglise sous
le nom de Clément le Romain et il a tout fait pour mé-
riter ce titre. On avait mis son nom dans la Letlre au¥
Philippiens : ce Clément avait, disait-on dansla lettre,
préché la résurrection de Bar-Jehoudda en Macédoine
avec Paul, au début de 'apostolat, et il était inscrit au
Livre de vie.

Le faussaire est, a ce qu'il semble, un juif hellene
converti a la jehouddolatrie et grand clerc en fables.
Chargé de mentir sous le nom de Clément, il s’acquitta
de sa besogne, non pas timidement, comme un éco-

lier a qui on est obligé de pousser le coude, mais avec

du gout naturel et un certain sentiment du confortable.



— 333 —

Il forgea toute une série de lettres, de souvenirs et de
reglements apostoliques dont il attribua l'inspiration a
Pierre et larédaction & lui-méme. Personne n’étant plus
la pour réclamer, il donna libre carriére aux facultés
d'invention qu'il tenait de Dieu, et découpa dans le
Papyrus l'image acceptable d'un Clément, successeur
Immédiat de Pierre.

Quoi qu'il n’y ait que le premier pape qui coite, le
second le fit & peu de frais. Il vint attester qu'il avait
suivi Pierre depuis I'age tendre, qu’il I'avait accom-
Pagné en tous lieux, a telles enseignes qu’étant a Rome
Pierre ’avait établi pape a sa place avant d’aller au
martyre.

Clément, voilala grande autorité de 'Eglise pour le
Premier siecle. On invoque son témoignage avec tant
de persistance qu’on a pu lui attribuer tout un volume
de faux, Homélies, Recognitions et le reste. Histo-
riquement il n’a d’existence que par son fils, Flavius
Clémens. Il n'en a pas moins servi a plusieurs fins qui
étaient de prouver, tantét par une prétendue corres-
pondance avec les Corinthiens, qu'il y avait eu persé-
cution et recrudescence de persécution sous Domitien;
tantot, par une suite de romans ineptes, que Pierre
avait subi le martyre a Rome sous Néron. Oriln'y eut
point de persécution sous Domitien, et, en admettant
que la Premidre de Clément aux Corinthiens soit de
la fin du premier siécle comme on I’a soutenu, on n’est
Pas méme certain que cette letire soit datée de Rome,
et pour le faire croire on a du ajouter : Rome au ma-
Duscrit. Le texte grec ne contient pas le nom de Petros :
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on y lit... os pour tout enseignement (1), ¢’est peu subs-
tantiel. Mais ne chicanons pas, acceptons « Petros » en
entier. Il n’en ressort nullement qu'il ait été martyrisé
ailleurs qu'a Jérusalem. De Paul dont il connait les
nombreuses épreuves décrites dans les Actes, et
d’autres subies jusqu’aux confins de I'Occident, Clé-
ment dit qu’il souffrit le martyre sous « les princes ».
sans désigner leur pays ni leur race. Par ce qu'il dit de
Paul on voit qu'il ne savait rien de Pierre & Rome. Sur
Paul il arrive au chilfre de sept emprisonnements qu'il
suppute d’apres les Letires et les Acles des Apilres-
Il ne cite que deux autres victimes de la persécution,
“deux femmes, grecques au moins de nom, Danais et
Dircé, en supposant toutelois qu'il s’agisse de deux
femmes, car les critiques sont perplexes. 1l n’y a rien,
absolument rien dans ce document qui permette d’en
faire remonterla composition au premier ni méme au
second siécle; il appartient au bloc dans lequel a été
taillé le piédestal de Paul et il n’est ni de la main qui
a fabriqué les Constitulions, ni de celle qui a fabriqueé
les Recognitions, ni de celle qui a fabriqué les Homé-
lies, compositions dont quelques-unes sont antipau-
liniennes sans réserve.

Le gagiste finit par se perdre daus ses propres im-
postures, car il se représente, ici, comme ayant assisté
a la Cene (2), et la, comme n’étant allé en Judée qu'a la

(1) Kalonymos sans doute, nom que le Talmud donne a Flavius
Clémens, qui ne fut oncques christien ni jehouddolitre, mais se laissa
influencer par 'Apocalypse du Jourdain dont la seconde éruption du
Vésuve semblail étre une éclatante confirmation.

(2) Dans un morceau que nous gardons pour notre édition du Qu4-
triéme Evangile et qui détrait radicalement l'attribution ecclésiastique

de cet écrit i un certain Joannés, apdtre et évangéliste. Nous montre-
rons avec une parfaite évidence que ce Joannés est_le baptiseur lui-
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suite de Barnabé pour faire la connaissance de Pierre
apres la Passion. Nous ne tenterons méme pas de re-
lever les incohérences des divers scribes qui ont clé-
Mentisé,

On n’a pas fait assez d’honneur a l'imposture de
Clément, elle est tardinale — que dis-je ? papale! Clé-
Ment, c’est toute I'Eglise, toute la religion. Clément a
fait que Pierre fut le prince des douze en remplacement
de son frere ainé, le Joannes, divinisé sous le nom de
Jésus dans la mystification évangélique. Le prince des
dOuze, c’était le Joannes baptiseur. Cérinthe (1) était
tellement formel sur ce point qu’il 'est demeuré malgré
tous Jeg tripatouillages de ]'Eglise. Savez-vous pour-
quoi Clément dit avoir assisté a la Cene pascale du
15 nisan ? Parce que dans la Céne selon Cérinthe, Céne
qui a Jiey la veille, le Joanneés est clairement désigné
Par Jésus comme étant celui des apotres qui a été livre
4 Temple par Is-Kérioth. Clément vint dil:e : « Ce
0e peut étre lui, puisque c'était moi! Le prince des

Ouze & ce repas, c’était Pierre ! »

Clément va droit a ses faux d’une allure intrépide et
frétillante. 11 est né a Rome, et dans sa jeunesse il a
xploré vainement la philosophie. Il a méme poussé
Une forte pointe vers la mythologie, car il nous pfarle
du Pyriphlégethon, du Tartare, de Sisyphe, d’Ixion,

€ Titye et de Tantale. Le doute étant entré dans son
e8prit, il a résolu de partir pour I'Egypte ot il consul-
terait les savants et les prétres sur le mot de la vie,
OrSque sous le régne de Tibére un juil vint & Rome

éme et quil est en état d'arrestation, dans cet Evangile meéme, au
Moment o Jésus célébre la paque dans les trois Synoplisés.
") L'auteur premier du Quatriéme Evangile.
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précher la bonne nouvelle du Messie rédempteur. Ce
juif, ¢'était Barnabé, il parlait au nom du fils de Dieu (1)-
Clément I'entend, I'emmeéne loger chez lui pour l'arra-
cher aux fureurs populaires. La Paque approchant,
Barnabé quitte Rome pour retourner a Jérusalem. Clé-
ment le rejoint a Césarée ou il est présenté a Pierre
venu la pour combattre Simon de Kitto, aliis Simon le
Magicien. L’entrevue ful cordiale, on peut le croire.
Sans tarder Pierre offre a Clément de le prendre avee
lui et de I'instruire dans les choses divines, se promet-
tant bien de I'accompagner jusqu'a Rome & son tour-
Toutefois, il ne lui fait point la grace de manger avee
lui, car Clément n’avait point encore regu le baptéme (2)-
Simon le Magicien ayant demandé une remise a hui-
taine, Pierre, que son heureuse nature exempte de
toute préparation, en profite pour expliquer a Clément
la genése des choses depuis le chaos jusqu’aux apotres-
Il passe totalement la scéne du jardin des Oliviers ou tous
etlui-méme abandonnent leur Seigneur, mais il reconnait
la suprématie de Jacques, a qui son frére avait, dit-il
confié 'Eglise de Jérusalem avant d’aller aux cieux.

(1) §'l ¥ avait un seul mot de vrai dans tout cela, il en résulterait
que Barnabas le Chypriole, cousin du chrisl, serait le premier apdll‘e
du Royaume des Juifs parmi les nations. Nous pensons qu'en ell®
Barnabas a pu se trouver m¢lé i la croisade de 772 sous Tibére. (Cl. le
Charpenlier, p. 307.j Cest pourauoi les fabricants des Actes des Apotres
et ceux des Lellres de Paul l'onl placé auprés de Saal et de Gallio®
comme le plus ancien survivant de celle période glorieuse, et le _ga‘
rant le plus autorisé, tout au moins par l'age, de la divine missio?
de Bar-Jehoudda

(2) Détermination peu flalteuse pour Clément, car dans les Actes
nous avons vu Pierre et ses six fréres, parmi lesquels le revenant du
christ Jui-méme, manger avec le centurion Cornélius et son entou”
rage de paiens, coucher chez lui, passer plusieurs jours sous son toils
lui octroyer I'Esprit-Saint sans l'avoir préalablement baplisé. (cr.le
Sainl-Esprit, p. 129.)
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Pierre narre tout cela dans un langage qui doit étre
celui dy Saint-Esprit, car il ne sait pas un mot de grec
et Clémens pas un mot d’hébreu. Les apotres, dans les
luttes qu'ils soutiennent contre le Temple ennemi mar-
quent une science profonde des fausses Ecritures.
Mathieu, contre Kaiaphas; André, frére de Pierre,
Contre les Saducéens; Jacques et Joannes, fils de
Zébedee (1), contre les Samaritains, bien qu'ils aient
ordre de ne point conférer avec ceux-ci ni d’aller dans
leurs villes ; Philippe, contre les Scribes; Barthélemy,
Contre les Pharisiens ; Jacques d’Alphée, Lebbée (2),
Barnabg et Mathieu, le remplagant de Judas, contre les
réfractaires qu'il y avait dans le peuple; Simon le
Kanaite contre ceux qui tenaient Joannés le pro-
phéte (3) pour plus grand que Jésus; Thomas de
Jouveau contre Kaiaphas, Pierre enfin, la liste des
D_Ouze est déja complete (4). Le plus fort de tous, c’est

lerre,

Kaiaphas lui fait honte de son impudence, le traite

‘imbécile, de pécheur, de rustre qui veut jouer au
Octeur et crove d'ignorance : Pierre répond,_et. tres
‘0, que I'inspiration divine lui tient lieu de science et
Ul assure la victoire. Puis il distribue les réles aux
Autres daps |a prédication apostolique, car c’en sera
fait bientot du Temple et des sacrifices. A ces sinistres
Pl‘édictions, la colere s’empare de Kaiaphas, l'interven-
(1) Le Ziddéos, un des surnoms de Jehoudda, le pere aux sept fils.
Ieii’:m‘En remplacement de Theudas, Thaddée, quon n'avoue plus. (Cf.
ni-Esprat, p. 248, L
n (3 Le baptiseur et I'auteur de I'Apocalypse, le christ lui-méme, C{'l“?
20t Jésus est le revenant dans la mystification évangélique. Quant i

imop | Kanaite (le Zélote), c'est Shehimon dit la Pierre, frirve puiné
U loannes, '

4) Elle différe de celle des Acles par la présence de Lebbée.

22
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tion de Gamaliel échoue (1). A la voix d’un ennemi qui
n’est point nommé, maisen qui on reconnait immeédiate-
ment Saal, le sang des christiens est répandu. On se
jette sur Jacques, évéque des évéques (2), qui est venu
au secours des apdtres dans les discussions; on le
laisse pour mort priés du Temple, mais ses disciples le
relévent et tous se retirent dans sa maison. La nuit,ils
s’enfuient a Jéricho au nombre de cinq mille (3). La,
Gamaliel les fait avertir que I’ennemi anonyme (Saiil) a
obtenu de Kaiaphas le mandat de poursuivre tous les
christiens et de les mettre a mort jusqu'au dernier, fat-
ce avec 'appui des infideles (4).

Cet homme, (comment ne pas reconnaitre Sail?) va

. passer par Jéricho, se rendant i Damas avec des lettres

de Kaiaphas, il se hate pour atteindre Pierre qu'il croit
réfugié dans cette ville. Et, en eflet, environ trente
jours apres, il passe par Jéricho pendant que Pierre et
les autres étaient allés au sépulcre de deux freres,
lequel devenait blanc chaque année (3) : miracle qU!
excite contre eux la fureur de la foule, car elle voyait
que Dieu se souvenait d’eux (6).

{1) Gamaliel, président du sanhédrin, qui a successivement conduqlﬂé
Jacob junior, Bar-Jehoudda, Shehimon et Jacob senior. (CI le Saint=
Esprit, p. 326.)

(2) Substitué a Jacob junior, lapidé par Sail dans les Actes. 0
par la que I'épisode de Jacob junior, lapidé sous le nom de Stéphanos:
n'efait pas encore dans ce recueil d'impostures.

(3) Chiffre calculé d'aprés les Acles.

(4) Seconde mission de Saal & Damas. Cf. le Saini-Esprit, p- 33-183

(5) Jacob junior le lapidé de 787, et Bar-Jehoudda le crucifié de 7 4
enterrés 1'un prés d’Engan-Ain, I'autre a Machéron. (Cf. les M"’&
chands de Christ, p. 70.; Chaque année on blanchissait les sépu!f'f?sn_
la chaux ; (de la V'expression de sépulcres blanchis dont se sert I'Eval
gile pour désigner les pharisiens rebelles a la jehouddolatrie.)

(6) 11 y a miracle parce que c'est Dieu lui-méme qui fait I'offic o0
famille, Si les disciples avaient pu indiquer & la chaux I'endrol
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Quelque temps aprés, Jacques, évéque de Jérusalem,
envoie Pierre de Jéricho (1) a Césarée, car il avait regu
de Zachée des lettres I'avertissant qu'un certain Simon,
mage de Samarie, détournait beaucoup de christiens
aupres desquels il se faisait passer pour le Messie.
Montrant par miracles qu'il était investi de la puissance
du Dieu souverain (2), celui qui est au-dessus du Créa-
teur du monde (3), Simon attirait a lui beaucoup de
gens. Sur I'ordre de Jacques, Pierre va seul au combat
Contre ce christ antidavidiste et descend chez Zachée,
auquel il dénonce la conduite de Saiil, le méchant

omme par qui la persécution de Jérusalem avait été

déchainge. C’est a ce moment que Clément arrive &
Césarge.

Le jour de 1a dispute venu, Pierre, au chant du coq
—1il le connaissait, le chant du coq! — réveille Clg-
Ment, qui- était couché dans la maison de Zachée, ou il
Y avait en tout treize disciples, y compris Clément,

Shehimon of sq mére, accompagnés de Cléopas et de sa femme, avaient
caché le corps du roi-christ quatre jours aprés la paque de 789, I'his-
toire de Simon de Cyréne, crucifié i sa place, aurail été matériellement
Impossijple,
1) Avec quelle insistance le faussaire introduit le séjour que Shehi-
11°8 aurait fajt 4 Jéricho pendant que Saul poussait jusqu'a Damas!
(o Vel faire croire que I'entrée allégorique de Jésus a Jéricho, trois
Jours gvant la pique, (Luc, xix, 1, c'est-d-dire pendant que Bar-Je.
houddy S'enfuil du Sorlaba el se fait arréler i Lydda, est un cas his-
orique oy constaté par témoins. Pierre n'est a Jéricho que pour
oPpuyer le t¢moignage du publicain Zachée, (Luc, XIx, 2-8) lequel est
CeNSé avoir existe réellement el assisté quelques jours auparavant j
Yentrge dont on fait ¢tat dans la mystification évangélique. Le nom
Seul de Zachee (de Zacha, le Verseaw, nom réservé par les scribes
U pére gy christ) el sa fonction (un publicain!) sont des altrape-goym

Une malice jnouie,

(2) Le Pere dans I'Apocalypse. (Cf. le Roi des Juifs, p. 2.)

'n3! Le Verbe ou Fils. Sur ce point Simon élail d'accord avec I'auteur

® I'dpocalypse. (Cf. 1e Roi des Juifs, p. $5.)
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parmi lesquels Sophonias, Josephus, Micheas, Elies-
dros et Phinéas, Lazarus et Eliseus, Niceta et Aquila,
d’abord disciples de Simon le Magicien mais ramenés
par Zachée a la vraie foi, enfin Nicodeme (1). Pierre
leur explique qu’arrivé a la moitié de la nuit il ne lui est
plus possible de fermer I'ceil, (il a bien changé depuis le
jardin des Oliviers!) (2) Niceta et Aquila, qui depuis I'en-
fance ont été enlacés dans les liens magiques de Si-
mon (3), offrent a Pierre de l'instruire de certaines par-
ticularités capables de I'aider dauns la discussion, et
ils entament une véritable biographie du Magicien (4).
Nous ne suivrons pas Clément et Pierre dans leurs
voyages autour du monde connu des anciens. Il nous
sulfit de les avoir présentés 1'un a I'autre. Ils devien-
nent inséparables, et apres toutes les conversions par
eux accomplies sur terre et sur mer, on s’étonne qu'ils
aient laissé des paiens derriére eux. Nous avons hate
de les retrouver a Rome, qui est le but auquel ils ten-
(1) Aucune trace des sept diacres que les Douze instituent dans les
Actes (CI. le Saint-Esprit, p. 30.) pour exercer le ministére et servir
aux agapes.
(2) La il est impossible a Jésus de le réveiller. ;
(3) Aquila n'est pas encore présenté dans les Actes comme ayant été
expulsé de Rome en qualité de jehouddolitre par Claude. (CI. le Sainl-

Esprit, p. 257 ) 11 n'est pas encore en élat de donner des lecons de je-
houddolatrie a Paul et i Apollos.

(§) Cest la, je pense. que les Philosophoumena 1'onl prise ; j'admets

quelle contient des parcelles de vérité.

Comment a-t-on pu nier I'existence de Simon ? En dehors des Acles
des Apdtres, (d’abord c’est une mauvaise chose de douter de ce qui esl
dans les Actes, car ou sarrétera le doute?) elle est attestée par Jo-
séphe. On n'a aucune preuve historique du séjour de Simon & Rome,
en dehors de ce quedit Justin (4pologies) oit I'on ne parle peut-étre qué
d'aprés Clément. Ignorant des choses de Rome, le faussaire qui a 10~
terpolé Justin dil ¥ avoir vu une slalue de Simon. Cela le juge. Elle
¢était dédice au dieu sabin Semo Sancus, on a retrouvé l'inscriptio®
sous Grégoire X111: Semoni deo Sanco. (V. Stapler, dans I’Encyclo-
pédie des sciences religieuses de Lichtenberger.)
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dent, et peine 4 comprendre que Simon le Magicien soit
venu les affronter dans Rome méme : il ne pouvait étre
que battu par de tels hommes.

Toutes fausses qu'elles sont, et d'une hilarante
rﬂusseté, les Constitutions apostoliques de Clément
N’en sont pas moins de quelqu’un, et ce quelqu’un n’en
st pas moins attaché a la jehouddolitrie jusqu'a
mentir pour elle. Eh bien! cet homme qui prétend
avoir assisté a la Céne, qui se fait passer pour avoir
eté frappé de verges par Kaiaphas, Alexander et Ha-
han (1), qui se dit témoin des apdtres, qui a.lu les
Actes, et qui par conséquent ne peut étre antérieur au
troisieme siccle, cet imposteur ne connait que deux
Martyrs authentiques, Jacques, frére du I}abbi (2), et

téphanos, avec lequel il dit avoir été diacre. Nous
avons la liste des sept diacres : Stéphanos y est bien,
Mais Clément n'y est pas. La liste des six collegues du
PSBudo-Stéphanos n’est donc pas encore arrétée dans
les Actes. De plus on n’admet ni que Saiil se soit con-
verti ni qu'il ait été martyr 2 Rome sous le nom de
Paul,

Ce Clément, qui n'exista jamais que comme faus-
Saire, est donc le grand artisan de la papauté de
Pierre, C’est lui qui biffa de I'histoire Shehimon le Ka-
Daite, s peu apostolique, si peu évangélique, si peu
Pastoral, sj juif de la pire école.

(1) Emprunté aux Actes. (CI. le Roi des Juifs,p. 183. ou Bar-Jehoudda
*St fouetté avee ses freres sous le nom de Joannés, Kaiaphas étant
8rand-prétre. Le hut du faussaire, en sassociant i cefte fustigation,
st de faire crojre quelle est postérieure i la crucifixion du nommé

Sus, lequel par conséquent n'a pu en étre.

(2) On A corrigé cette appellation dans les Acles el on I'a remplacée

réere du Joannés », ce qui au temps de celle correction avait
@’étre un cquivalent.

par q f,
Cessg
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La suppression de Shehimon était d’autant plus
agréable a Clément que, pour soutenir sa thése, il affir-
mait avoir été sacré évéque de Rome par Pierre lui-
méme. Pierre est, a cette occasion, d’'une débonnaireté
charmante. Aprés avoir fait un pompeux éloge de Clé-
ment, il le force, tout rougissant, de monter sur le
siege pontifical a sa place, et au milieu de I'assemblée
il lui communique ses dispositions testamentaires :
« Je t’en prie, dit-il, lorsque j'aurai quitté la vie de la
facon qui m’est prescrite (1), envoie a Jacques,
frere du Rabbi, un abrégé dans lequel, remontant aux
idées de ton enfance, tu diras comment tu m’as accom-
pagné dans les premiers temps jusqu’a ce jour, quels
discours j’ai tenus, quels actes j'ai accomplis dans les
villes, et de quelle fin ma vie a été couronnée ». Clé-
ment n’a garde de manquer a sa mission, d’autant que
Pierre la lui a facilitée déja en envoyant lui-méme a
Jacques le récit des prédications qu'il a faites dans ses
Voyages. Ainsi, avant d’étre désigné par Pierre pour
lui succéder, Clément avait été son secrétaire... Mais
alors... Marc que la Premiére lettre de Pierre (2) re=
présente auprés de lui, & Rome, dans cet emploi si
honorable ?

Gréce a Clément, Pierre qui n’avait rien dit pendant
sa vie, et pour cause, devint, une fois mort, d'une loqua-
cité remarquable. Un plus long mutisme edt tourné 2
I'hérésie. On prétait des Epitres ou des fragments 2
Jude, a Barnabé, a Mathieu, & Barthélemy, a Jacques,
on en prétait a des évéques comme Anaclet, a Sail
enfin, pourquoi, seul, Pierre n'aurait-il rien éerit?

(1) Par le Qualrieme Evangile surtout.
(2) 1 Pierre, v, 13.

S
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Cela n’était point orthodoxe. Outre la Lettre de Pierre
@ Jacques, il en parut deux autres, toutes de Rome,

comme il convenait, afin que ce fréere du Rabbi con-

sentit, au moins par le silence, & reconnaitre que de
Jérusalem la suprématie ecclésiastique était passée a
Rome. Le faux Clément se porta garant de leur au-
thenticité : il était résolu a tout pour faire croire que
Pierre avait été pape avant lui. Il n’hésita pas a écrire,
de son coté, une lettre a Jacques pour lui exprimer dans
un trémolo la joie austére que lui avait causée Pierre
en linstallant de sa propre main sur le siége ponti-
fical,

Dans la suscription de cette Epitre, Clément qualifie
Jacques d’évéque de Jérusalem, évéque des évéques,
autrement dit pape des circoncis. Jacques, quoique mort,
et surtout a cause de cela, est appelé a témoigner en
faveur de Shehimon, qui est délaissé, n’ayant rien
écrit, alors queles Evangiles le représentent comme la
Pierre angulaire de tout ’édifice christien. Ces lettres
ont done été faites pour restituer a Pierre la primauté
apostolique dont les Letires de Paul l'avaient dé-
pouill¢, contrairement a la régle hiérarchique trans-
Mmise aux Juifs. Alors que Paul laissait derriére lui la
trace lumineuse de ses prédications auxquelles on
avait élevé ce monument, les Lettres, Pierre subite-
ment, comme par une trappe, avait disparu de la scéne
asiatique, et rien de lui ne restait que sa cruci-
fixion avec Jacob dans Joséphe : Paul s’étant spécia-
lisé dans la prédication aux paiens de Rome, personne
n’était plus la pour renouer avec Jérusalem la chaine
depuis longtemps rompue par les armées de Titus et
@’Hadrien. En ressuscitant Jacques, Clément ressus-
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cita Pierre. Pierre fut le fils 1égitime, I'héritier selon la
Loi, dans la famille ecclésiastique ot malgré tout Paul
n’était qu'un intrus. Du méme coup, Clément prenait
un air de petit-fils qui lui seyait a merveille.

Sans doute, c’était d'utiles et beaux ouvrages que
les Homélies, les Constitutions, Recognitions et
Lettres de Clément. Le Saint-Esprit y battait de I'aile
dans chaque phrase. Mais ils étaient touffus et leur
grosseur les retenait aux rayons des bibliothéques doc-
torales. Pour arriver au martyre de Pierre, il fallait tra-
verser de longs épisodes qui pouvaient laisser le popu-
laire indilférent. De plus, propres a édifier les fideles
sur les commencements héroiques de la papauté, ils
tournaient, par contre, au scandale de I'apostolat lui-
méme, en mettant & nu les persécutions de Saiil contre
Pierre, car, cn fin de compte — trait plein de noirceur
— c’est Saiil lui-méme, sous les traits de Simon le Ma-
gicien, que Pierre venait confondre & Rome!

VI

LA LEGENDE DE CONCILIATION

Les pauliniens firent entendre de violentes protesta-
tions, menagant de tout dire : chantage déja employé
dans la Lettre aux Galates. 1ls démontraient facile-
ment que Pierre n’était pas venu @ Rome avant Paul;
qu’il n'y était point avec Paul; quil n'y était point venu
aprés; que seul le séjour de Paul était certain, et
qu'enfin le seul moyen de prouver que Pierre avait été
évéque de Rome, c’était de I'y montrer en méme temps
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que Paul, d’en faire 'ami de Paul, en un mot de
Prouver par Paul que Pierre avait si bien fait le
Voyage de Rome qu’il y était mort martyr avec Paul.
Paul partout et toujours! Sans lui, point de Pierre pape.

Les Lettres de Paul constituant le seul appel a la

ourse que l‘Einse put faire valoir auprés des gogoym,
on reconnut qu'il n’était pas adroit d’en vouloir & Sail
davoir été persécuteur, puisqu'on n’en voulait pas a
Bar-Jehoudda et a ses freres d’avoir été des criminels.
Bar-Jehoudda avait inventé le baptéme ; mais Paul se
trouvait avoir inventé les collectes. Voie et traction :
Bar-.}ehoudda. Exploitation : Paul.

Clément était allé un peu loin en montrant que
Saill ne s'était jamais converti, pas méme sur le
chemin d’Espagne. On sacrifia la partie de ses
Mémoires dans laquelle Pierre confondait Paul sous
les traits de Simon le Magicien et on produisit une
légende de conciliation, ou I'on reconnaissait que si
Pierre avait triomphé du Magicien, ¢’était en collabora-
tion avec Paul. A la bonne heure!

Dépouiller Paul pour habiller Pierre fut I’effort ecclé-
Slastique du quatrieme siécle. Quand on trouvait dans
Paul yn nom de disciple qui n’avait pas fait parler de
ui, on le rattachait a 'apostolat de Pierre.

Pierre aprés n’avoir vécu que contre Rome, croissait
D gloire et en autorité, a mesure que Paul, malgré ses
Leth'es, s’enfongait dans I'ombre apostolique et pre-
hait I'air d'un aventurier levantin peu digne de la
8rande famille juive et de la petite famille davidique,
L"':eui]leurs, I'Eglise de Rome avait a se défendre contre
celles qui, par leur prétention de descendre des apdtres,
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notamment en Syrie et en Asie, revendiquaient le pri-
vilege de régenter les autres églises. Cette prétention
per¢a d’assez bonne heure en Afrique a cause de l'in-
fluence jehouddique dans la province de Cyréne. Des
légendes, plus tard recueillies par des grecs anonymes,
la soutenaient, disant que Pierre avait par deux fois
visité I’Afrique et fait élire son disciple Crescent
(nommé dans les Lettres de Paul) évéque de Car-
thage (1). A défaut de Pierre d’autres disaient Simon le
Kanaite, — c'est le méme; d’autres Jude le Kanaite,

— c’est Jehoudda Toamin, son fréere; d’autres Mare, -

— c’est Jehoudda dit le Joannés Marcos, son fils.
Prince des apdtres depuis la destitution du Joannés,
comment n’aurait-il pas fait tout ce qu'avait fait Paul?
Aprés I'Alrique, on l'envoya en Espagne sans réflé-
chir que plus on lui prétait de voyages, plus on I'¢loi-
gnait de Rome. Il fallut adopter un parti énergique 2
son endroit, Pierre qui roule n’amassant pas mousse.
A toutes ces légendes vagabondes qui éparpillaient
I’attention on substitua bravement la sédentaire tradi-
tion de Pierre évéque de Rome pendant vingt-cing
années consécutives. De cette maniére on ne se dispu-
terait plus pour savoir qui de Pierre ou de Paul avait
le plus voyagé. Paul conserverait la gloire de commis-

(1) V. Anonymes grecs. De SS. Pelvo el Paulo, 3. u. Cl. Acla sanc -
torum, jun. 1. V. p. 416, et la Chronique anonyme atiribuée a Flavivs
Dexter an 50 dans la Patrologie latine de Migne.

De telles légendes ne meurent jamais. Sous Grégoire le Grand les
éviques de Numidie diront que leurs usages remontent au temps
des ordinalions faites en Afrique par Picrre prince des Apoitres. AU~
gustin n'admeltra pas d’autre origine : « Les Apodtres t'ont engendrée:
dira-t-il, & I'Eglise de Carlhage. » Les fidéles prendront un st_vlel‘e‘
écriront dans le granit : « Siége de saint Pierre el saint Paul » et ils
ne croiron! pas mentir.
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voyageur en vies éternelles ; Pierre, clefs en mains,
aurait gardé la maison.

Saiil, d’apres la Lettre aux Romains, devant étre en
Espagne a la date qu’on adopte pour la crucifixion de
Pierre il fallut I’en ramener. On insinua que Paul pour-
rait bien étre venu deux fois a Rome (1), y avoir été
emprisonné deux fois, la premiére sans Pierre, la seconde
avec Pierre : c’est cette seconde fois qu'ils auraient été
martyrisés ensemble. D’autre part, comme il résultait
et des Letires de Paul et des Actes des Apiires que
Pierre n’était pas & Rome lorsque Paul y était venu
sous Néron, on décida que Pierre soit de force soit de
bonne volonté aurait été absent & ce moment-la, mais
quil serait revenu 4 temps pour montrer a Paul le
chemin du martyre.

Au lendemain de l'incendie que linterpolateur de
Tacite attribue aux christiens, Pierre et Paul revien-
nent tous les deux, celui-ci du bout du monde, celui-
la de l'autre monde, expres pour offrir leur téte aux
bourreaux.

Cette invention est le second état de 'imposture qui
fait Pierre premier pape de Rome.

On ignore totalement quel fut le premier dispositif
adopté pour le martyre de Paul. Dans la Lettre aux
Phifippiens on annonce qu’il sera brilé. Mais a la
réflexion, cette fin ayant paru peu digne d’un homme
qui, avant d’étre tisserand, avait été prince hérodien et
pupille de Rome, Néron le condamne & mort et lui fait

(1) Dans le canon dit de Muratori. L'Eglise appelle ainsi le recueil
¢S plus anciennes pi¢ces qu'elle a fabriquées. Sa prétention est qu'il
date de la fin du second siécle.
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trancher fort proprement la téte, non sans I'avoir gardé
en prison le temps nécessaire pour donner a Pierre le
temps d'arriver.

En effet, sous le pape Gélase dont Dieu ait I'ame,
les hérétiques, enhardis par ces tergiversations, (que
voulez-vous? il y a des gens qui ne respectent rien!)
répandaient le bruit que Pierre et Paul étaient morts
martyrs en des temps différents. A ce compte étaient
hérétiques saint Justin et saint Irénée qui, sur le
témoignage d'un manuscrit grec anonyme, relatant
les démélés de Pierre et de Paul, ont dit que Paul
avait été martyrisé cinq ans apres Pierre. Hérétiques
ceux qui les font mourir le méme jour, mais a une année
d’intervalle! Orthodoxe le seul Eusébe qui, d’apres le
témoignage de Dionysios, évéque de Corinthe, et de
Caius, écrivain ecclésiastique, les font mourir le méme
jour et la méme année. (Que ces textes devaient étre
concluants! Mais ils ont disparu.)

On avait d’abord adopté l'année 817, trés bonne
année qui toutefois avait le tort de se rapprocher un
peu trop de l'incendie de Rome. Mais il était certain
que le prince Sail, quel que fit son zéle jehouddold-
trique sous le nom de Paul, n’avait pu arriver a Rome
avant la fin de 819. En conséquence il fut décidé que
Pierre et Paul ne seraient martyrs que cette année-la.

Apres avoir retardé de vingt-et-un ans la nativité
de Bar-Jehoudda, et avancé sa crucifixion de sept ans,
on pouvait bien ajouter deux ans a4 la date du martyre
de nos SS. AA. Pierre et Paul. On les ressuscita donc,
et avec eux tous les personnages martyrisés deux ans
auparavaant.

L'Eglise veut bien que Néron, en sa qualite de
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monstre, ait persécuté les christiens en 817, elle ne
veut pas qu'il ait supplicié ceux dont elle a besoin en
819. Par un hasard, out chacun reconnaitra le Saint-
Esprit, tous les christiens bralés en 817 survivent a
leurs cendres dans les récits ecclésiastiques : trait
Tenouvelé du phénix, ce qui lui donne un air de gran-
deur fabuleuse, mais contraire a tous les principes de
la biologie. Les supplices de 817 ont épargné toute la
Société christienne que reconnait I'Eglise au temps de
Paul. Crescens n'est pas mort, Luc n’est pas mort,
Démas n’est pas mort, Marc n'est pas mort, Clément
D'est pas mort, Linus n'est pas mort. Néron n’a bralé
que des anonymes, il n’a fait aucune victime parmi les
christiens classés. Il n’est pas jusqu'au sénateur
Pudens, 'amphitryon de Pierre depuis vingt ans, qui
e respire I'air du Capitole avec sérénité.

VII

LE SOUTERRAIN DU SOLDAT MARTIAL

Aprés avoir donné un nom au soldat chargé de
garder Paul, — il ne pouvait guére s’appeler autre-
Mment que Martial, — la tradition catholique donne un
emplacement certain 2 sa maison : elle était située
Via lata, et batie au-dessus d’un souterrain beaucoup
plus grand que la prison Mamertine, de sorte que ce
Soldat disposait a lui seul de moyens d'incarcération
tres supérieurs a ceux de I'Etat. La maison de Martial
est devenue 'église de Sainte-Marie in Via lata, On
descend dans le souterrain par deux escaliers pra-
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tiqués sous le porche, on y voit diverses inscriptions
qui rappellent, avec des détails fournis par la spécula-
tion, les derniéres années de I'’Apotre. On montre aux
fideles la colonne a laquelle Martial avait attaché
son prisonnier. C'est la qu'il aurait vécu, dit le bon
Mgr Gaume, « attaché par une chaine au bras d'un
soldat pendant deux années entieres ». C’est beaucoup
pour le soldat : nous aimons a croire qu'il n’en fut pas
ainsi, car le pauvre Martial n’avait rien fait qui méritat
deux années de chaine.

Mgr Gaume a lui-méme reconnu le besoin de se
relicher de cette sévérité : il dit, sans citer ses au-
teurs (1), que Paul parut devant Néron, qui lui laissa
son gardien, sa chaine et sa prison; mais comme 0B
lui permit de précher, nous pensons que Martial eut
des ce jour quelques moments de libres. Il parait en
effet que sa prison ne désemplissait pas et que « le
College des pontifes, le Sénat, le Prétoire, le Palais
méme — nous citons toujours Mgr Gaume — reten-
tissaient des vérités qu'il annongait sans aucune prohi-
bition. » °

Dans cette prison il avait pour auditeurs ou com-
pagnons Onésiphore d’Ephése, Epaphras de Colosses,
Timothée, Hermas (2), « auquel, dit M. le chanoine de
Bleser (3), un ange apparaissait sous laforme d’un pas-
teur (4), et révélait les profonds mysteres de la Morale
chrétienne », Aristarque, Marc, Démas, et une foule
d’autres, « des courtisans méme de Néron, ses parents,

(1) Nous allons bientdt les connaitre.

{2) Quatre noms pris aux Letlres de Paul.

(3) Guide du voyageur catholique i Rome.

(4) Allusion a l'écrit connu sous le nom de Pasteur, d'origine her-
métique el altribué i un cerfain llermas.
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Flavius Clémens, entre autres et Domitilla sa femme ».
J'e ne doute pas que Néron et sa Cour n'aient été par-
tisans du juif consubstantiel au Pére, surtout s’ils ont
€té catéchisés par le trés excellent Théophile, mais je
Proteste au nom de Flavius Clémens et de Domitilla ;
Flavius Clémens est le fils du Clémens dont I’Eglise a
fait le successeur de Pierre.

Sous le régne de Domitien, son cousin, Flavius
Clémens était encore éléve de Quintilien, ce qui sup-
Pose un dge peu avancé, il ne pouvait donc pas étre
Mari¢ depuis bien longtemps lorsqu’il fut mis 2 mort par
ledit Domitien. C’était un homme jeune, & qui on e peut
guére donner plus de trente ans & sa mort. A peine en
avait-il cinq lorsque Saill vint a Rome, il n'est donc
Pas permis de croire qu’il eit déja serré les nceuds de
Ihymeénee lorsque tout Rome descendait dans le sou-
terrain pour ouir la parole enchanteresse de I’Apétre
des nations. Bientot Pierre, entrainé par 'exemple,
S’établit dans ce souterrain qui devint I'endroit de Rome
Ou il y avait le plus de lumiére. Une lumiére telle que
Luc y vint également, non pour évangéliser, — ce qui
elt été banal, — mais pour peindre. N’étant point a la
chaine, il occupait ses loisirs 2 peindre une Sainte
Vierge qu'on a trouvée dans son « oratoire », et qui
€8t une des sept figures de Madone attribuées a son
Pinceau. On a eu bien tort de ne pas laisser ce chef-
d’(_nuvre a sa premiére place et de le transporter dans
l'Eglise supérieure ou il est & présent. On a eu tort
Aussi d’y mettre linscription relative a Paul
« Mansit biennio toto in suo conductu et suscipiebat
Omnes preedicans regnum Dei, » car elle vient jeter bas

'un seul coup toute la maison de Martial. Il n’existe
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aucun moyen de traduire « conductum » autrement
que par « maison louée ou appartement loué. » Ci-
céron, Séneque, Pétrone et Ulpien sont formels sur ce
point : la langue juridique s’est enrichie du mot « re-
conduction », qui signifie continuation de loyer. Si
Paul a loué une maison pour y recevoir, c'est qu'il
était libre, et si cette maison fut celle de Martial, c'est
que le propriétaire etle locataire n'étaient enchainés'un
a l'autre que par un bail.

La tradition serait tout a fait vicieuse si elle ne com-
portait la conversion du soldat gedlier. Paul fit Martial
jehouddolatre, bien d’autres. Et comme il fallait de
l'eau pour baptiser, il fit jaillir une source ou I'on vient
boire en souvenir de ce miracle.

Cette imposture n’est pas seulement combattue sur
le lien méme par la phrase empruntée aux Actes des
Apétres : « il resta deux ans entiers dans une petite
chambre qu'il avait louée (1) », elle I'est au dehors,
dans la ville méme, par la dédicace de I'église Saint-
Paul alla regola. Cette église s’appelait antérieure-
ment Scuola di San Paolo, 'Ecole de Saint-Paul, et
c'est la que ’Apodtre réunissait les jehouddolatres pour
les instruire. Elle est située prés de Sainte-Marie in
Monticelli, entre le Forum et le Viminal.

(1) Actes, xxviu, 30.
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VI

LA LITTERATURE MARTYROLOGIQUE

Croiriez-vous que, malgré tout cela, les hérétiques
continuérent a répandre autour d’eux les notions les
Plus erronées, en s’appuyant sur ce qui restait de vérité
d:‘ins Ihistoire des demélés de Saiil, prince du sang
@"Hérode, avec Shehimon dit la Pierre, prince du sang
de David? Pour obvier a ces machinations diaboliques,
on fit sortir des vastes flancs de Rome toute une
théorie de petits livres latins a 'usage de messieurs

' leg clercs : Passion de Pierre et de Paul, Actes de
Pierre et de Paul, Histoire de Pierre et de Paul,
P?'édications de Pierre et de Paul, Epitome des

gestes de Pierre et de Paul, dans lesquels le premier

Tle est toujours réserve a Pierre, comme ayant de
droit divin la suprématie spirituelle. On peut dire que
Ces petits romans sont, avec les Evangiles, un des
Premiers essais de la littérature de colportage.
_ Négligeant les Actes des Apétres, tous s'accordent
a dire qu’aprées 1'Ascension de Bar-Jehoudda, Pierre a
Occupé pendant six ans le siége épiscopal d’Antioche,
e qu’'il y avait en Judée, — & Jérusalem, dit le scribe
Mal‘(‘.ellus’., — un certain Simon, magicien de son état,
dont Pierre réprima les maléfices et qu’il poursuivit
Jusque dans Rome.

Qu’on juge par la du pouvoir de Simon : I'auteur de
la Lettre aux Galates n’avait mené Pierre que jusqu’a
Antioche!
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Aprés avoir proposé a Pierre de lui acheter I'Esprit-
Saint, Simon s’était enflé jusqu'a la divinité, mais
n’ayant pu résister a Pierre, il avait jeté tous ses livres
de magie a la mer et s’était enfui & Rome, ou il avait
pris sa revanche en captant la confiance de Néron.
Mais Pierre qui était évéque de Rome depuis vingt-cing
ans deux mois et bientdt quatre jours, et qui avait pour
coadjuteurs Linus, Cletus et Clément (1), n'était point
homme a tolérer Simon dans la ville.

Averti par une vision des intrigues ourdies contre lui
par Néron et Simon, il s’était, en prévision du martyre,
haté de constituer I'Eglise romaine avec dix Anciens
et huit diacres, Bar-Jehoudda prévenait en méme temps
Pierre du secours que lui apportait dans la prédication
le bien-aimé Paul qui arrivait le lendemain, car, au
rebours de ce qu'on pourrait croire, Pierre et Paul
étaient d'inséparables amis, acharnés a la perte de
Simon.

Si vous voulez, prenons la suite de I'imposture dans
la version de Marcellus.

Le défaut de ce Marcellus est, je le sais, de n’appa-
raitre qu'aprés les grands fabulistes, de s’appuyer Sur
Clément en ce qui touche les débats avec Simon le
magicien, sur tous les auteurs ecclésiastiques en €€
qui touche la durée du pontificat de Pierre, et sur les

(1) Ces imposteurs oublient totalement que I'Eglise dans les Acles
des Apitres a avancé de sept ans la crucifixion de Bar-Jehoudda cl
qu'elle I'a placée en 782. Si nous admeltons, au contraire, qu'ils res-
pectent cette donnée, il s’ensuit quils asseoienl Pierre sur le siege
d'Antioche jusqu'en 788 et sur celui de Rome jusquen 813 s-eulcl-
ment. Or vous avez vu que d'aprés la chronologie ecclésiastique. Pau
n'arrive @ Rome qu'en 814. D'aulre part, vous avez vu que Pierre
écrit encore a4 Jacques en 817.
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historiens romains en ce qui touche la mort de Néron.
C’est donc un témoin qui n'a vu que par les yeux de
Clément, lequel n'a rien vu du tout, mais comme il
signe sa relation (1) : « Moi, Marecellus, disciple de
mon maitre I’apdtre Pierre, j'ai écrit ce que j’ai vu, (il
oublie d’ajouter « dans Clément, dans Eusébe et les
autres, ») c’est un de ces témoins que I'Eglise qualifie
Q’oculaires,

Marcellus toutefois estima que ces témoignages ne
Compensaient pas le silence de I'histoire, quoiqu’ils

fussent dans le fond contresignés par Néron et toute.

Sa cour,

Disciple de Pierre, il avait assisté a son supplice
dinsi qu'a celui de Paul. Il fondit en une seule les
livraisons a deux sesterces de Clément et consorts, et
Dous eimes une Passion de Pierre et de Paul que
Dous citdmes, Mais, fortement embarrassé par la ques-
tion de savoir qui de Clément, de Linus ou de Clet fut
le second pape, il I’a tranchée en les donnant tous trois
€0 méme temps comme coadjuteurs de Pierre. Voila
trois témoins, le Deutéronome n’en exige que deux.

IX

L,AUT(]-.\EEROPLMSE DE SIMON LE MAGICIEN

Et voici ce qu'a vu Marcellus dans la mémorable

1) Voyez Je pelit opuscule gothique, sans date, qui semble de [a
U xve gigcle : Passio Pelri el Pauli Apostolorum dispulatio
f‘:r_‘“ndem contra Symonem, elc.,, el qui se termine par cette décla-
alion ; o Ego, Marcellus, discipulus domini mei Petri Apostoli, qua
vidi Scripsi, »
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journée ou Simon le Magicien fit devant Néron le pre-
mier essai connu d’auto-aéroplane.

Pierre et Paul sont auprés de Néron lorsque Simon
se prépare & voler vers les cieux; ils sont condamnés
par la méme sentence a des peines différentes, et c’est
la raison pour laquelle ils vont étre envoyés séparé-
ment a la mort. Fils de Dieu comme feu Bar-Jehoudda,
Simon demande a Néron d’édifier une haute tour de
bois ou les anges du ciel viendront le chercher pour
Iemporter vers son Pere : ils sont trop purs, dit-il,
pour descendre dans une foule ou il y a deux jehouddo-
latres! Néron, déférant a ce désir, a fait construire au
Champ de Mars une tour trés élevée, et convié le peuple
et tous les dignitaires a ce spectacle; il a ordonné que
Pierre et Paul y assistent également, « — La vérité
apparaitra, dit Néron. — Nous ne la craignons pas, dit
Pierre, et, se tournant vers Simon, il ajoute : « Fais ce
que tu as dit. Ta défaite et notre triomphe sont pro-
ches, le christ nous appelle ». — Ou voulez-vous aller
sans ma permission ? dit 'Empereur. — Ou notre Sei-
gneur nous appelle. — Et votre Seigneur, c'est...? —
Jésus-Christ. » Simon, indigné, dit alors a Néron :
« Afin que tu saches que ce sont des imposteurs, je te
préviens qu’aussitot dans le ciel je t'enverrai prendre
par mes anges. — Fais, dit Néron, flatté par cette
perspective. » Et Simon, étant monté sur la tour, cou-
ronné de lauriers, étend les mains et prend son vol.

Pierre dit a Paul : « Regarde! », et Paul, levant ses
yeux pleins de larmes, vit Simon qui volait. « Achéve
ce que tu as commencé, dit Paul, car notre Seigneur
nous appelle! » Alors Pierre, tournant les yeux vers
Simon, dit : « Anges de Satan, qui le soutenez dans les
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airs, je vous adjure par le Dieu tout-puissant et par
Jésus-Christ de le laisser choir a l'instant! » Et a
U'instant Simon tomba dans la Via Sacra ot il s’écrasa
€n quatre parties, brisant quatre pierres qu'on voit
encore aujourd’hui en témoignage de la victoire jehoud-
dola‘ltrique.

Néron fit immédiatement enchainer les deux hommes
qu’il rendait responsables de cette mort. Quant au
corps de Simon il le fit garder avec soin, de peur qu'il
ne ressuscitat le troisieme jour. « — Il est bien mort,
dit Pierre, il ne ressuscitera pas! — Qui t'a permis un
tel crime ? demande Néron. — Son obstination, dit
Pierre, — Fais conduire ces deux hommes a la Nauma-
chie, dit Néron a son préfet Agrippa, qu’ils soient
brulés vifs ainsi que tous ceux de leur espéce! — Pour-
quoi la méme peine ? objecte Agrippa. Il faut trancher
la téte 3 Paul, pour crime contre la religion, et mettre
Pierre en croix pour homicide. — Bien jugé, dit Néron, »
et on les conduit au martyre.

Condamnés a des peines différentes, envoyés séparé-
ment a la mort, Paul est décapité sur la Via Ostiensis,
Pierre est exécuté la téte en bas sur une croix renversée.

Aussitot apparurent prés de la croix de saints
hommes que personne n'avait vus auparavant et que
Personne ne revit plus jamais. (Cela, je le crois.) Ils
Se dirent envoyés de Jérusalem exprés. Se joignant a
Marcellus, ils enleverent secretement le corps et le
déposérent sous un térébinthe pres de la Naumachie, au
ieu dit le Vatican. Alors ceux qui étaient venus de
Jérusalem, s’adressant a la foule, dirent : « Réjouissez-
Vous d’avoir mérité pour patrons les grands amis de
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Notre-Seigneur, et sachez qu’aprés leur mort I'infime
Néron ne pourra conserver ’'empire! » Et en effet quel-
que temps apres, par la révolte de son armée et de son
peuple, le tyran, réduit a fuir et a se cacher, périt dans
les chaines, au dire des uns, de la dent des loups, au
dire des autres. Quant aux apdtres, comme des grecs

emportaient leurs corps en Orient, il survint un trem-.

blement de terre formidable. Le peuple romain accourut
qui les arréta dans les catacombes, au troisicme mille
de la voie Appienne, ol on conserva les corps pendant
un an et sept mois jusqu'a ce qu'on leur eidt aménageé
un lieu convenable, Au milieu des hymnes, celui de
Pierre fut porté au Vatican et déposé dans la Nauma-
chie, celui de Paul au sixieme mille de la Via Ostiensis.

Telles sont les choses que Marcellus notamment a
vues, et dont on ne saurait douter sans encourir
I'excommunication majeure.

X
REMPLACEMENT DE CLEMENT PAR LINUS
COMME SUCCESSEUR DE PIERRE

Plus tard, et c’est ce qui permet de mesurer le fond
de l'ingratitude humaine, il vint des gens qui ne furent
satisfaits ni de Marcellus parce qu’il n’avait pas suc-
cédé a Pierre, ni de Clément a cause de ses sorties
contre Sail le persécuteur. Clément avait menti de son
mieux, mais ce mieux était ennemi du bien, puisqu'il
découvrait Paul.

On opposa donc maitre Linus — Pathelinus — a Clé-

S
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Mment comme successeur de Pierre; et Clément, relégué
4U quatriéme rang sur la liste des papes, se confondit
avee Flavius Clémens (1), ce Juif d'intention qui avait
€t¢ puni de mort pour avoir feuilleté I’Apocalypse dans
la maison de 'empereur Domitien. '
Donnons quelques renseignements biographiques sur
Linus, dont nous n'avions entendu résonner le nom
€minemment onctueux que dans la Letire & Timothée,
D‘origine toscane, personnage pieux et aimé de Dieu,
Linus estle second évéquede Rome (2), 2 moins qu'’il ne
soit Je troisieme, de méme que Clément estle quatrieme,
4 moing qu’il ne soit le second. Il a succédé a Pierre, a
Moing quil n’ait été consacré par Paul ou qu'il n’ait
Pris la place des deux aprés leur martyre. Il a régné de
08 & 820, a moins qu'il n’ait commencé & régner qu’en
819, ou qu’antérieurement il n’ait été vicaire de Pierre
¢ de Paul. D’autres vous diront qu’apres avoir pontifié
Oze annges trois mois et douze jours, — il florissait
S0us Galba, — et fut martyrisé par le préfet Satur-
Ninus (3) pour avoir délivré sa fille de I'indécent assaut
des démons ; ce Saturninus n’entendait rien a la recon-
Daissance ! C'est 4 Linus qu'il appartenait de déposer
Sur les événements qui avaient marqué son époque. On
li fig écrire deux petits livres en grec, la Passion de
Saint Pierre ot de saint Paul martyrisés le méme
(1) Toute 14 différence est qu'aprés avoir spéculé sur le nom du

rf‘ on spéculait sur celui du fils.

g _'f‘:-J Les premiers jehouddolitres de Rome sont dits indifféremment
ta‘g{iues ou papes. Leurliste est fausse pendant trois si¢cles el davan-
e.

(3) Notons I'insistance avec laquelle les gagistes lournent aulour de
e om, déja mele par Joséphe & la répression du mouvement _chl_-i-_:_-

0 de 772 (cf, e Charpentier) et par Tertullien (D2 Carne Christi) a
A Rativité de Bar-Jehoudda.
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jour, et non a des jours différents, comme pouvaient
seuls le soutenir des gens qui n’étaient pas la.

Longtemps, oh! longtemps, la terre se morfondit
dans l'attente de renseignements certains sur Linus.
Mais, dans la seconde partie du seizieme siecle, alors
que ces maudits huguenots entreprenaient contre la
vraie foi, notre bon ami et féal serviteur Guillaume
Malerbault, théologien de Sorbonne, eut I'idée excel-
lente de nous donner une traduction latine de ce grec
que tant de fidéles ne comprenaient pas. A la vérité,
Poriginal avait disparu dans un incendie de la biblio-
theque du monastére ou il était conservé; mais on ne
pouvait douter quil eit existé, Le Fevre d’Etaples
I’avait vu, il en avait parlé dans ses Commentaires sur
les Epitres de saint Paul, et puis, il y a un dieu pour
de tels monuments. Malerbault 1'avait dans sa biblio-
theque particuliére. Il s’empressa donc de le livrer au
public, car on aurait pu spéculer sur la destruction de
ce précieux témoignage pour nier que Pierre et jamais
été a Rome, et il ne manquait pas d’étres mal pensants
pour le soutenir.

Manie de la contradiction, puisque Linus, qui assis-
tait au martyre, était la pour en attester la réalité!
Mieux vaut un seul témoin oculaire que dix auriculaires,
comme il appert des Institutes Titulo de gradibus co-
gnitionum, paragraphe dernier, et de Barthole, a la
loi Quod mea, paragraphe Si Venditorem, ff. de acqui-
rendi et amittendd possessione (1). Et puis a quoi

(1) D. Lini Romanorum ponfificum secundi De sui predecessoris divi
Petri Apostolorum Principis, et coriphei. (sic enim loquitur divus
Dyonisius Areopagita) passione libellus. llem ejusdem Lini De pas-
sione divi Pauli libellus alter. (Paris, 1566, in-3)
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tendent les mauvais esprits qui révoquent en doute le
séjour de Pierre 2 Rome ? Est-ce qu'il n’est pas attesté
par les docteurs sacrés, comme saint Clément et saint
Ambroise, lequel, pour sa part, nous a conté la ren-
contre de Pierre et du christ, celui-ci allant 2 Rome pour
Y &tre crucifié de nouveau ?

XI

QUO VaDIS ?

Linus reconnait que Néron fit emprisonner Pierre,
Uniquement par arrét du destin. L’heure du martyre
approchait pour I'apotre : il n’y a pas d’autre raison,

€pendant Pierre avait déja détourné de leurs époux
quantité de matrones de la plus haute naissance, pour
les marier a Bar-Jehoudda. Il poursuivit en prison cette
chaste propagande et précha si bien Agrippina, Eu-
Cheria, Euphemia et Dione (d’autres disent Cleonis),
toutes quatre concubines du préfet Agrippa, qu’elles
finirent par refuser toute espéece de rapport avec ce
ft?nctionnaire. Les courtisanes elles-mémes redevenaient
Vierges : on comprend le chagrin et I'étonnement
d'-‘\grippa ! Caresses, petits cadeaux, rien ne put briser
€ur obstination. Le libidineux Agrippa fit une enquéte,
€couvrit d’ou venait ce qu’il estimait étre le mal, me-
Daca les quatre courtisanes et lapotre des supplices les
Plus horribles, il n'en obtint pas davantage. Sur ces
ehtrefaites Xandipe, femme d’Albinus (1), intime ami

1 (1) On a pris le nom du procurateur de Judée sous iequel on a place
A lapidation de Jacques.
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de Néron, vint trouver Pierre avec d'autres dames non
moins nobles, et rentrée au logis, elle refusa tout con-
tact avec son mari. Albinus, au comble de la fureur,
alla trouver Agrippa, son compére, et ils convinrent de
se venger de Pierre ensemble, ayant recu chacun la
méme injure. Ayant appris cette conspiration, Xandipe
avertit Pierre qu’il et a s’enfuir promptement, et dans
le méme but elle faisait prévenir les fréres par Marcel-
lus, fils du préfet Marcus, autrefois disciple de Simon le
Magicien, maintenant rallié a Pierre.

Entre temps les nombreux sénateurs, qui avaient été
abandonnés de leurs femmes, s’assemblaient pour
mettre un terme aux menées de Pierre et félicitaient
Agrippa de sa détermination. Pressé par Marcellus et
par les fréeres de chercher son salut dans la fuite, Pierre
répondit qu’il se devait au martyre comme son Maitre.
Ils insistérent, invoquant I'intérét de la prédication et
le leur. Les jeunes gens qu'il préparait a la vie éternelle
se tordaient les bras, se jetaient la face contre terre,
criant : « Aprés nous avoir baptisés, voici que tu nous
abandonnes aux morsures des loups ravisseurs! » Les
matrones poussaient des gémissements et se couvraient
les cheveux de cendre. Les gardiens de la prison, Pro-
cessus et Martinianus, joignaient leurs supplications &
celles des magistrats et des officiers : « Renonce a ton
dessein, 'Empereur ne pense plus a toi! Sinon Pauli-
nus, qui nous a chargés de ta garde, aurait requ ta sen-
tence de mort ! C’est ce vilain Agrippa qui t'en veut!
Depuis que tu nous as baptisés au nom de la Trinité dans
la fontaine de cette prison, et que par miracle le signe
de la croix s’est gravé sur le rocher, tu es allé ou tu as
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voulu (1), personne ne t'a rien dit ». Les veuves, les
orphelins, les vieillards se frappaient la poitrine, s’ar-
Tachaient les cheveux : « Toi qui nous as guéris du dé-
Mon et des maladies, qui nous as ressuscités d’entre
les morts, vas-tu nous laisser dans cette vallée de mi-
8éres ? » Vaincu par tant de larmes, Pierre se décide a
Partir seul ; et la nuit d’aprés, les ayant bénis, tandis
qu’il partait sous un déguisement, les chaines se déta-
chérent de sa jambe. Arrivé a la porte de la ville, il
Tencontra le christ qui le rappela au respect de la pro-
Phétie (2); il rentra, glorifiant Dieu (3), et dit aux fréres
&S raisons pour lesquelles il fallait que Bar-Jehoudda
fit de nouveau crucifié en lui, car « il n’avait consenti
a se soustraire pour quelque temps au martyre qu’a la
demande des christiens qui I'avaient supplié de vivre
€ncore pour eux; et comme il fuyait par charité, il sui-
Vait. le Sauveur méme en fuyantl » (4) E{fectivement il
€ rencontra tout a coup, et il faut croire que le crucifié
vait le front incliné vers la terre, car c’est son fréere
'qui parla le premier : « Domine, quo vadis? dit-il,
: abbi, ou vas-tu ? — Et le Rabbi lui répondit : « Je vais
a Rome pour y étre crucifié de nouveau » (5), ce qui est
une fagon de lui enjoindre d’exécuter 4 Rome pour les
®soins de I’Eglise I'exercice crucial dont il s'est une
(1) Expression prise au Qualriéme Evangile (xx1, 18): « Lorsque tu
als plus jeune, tu te ceignais loi-méme et tu z_t!]als ou m_ \‘u_ul:us. »
(2)Laprophétie de Jésus & Pierre dansle Quatriéme Evangile (xx1, 18) :
5 Lom‘{uc tu seras vieux, tu étendras les mains, el un aulre te cein-
4, et te menera on tu ne voudras pas, » (c'esl-i-dire au Guol-golta.)
() Quatrigme Evangile, xx1, 19: « Or il Jésus) dit ces mots pour

Marquer e quelle mort il (Pierre) devait glorifier Dieu. »
{4) Ceci d'apres M. le Chanoine de Bléser que nous ne voulons pas

Priver de cette ¢légante pensée. ) )
. (5) Une petite église, située sur la voie Appienne, rappelle cette

nvenlion, au deuxiéme mille aprés’quon a passé I'Almon.
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premiére fois acquitté a Jérusalem. Pierre comprit « et
rentra dans Rome pour sortir de ce monde. »

On I'entraina donc sur le Janicule dont le nom lui
rappelait agréablement celui du Joannés, auteur de
I'Apocalypse (1).

On montre dans le cloitre de I'église Saint-Pierre in
Montorio la fosse ou fut plantée la croix. Cette fosse est
dans la chapelle souterraine au-dessus de laquelle
s'éleve le temple construit par le Bramante pour perpé-
tuer cette imposture (2).

XII
LA CROIX A L'ENVERS

A partir du Quo Vadis? rien ne put fléchir Pierre.
Hiéros se présenta suivi de quatre appariteurs et de quel-
ques décemvirs : ils 'emmenérent, chargé de chaines,
au préfet Agrippa. Au petit discours d’Agrippa, la
figure de Pierre resplendit comme le soleil, et il éclata
en injures contre le préfet : « dux libidinum! amator
pollutionis ! » j'en passe, lui déclarant, en outre, qu'il
entendait étre crucifié au plus tot. Agrippa consentit.

Ce fut alors dans la ville un mouvement extra-
ordinaire de gens de tout age et de toute condition,
riches, pauvres, veuves, pupilles, infirmes et bien por-
tants, une confusion inexprimable, le tumulte, I'émeute!

(1) On sait que Janés ou Janus est le nom latinisé de Joannés.

(21 Primitivement I'église Saint-Pierre-in-Montorio s'appelait Sancia
Maria in Casiro Aureo, ainsi nommée, dit-on, de la couleur jaune du
sable de la colline : I'église Santa-Maria a été élevée (sous Constan-

tin, dit-on) en un lemps ot le nom de Pierre n'était pas encore lié &
cel emplacement.
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Pourquoi tuer Pierre? Clest une honte! il est innocent,
On avait bonne envie d’écharper le préfet. Mais Pierre
¢tant monté sur un tertre, harangua cette foule gron-
dante, et d'un geste I'apaisa. On laissa aller le préfet
Pour ne pas giter le plaisir que Pierre éprouvait a
rejoindre son frere. Pierre fut conduit, suivi des appa-
Titeurs et de la cohue, a la Naumachie, prés du Cirque
de Néron, sur la Montagne du Vatican. Au pied de la
‘Croix qu'on avait plantée en ce lieu, P}erre parle de
Nouveau et plus longuement que jamais, recomman-
dant ay peuple d’épargner Agrippa, « le ministre d’un
diable qui abuse de la permission de Dieu pour me tuer
dans ma chair », et citant d’abondance le Quatriéme
“bangile, il se tourne vers la croix, lui adresse un dis-
fours apologétique en plusieurs points, gourmande les
Valets du bourreau et les appariteurs qui ne se dépé-
chent pas assez: « Je vous en supplie, leur dit-il,
Veuillez me crucifier les pieds en hautla téte en bas. Je
De sujs pas digne, mOi, simple serviteur, d’étre crucifié
dang ] position (1) de celui qui a sauvé le monde. »

0n veeu exaucé, il se remet a parler copieusement.

A ce moment, a travers les larmes qui mouillent
leurs Yeux, les assistants voient distinctement des
nges qui se tiennent, avec des couronnes de lis et de
Toses, autour de la croix, et au-dessus Pierre luj-
Méme, recevant de Bar-Jehoudda un livre dans le-
quel il lit ce qu'il vient de leur dire (2). A cette vue,

(1§ P—— ici, c'est le point opposé & I'Occident, c'est I'Orient, ¢'est
Jémsaleﬁl oﬁlshghimon fut crucifié aprés Bar-Jehoudda. Cr. le présent

volume, ay Lancement du Gogotha. ]
(2) L’Evangile de Cérinthe ou Quatriéme Evangile aprés son attri-

ution par I'Eglise a un certain Joannés apotre qu'elle faijt distinct
du baptjsenr,
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la joie se répand sur tous les visages, les bourreaux
en sont confondus. Pierre dans ses derniers instants
explique & son frére (1) pourquoi il n’a pas cru pou-
voir étre crucifié la téte en haut, et au peuple comment
le péché originel est racheté par la croix, ce qui nous
vaut la plus verbeuse de ses déclarations, et de telle
dimension qu'un orateur & la tribune aurait eu de la
peine a la soutenir. Il expire enfin (2). Marcellus alors
le descend lui-méme de la croix, lave le corps du meil-
leur lait et du meilleur vin; puis, avec quinze cents
mines de résine d’aloés, de myrrhe, de nard et de
stacné, plus quinze cents autres mines de substances
variées, il I'embaume le plus soigneusement du monde,
remplit le sarcophage, entiérement neuf, de miel
attique, et y place le corps bien enveloppé d’aromates.
La nuit, comme il veillait prés du tombeau, (car tel était
son chagrin qu'il avait résolu de ne plus jamais se
séparer de son Maitre,) voici que Pierre lui-méme lui
apparut. A son aspect, il s’élanga vers lui. Mais le
bienheureux lui dit : « Marcellus, n'as-tu pas entendu
la parole du Rabbi : « Laisse les morts ensevelir
leurs morts? — Je l'ai entendue, Maitre, répondit
Marcellus (3). » Alors Pierre lui recommanda de se
réjouir, car loin d'étre mort, il était au contraire vivant

(1) Le plus mal possible, bien entendu.

(2) La prosopopée de Pierre sur le mystére de la croix, la croix
arbre de vie, est puremenl ecclésiastique, c'est-a-dire en contradiction
formelle avec l'interprétation de ce signe dans I'dpocalypse. Les nom-
breux emprunts qu’il fait aux Evangiles et au Symbole de Nicée s'ex-
pliquent par la date de la composition qui est postérieure au qua-
trieme siécle.

(3) En effet, elle est dans les Synoptisés. Cf. le Roi des Juifs, p. 317.
Mais Marcellus, en qualifiant Pierre de Maitre, désob¢it furieusement

i celte autre parole de Jésus : « N'appelez personne sur la terre votre
Maitre, car vous n'avez quun Mailre qui est aux cieux.»
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et bien vivant. La nouvelle de cette résurrection,
Tépandue en tous lieux par Marcellus, FRmplikcles
fréres d’allégresse.

De son coté, Néron, apprenant qu’on avait crucifié
ierre au lieu de le garder en prison, s’emporta contre
Agrippa qu’il accusa de lui avoir volé sa vengeance,
¢ar il se disposait a punir Pierre des supplices les plus
Vers pour avoir enlevé Simon a la reconnaissance de
la République.
Grace a I'intervention de ses amis, Agrippa ne per-
it que Ia préfecture et se retira dans sa maison,
accablé par le mépris universel. Mais il ne tarda pas a
Succomber, frappé du chatiment le plus terrible par la
Justice divine ; Néron tourna sa colére contre ceux qui
Avaient suivi de plus pres l'enseignement de Pierre,
Majs Papétre leur révéla ce dessein et leur indiqua le

AT s A 1 T TR N TR P T gt o

Moyen d’échapper a cette béte fauve. Néron eut une

Vision dans laquelle Pierre, aprés 'avoir flagellé cruel-

€ment, lui donna l'ordre de calmer ses nerfs. Quant

dux fréres, ils étaient réconfortés parde fréquentes appa-

Ttions de I'apotre. i
.Telle est la relation que Linus manda aux Eglises |

. Orient qui, sans lui, croupissaient dans une honteuse
!8Norance et continuaient a croire que Shehimon avait
€6 crucifi¢ en Judée, dans la méme position géogra-
Phique que son frére ainé. Il fit de méme pour Paul, et
Voici ce qu'il leur apprit, lui Linus, en sa qualité de
Successeur de Pierre.
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XIII

PAUL ET LA RESURRECTION DE PATROCLE

Luc étant arrivé de Galatie, et Titus, de Dalmatie,
attendaient Paul a Rome. Les ayant rejoints, (avec quelle
Joie I'apotre les retrouva!) Paul loua hors de la ville un
grenier public, (dans un grenier qu'on est bien a cent
ans!) ou il commenca de précher la parole de vie avet -
ses disciples et les autres freres. Il est clair que sa
« petite chambre » était de dimensions insuflisantes-
Une foule immense accourut, méme de la maison de
César, — Linus connait la Lettre aux Philippiens, —
.et chaque jour (1) s’augmentait la sainte communion
des fideles. Le précepteur de Néron (c’était Sénéque), 58
prit pour Paul d’une amitié si vive qu'il ne pouvait se
passer de lui, a tel point qu'il lui écrivait a chaque ins-
tant. Il lisait ses Lettres a I'empereur et favorisait
ouvertement sa prédication. Paul, se sentant soutent
disputait contre les philosophes ethniques et n’en faisait
qu’une bouchée. Le Sénat lui-méme en était assoté.

Certain jour, Patrocle, échanson et mignon de 'Em-
pereur (que Malerbault appelle toujours le roi, on voit
bien qu'Henri 1II n’est pas loin), quitta son poste pO“r
aller au grenier ou Paul enseignait le chemin de la vie
eternelle Ily était conduit et par son instinct et par les
propos que lui tenaient ses camarades. C’était le soir, ﬁf
Paul, pour mieux se faire entendre des foules, était monte

(1) Chaque jour, dit honnétement Malerbault, ne se trouve pas dans
'édition de Venise.
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ﬂlu Plus haut de I'¢difice. Patrocle ne pouvant approcher,
s i_issit sur le rebord de la fenétre la plus haute afin de
mleu-x entendre. Paul ayant été un peu long ce soir-la,
le dlable, jaloux de son succes, endormit Patrocle qui
perdit I'équilibre, tomba de la fenétre et rendit ’Ame (3.
O'f porta immédiatement la nouvelle a Néron qui reve-
m‘nt du bain : sa tristesse fut grande et grand son
€sarroi. Déja il avait choisi un autre éphébe qui lui
Présentit le vin, lorsque Paul, percevant par l'esprit
€@ qui était advenu a Patrocle, dit : « Fréres, le Malin
St entré ici pour vous tenter, mais Bar-Jehoudda,
Selon sa coutume, va tourner tout a la lonange de Dieu.
’Oﬂ-EZ. et dehors vous trouverez inanimé le mignon de
> Empereur. Le prenant, apportez-le moi ». Et sortant,
U le trouverent, étonnés que Paul edt appris une chose
0connue a tous. Mais lui: « Il est temps que la semence
ela vie ‘éternelle, tombant en terre, fructifie au cen-
tuple, Mettons notre confiance en Dieu, prions-le de
1‘;:1dre !a vie au cadavre de ce jeune homme pour qu'il
¢ mieux désormais ». Tous se mirent & genoux.
s L‘f"e-tei, Patrocle! dit Paul, et raconte ce que Dieu
. .fult. de toi. » A sa voix, le jeune homme, comme s'il
S €veillait, commenga de glorifier Dieu qui donne un tel
Pouvoir ayx hommes, et il revint, plein de joie, au palais
avec ses amis,
. (éGPEDdant- Néron continuait a pleurer Pat.rocle.
onsole-toi, lui dirent tout a coup ses courtisans,
_i‘:trocle n’est pas mort, il est aux portes du palais. »
: éron n’(.en voulait croire ses oreilles et, dans sa stupeur,
refusait de laisser entrer celui qu’on avait dit mort,
{ Imitation de I'affaire I’Eutychus a Troas, dans {es Actes.
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mais I'ayant vu devant lui, sain et sauf, il lui fallut se
rendre. « Tu vis, Patrocle? lui dit=il. — Je vis, César,
dit Patrocle. — Qui t’a ressuscité ? reprit Néron. »
Alors Patrocle, 'dme enflammeée de 'ardeur de la foi,
répondit : « Le Seigneur Jésus-Christ, (entendez Bar-
Jehoudda), Roi de tous les siécles. » Néron troublé par
le nom du Roi de vérité : « — [l doit donc régner dans
tous les siécles et renverser tous les trones du monde?
— Oui, César, répondit Patrocle, oui, il détruira tous
les trones qui sont sous le ciel ; et tout ce qui est sousle
ciel lui obéira, car il est le seul Roi des rois et le seul
Maitre de ceux qui commandent ». Néron lui donna un
soufflet, disant : « Alors tu combats pour ce Roi? —
Oui, dit Patrocle exultant, car il m’a rappelé d'entre
les morts! »

Alors Barnabas, Justus, Paulus, Arius de Cappadoce
et Festus de Galatie, ministres de Néron, qui étaieﬂf
constamment en sa compagnie, lui dirent : « Pourquo?
frappes-tu ce jeune homme? Ila répondu selon la vérité:
Nous aussi, nous sommes des soldats de Jésus-Christ
notre Roi invaincu, et notre Maitre! » A cette déclara-
tion unanime, Néron les fit jeter en prison afin de les
torturer autant qu'il les avait aimés jusqu’alors. Sur soP
ordre, tous les serviteurs du christ furent recherchés. I
édicta qu’ils fussent soumis sans interrogatoire a toute®
les tortures imaginables. Quelques-uns furent amenés
en sa présence, notamment Paul, lequel compart

_chargé des chaines qui composaient toute sa garde-robe:
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X1V

LA DECAPITATION DE PAUL

Aprés leur séjour dans le souterrain de la Via lata ou
Pour sa part, Paul était resté deux années, Pierre et
Paul avaient été amenés a la prison Mamertine, dansle
Tullianum ou ils resterent huit a neuf mois. Le Tullia-
num était comme la cave de la prison Mamertine :
¢’était un raccourci de I’horrible et du ténébreux, dans
un espace qui a moins de dix métres de long, moins de
trois métres de large et n’a pas plus de deux métres
de haut, La tradition a choisi le Tullianum parce qu’il
est plus Anne Radcliffe que la prison Mamertine, et
qu'il y a une fontaine. Sans fontaine point de baptéme,
Sans baptéme point d’apotre, sans apdtre point de con-
version. La fontaine du Tullianum est celle que Pierre
fit jaillir pour baptiser quarante-sept des prisonniers qui
etaient avec lui, plus les deux gedliers, Processus et Mar-
Ynien, en tout quarante-neuf(1). Sans colonne d’attache
Point de prison : on montre encore la colonne a laquelle

était attaché Pierre. On a eu au moins lintelligence -

de la placer pres de la fontaine, en sorte qu’il put,
malgré ses chaines, puiser 'eau nécessaire a la régéné-
ration des goym détenus avec lui. Qutre l'histoire, le lieu
Méme et son exiguité, tout s’oppose a ce que quarante-
Sept personnes aient habité pendant neuf mois le Tullia-
Num avee Pierre et Paul, et nous n’aurons pas besoin

(1) Sept fois sept.

Observons ce chiffre, il est jubilaire selon la formule de I'Apocalypse.
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d’invoquer les considérations de la natureet de I'hygicne:
nous nous en tiendrons au cube et au carré.

Devant Néron Paul répondit avec une hardiesse que
le seul Linus eut été capable de tempérer : il conclut
en conseillant 2 Néron de se faire, lui aussi, serviteur
du juif consubstantiel au Pére, afin de mériter le salut
éternel, lorsque ce Roi des rois viendrait juger les
vivants et les morts et dissoudre le monde par le feu.
Le feu! Note malheureuse! C’est lui qui donne I'idée &
Néron de faire périr tous les christiens par le moyen
dont ils menacaient eux-mémes le monde! Quant &
Paul, reconnu coupable de lese-majesté par un sénatus-
consulte, il fut condamné a avoir la téte tranchée hors
de la ville, et livré aux préfets Longinus et Megistus,
ainsi qu'au centurion Acestus. Ce serait le mal con-
naitre que de croire qu’il n’en profita pas pour les
catéchiser tous.

Entre temps, Néron, avec une incroyable célérité,
faisait rechercher et mettre a mort tous les christiens.
On en tua un tel nombre que le peuple se révolta, en-
vahit le palais, et forca Néron de rapporter son édit.
Par un édit tout contraire, Néron défendit de molester
aucun christien avant que I'affaire ne lui fat officielle=
ment soumise et régulierement dénoncée. C’est alors
qu’on lui ramena Paul. En le voyant, il fut pris d’une
rage indescriptible, criant : « Enlevez ce malfaiteur,
décollez cet imposteur, supprimez ce fauteur de désor-
dres! Qu’a l'instant il disparaisse de la surface de l2
terre! » (1) Mais Paul : « César, je ne souffrirai pas
longtemps, car j’irai rejoindre celui qui viendra juger

(1) Imité des Acles.
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le monde dans l'incendie final ». Néron, s’adressant
a Longinus, a Megistus et a Acestus: — Que sa téte
tombe, afin qu’il sente ou est le vrai maitre! » Paul
reprit : « Pour t’apprendre qu’aprés ma mort j’entrerai
dans la vie éternelle, je t'apparaitrai, victorieux devant
un vaincu ». Sur quoi Longinus, Megistus et Acestus
Uentrainérent au lieu du supplice; mais pendant la route
ils se faisaient initier au mystere qui rendait les
Jjehouddolitres indifférents aux tortures et a la mort. Je
Passe sur les discours de Paul : il annonc¢a la fin du
Mmonde, le jugement dernier, le salut pour les croyants
et Penfer pour les incrédules. Les foules s'écriaient :
« Miséricorde! nous avons erré, nous avons péché »,
Longinuys, Megistus, Acestus, prenant Paul a part, le
Priaient de les faire inscrire dans la milice céleste, afin
quils pussent échapper au feu éternel, moyennant quoi
ils le relicheraient, le suivraient partout ou il lui plai-
rait, et mourraient avec lui. Paul refusa : « Qu’allons-
Dous faire, dirent-ils, et comment vivrons-nous si nous
te punissons? »

On avait enfermé Paul avec Pierre dans la prison
Milrnertine, on les en tira pour les mener au supplice.
Ils firent route ensemble. Au dela de la porte d’Ostie, a
P'endroit oy est la Chapelle du Sauveur, Paul rencontra
Plautilla, une noble dame romaine qu'il avait convertie.
Elle ¢tait venue le voir passer. Un voile cachait ses
Pleurs. ] le lui demanda pour s’en couvrir les yeux au
Moment de Ja décollation, lui promettant qu’on le lui
Tendrait aprés. Bientot il lui fallut quitter Pierre : il
allait vers Jes Eaux Salviennes, et Pierre vers le Jani-
fﬁule. A Pendroit ou est la Chapelle de la Séparation,
is ge donnerent le baiser d’adieu, Paul disant : « La
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paix soit avec toi, fondement de I'Eglise (1) et Pasteur
de tous les agneaux de Jésus-Christ! (2) » et Pierre :
« Va en paix, prédicateur des bons et guide des justes
dans la voix du salut » | L'imposture de la séparation
n’étant faite que pour établir la réunion des deux
hommes dans le méme sentiment et subordonner Paul
a Pierre, on n’a pas réfléchi a ce qu’il y avait d’anormal
dans le trajet suivi par leur escorte. On n’y a pensé
que plus tard et alors on a trouvé cette explication :
« Pierre et Paul auront prié les soldats de les laisser le
plus longtemps possible, les fidéles auront appuyé de
quelque argent cette demande bien facile a compren=
dre. » Ce qui est moins facile a comprendre, c’est
qu'on choisisse deux endroits aussi éloignés que le
Janicule et les Eaux Salviennes pour exécuter deux
hommes conduits en méme temps au méme supplice.
Dans I'hypothese ecclésiastique, le centurion qui com-
mande I'escorte est obligé de la couper en deux, d’en -
laisser une partie avec Paul, de rentrer en ville avec

- Pierre, de traverser le Tibre sur le pont Sublicius et

de monter ensuite au Janicule.

Ce serait une grave erreur de croire que Pierre ayant
parlé plusieurs heures la téte en bas, Paul fut mort
sans prononcer un discours. On tranche la téte a un
apdtre, on ne lui coupe pas la parole. Les Romains
étaient sous le charme d’une premiére harangue, lors-
qu’arriverent deux soldats, Parthémius et Phérétas,
pour savoir si on avait exécuté les ordres de Néron.
« Croyez au Dieu vivant, leur dit Paul, qui me ressus-

(1) Pris & Mathieu.
(2) Pris au Quatriéme Evangile, xx1 : « Pais mes agneaux. »
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citera des morts ainsi que tous les croyants! » Mais
les soldats répliquérent : « Quand tu auras été mis a
mort et que tu seras ressuscité, alors nous croirons ».
On I'entraina donc au lieu du supplice au milieu d’une
foule immense. Plautilla continuait a prier, partagée

entre le mépris des hommes et la louange du juif con-

substantiel au Pére. Parthémius et Phérétas se mo-
quaient de sa simplicité. « Freres, dit Paul a Mégistus
et a Acestus, toujours fort inquiets pour leur salut,
quand j'aurai la téte tranchée et que vous vous serez
éloignés, des fideles viendront m’emporter et m’ense-
velir. Mais notez I’endroit de mon sépulcre, revenez
demain matin, vous trouverez deux hommes, Titus et
Lue, priant sur ma tombe, dites-leur ce que vous étes
venus faire et ils vous donneront des preuves de mon
salut en Dieu ». Ensuite il pria longtemps en hébreu, les
mains tendues vers le ciel, avec des larmes, et s’étant
bandé les yeux avec le mouchoir de Plautilla, il tendit
le col au glaive. Aprés que le bourreau lui eut enlevé
la téte, on l'entendit prononcer distinctement le nom
de Jésus-Christ en langue hébraique (1). Aussitét un
flot de lait jaillit de son corps sur les vétements d’un
soldat, et a son tour le sang se mit a couler. Une
odeur si suave se répandit dans l'air, une lumiére si
éclatante envahit le ciel que les hommes n’en croyaient
Ppoint leurs sens.

Ce ne fut pas tout, le bourreau I'avait frappé d’un
tel coup que la téte détachée fit trois bonds sur le sol
et en fit jaillir trois fontaines. On a bati a cet endroit

(1) Ce nom de Jésus-Christ en langue hébraique, ¢'est Jehoudda bar-
Jehoudda. Sanl le connaissait bien!
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l’Eglise San Paolo alle tre Fontane, ot I’on montre les
trois fontaines et la colonne qui a servi au supplice.

On chercha le mouchoir dont il s'était couvert les
yeux pour mourir, il avait disparu! Repassant donc
par la porte pour rentrer en ville, I'escorte rencontra
Plautilla qui louait Dieu. Incorrigibles, les soldats se
moqueérent d'elle, lui demandant pourquoi elle ne se
couvrait pas la téte du mouchoir qu'elle avait prété a
Paul. Mais elle répondit, dans un saint transport : « O
aveugles | ce mouchoir que vous demandez, je I'ai et
vous ne le voyez point! Une innombrable théorie
d’anges me l'a rapporté du haut des cieux ». Et le
tirant de son sein, elle le leur montra, rouge du sang
de I'apdtre. Saisis de frayeur, ils coururent annoncer
ce prodige a Néron, qui en causa longuement avec les
philosophes, les ministres et le Sénat. Et comme la
neuvieme heure venait et que Néron veillait, portes
closes, voici que lui apparut Paul. Linus, successeur
de Pierre, ayant renoncé a peindre 1'étonnement de
Néron, je ne I'entreprendrai pas.

A deux milles environ des Eaux Salviennes, il y
avait une noble dame romaine, disciple de Paul. Elle
était de famille sénatoriale, comme Pudens, et s’appe-
lait Lucine. Elle mettait un soin pieux & recueillir les
restes des martyrs, et c'est ainsi qu’elle fut amenée &
transporter ceux de Paul dans sa villa. Un des succes-
seurs de Pierre, le saint Anaclet, érigea d’abord une
« confession » au lieu ou reposait Paul, et sur cet ora-
toire s'éleva ensuite la basilique Saint-Paul hors les
murs.

Ce qui avait le plus accablé Néron, ¢’avait été de
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s’entendre prédire la mort terrible dont il était menacé.
Sur le conseil de ses amis, il relacha Patrocle et Bar-
nabas qui gémissaient dans les fers.

Le lendemain, Longinus, Megistus et Acestus vin-
rent au tombeau, comme leur avait dit Paul, et quelle
De fut pas leur surprise lorsqu'entre les deux hommes
qui priaient sur la tombe ils apercgurent Paul lui-méme,
debout et vivant! Comme ils s’enfuyaient précipitam-
Ment, Titus et Luc coururent aprés eux, les rassure-
rent, leur imposérent les mains, les baptisérent et par
1 leur ouvrirent le chemin des cieux.

Comment douter d’événements qui ont eu pour
témoins tous les habitants de Rome, évalués a trois
Millions, plus un pape? Il faudrait avoir I'athéisme
chevillé dans le ceeur.

XV

BRODERIES SEPULCRALES

.

A T'aide des faux érigés en systeme, on était arrivé
nm% a prouver, car la foi n'a pas besoin de preuves,
Mals a soutenir que Pierre était mort, crucifié par
Néron, dans Rome méme. Au surplus on avait ses
Testes et son tombeau. Mais ceux de Paul? Qu’a cela
e tienne! on eut les restes de Paul, et on ne fut pas
Plus gen¢ pour leur trouver un tombeau.

I va sans dire que si Shehimon était mort a Rome,
Crucifié ou non, son corps aurait été porté a I'un des
Clmetipores juifs. On connait deux catacombes juives;la
Plus ancienne, bien antérieure & la jehouddolatrie, est
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celle du Transtevere ; I'autre est celle de la voie Ap-
pienne. En vain lhistoire du premier ige ecclésias=
tique essaie de secouer le joug de David et de Juda : les
catacombes christiennes sont juives. Les christiens
confient leurs corps au roc ou a la terre de Rome
comme les juifs au roc et a la terre de Jérusalem. Si
Shehimon était mort dans la ville de Néron, son corps,
recueilli par les Juifs, aurait été placé dans une galerie
de la catacombe du Transtevere ou de la Via Appia,
avec ceux de la communauté. On aurait fait pour lui
comme il fit pour son frére : on I'aurait couché dans un
caveau, les pieds tournés vers 1'Orient, et on aurait
fermé D'oritice de la tombe avec de la pierre, ou, comme
on faisait 2 Rome, avec des briques. En admettant que
les Juifs christiens de Rome eussent une communauté
distincte de celle des achristiens, ils avaient le méme
champ de repos, et tous les fils d’Abraham se retrou-
vaient dans la grande fraternité de la mort. Si le corps
de Shehimon était a Rome, ce n’est pas dans les cryptes
vaticanes qu'il faudrait chercher, au milieu des pre-
miers papes, c’est dans la catacombe du Transtevére,
au milieu de ces Juifs a qui il et sacrifié sans scrupules
toute la population romaine.

Ily a quelque cinquante ans, dans une vigne de la
voie Appienne, vers le troisieme mille, M. de Rossi
découvrit la catacombe israélite qui devait servir de
modele aux christiens pour les leurs. Les monuments
de cet hypogée, la représentation du chandelier a sept
branches, des palmes et de la corne, les inscriptions en
langue hébraique et méme en hébreu carré, ne laissent
aucun doute sur l'origine et I'dge de ces sépultures. La
dort la colonie juive qui vint essayer sur les citoyens de
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la Rome républicaine son pouvoir de divination et de
Parasitisme.

L'intérét de I'Eglise romaine ne lui permettant pas
de balancer, elle soutiendra éternellement que les
Testes de son patron furent transportés par les paiens
dans les grottes vaticanes, a un endroit o Anaclet,
un de ses premiers successeurs, lui éléve sous Domi-
tien un modeste oratoire, autrement dit Confession.
Sur I'emplacement de cette Confession, Constantin
aurait ¢difié une basilique — jehouddolatre, s’entend —
qui a éte remplacée par I'église Saint-Pierre actuelle.

Mais la déplorable fascination que I'hérésie exerce
autour d’elle nous empéche d’accueillir ces fantaisies.
En effet, si nous supposons, d'une part, que Pierre
Tepose sous l'oratoire d’Anaclet, il est constant, de
l’autre, que cet oratoire était situé sur la spina du
Cirque de Néron, et la spina était marquée par 1'obé-
lisqﬂe qui se trouve aujourd’hui transporté sur la place
Saint-Pierre, a peu de distance de son emplacement
primitif,

Cet obéslisque est celui que Caligula fit venir d'Alexan-
drie pour le placer sur la spina du Cirque construit
dans Jeg jardins du Vatican et qu'on appela plus tard
le Cirque de Néron. De tous les obélisques de Rome,
c’était le seul qui fut resté debout a I'endroit ou il
avait été éleve, la ou est la sacristie, jusqu’au jour ou
Sixte-Quint le transporta devaat I’église. Aucun doute
que ce ne soit bien I'obélisque de Caligula: la dédicace
a Auguste et a Tibére est sur le piédestal. Aucun
doute qu'il n’ait été dans le Cirque de Néron, il n’y a
qu’a lire Pline.

PO oL Ty
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Cela étant donné, et la sacristie étant dans 'axe du
Cirque, la Confession d'Anaclet se trouve donc ou sur
cet axe, si le Cirque était dans la largeur de Saint-
Pierre, ou sous les gradins, s'il était dans la longueur.
D'une maniére ou d'une autre, elle était dans la pro-
priété privée de Domitien. Cet empereur, qu'on nous
représente comme un foudre de proscription, avait
donc recueilli chez lui les restes d’'un homme dont il
faisait périr tous les disciples, et le monument d'un
culte dont il détruisait tous les partisans! Et cette
tolérance s’est perpétuée sous tous les princes pros-
cripteurs! Et tous ont respecté la petite Confession
d’Anaclet! Et pour la jeter bas, il n’a fallu rien moins
que Constantin associé a un pape! De la Confession
d’Anaclet, rien que I'hypothése ; de celle que lui aurait
substituée Constantin, rien, sinon qu’au dire des Vati-
canards elle était comme celle d’aujourd’hui, a deux
étages et que ce prince aurait fait envelopper d’airain
la tombe de Saint-Pierre, a ce que rapporte le biblio-

thécaire Anastasius ! Quant a la tombe elle-méme, elle,

serait sous l'autel placé au fond de la Confession
actuelle, qui date de Paul V!

On le voit, toute l'imposture tombale tient a Anaclet
et a sa petite Confession. Il faudrait au moins savoir
¢l y avait un évéque jehouddolatre a Rome sous Domi-
tien et si cet évéque était Anaclet. L’Eglise nous dit
que c’était Anaclet, quand elle parle du tombeau de
Pierre, mais elle nous dit que c’était Clément, quand
elle parlede la Premiére lettre de Clémentaux Corin-
thiens qu'elle veut authentique envers et contre tous-
Ensuite il faudrait savoir d'ou vient a cet Anaclet 1€
pouvoir exorbitant qu'il a d'enterrer Pierre chez I'Em-
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Pereur. Jamais, tant qu'il me restera quelque ombre de
bon sens, je ne verrai un Anaclet quelconque s’enten-
dant avec Jes Césars pour la translation des restes de
Sl}ehimon, crucifié au Guol-golta, dans les dessous du
Cl'r‘que du Vatican qui, encore une fois, était propriété
Privée de Domitien et demeura celle de ses successeurs
Pﬁndant plus de deux siecles. C'est absolument comme
SI l'on disait que la famille des quatre sergents de la

ochelle s’est entendue avec Napoléon III pour les faire

€nterrer dans les fondements de I'Elysée ou des Tuile-

Tes. On a pu voir un Louis-Philippe d’accord avec le
8ouvernement anglais pour transporter les restes de
Napoléon [ aux Invalides, mais il s’agit de Napoléon I°r.

€ qQu'on n’a pas vu, c'est Louis X VI d'accord avec les
descendants de Damiens pour enterrer celui-ci sous le
théatre des petits appartements de Versailles. Si par

asard il était question de Shehimon dit Képhas chez

Omitien, ce ne pouvait étre qu'en souvenir de I’Apo-
€alypse de son frere et du danger de destruction totale
qW'avait coury la ville sous Néron.

Un pareil accord entre Anaclet et Domitien peut pa-
Taitre natyrel a M. le Chanoinede Bléser qui suppose chez
haclet un pouvoir d’intrigue déja papal, et chez Domi-
Yen une somme d'imbécillité pour le moins souveraine.
, Des écrivains, qui ne passent point pour avoir juré

* perte de 'Eglise, M Francis Wey, par exemple, ont
Len rabattre quelque peu, et rester dans les terrains
"Efgues de 'hypothese. Selon eux, les empereurs ayant
415s¢é ces espaces a I'abandon (quand cela ?), les jehoud-
d_Olill_res s’en emparerent (comme cela !), et sous le sol
Ymoin de tant d'horreurs, ils déposérent tout ce qui
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restait des apotres et des martyrs. Ils y apporterent la
téte de Paul (seulement?), puis le corps de Pierre queé
ses disciples avaient caché (ou cela?) pendant quelque
temps, avant de I'inhumer au Vatican avec les autres vic:
times de Néron. Les témoignages établissent 1’authenti-
cité de cette sépulture : vingt-quatre ans apres les exé-
cutions de 817, Anaclet en marquait ’endroit d’'un ora-
toire dont il subsiste une portion, car ce petit monument
fut conservé par le pape Sylvestre lorsqu'il fit excaver
la Catacombe vaticane pour y jeter les fondements de
la basilique constantinienne. Onze siecles apres, 0P
bouleversa plus largement ce terrain pour y édifier 12
basilique actuelle, en respectant toutefois les vestiges
de 'oratoire d’Anaclet autour duquel subsiste encore,
dans les grottes, le pavé de la premiere basilique-
Enfin, il y a trois siécles, la sépulture fut ouverte et la
présence des ossements (lisez : d'ossements) constatée-

« Rien n’est plus virtuellement affirmé que ces orl-
gines, ajoute M. Wey, mais comme les Péres de 'Eglise
et les historiens ne sont pas des auteurs classiques, nos
professeurs ne sont pas obligés de les faire connaitre. ?
Quelle erreur! ils ne demandent que cela, j’en suis sir’
Je serais professeur, je me héterais de faire connaitre
les Péres de I'Eglise et les historiens qui fondent sur
des documents certains la preuve qu'une partie du Cir-
que de Néron a été abandonnée par Domitien a Anaclet
pour y élever un oratoire a Shehimon, frére de Bar-
Jehoudda ; la preuve qu'avant Anaclet des jehouddo-
latres avaient obtenu, soit de Vespasien, soit de Titus,
soit de Domitien lui-méme, la faveur de creuser pour
le crucifié de Tibére Alexandre une catacombe dans uP
cirque qui appartenait en propre aux Empereurs et qui
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fonctionnait encore sous Héliogabale; enfin et surtout,

¢ar c’est la vraiment ce qui intéresserait un professeur,

la Preuve, méme médiocre, que Shehimon est venu a
Ome avant sa crucifixion a Jérusalem.

Clest au 1v® siecle seulement qu'on a commencé i
dire que le Vatican contenait la sépulture de ce Juif.

Uparavant on faisait simplement passer ce lieu pour
étre celui de son martyre.

Avant le Liber Pontificalis qui estdu vi° siécle, au-
Cun texte ne permet de supposer que les pseudo-succes-
Seurs de ce pseudo-pape aient été enterrés au’Vatican.
On y qit, d’aprés les romans précités, que Linus et
Cletus auraient été vicaires de Pierre 2 Rome (au grand
dam de Clément.) On y dit également que Linus aurait
eté enseveli pres du corps de Pierre au Vatican.
Mais Je Vatican, défoncé sous Constantin, n’a donné
AUcune sépuiture; retourné sous d’autres princes, il
D'en a donné aucune antérieure a Constantin, On a
bien dgcouvert en 1615 del’erreur christienne, devant la
Confession, un monument que le savant et pieux M. de

0ssi croit &tre celui de Linus, d’apreés ce que le cha-
Roine Torribio et 'oratorien Severano ont écrit en ce
temps.la. Mais ou Torribio (1) a lu « Linus », Seve-
Tano (2) a cru pouvoir aller jusqu’a «S. (Sanctus) Linusy»
APrés quoi la pierre a sagement disparu. Au reste,
®S  monnaies découvertes dans les tombeaux et
€8 costumes des corps défendaient de remonter au
Ire Siécle, ‘encore moins au 1°.

Enfin, sj c’est le tombeau de Linus, qu’on nous dise

1) Le Sacre grotle valicane, 1618.
(2) Memorie Sacre delle chiese di Roma, 1630.
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au moins ou git Clément le romain, sacré par Pierre en
817 aprés avoir assisté en son jeune temps a la Céne
célébrée par Jésus dans I'Evangile tandis que le crucifié
de Pilatus agonise depuisla veille au Guol-golta!

Si Pierre avec tous ses successeurs, sauf Clément, est
enterré dans les Grottes Vaticanes, aucun Empereur
n’a fait plus de mal que Constantin aux souvenirs de
la primitive Eglise! Les Grottes Vaticanes étaient I2
premiére de toutes les catacombes christiennes et par
la date et par P'importance : toute I'histoire de 'Eglise
romaine y dormait dans la dépouille sacrée du prince
des Apoétres, Romulus authentique de I'obscure lignée
des papes. On tenait la, dans une suite de petites
niches dont chacune avait la valeur d’une preuve, toute
la genése du pouvoir pontifical et toute la généalogie
de ceux qui I'avaient exercé, de celui qui 'avait fondé
au nom de Bar-Jehoudda. Et c'est une équipe de
magons, une coterie de terrassiers qui, sur l'ordre du
plus grand des Empereurs convertis (1), aurait 2
jamais dispersé ces reliques vénérées auxquelles les
jehouddolatres allaient la veille encore offrir des prieres
et demander des miracles! Jamais je ne croirai cela,
jamais je ne croirai que Constantin ait mis la-dedans
la pioche et la truelle; non, jamais! Surtout si on me
produisait I'édit signé de sa main! Jamais je ne
croirai qu’il a bati sur les ossements de celui qui, de
Shehimon, est devenu Képhas et de Képhas Pierre,
premier chef, aprés son frére, de la religion devant
laquelle les gogoym fléchissent maintenant le genou-

{1) Par le méme procédé que ce prince hérodien Saiil. Conslantin
n'a jamais songé un seul inslant & consubstantialiser Bar-Jehoudda
avec le Pére.
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-T.amais Je ne croirai que les nécessités de la construc-
tion aient été telles que, pour élever la basilique, il ait
fally détruire les restes qu'on voulait précisément au-
t’hf'intiquer! Je ne sais si 'on pourrait trouver dans
1 hllstoire des sacrileges un homme plus stupide et plus
odieux que I'évéque Sylvestre.

Que lillustre M. de Rossi et 1'éminent pére Marchi
Sé consolent de n’avoir pu fouiller le Vatican sous la

asilique de Saint Pierre, ils n’y auraient rien trouvé
d}l prince des apotres! C’est trop déja que M. de Rossi
At pu retrouver les évéques du me siecle dans le cime-
Uiere de Calliste, sur les indications des itinéraires dé-
Couverts a Salzbourg. Dés la fin de ’Empire et proba-
_lemf—‘nt plus tét, il existait comme aujourd’hui de petits
1Vres pour guider les pélerins aux tombes des pseudo-
Martyrs. C’est grice a ces guides que M. de Rossi a
‘ecouvert celles-la : il a refait dans le cimetiére de Cal-
liste Je voyage qu'y faisaient les pélerins du temps de
Théodose. Quant aux Grottes Vaticanes, elles ne sont
Pas plus dans les guides que dans la poétique visite de
P,r“dence aux catacombes. Personne sous Constantin
1y allait porter son obole sur la tombe de Pierre et de
Clément, lequel pourtant avait assisté a la Céne.

XVI
JONGLERIES AVEC LES.CORPS DE PIERRE ET PAUL
Pierre a fait mort plus de voyages que vivant. Paul

a failli en fajre autant, et nous n’en avons pas fini avee
€8 tromperies dont on les entoure.
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A deux milles environ de la porte Saint-Sébastien,
qui fut la porta Capena, sur la voie Appienne, est
'église Saint-Sébastien hors des murs. C'est une des
sept basiliques de Rome : on croit qu’elle fut batie sous
Constantin et qu’avant d’étre dédiée a Saint-Sébastien
elle le fut a Saint-Sylvestre. Elle est bitie sur le cime-
tiere de Calliste, c’est-a-dire sur la catacombe de Romeé
la plus ancienne aprés la vaticane. Les souvenirs de
I'ere apostolique sont étroitement lids a ce sanctuaire
ou les fideles vénérent la pierre de la Voie Appienne
qui conserva I'empreinte des pieds du jésus lorsqu’il
apparut a Pierre. Au centre de la catacombe dite de
Saint-Sébastien est un autel antique, superposé a uB
puits dont on peut voir l'orifice en regardant par uné
ouverture pratiquée a la base méme de l'autel. Le puits
a recélé pendant quelque temps les corps de Pierre et
de Paul, aussi inséparables dans la mort qu'ils avaient
été séparés dans la vie.

11 y a deux légendes sur ce pieux recel. D'apréé
'une Héliogabale ayant voulu agrandir son Cirque du
Vatican pour que les éléphants pussent y courir plus a
T'aise, les christiens craignirent qu'il ne profanat le
lieu ou Pierre reposait, et comme ils redoutaient quel‘
que caprice du méme genre pour le cimeti¢re de Lucin®
ou reposait Paul, ils prirent secrétement le parti de
réunir les deux corps dans la catacombe de Saint-
Sébastien, quoiqu’elle ne fit pas plus a I'abri d’Hélio”
gabale que celle de Lucine. Cette translation aurait
donc eu lieude 218 & 222 de 'E. C. On s’étonne qu’au lie?
de réunir le fondateur de I'Eglise et I'apitre des Gen~
tils aux papes et aux martyrs dans la catacombe de
Calliste, on les ait réservés pour celle de Saint-Séba ®
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tien qui, au surplus, n'existait peut-étre pas. Comme
Pierre et Paul ne sont plus 1a, il faut admettre que
Sous un prince meilleur qu'Héliogabale, les christiens
rassurés les ont remportés au Vatican. Cette légende
est sans fondement, mais elle n’est pas sans intérét,
car c’est un souvenir des transformations qui se sont
faites dans les catacombes au commencement du troi-
siéme siécle ; par sa persistance elle aurait pu, jusqu’a
un certain point, mettre les savants sur la voie des
Sépultures épiscopales qu'ils cherchaient avec tant de
Curiosite,

Autre légende, adoptée par saint Grégoire ;e Grand
Comme mieux fondée. Ce n’est pas dans le troisieme
siécle, c’est dans le premier, et peu de temps apres la
Mort des deux apodtres, que ces choses se seraient
Passées. Des christiens orientaux, pourquoi ne pas dire
des juifs de Tarse et des juifs de Jérusalem? auraient
e_nlevé furtivement les deux corps, revendiquant ceux-
1 comme leur bien propre, pour les rendre a leur patrie
Tespective, Craignant d’étre découverts, ils les avaient
Cachés dans le souterrain de la Voie Appienne. Au
n_loment ou ils se disposaient a les retirer pour con-
tinuer leyr route, un orage survint qui leur parut une
Menace du ciel et les paralysa : en méme temps arri=
Verent des christiens romains qui avaient été avertis a
te’iﬂps et qui leur reprirent les corps. Le pape saint

orneille fit reporter celui de Pierre au Vatican et celui
de Pau] sup le chemin d’Ostie (1).
1) L'insl-rjp;ion que le pape Damase aurait fait _placel‘ au 1v* siécle
T une pierre de la catacombe confirme ce récit On sait combien

¢ Pape Damase était mal renseigné. Les marbres et les peintures

:;1‘1 O a retrouvés dans le puils en 1849 sont sans intérét pour I'histoire,
AT les uns et les autres sont contemporains de Damase.
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Nous ne ferons pas ressortir l'incohérence de ces
macabres disputes. Si encore elles finissaient avec Hélio-
gabale, mais elles recommencent de plus belle sous
Dioclétien.

Nous avons vu Pierre et Paul enlevés de leur tom-
beau, déposés dans le puits de la catacombe de Saint-
Sébastien sous Héliogabale, disputés par les judéo-
christiens et par les romano-christiens, enfin réintégrés
dans leurs-tombeaux primitifs. 1ls vont en sortir une
seconde fois pour revenir dans la méme catacombe 0¥
ils étaient encore sous Dioclétien, pendant la persé-
cution de 286. Zoé priait sur la tombe de Pierre lors-
qu'elle fut bralée; Tranquillin priait sur celle de Paul
lorsqu'il fut lapidé. En 288, Sébastien, assommé dans
Phippodrome attenant au palais, puis jeté dans 12
Cloaca Maxima, fut enlevé secrétement par Lucine e
enterré dans le cimetiére de Calliste, ou il reposait au*
pieds de Pierre et de Paul. Il a donné son nom a 13
catacombe, expropriant de cet honneur les deux plus
illustres des apotres. Clest la preuve que ceux-ci BY
étaient pas restés et qu'ils étaient retournés a leur®
tombeaux primitifs.

Mais ce qu'il faut voir dans ces fantasmagorique®
voyages, dans ce double aller et retour entre le Vali~
can, les Eaux Salviennes et le cimeticre de Callistés
c'est I'image exacte de l'incertitude des évéques 4%
quatrieme siecle sur l'emplacement qu’il convenal®
d’attribuer ala sépulture de Pierre et Paul. Cet empla”
cement va des hauteurs du Vatican aux profondeurs de
la Voie Appienne selon ’humeur des pélerins, avec us®
pointe vers les Eaux Salviennes en ce qui concern®

b’l:‘;. s
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Plﬂlﬂ. Il parait plus expédient a quelques-uns de les
réunir pour donner du poids a leurs cendres, mais ce
qul est caractéristique, c’est la tendance qu’ils ont tous
a les rapprocher de la Voie Appienne et de la porta

apena ou vivaient les Juifs du premier siécle, non loin
du cimetigre ou reposaient ceux de leur race.

XVII

LE DERNIER CRI

Lorsque I'liglise fut assez forte pour se passer de
faux témoins, elle décida que Pierre serait venu 2 Rome
€0 795, apres s'étre échappé de prison a Jérusalem
« pour aller ailleurs, comme il est dit dans les Actes. »
Cet «ailleurs », ce fut Rome. Ce dispositif avait quelque
chose d’attentatoire aux Récognitions de Clément, mais
Ontrouverait bien pour ce précieux serviteur un dédom-
Magement dans une combinaison ecclésiastique.

Le premier de tous les faux par lesquels on préparait
€ Séjour de Shehimon a Rome, c'était I'introduction du
om de Mare dans la Leltre aux Philippiens.
_ Toute I'Eglise, d’aprés quelques lignes de Papias
evéque millénariste d’Hiérapolis sous Antonin et mort
V?rs 161 de I'Erreur christienne, tient que Marc a suivi

lerre, — ce qui est vrai, le fils a suivi le pére, — et re-
Cueilli ses souvenirs sur le Rabbi : d’ou IEvangile dit
de Mare. Jehoudda, fils de Shehimon et filleul de Bar-
Jehoudda, a en effet recueilli les Paroles du Rabbi,
800 oncle, mais il n’a pas laissé d’Evangile. On l'avait
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mis aupres de Paul et a coté de Luc dans la Letire aux
Philippiens, on I'a mis auprés de Pierre a Rome dans
la Premiére lettre de Pierre (1). Cela va de soi, il
serait anormal que Marc ait vu Paul a Rome et qu'il
n'y ait pas vu son propre pére. On sait a quoi s’en
tenir; la seule chose qu'on ne sache pas bien, c’est ol
et quand Mare est mort.

L'Eg;li:-xa-1 dans un intérét facile a comprendre, salue
en lui le premier évangéliste avec Mathieu, et l'inter-
préte de Pierre. Dix lignes sur Mare, deux sur Mathieu,
voila tout ce que Papias donne sur les deux Evangé-
listes qui passent pour étre les plus anciens. Le témoi=
gnage de Papias n’en a que plus d'importance, puis-
que cent vingt ans apres la mort de Bar-Jehoudda il
n'y en avait pas d’autre, a ce que dit Eusébe, contem-
porain de Constantin. Papias meurt en 161 de I’Erreur .
christienne, ignorant que Pierre fut allé a Rome, et
naturellement il n’a connu ni Actes des Apdtres ni
Lettres de Paul. Selon Eusebe qui se substitue 2
Papias, Marc n'a pas connu Jésus (2), mais il a suivi
Pierre sur le tard :il a écrit fidelement, mais sans
ordre, ce que Pierrelui a dit, celui-ci n’ayant d’ailleurs
aucune prétention a la méthode. Aussi, aux premieres
fables des scribes qui lui étaient suspectes Papias pré-
ferait-il la conversation de ceux qui avaient pu con-
naitre les apdtres eux-mémes. C'est dire qu'il ne croyait
pas que les Evangiles existants fussent inspirés par le
Saint-Esprit. Il se plaint méme que les écrits de Marc
ne contiennent qu'un petit nombre de choses. D’ou vient

(1) Nous réservons les deux Lel{res de Pierre pour le volume con-
sacré aux Letlres de Paul.
(2! Et qqui a connu Jésus?
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donc qu'aujourd’hui Marc soit presque aussi complet
que les autres? C’est qu'on I'a complété depuis Papias.
Comme Marc est censé reproduire Pierre, on n’a pas
voulu que la tradition du prince des apdtres manquét
sur les points essentiels, celui de la résurrection notam-
ment qui a été ajouté. En eflet, on s’est beaucoup oc-
Cupé de Mare, a partir du jour ou Papias l'eut repré-
senté comme ayant suivi Pierre. De ce jour-la il fut dé-
crété que I’Evangile mis sous son nom n’avait pu étre
écrit qu’a Rome. Vous avez déja vu de quels faux on
a chargé Clément d’Alexandrie (1). Selon Clément
d’Alexandrie, cité par Eusébe, c’est 2 Rome que Mare
rédige son Evangile, sur les instances des auditeurs
de Pierre qui désiraient conserver un témoignage écrit
de sa prédication. Instruit du fait par une révélation
du Saint-Esprit, Pierre approuve la rédactio_n de Mare.
D’apres le méme Clément (2), cité par le méme Eusébe,
il apprend le fait sans l'intervention du Saint-Esprit et
accueille le travail avec une certaine froideur, sans
enthousiasme ni bldme. Selon Irénée, contemporain
de Clément, et cité comme celui-ci par Eusébe, Mare
a écrit son Evangile apres la mort de Saint-Pierre et
de Saint-Paul (3) : Pierren’a donc pas connu ce travail,

1) CI. les Marchands de Christ, i propos des dales de la naissance
¢l de la crucifixion de Bar-Jehoudda.

(2) Institutions Christiennes.

(3) Mela tén toutdn exoddn, que la Patrologie et Henry de Valois
traduisent avec raison par post eorum interitum, « apres leur mort. »

D'autres ont préféré traduire « exode » par discessum Rome, c'est-
i-dire par « aprés leur départ de Rome. » C'est, dit M. Pierre Victor
(Les Evangiles et I'Histoire) pour éviter une contradiction a Eusébe.
C'est surtout pour essayer d'élablir le séjourde Pierre & Rome, i quoi
on lient plus qu'a tout le reste. Mais ces traducteurs n’évitent un
€cueil que pour échouer sur un autre : Si Pierre et Paul ont quitté

ome, il va falloir les y ramener pour le marlyre.
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Comme il était facile de le prévoir, on a abandonné
la version d’Irénée et méme la seconde version de Clé-
ment, pour revenir a la premiére qui naturellement ne
peut-étre que la bonne. Car selon Eusébe et Jérome,
Pierre est arrivé a Rome sous Claude pour y combattre

Simon le Magicien, et les écrivains ecclésiastiques’

donnent la date de 795, qui permet a Marc de suivre
I'enseignement de Pierre, de rédiger son Lvangile et
d’aller ensuite a Alexandrie ou il meurt en 815 apres
avoir fondé une église.

Mais cette allégation est contredite par Eusibe lui-
méme. Il rapporte que le Verbe avait recommandé aux
apotres de ne pas s’éloigner de Jérusalem avant douze
ans, et il nous montre Pierre n’arrivant 4 Rome que
sous Néron, aprés de longs voyages duns ie Pont, 12
Bithynie, la Cappadoce et I'Asie. Enfin la Lettre au¥
Romains et le récit de I'arrivée de Paul A Rome seraient
absolument inexplicables, si Pierre avait au préalable
endoctriné Rome par le moyen de I'Evangile de Marc-

Pierre n'a done ni inspiré ni connu cet écrit. 11 nel’a
pas connu par la bonne raison que Marc ne I'a pas conntt
lui-méme. Bien plus, si Marc I’a composé aprés la mort
de Pierre et de Paul dans le Martyrologe romain, il sé
trouve également I'avoir composé apres sa propre mort-
En effet, d'apres Eusébe, Marc est mort, sur le siegeé
épiscopal d’Alexandrie, la huitieme année du régne de
Néron, soit 815, tandis que Pierre et Paul ne sont mar-
tyrisés ensemble par I'Eglise qu'en 817 au plus tot.

Conclusion : si Marc a suivi Shehimon, c’est peut-
étre au Guol-golta, mais ce n’est certainement pas @
Rome.

Le Quatriéme Evangile, tres clairement, les autres, &
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mots couverts, disaient avec Joséphe que Shehimon était
mort en croix comme le christ et Jacob, et au méme
Guﬂl-golta qu'eux. Mais Pierre dans la mystification
évﬂlng;élique et dans les Actes n’avait plus rien de com-
mun avec ce Shehimon. On avait fait un dieu de son
frére, et.de Shehimon lui-méme, le prince des apdtres;
mais malgré les Clément et les Linus, on n’avait pas un
seul premier évéque de Rome au nom du juif consubs-
tantiel au Pere. Or il faut un commencement a tout;
Pas de chaine sans un premier anneau, pas de dynastie
Sans un fondateur, Romulus ou Pharamond.

On avait fait des Ecritures dans lesquelles Jésus,-
Teprenant les choses au point ou Bar-Jehoudda les -

avait laissées en Samarie, baillait vicariat a Pierre; la
logique voulait qu’on réclamat ce vicaire pour Empe-
reur de I'église romaine. On eut ainsi un chef qui, si on
Vavait divinisé son frére ainé, edt pu s'appeler Jésus-
Christ II. D'un seul coup les églises d’Orient deve-
Daient vassales. Le suzerain était a Rome.

Le parti une fois pris, le plan ourdi, on soutint l'un
et 'autre avec un ensemble qui fait honneur aux grandes
décisions de I’Eglise. On les soutint méme contre les
textes évangéliques : ils cessentd’étre sacrés quandils
génent. On décida d’abord que Pierre était venu s’éta-
blir 3 Rome en 795, sans égard pour les Actes des
Apbtres qui le montrent a Jérusalem déjouant les des-

seins homicides d’Agrippa I*" et la surveillance des sen- _

tinelles de 1a prison romaine, pour ces mémes Actes qui
€ montrent présidant le Concile auquel assistent Paul
et Jacques, et pour la Lettre aux (Galates dont I’auteur
déclare Iavoir vu a Jérusalem en 802 avec Saiil, Bar-
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nabas, Gallion, proconsul d’Achaie, Jacob, et qui plus
est le christ lui-méme sous son premier nom de Joanneés.
L’année 795 parut un choix d’autant meilleur que, vers
ce temps, sous la paterne autorité de Claude, les com~
munautés juives grouillaient dans Rome.

Les gens d’église supportent mal le silence des
auteurs juifs sur Jésus, a plus forte raison sur Pierre.
On insinuera dans Origéne qu'au troisiéme livre du Pert
Agathou Philon se dépense en allégories « et aussi sur
Jésus, mais sans écrire ce nom ». Ce qui est une
preuve de l'ignorance ou il était de Jésus et de la pré-
tendue église fondée a Alexandrie par Mare, ce brillant
disciple de Pierre.

Evidemment, il est trés ennuyeux qu'un homme aussi
instruit que Philon et aussi remarquable par les qualités
morales, — c’est le premier philosophe qui se soit mani-
festé dans la race, — ne puisse étre rangé parmi les
juifs acquis a la jehouddolatrie. Il est également facheux
que cet homme, mélé a tous les mouvements de la vie
religieuse et politique des Juifs, soit mort sans avoir
soupgonné I'existence du Fils de Dieu annoncé par ces
Ecritures qu’il connaissait si bien,

Mais ce qui était encore plus ficheux, c’est qu'il
avait assisté a la parodie du sacre de Bar-Jehoudda
jouée en place publique par les Alexandrins, (1) et qu'il
était oncle de Tibére Alexandre, procurateur de Judée,
le Pilatus de Shehimon et de Jacob.

L'imposteur Epiphane insinuera que, sans les nom-
mer, Philon avait désigné les christiens primitifs sous le
nom de Thérapeutes. L’Eglise avait le plus grand inté-

(4) Cf. Les Marchands de Christ, p. 109,
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rét i ce que I'on confondit les christiens avec ces Théra-

Peutes dont la vie, semblable a celle des Esséniens,
avait laiss¢ dans I'histoire comme un parfum de
sainteté (1). Philon ayant écrit sur les Thérapeutes, et
s'inclinant, lui juif de la Loi, devant leurs bonnes meeurs
et leur charité profonde, on déclara que Thérapeutes et
christiens ne faisaient qu'un pour lui, et qu'au surplus
il était christien lui-méme, puisque c’était faire acte de
christien que de louer les Thérapeutes. Epiphane, 1’un
des premiers, s’avisa de cette identité : « Philon, dit-il,
a écrit sur les christiens primitifs ». Quels? dirent les
suivants. Ceux de Paul! Ah ! non, car Paul n’existe pas.
Mais ceux de Pierre, car Pierre était le chef', et ceux de
Mare, car Marc était le disciple, de plus I'Evangéliste
et par surcroit 1'évéque d’Alexandrie. Les Thérapeutes
de Philon ne peuvent étre que des christiens, lesquels
De peuvent étre que les disciples de Pierre, si toutefois
s ne le sont pas de Mare.

Et sur quoi se fondait le bienheureux Epiphane? Sur
rien, comme toujours, ou p_lutét sur ce qu’il considé-
rait comme important a I'Eglise. « Qui que tu sois,
disait-il, tu trouveras ce sujet (la profession monas-
tique) traité 4 fond dans les Commentaires de Philon
et dans le livre qu'il a écrit sur les Jesséens (2). La,
célébrant leur discipline et leurs louanges, décrivant
leurs monastéres qui sont établis tout & 'entour du lac
Mareotis, il n’a parlé de personne auire que des

(1) Ce sont des moines sérapisants.

‘(:?] Jesséens ou Ischaites. De Jessé, Ischai, pére de David. Philon
D'a écrit auycun livre sur les Jesséens. Les Jesséens sonl cenx qui,
vec les Nazir¢ens et les Ebionites, — ces trois sectes sonl des bran-
Ches du christianisme jehouddique — atiendaient le Régne de mille
Ans el le relour de Bar-Jehoudda combinés.

W A e M = TR

3

et

¥
o Sl




— 39%6 —

. christiens. Donc tout ce qu'il dit dans cet ouvrage
n'a aucun autre objet que la croyance et le genre de
vie des christiens. »

Eusébe ne trouvera pas Lpiphane suffisamment
affirmatif, etil dira des livres saints que consultaient les
Thérapeutes de Philon : « Les livres dont parle Philon
étaient 'Evangile et les Ecrits des Apétres. » Mais
Philon est mort précisément vers 795 et les Paroles
du Rabbi n'étaient pas méme terminées! Qu’importe,
puisqu’on donne a Philon bonne figure de christien sur
ses derniers jours?

Car Eusébe dit sans barguigner — en eflet, pour-
quoi barguigner.? — que Philon, 4gé de pres de cent
ans, fit un dernier voyage a Rome sous Claude pour
voir Pierre. 1l ajoute que ce Juif intrépide lut devant le
Sénat, avec le plus grand succes, sa Légation a Caius-
On peut étre sur qu'il n’en est rien, et le Sénat, méme
au prix d'injures contre Caligula, n’edt pas entendu
volontiers I'apologie de ces mémes Juifs qui venaient
de se livrer a des représailles terribles contre les
Alexandrins fideles a 'Empire. Mais le but secret de
Philon, c¢’était de faire la connaissance de Pierre avant
de mourir. On lui avait parlé de Pierre, et aprés 1'avoir
entendu il se fit jehouddolatre. Toutefois il se serait
retiré apres certaines déceptions. La vérité est toute
contraire, et Augustin avoue formellement que ja\mais
Philon ne fut christien. Jusqu'au dernier jour il est
demeuré Juif orthodoxe, persuadé (il ne cesse de le
répéter) que la Loi juive a été révélée de Dieu : comme
" les Juifs, « il en garde imprimée dans son 4me l'image
qu'il contemple sans cesse et dont il s’applique & péné-
trer le sens profond ». C'est ainsi qu'il parle dans la
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Légation 4 Caius qui semble bien son dernier ouvrage,
car c'est probablement la mort qui I'empécha d’écrire
la Palinodie annoncée et qui devait conduire le lec-
teur jusqu’a la victoire des Juifs sur les Alexandrins.

Mais, foin de ces objections! La preuve que Pierre
était bien 4 Rome sous Claude, c’est que Philon a tra-
versé la Méditerranée pour venir le voir. « On rap-
porte, dit Eusebe, que Philon, sous Claude, jouit de
la conversation de saint Pierre, préchant a cette
époque ». Et Jéroéme : « On rapporte que Philon, étant
alle a Rome sous Claude parler a I'apotre Pierre, fut
Son ami, et que, pour cette raison, il fit I'¢loge de ceux
quisuivaient & Alexandrie les lecons de Marc, audi-
teur de Pierre ». Et Suidas : « On rapporte que
Philon alla & Rome vers Claude, qu'il eut des rela=
tions avec I'apotre Pierre, qu'ils étaient amis, etc. »
Et Photius : « On rapporte qu'il avait adopté les
mystéres du christianisme, (il avait simplement décrit
les meeurs des Thérapeutes), qu'il les avait plus tard
quittés pour quelque chagrin et quelque contrariété,
mais qu’auparavant il était allé 8 Rome sous Claude,
qU’il y avait rencontré Pierre, le plus élevé des apoétres,
et était devenu son ami ». Photius est un homme du
Deuviéme siécle, ne l'oublions pas, celul qui rompit
avec l’Eglise de Rome. C’est de lui qu’est cette vérité
que ni Philon, niJoséphe, ni Juste n’ont parlé de Jésus,
et cette autre vérité que « tout le langage allégorique
de I'Ecriture (celui de I’Apocalypse au moins) est
descendu dans I'Eglise ».

Quatre siécles apres la crucifixion de Shehimon par
Tibére Alexandre, la fable de Philon auditeur de
Pierre 4 Rome sous Claude, cette superbe invention

repay
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n’avait fait aucun progrés. Augustin lui-méme se
cabrait.

Malgré ces béquilles et ces échasses, ces arcs-bou-
tants et ces contreforts, Pierre tient si mal sur ses
pieds, qu’on a pu faire de lui, dans ces derniers temps,
une maniére de philosophe alexandrin, d’abord ermite
sur les bords du lac Mareotis, puis apdtre non du Jésus
juif, mais du Sauveur égyptien Sérapis. Un homme,
ancien professeur en Egypte (1), s’est rencontré qui

- prétend cela, et 8'il ne le prouve aucunement, c’est déja
trop qu'il puisse le soutenir sous les couleurs de I'his-
toire. Pour ce professeur, Jésus est, judaisé par les
scribes, le mythe de Sérapis, le dieu-fils ressuscitant
a son tour ses fideles : Jésus est une contre-fagon
tout simplement. Et cela n’est déja pas si mal vu!
Mais Pierre, que devient-il dans cette théorie qui sup-
prime totalement de 1’histoire le Juif consubstantiel au
Pere ? Un thérapeute égyptien, ami de Philon, et
qui n’a jamais entendu parler de Jésus. Les christiens
eux-mémes, dans le sens qu'ils ont aujourd’hui, n’exis-
tent pas avant le concile de Nicée. L’Evangile primitif
était celui de Sérapis; les Evangiles modernes n'en
sont qu'une adaptation juive. Pierre et Paul sont des
adorateurs de Sérapis, le Christos égyptien, prototype
du Christos galiléen. Le Juif consubstantiel au Pére
n’existe que par décret de I'Eglise.

Laissons la these, ou la vieille gaieté francaise ne
trouve que trop d’aliments (2). Nous avons bien établi

(1) M. Ganeval, Jésus devant Chisloire n’a pas eristé,
(2) Elle est beaucoup moins ridicule toutefois que celle des exégcles
en renom, el elle est clairvoyante sur un point : I'inexistence de
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que Bar-Jehoudda fut le prototype de Jésus, Shehimon
celui de Pierre, et Sail celui de Paul. Quant a Philon,
il ne fut jamais christien, — il connaissait trop bien le
christ pour cela! —et il ne vit point Pierre a Rome sous
Claude, par la bonne raison qu'ils n’y étaient ni I'un
ni autre.

XVIII

LES DEMEURES DE PIERRE A ROME

Raison de plus pour que I'Eglise nous prenne par la
main et nous serve de guide a travers les différents pa-
lais que Pierre a occupés dans « 1'Urbs. »

« Vous dites que Pierre n’est jamais venu a Rome
sous Claude ? Nous allons vous montrer sa demeure; de
cette facon vous ne hasarderez plus de ces propos blas-
Phématoires. Arrivé 2 Rome, I'an 795, oui, monsieur,
hous savons cela, nous autres, parce que notre métier
est de tout savoir, il habita d’abord le quartier des
Juifs, nous le concédons ; mais un tel quartier n’était
- point fait pour lui. Le quartier des Juifs, fi donc! Pierre
ne pouvait se plaire dans un milieu de vulgaires circon-
¢is. Son éloquence, sa foi, sa connaissance des langues,
Ses engageantes maniéres ne lui ouvraient-elles pas les
portes sénatoriales? Pour lui point de ces Cave canem
bons pour les Gaulois, les Germains ou les Celtes.

« Aussi avec quelle rapidité il convertit le sénateur

désus en chair. En dépit de loules les erreurs donl il est farci, le
travail de M. Ganeval se dirige vers la vérilé: loutes les prétendues

ies de Jésus s'en éloignent, quelle que soit la vaine érudition dont
elles sont ornées.
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Pudens, sa mére Priscilla, ses deux fils Novatus et
Timothée, ses deux filles Praxéede et Pudentienne avec
leurs serviteurs! Il fit sa maison de celle de Pudens et
pendant sept ans — pas in jour de moins — il y de-
meura, célébrant les Saints Mysteres, présidant les
synnaxes, donnant l'onction sacrée a saint Lin et @
saint Clet, ses successeurs, (ah! pauvre Clément, te
voila exclu!) envoyant des missionnaires en Occident
bref remplissant toutes les fonctions d’un principat
apostolique. Paul vint & son tour, dans cette maison,
mais bien plus tard. La maison de Pudens (ou pour
mieux dire de Pierre, car le Romain avait été supplanté
par le Juif), était située sur le Viminal, dans le Vicus
Patricius. Elle fut dés le second siécle convertie par le
pape Saint Pie I en une église célebre dans I'histoire
sous le titre du Pasleur, et dédiée a sainte Puden-
tienne (1). C’est donc sur les hauteurs du Viminal que
Pierre commenca son régne spirituel sur la ville Eter-
nelle. Les pauvres Juifs de la porta Capena pouvaient
considérer avec quelque jalousie, et peut-étre quelqueé
mépris, cet ancien « pécheur galiléen » qui, au lieu de
prendre des goujons dans le Tibre pour la communauté, -
s’installait en maitre dans le logis d’'un sénateur. Mais
laissons & leur envie ces vilains Juifs qui n’entendent
rien au confortable et ne se plaisent que dans les ruines-
Ce sont d’indécrottables gens ».

Voila Pierre installé chez Pudens, un de ces séna-
teurs qui sous Claude ont opiné de la téte a 'expulsioB
des Juifs christiens. Et sur quoi se fonde-t-on pourl
affirmer que Pierre a logé dans le palais de Pudens ?

(1) On voit dans le pavement de 1'église des fragments de mosaiqués
derniers vestiges du palais sénatorial de Pudens.
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Sur ceci que Justin, martyr (1), a, d’aprés ce qu’on sup-
Pose, demeuré la pendant son séjour a Rome, au cours
du second siecle. Alors, vous comprenez, dés le mo-
ment que Justin a peut-étre demeuré la, c'est que
Pierre y a certainement habité. Supposition d’autant
Plus gratuite que, dans les Actes deson pseudo-martyre,
Justin lui-méme dit : « J'habite au-dessus de la de-
Mmeure d'un certain Martinus, auprés des Thermes de
Timotinus, depuis que je suis a Rome... »

Suivons Pierre a travers les compites et quadrivies
de I'Urbs. Le voici de nouveau chez une ouaille aristo-
Cratique, Prisca ou Priscilla qui, pour s’appeler comme
la mére de Pudens et la femme d’Aquila, ne serait, en
d_erniére analyse, ni I'une ni l'autre, mais une troi-
Siéme Priscilla, vierge.

La maison de Prisca était sur I’Aventin, non loin du
temple de Diane. C’est aujourd’hui I'église consacrée
Par Eutychianus a4 sainte Prisca en 280 de I'E, C. On
Y montre le vase dans lequel Pierre administra le bap-
ti?l'ne a Aquila, Priscilla et autres. C'est un grand cha-
Piteau bien travaillé au milieu duquel il y a un large
bassin. On y remarque trois trous avec l'inscription en
Caractéres... du xme® siecle : Baprismum sct PETRI.

Cette Priscilla est une jeune fille qui appartenait a
une famille proconsulaire dans laquelle Pierre recevait
fr équemment hospitalité, grice a deux néophytes,

quila et Priscilla, qui étaient attachés a la maison,
lle avait treize ans lorsqu'elle fut baptisée par Pierre
a-ns cette maison qui était sa maison paternelle.
énoncée a Claude, elle fut conduite au temple d’Apol-

(1) Faux martyr, bien entendu.

ety
SRLTE S

£
o

ot SR

L e B R e ity e o i

LA T "'.” 4§ . A
e T & DL UL A T,

i

oyt

N Loy
Ll

Mo Ee =10

T

S Rl L ol
P AL~ SO L

i~
R




= J0D =

lon pour y sacrifier aux idoles, et refusa. Condamnée,
flagellée, jetée en prison, ramenée devant le tribunal,
condamnée de nouveau, ébouillantée, réemprisonnée,
exposée aux bétes, soumise aux tortures du chevalet,
du feu et de la faim, enfin entrainée sur la route d’Ostie,
elle finit la téte tranchée. Elle est considérée comme
la premiére femme qui ait subile martyre en Occident
Il n’y aici d’autre martyre que I’histoire, cette bonne
histoire qui souffre depuis dix-neuf sizcles sans remplir
les martyrologes du récit de ses tortures. Pendant queé
les bourreaux détaillent cette pauvre Prisca, qui pour
les uns est une jeune fille, pour les autres la mére de
Pudens, et pour d’autres encore sa femme, Pierre
g’attable chez le sénateur influent (1). Entre la coupe de
Falerne et la tétine de truie, il lui demande de l'avan=
cement pour Pontius Pilatus.

Praxéde eut également son église, moins bien par-
tagée toutefois que celle de Pudentienne ou 1’on montré
« la table de bois sur laquelle Pierre offrit bien souvent
le sacrifice de la messe ».

Le pontificat de Pierre n'était pas une sinécure. Bap~
tiser Pudens et ses amis du Sénat (2), présider les
Synnaxes, précher en tous lieux, Pierre était accablé de
besogne. Néanmoins, sous l'inspiration du Saint-Esprity
il trouva encore le temps de dicter un Evangile a Mar¢,

(1) On aurait bien du se meltre d'accord sur la généalogie de Priscd
pour nous monlirer comment quelques-uns ont pu la rattacher a cell®
de Pudens. Un faux de plus n’étail point une affaire. .

(2) La légende de Pierre chez Pudens provient des Actes de sat
Justin. Avec quelle rigueur de déduction, on 1'a vu.

Quant & la célébre mosaique représentant le christ sur son troné
Paul couronné par sainte Pudentienne et Pierre par sainte Praxéde,
avec d'autres figures, on la dit du vine siécle ; quelques-uns la foR
remonter au 1ve.
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a son bon « fils Marc », comme dit la Premiére Epi-
tre de Pierre, quoique la tradition ne lui préte que
deux enfants, deux filles (1). Ainsi Pierre aurait pu de-
mander a Claude l'octroi du jus irium liberorum, et
Pudens lui aurait certainement obtenu cette faveur, car
Claude devait étre jehouddolatre, lui aussi. Et qui sait
si, dans le fond, Messaline n'avait pas été convertie par
Protonice (2)?

Quant a Pierre, si, sous Claude, il est resté sept ans

a Rome dans la maison de Pudens, si c’est lui qui,
outre ce sénateur et toute sa famille, a baptisé le juif
Aquila et sa femme Priscilla, comment se fait-il que
Paul qui dans les Actes (3) connait tous les détails de
ce séjour par Aquila et Priscilla eux-mémes, ose écrire
aux Juifs romains qu il va leur porter 'Evangile 4?2
Voila un apétre qui vit a Corinthe pendant plusieurs
mois dans ce pauvre ménage de Juifs convertis par
Pierre & la jehouddolitrie; il n’entend parler que des
succes de Pierre dans la société la plus aristocratique
de Rome; il retrouve Aquila et Priscilla en Asie, vit
. chez eux, mange avec eux, constitue PEglise dEphase
avec eux, continue a n’entendre parler que de Pudens,
de Novatus, de Timothée, de Praxéde, de Pudentienne,
de ce palais du Viminal ou Pierre a évangélisé, bap-
tisé, catéchisé pendant sept longues années, et quand,

(1) Les Acles ne lui en reconnaissent qu'une. (Cf. Le Saint-Esprif,
P. 154). On aura converti Marc (Jehoudda dit le Joannés Marcos) en

fille tout en lui laissant son sexe comme Evangéliste. Clest le droit

de I'Eglise. Elle est héritiére de la promesse, el vous avez vu que le
retour a I'androgynisme adamique étail dans le programme de Bar-
Jehoudda.

(2) Sur cette imposture, voir le Sainl-Espril, p. 3i0.

(3) CI. le Saint-Esprit; p. 251.

(4) Lettre auaz Romains.
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~ & son tour, il se décide a partir pour Rome, il se pose
en conquistador évangélique? Ou trouver un second
exemple d'une pareille impudence? Et désormais com-
ment croire un seul mot de ce qu’a dit 'Eglise par la
bouche de cet Apotre?

Si Paul avait existé, on pourrait croire que les Actes
sont congus dans un esprit de partialité systématique en
sa faveur, on pourrait dire — et en ce cas quel crédit
faire & un tel ouvrage! — que tout argument favorisant
la grandeur de Pierre a été éliminé pour organiser la
préséance de Paul, et qu’on a plié I'histoire apostolique
aux caprices d'un seul. Mais c’est le contraire que s’est

proposé le gagiste. Son but a été de démontrer leur .

harmonie, en effagant toute trace de sicariat dans She-
himon et d’hérodisme dans Saiil. Si donc Shehimon
était venu a Rome avant Saill, les Actes, au lieu d’en-

fermer Paul dans sa petite chambre pendant deux ans,

n’auraient pas manqué de montrer Pierre venant jus-
qu'aux Trois Tavernes a la rencontre de Paul, le pre-
nant dans ses bras, I’accolant, et le conduisant chez
Pudens d’ou ils ne seraient sortis ‘que pour assister
aux expériences d’auto-aéroplane tentées par Simon le
Magicien.

Il est donc impossible que Shehimon soit venu a
Rome avant Saiil. Le principat de Pierre dans la Ville
Eternelle, ce quon appelle les « années de Pierre »,
est une invention dont I'Eglise a tissé tous les fils, et
ces fils, vous les tenez dans vos mains.

Aujourd’hui, devant I'impartiale histoire, il ne reste
. plus que deux théses en présence : 1'une qui a pour elle
. Joséphe, et tous les témoignages sacrés, a savoir que
Shehimon a été crucifié en Judée, dans les mémes con-
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ditions que son frére ainé et son frére Jacob; I'autre,

qui s’appuie uniquement sur la supposition et le men-

songe, et qui n’a pour elle aucun commencement de

Preuve, a savoir que Pierre a été évéque, autrement dit

Pape, a Rome, pendant vingt-cinq ans.

Le Mensonge, le Mensonge triomphant et doré
comme le ventre de Turcaret, ¢'est ce brillant catafalque
de Saint-Pierre de Rome dans lequel il n’y a rien. La
Vérité, la Vérité vaincue et bafouée, c’est ce trou pro-
fond du Guol-golta ou blanchissent les os de Shehi-
mon, C'est la qu'en creusant nous avonstrouvé non le
vicaire de Jésus-Christ, mais son sicaife:™" *
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